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UVOD

Velicanstveni koncert na Hipodromu najveceg zivuceg Hrvata Marka
Perkovi¢a Thompsona imao je jasnu poruku politi¢arima u RH: Dosta je
vaseg sluganstva onim svjetskim moc¢nicima koji nisu Zeljeli RH, a koji
su nedolaskom na sprovod Utemeljitelju RH akademiku Franji Tudmanu
pokazali da i pored hrvatske pobjede u Domovinskom ratu nad
fasistickim agresorom na Hrvatsku kojega su oni podrzavali.

Hrvatski narod je svojim dolaskom na taj i sve naredne Thompsonove
koncerte pokazao tim slugama na vlasti u RH, u momentu kada su bili
uvjereni da su zavrsSili svoju ogavnu ulogu kako nisu uspjeli u tome.
Shvatili su kako su bili i ostali manjina u RH i da im se priblizava kraj.
Zato su poceli otvoreno iz dana u dan pokazivati kako STRASNO mrze,
kako je to davno opisao veliki hrvatski knjizevnik akademik Petar
Segedin, i hrvatski narod i hrvatsku drzavu.

Jedna moja stara pitalica ih je sjajno opisala:

-Koja je razlika izmedu Cetnika i Jugoslavena?

'Cetnik je posteni Cetnik, a Jugoslaven je pokvareni Cetnik!

U Zagrebu su na vlasti na mozemovci koji svakim svojim potezom to
pokazuju.

Takva je i odluka o mijenjanju imena ulica Cetvorici zasluznih Hrvata. O
dugogodisnjem predsjedniku Matice Hrvatske don Filipu Lukasu napisao
sam dvije knjige:
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J. Pecari¢, Filip Lukas, dragovoljac.com, 2023.:
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Lukas.pdf

J. Pecari¢, Goldsteini i hajka na Filipa Lukasa, dragovoljac.com., 2025.:
https://www.dragovoljac.com/pecaric/LukasGoldsteini.pdf

Nedavno je obiljezavanje 95. obljetnice redenja bl. Alojzija Stepinca u
KraSi¢u zapocelo s predstavljanjem knjige o Vojnom biskupu Juraju
Jezerincu, koju smo napisali don Andelko Kac¢unko i ja.

I prvi predstavljac knjige mons. Juraj Batelja, postulator kauze bl.
Alojzija Stepinca i ja govorili smo i o tom sramotnom postupku u
Zagrebu, a ja sam obecao da ¢u poslije knjiga o Filipu Lukasu napisati i
ovu o nadbiskupu Ivanu Sariéu.

Akademik Josip Pecari¢


http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Lukas.pdf
https://www.dragovoljac.com/pecaric/LukasGoldsteini.pdf
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IVAN SARIC I LUKA BRAJNOVIC

BORBA ZA BOKU KOTORSKU / U BOKI
KOTORSKOJ SVAKI KAMEN GOVORI -
HRVATSKI, ELEMENT, ZAGREB, 1999.

LUKA BRAJNOVIC: PONOSAN SAM STO SAM
HRVAT IZ BOKE

Hrvatsko slovo, 25. travnja 1997.

* Kada je krajem prosle godine odrzan simpozij “Hrvati Boke Kotorske”,
govoreno je o “najhrvatskijim Hrvatima”. I, zaista, Vi gospodine Brajnovic i
Vasa obitelj kao da su neporecivi dokaz takvoj tvrdnji. Zato ja ne ¢u poceti ovaj
interview s pitanjem koje se odnosi na Vas, ve¢ na Vaseg brata don Iva
Brajnovic¢a. Naime, don Iva Brajnovicéa su partizani sredinom Drugog svjetskog
rata pokusali ubiti u njegovoj zupnoj crkvi u Skaljarima, a krajem rata su to i
uspjeli u Dubrovniku. Zato bih Vas zamolio da hrvatsku javnost upoznate s ovim
hrvatskim mucenikom.

- Ne bih znao kazati Sto me je viSe razalostilo, sama smrt moga brata Iva
ili Sutnja naSe javnosti o njegovoj tragediji i o toliko drugih hrvatskih
mucenika. Prvu vijest o njegovoj smrti procitao sam u vatikanskom
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izdanju “Martirium Croatiae” (Rim, 1946.) u kojoj se kaze da je bio
strijeljan na otoku Daksi, zajedno s p. Petrom Pericem D. I. i sa dva
franjevca - a to su p. Toma Tomasi¢ i p. Marijan Blazi¢, te s nekoliko
dubrovackih intelektualaca. Bio je uhicen i bez ikakvoga suda ubijen. To
mi je bila prva, uzasna vijest, jako teska jer je moj brat - za kojega sam
mislio da je zarobljen i negdje zZiv - ve¢ bio pretrpio jedan strasan napad
na svoj zivot. Dakle, jednoga hladnog jutra 1943. godine napao ga je
partizan po imenu Maslovar, u crkvi, u §kalj arima, bas kada je izlazio iz
sakristije da slavi sv. misu. Maslovar mu se priblizio s izlikom da mu
preda pismo zupnika iz Bogdasica, pa kada je to pismo uzeo, Maslovar
ga je napao bodezom. U crkvi nije bilo nikoga, osim jedne Zene koja je
htjela prisustvovati misi. Mome bratu je spasila zivot medalja, koju je
nosio na prsima, jer je napadac imao namjeru da mu probode srce. Ja sam
u to vrijeme boravio u Zagrebu pa mi je majka opisala atentat u pismu.
Talijani, koji su bili okupirali Boku, uhvatili su Maslovara (koga su trazili
i za neke druge zloCine), i pozvali Iva da ga identificira kao napadaca, ali
Ivo ga nije htio prepoznati niti optuziti, tako da je zapravo spasio zZivot
svome napadacu. Kako se Ivino zdravlje bilo pogorSalo radi atentata,
biskup ga je nakon toga poslao u Dubrovnik da se oporavi. Tamo su ga
partizani uhvatili, kako sam rekao, i ubili. Kada je Maslovar ¢uo da je Ivo
uhvacen u Dubrovniku, otiSao je do moje majke da joj se ponudi ako iSta
moze uciniti za moga brata, jer mu je bio duzan za Zivot. Medutim, onda
je veé, izgleda, bilo kasno. Zasto je Ivo nastradao? Jer je bio katolic¢ki
svecenik i Hrvat, samo zato. Prije godinu dana primio sam knjigu
“Svecenici, zrtve rata i porace” (Ante Bakovi¢, Zagreb, 1994.) u kojoj se
spominje ime Ive Brajnovic¢a i kako je poginuo. Moj dragi brat imao je
33 godine kada je krenuo iz Skaljara u Dubrovnik i oprostio se po zadnji
put od mame.

* Vratimo se Vama, Vasim sjecanjima na Boku kotorsku izmedu dva svjetska
rata, Boku koja je veé bila izlozena velikosrpskom osvajanju, ali se njezino
hrvatstvo i te kako osjecalo u usporedbi s onom Bokom koju ste dozivljeli kada
ste je, nakon dugog vremena, sa strahom, posjetili 1989. god.

- Prvi put vratio sam se u Boku 1989. Ne mogu opisati ono $to sam u tim
trenucima osjecao. Bilo je proslo vise od 46. godina. Moja Boka je bila
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pretrpjela puno toga: rat, tragedije onih koji su morali oti¢i i ostaviti svoju
zemlju, useljenje novih ljudi koji nisu poznavali ni njezinu ljepotu ni
povijest ni znanost, potres je bio srusio divne palace i crkve, a mojih
gotovo nije ni bilo. Samo su ostali grbovi, tuga, i onaj predivan zaljev
koji nitko ne moZze unistiti. Ali, istodobno, bio sam uzbuden da ponovno
mogu zagrliti moje, koji jo§ tamo Zive i upoznati mlade narastaje koje
sam samo znao preko slika. U isto doba, kad se ¢ovjek vrati u svoj rodni
dom, ponovno se osje¢a mlad i trazi samo ono S$to je ostalo: brda, more,
Gospa od Skrpjela, sv. Tripun...

* Jos kao gimnazijalac isticete se svojim domoljubljem. Urednik ste i

ilegalnog lista “Hrvatski Granicar”. Kazite nam nesto o tome i o svom
knjizevnom i novinarskom radu u domovini?
- Kad sam polazio peti razred gimnazije, izdavao sam ilegalni mjese¢nik
“Hrvatski granicar”, koji je ¢itala sva mladez i preko kojega smo htjeli
odrzati hrvatsku svijest medu mladima. Ve¢ onda su se u Boku
naseljavali Crnogorci i Srbi, pa smo htjeli sacuvati nas hrvatski identitet.
Radi toga sam bio proganjan iz gimnazije. Od izgona spasio me prof.
Stjepan Alfirevi¢, brat pjesnika Frana Alfirevi¢a, koji je i sam bio
proganjan kao Hrvat.

* Sto su Hrvati Boke poduzimali kada Boka nije postala dio Banovine

Hrvatske? Boka, taj Zaljev hrvatskih svetaca, nije bila ni u NDH!
- Kad je bila osnovana takozvana Banovina Hrvatska, razoCaranje
bokeljskih Hrvata bilo je potpuno. Odrzavani su protesti, poslani su i
pismeni protesti u Zagreb s potpisima vise od 900 Bokelja skupljenih na
poziv veleCasnoga Gracijana Sablia. VeleCasnoga Sabli¢a poslije su
partizani odveli u Cetinje na “sud”. Medutim, bio je ubijen prije nego §to
je stigao u Cetinje.

* Poslije sloma NDH napustate Domovinu i odlazite u Spanjolsku. Tamo u
svojoj 27. godini pocinjete ispocetka i zaista je nevjerojatno Sto ste sve postigli.
Upoznajte nase citatelje s Vasim zivotom i stvaralickim opusom od kraja Drugog
svjetskog rata do danas.

- Prvo je bilo nauciti jezik. Da prezivim morao sam prihvatiti bilo kakav
posao, kao na primjer, slagara u jednoj tiskari. Vlasnik te tiskare je bio
jedan od mojih prvih $panjolskih prijatelja pa, jer mu se svidjelo ime,
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nazvao je tiskaru “Elica” po mojoj najstarijoj kéeri. Relativno brzo
naucio sam Spanjolski i poCeo se baviti intelektualnim radom. Upisao
sam se na Filozofski fakultet u Madridu i postao ¢lanom poznate
znanstvene institucije Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, a
usporedo sam radio i na hrvatskim izdanjima. Bio sam prijatelj
sarajevskoga nadbiskupa Sariéa, koji se poslije rata sklonio u Madrid, pa
sam s njim izdao popravljeno izdanje Svetoga Pisma za Hrvate u
emigraciji s nadom da tako ne ¢e izgubiti vezu ni sa Crkvom ni s vjerom.
U isto doba osnovao sam, s Hiacintom Eterovi¢em reviju “Osoba i Duh”.
Svo to vrijeme, moja supruga i kéerka nisu mogle iza¢i iz Jugoslavije;
hvala Bogu, nakon 12 godina kona¢no smo se mogli sastati. Godine 1960.
bio sam pozvan u Pamplonu na Sveuciliste Universidad de Navarra, gdje
je upravo pocinjala Novinarska Skola. Na tom Sveucilistu bio sam
profesor od onda do prije nekoliko godina kad sam otiSao u mirovinu.
Makar je u mojem profesionalnom Zzivotu bilo mnogo drugih obveza,
najdraze su mi godine koje sam proveo s dacima, od jutra do no¢i. Kao
“maestro”, kako su me nazivali, mogao sam im prenijeti sve ono §to je za
mene uvijek bilo sveto: ljubav za istinu. Kroz sve te godine napisao sam
nekoliko knjiga, a svaki dan sam suradivao u novinama “Diario de
Navarra”, gdje sam pisao komentar iz medunarodne politike. Mislim da
moj curriculum imate, pa ne ¢u dalje o tome pricati.

* Docekali ste i utemeljenje Spanjolske nagrade za novinarstvo koja nosi
vase ime...
- Ta novinarska nagrada s mojim imenom me doista iznenadila, jer
mislim da nisam ucinio nista viSe nego ono $to se od mene ocekivalo i
$to sam trebao uciniti. Ali moram priznati da sam sretan i zahvalan,
pogotovo jer je to inicijativa mojih biv§ih daka, koji mi tako pokazuju
istu ljubav, koju ja osje¢am prema njima.

* Danas imamo hrvatsku drzavu. Hrvat ste iz Boke kotorske. Sto mislite je
li domovina inkorporirana u drzavu?
- Mislim da nije isto drzava i domovina. Nakon toliko patnji, sretan sam
da postoji Republika Hrvatska, ali moja domovina je Boka kotorska i
ponosan sam §to sam Hrvat iz Boke.
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* Do 1992. g. bili ste profesor novinarske etike na Sveucilistu u Navarri.

Tijekom Domovinskog rata mogli smo se uvjeriti u znacaj discipline kojoj ste
posvetili svoju sveuciliSnu karijeru. Naime, u Hrvatskoj smo mogli sresti
novinare iz mnogih svjetskih redakcija. Cesto su oni Sirili politicke interese
svojih zemalja i etika im je bila u drugom - ili tko zna kom - planu. A da ne
govorimo da su neki bili izravno i na zadatcima tajnih sluzba svojih zemalja.
Kako ste Vi, kao profesor, a kako kao hrvatski domoljub dozivijavali takav
angazman Vasih kolega?
- Novinar moze uciniti mnogo dobra, ali i mnogo zla, pogotovo kad ovisi
o tudem kapitalu, ideologiji i politickim stavovima. Jedino $to sam ja
mogao uciniti (a to su radile i moje dvije kéerke koje su novinarke) bilo
je pobijati lazi koje su stanoviti novinari i agencije $irili, ne uvijek sa
zlom namjerom nego ne poznavajuci istinu. Pisalo se puno neistinitih
informacija, §to znaci, neistina. Ja sam pisao i govorio sve §to sam
mogao, ali je to teska duznost, jer su ti razni listovi i agencije moc¢niji od
jednoga novinara, pa ma koliko on bio cijenjen.

* Opéenito, kako pomiriti novinarsku etiku sa cinjenicom da su novinari

placeni za svoj rad, a to podrazumijeva pracenje uredivacke politike vlasnika
samih novina. 1li jednostavno, svi znamo kad nas netko placa - mi radimo ono
Sto je u njegovu interesu. Danas u Hrvatskoj imamo puno novina financiranih iz
inozemstva. lako se oni trude uvjeriti hrvatsku javnost da su neovisni u svom
radu, ocito je da oni provode interese onih koji ih placaju - a ti interesi su duboko
u srazu s interesima hrvatske drzave i hrvatskog naroda u cjelini. Kako Vi
gledate na to?
- Na zalost, do sada u Spanjolskoj nisam imao prilike pratiti sve hrvatske
novine, pa nemam dostatan pregled da bih mogao prosuditi sa $to
sigurnijom toéno$¢u i potrebnom odgovornoi¢u. Sto se ti¢e novinara,
o¢ito je da ako novinar ima na umu samo svoj vlastiti dobitak, zasluzuje
da ga se nazove “plac¢enik” a ne novinar.

* Vratimo se ljepSim temama, Vasem boravku u Zagrebu...

- Moj boravak u Zagrebu je bio pun emocija: radosti jer sam sreo mnoge
prijatelje - neke ¢ak iz djetinjstva - a vidio sam i dio moje Sire obitelji, ali
bilo mi je i tesko jer se nisam mogao sastati s mojim sestrama koje Zive
u Boki i koje nisu mogle doéi u Zagreb. Sto se ti¢e Zagreba, nagao sam
veliku razliku sa Zagrebom koji sam vidio 1990. godine. Onda mi se
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ucinio zapus$tenim: tragovi 40 godina socijalizma bili su jasni. Nekako mi
je izgledao kao “taman” grad. Zagreb je sada jedan veseo lijepi europski
grad, kao §to je uvijek bio. Koristim priliku da zahvalim svim onima koji
su omogucili moj posjet Zagrebu, pogotovo SveuciliStu u Zagrebu,
njegovom rektoru, profesoru Sunji¢u i prorektorici za medunarodnu
suradnju profesorici Poli¢ Bobi¢; Institutu za primjenjena druStvena
istrazivanja; Ministarstvu povratka i useljeniStva; Hrvatskoj matici
iseljenika i svima koji su nam u€inili put tako ugodnim i nezaboravljivim.
* U Spanjolskoj primate i “Hrvatsko slovo”. Interesira nas Vase strucno
misljenje o nasem tjedniku.
- Obzirom na “Hrvatsko slovo” mogu re¢i da je to tjednik visoke kulture
koji prije svega ima kao glavni zadatak traziti istinu. A to je jedan od
glavnih nacela novinarske deontologije.
Razgovor vodio
Josip PECARIC
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VELIKOSRBI SVOJATAJU I PO SPANJOLSKOJ
Kulturni Obzor, Vecernji list 11. sijecnja 1998.

Dobio sam dva pisma iz Boke s kopijom ¢lanka: “ ‘Pobjeda’ saznaje:
Urucena nagrada ‘Luka Brajnovi¢’ - Nagradu dobio i poznati Spanski
novinar Miguel Delibes iz Spanskog grada Valadolida”. Karakteristicna
je prva reenica ovog teksta: “ ‘Pobjeda’ je nedavno pisala da je u Spaniji
ustanovljeno visoko novinarsko priznanje koje nosi ime Crrnogorca Luke
Brajnovica, nastanjenog u $panskom gradu Pamploni.” Takoder sam iz
Njemacke dobio pismo velikog hrvatskog pjesnika i mucenika
Vjenceslava Cizeka s ¢lankom iz lista “Evropske Novosti” (urednistvo u
Beogradu, a pretiskuje se u Frankfurtu) od 26. X. 1997.: “Kako i zasto je
ugledna na-grada udruzenja novinara Spanije dobila ime naseg coveka.
Dobri profesor Luka...”. Tako je na primjeru prof. Luke Brajnovica
zorno pokazano koliko je ogroman velikosrpski kompleks hrvatske
kulturne bastine. Cetristo godina pod turskom vla§éu znaéi za njih i 400
godina bez kulturnog stvaranja - bez baStine, pa taj nedostatak
pokusavaju nadoknaditi otimaju¢i hrvatsku kulturnu bastinu. Tako
prisvajaju ogromnu hrvatsku kulturnu bastinu Boke kotorske. A profesor
Brajnovic jest Hrvat iz Boke kotorske.

Dobro je poznata Cinjenica kako su tijekom Drugog svjetskog rata svi
partizanski dokumenti i organizacije koje su se odnosile na Boku
kotorsku i Crnu Goru govorili o Crnoj Gori i Boki kotorskoj. To se
mijenja na kraju rata: ono “Boka kotorska” se jednostavno brise i ostaje
samo Crna Gora, da bismo ve¢ na popisu iz 1948. godine imali velike
pritiske da se sve pucanstvo takve Crne Gore deklarira kao - Crnogorci.
Mnogi hrvatski komunisti to su - po partijskoj direktivi - naprasno i
postali. Sli¢no je bilo i s ogromnom hrvatskom kulturnom bastinom Boke
kotorske. Malo po malo sve je, isto tako naprasno, postajalo crnogorsko.
Kotorsko kazaliste ili Srednju muzicku Skolu bi jednostavno premjestili
u Titograd. Sjetimo se takoder televizijske emisije: Crnogorska kulturna
bastina: Katedrala sv. Tripuna u Kotoru. Nju nisu mogli premjestiti, pa
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bi je kao i svu drugu hrvatsku bastinu jednostavno proglasili
crnogorskom bastinom. A mi bi Hrvati bili Sovinisti jer ne Zelimo priznati
da smo - u stvari - Crnogorci. Neki su to naprasno i postali, a za mnoge
je “spas” bilo - jugoslavenstvo. U Srboslaviji, kakva je bila tadaSnja
drzava, niotkuda nisi mogao oc¢ekivati pomo¢. Jedino Sto nam je preostalo
bilo je nasSaliti se na vlastiti racun. Govorili bi: “Sve nam uzeSe. Samo
nece generala Moskova.”

“Nas ¢ovek”

Naravno, general Moskov je simbolizirao sve one Hrvate iz Boke
koji su se borili za NDH ili su kao takvi u drugoj Jugoslaviji predstavljani.
Za takve su vazila i tri brata Brajnovi¢: jedan je, kao hrvatski vojnik,
polozio svoj zZivot na oltar domovine, drugog, don Iva Brajnovica su prvo
partizani pokusali ubiti u njegovoj Zupnoj crkvi u Skaljarima, da bi ga
ubili u Dubrovniku na otoku Daksi, a tre¢i, Luka Brajnovi¢, urednik
Casopisa “Luc¢” (1939.-1942.), te glavni i odgovorni urednik tjednika
“Hrvatska straza” (1941.-1944.) je 1945. napustio Hrvatsku i tako spasio
svoj zivot. Upravo Luka Brajnovi¢ je “krivac” $to se u najnovije vrijeme
pokazalo kako ona tvrdnja iz nase Sale “Samo nece generala Moskova”
nije tocna. Medunarodna nagrada za novinarstvo nosi njegovo ime!
Preveliki zalogaj za velikosrpsku politiku gladnu hrvatske kulturne
bastine.

Poznato je kako su svi ti nasi ljudi koju su suradivali s hrvatskim
emigrantskim tiskom bili u Jugoslaviji proglaSavani “ustasama”, kao $to
je uostalom i sam taj tisak bio “ustaski”. A prof. Brajnovi¢ je suradivao s
Hrvatskom revijom, Nasom nadom, Hrvatskom drzavom i drugim
emigrantskim hrvatskim publikacijama. Bio je prijatelj sarajevskoga
nadbiskupa Sariéa, koji se poslije rata sklonio u Madrid. S nadbiskupom
je iizdao popravljeno izdanje Svetoga pisma za Hrvate u emigraciji. Prof.
Brajnovi¢ je i pjesnik. O mucenickoj smrti hrvatskih domoljuba na Daksi,
medu kojima je bio i njegov brat, prof. Brajnovi¢ je napisao slijedecu
pjesmu:

Daksa 1944.
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Crno je jugo stisalo pluton

i vrisak koralne himne mira.
Nad otokom prijeti se nebo i kisa
slaveci pijanstvo krvava kumira.

Jesenjski zapad, crven, vapi u visine
i dotice kroz oluju Jadran plavi
i dvadeset i Cetiri lesa
i, uz njih, krvave mrije na travi.

“Evropske Novosti” istina kazu kako je Luka Brajnovi¢ diplomirao
na Pravnom fakultetu u Zagrebu, ali ne spominju njegov rad u domovini,
niti u emigraciji. Jer to bi zaista onda bio ¢udan neki “njihov ¢ovek”. Oni
jednostavno kazu: “Saznajemo da je (...) roden ovde 1919. godine i da
od 1956. zivi i radi u Spaniji.” U daljem tekstu oni ¢e ustvrditi i slijedeée:
“Pre neku godinu posetio je ‘nevestu Jadrana’, pomagao je svojima za
vreme izolacije nase zemlje i sankcija protiv kojih se bunio.” Vjerovali
ili ne!

Kompleks bastine

Valjda ne treba ni spomenuti kako je on, kao i njegove kceri, koje su
takoder novinarke, upravo radio na Sirenju istine o Hrvatskoj i srpskoj
agresiji na nju tijekom Domovinskog rata. O tome nam je pricao prosle
godine, a i tiskano je u nizu intervjua, kada je, iako tesko bolestan,
posjetio Zagreb, i kada je primio Spomen-medalju SveuciliSta u Zagrebu.
Istina je da je prof. Brajnovi¢ 1989. godine zaista po prvi put poslije
Drugog svjetskog rata posjetio Hrvatsku i Boku kotorsku. Iako
drzavljanin Spanjolske i sveu¢ilisni profesor, ipak je dosao, kako nam je
rekao - sa strahom. Vjerojatno svjestan kako je mozda i njegov brat don
Ivo bio ubijen vise zbog rada prof. Brajnovi¢a u spomenutim hrvatskim
novinama, nego zbog nekakve svoje krivnje. Tekst u (srpskim)
“Evropskim Novostima” zavrSava rijeCima “Casnih novinara, kojima je
etika i moral iznad svega”. Zaista cudno shvatanje etike i morala. Ali
kada znamo od koga to dolazi, i ne mora nas cuditi.
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Jedan od tih razgovora s prof. Brajnovi¢em imao sam i ja sam. Tiskan je
u Hrvatskom Slovu od 25. travnja 1997. pod karakteristicnim naslovom:
“Luka Brajnovi¢: Ponosan sam §to sam Hrvat iz Boke”. S obzirom na
crnogorsko svojatanje prof. Brajnovi¢a navedimo samo slijedeéi dio iz
tog teksta: “Kad sam polazio peti razred gimnazije, izdavao sam ilegalni
mjesecnik “Hrvatski graniCar”, koji je Citala sva mladez i preko kojega
smo htjeli odrzati hrvatsku svijest medu mladima. Ve¢ onda su se u Boku
naseljavali Crnogorci i Srbi, pa smo htjeli sacuvati nas hrvatski identitet.
Zbog toga sam bio proganjan iz gimnazije. Od izgona spasio me prof.
Stjepan Alfirevi¢, brat pjesnika Frana Alfirevi¢a, koji je i sam bio
proganjan kao Hrvat.”

Da ironija bude veca, ovdje govorimo o novinskim ¢lancima u kojima
Srbi i Crnogorci svojataju prof. Luku Brajnovi¢a. A prof. Brajnovi¢ je
profesor novinarske etike. Kada je bio u Zagrebu u travnju prosle godine
odrzao je predavanje: “Novinarska deontologija”, koje je i tiskano u
zadnjem broju “Hrvatske Revije”.

A kakva je poruka koja se Salje Hrvatima u Boki svojatanjem jednog
uglednog Hrvata jo§ za njegova zivota. OCito im se pokazuje kako su i
oni Crnogoreci ili Srbi i to ¢e postati, zeljeli to oni ili ne! Jer ogromnu
hrvatsku kulturnu bastinu Boke velikosrbi mogu prisvojiti samo kroz
stvaranje Srba i Crnogoraca - katolika, jer je veéina tog spomenicnog
blaga u vlasnistvu Katolicke crkve. A Hrvati uopce i ne mogu reagirati.
Jedino u Boki kotorskoj oni nemaju nikakve svoje organizacije. Svugdje
u svijetu Hrvati ih imaju - samo u Boki kotorskoj ne! Tesko je i mogu
imati. Jer Hrvati u Boki su naseljeni u gradovima. Za razliku od seoskog
pucanstva koji dostatno mogu biti neovisni od drzave, s gradskim
pucanstvo to nije slucaj. Oni, jednostavno receno, zive od place, a lako
se moze ostati bez nje. A u gradovima lakse je i izlagati ih raznim
pritiscima! Zato je njihov polozaj tezi od polozaja drugih Hrvata bilo
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gdje u svijetu. I zato se oni uopce i ne Cuju, niti se mogu cuti. Za njih
moramo govoriti mi u Hrvatskoj. Cinimo li to dovoljno?!

! Ovom tekstu prethodio je tekst: “Zasto Srbi svojataju prof. Luku
Brajnovic¢a!? Dom 1 Svijet, Informativni tjedni prilog za iseljenike, br. 177,
Vecernji list (inozemno izdanje), 17. studenoga 1997.
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A.PECARIC AND J. PECARIC,
STROSSMAYEROVA OPORUKA, HAZU,
ZAGREB, 2002.

BOKELJI BJEZE OD MILOSEVICA

Pobjeda Mila Dukanovi¢a na predsjednickim izborima u Crnoj
Gori pokazuje kako Crnogorci postaju svjesni ¢emu vodi njihov ostanak
u SRJ. Dakako, ni Hrvati u toj jugoslavenskoj republici nisu bili izvan
Pukanovi¢eve pobjede. Zauvijek ¢e ostati zabiljeZeno kako je tom
prigodom Bulatovi¢ optuzio Pukanovica zato §to su za njega glasovale i
"Casne sestre iz Kotora"! Zapravo, pobjedu Pukanovica treba gledati kao
jednu vrstu crnogorskog referenduma za i protiv Milosevica! I te kako je
znacajno to $to su pobjedili oni koji su bili protiv MiloSevi¢a. I Hrvati
Boke kotorske bili su za Pukanovica, tj. za onoga tko im je obecao
okretanje svijetu, umjesto MiloSeviceve velikosrpske politike
samoizolacije. MiloSevi¢eva politika je ocita: otvaranje hrvatsko-srpske
granice DA, ali otvaranje hrvatsko-crnogorske granice - NE! Jasno je i
zaSto. On zeli Crnu Goru imati u izolaciji, bojeci se upravo onoga §to je
o¢ito na djelu - Crna Gora ¢e sve viSe 1 viSe Zeljeti svoju neovisnost. A
Milosevi¢ ne moze iz svoje velikosrpske koze - on to pokusava sprijeciti
silom. Tako je iskoristio embargo kojemu je bila izlozena SRJ kako bi
uniStio najmoénija crnogorska poduzeca, kao §to su ona brodarska
"Jugooceanija" iz Kotora i "Prekookeanska plovidba" iz Bara, racunajuci
da ¢e ekonomskim unistenjem uciniti Crnu Goru jo§ viSe ovisnom o
Beogradu. Spomenimo, takoder, da je u sije¢nju 1993. godine beogradski
"Energoprojekt hidroinzinjering" izradio studije o preusmjerenju voda
rijeke TrebiSnjice prema Boki kotorskoj, umjesto prema hidroelektrani u
Baru. Ta ideja je dobila 1 sluzbenu potporu na susretu
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istocnohercegovackih i crnogorskih gospodarstvenika. Ing. Tomislav
Pavisa, priznati HEP-ov stru¢njak (Slobodna Dalmacija, 14. veljace
1996.), pokazao je kako bi realizacijom takvog projekta turizam cijelog
primorja od Igala do Risna bio ugrozen snizenom temperaturom vode, a
od Kotorskog bi zaljeva nacinio obi¢nu baru. Malo je vjerojatno da je to
o Cemu govori ing. Pavisa izmaknulo stru¢njacima beogradskog
Energoprojekta. Zelja za ekonomskim unitavanjem Crne Gore uéinila je
da ne zaziru ni od unistavanja turizma ni u jednom Herceg Novom, gradu
koji je svojedobno bio centar velikosrpske politike, u gradu koji je bio
potpuno vezan za Beograd. Dakako, Zelja da od Kotorskog zaljeva na¢ine
obi¢nu baru ne ¢udi ako se zna da je u njemu niz bisera hrvatske bastine:
Perast, Dobrota, Kotor, Préanj... Zato je i kotorska opc¢ina, koja ukljucuje
i Risanski zaljev, i1 proglasena od UNESCO-a za "svjetsku kulturnu i
prirodnu bastinu u opasnosti".

Izolacijom do ekonomskog iscrpljenja

Tako danas Crnogorci sve viSe shvacaju zaSto su Hrvati znali
reci: "Srbe zoves dok ti ne dodu"! A njima su tek sada zaista dosli. I
ucinak se moze promatrati kroz prizmu ovih izbora - pobjeda Pukanovic¢a
u Crnoj Gori, a u svim bokeljskim srediStima vlast obnaSaju njegovi
sljedbenici i u Herceg Novom! Istina, na predsjednickim izborima tu je
znacajnu prevagu odnio Bulatovi¢, zahvaljuju¢i doseljenickim
glasovima, ali odnos u skupstini op¢ine pokazuje ucinak srpske politike
na domace pravoslavno pucanstvo: Herceg Novi je turisticki centar blizu
hrvatske granice, pa je zratna luka u Cilipima nekad u znatnoj mjeri
koriStena za prijevoz turista prema Crnoj Gori. Kako kaZe ministar
vanjskih poslova Crne Gore Branko Perovi¢, mnogi turoperatori danas
uvjetuju dolazak turistickih skupina upravo otvaranjem toga grani¢nog
prijelaza i stavljanjem u funkciju zra¢ne luke u Cilipima. Sve to izravno
potvrduje i novoizabrani predsjednik Crne Gore Pukanovi¢, tvrdeéi da je
Crna Gora "viSe puta od savezne vlade zahtjevala da se $to prije otvori
granica prema Albaniji i Hrvatskoj, jer zatvoreno$c¢u granica Crna Gora
trpi dvostruke sankcije. Medutim, $to vrijeme vise odmice, sve vise sam
uvjeren da je to dio politicke strategije Momira Bulatovic¢a i mentora iz
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Beograda. Rije¢ je o namjeri da se Crnu Goru potpunom izolacijom
prema Albaniji, Hrvatskoj, pa i Srbiji, dovede do njezina ekonomskog
iscrpljenja, do socijalnih nemira koji bi onda otvorili Sansu za
uspostavljanje vlasti u Crnoj Gori izvan Crne Gore i koji bi otvorili
perspektivu za produljenje politickog vijeka Momira Bulatovi¢a i
Slobodana Milosevica, koji, medutim, definitivno prolazi".

I Hrvatskoj je, kao i Crnoj Gori, ekonomski interes otvaranje
grani¢nog prijelaza prama Crnoj Gori. No Hrvatska, kao Zrtva agresije,
ne moze samo gledati na gospodarske interese. Vjerojatno je i to¢na
tvrdnja predsjednika HSP-a Ante Dapica kako su "naivni oni koji od
Crnogoraca oc¢ekuju ispriku za pocinjena zlodjela na tim prostorima".
Medutim, Hrvatska ne moze voditi druk¢iju politiku prema razlicitim
djelovima granica prema SRJ, onoj prema Srbiji i onoj prema Crnoj Gori.
Otvaranje grani¢nog prijelaza i prema Crnoj Gori Hrvatskoj je vazno i
zbog Hrvata u boki kotorskoj, kako bi §to vise bili povezani s maticnom
drzavom. Ali to ni u kom slucaju ne smije znaciti i laksi put za iseljavanje
Hrvata iz Boke kotorske. Ne zaboravimo da je od 1991. do danas samo
Tivat napustilo 350, a Herceg Novi 40-ak obitelji, a mnogi su se iselili i
iz kotorske opc¢ine. Hrvati Boke kotorske su vrlo ponosni na golemu
svoju kulturnu bastinu, koja je stalno na udaru velikosrpskih apetita. Tako
smo svjedoci da je u tom razdoblju Boka proglasena "vekovnom srpskom
zemljom" i "zalivom Nemanji¢a", a Kotor "gradom cara Dusana". I dok
god se bude otimala hrvatska bastina Boke, Hrvatima ¢e to biti jasan
signal da je joS na djelu velikosrpska politika koja od njih kani napraviti
Crnogorce-katolike ili Srbe-katolike. Danasnja crnogorska politika jos§
nije dala nikakav signal da ¢e se doista potruditi prekinuti prisvajanje
hrvatske bastine Boke, a time i omoguditi opstanak Hrvata u Boki
kotorskoj.

Svojatanje hrvatske kulturne bastine

Dapace, mozemo re¢i da je to svojatanje hrvatske kulturne
bastine i dalje na djelu. Tako je upravo Milo Pukanovi¢ prosle godine na
47. venecijanskom bijenalu rekao: "U Veneciji je boravio i radio nas
najve¢i kasnogoticki i1 ranoresanski slikar, Kotoranin Lovro Mainov
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Dobricevié, a tu je slikarski zanat stekao i najznacajniji barokni umjetnik
istocne jadranske obale Tripo Kokolja iz Perasta. Ta tradicija se odrzala
i u ovom vijeku, pa je impresionist Pero Pocek studirao u Napulju kod
Morelija, a modernist Milo Milunovi¢ se Skolovao na umjetnickoj
akademiji u Firenci. (...) Tuje ve¢ 1476. radio Kotoranin Andrija Paltasi¢,
nesto kasnije Bozidar Vukovié, koji je dobio titulu vojvode tiskarstva,
njegov sin Viéenco Jerolim Zagurovi¢. 1 najveéi na$§ pjesnik Petar
Petrovi¢ Njego$ putovao je Italijjom..." Odmah se uoCava kako je
Dukanovi¢ "zaboravio" napomenuti da su ve¢ina od spomenutih
umjetnika Hrvati iz Boke kotorske. Sli¢nu vrstu zaborava mozemo naci
kod crnogorske oporbe. Tako je, prigodom svog osnivanja, Matica
crnogorska izdala Proglas u kome stoji: "Na podrucju Crne Gore se
prozimaju bogati slojevi mnostva kultura: ilirske, grcke, rimske,
vizantijske, dukljanskozetske, srpske, orijentalne, mletacke i drugih".
Srpska se spominje, ali hrvatska ne!

Posebno je karakteristino velikosrpsko svojatanje prof. Luke
Brajnoviéa otkako je u Spanjolskoj ustanovljena internacionalna nagrada
za novinarstvo koja nosi njegovo ime: "Premio Brajnovi¢ a la
comunicacion". Tako je u podgori¢koj "Pobjedi" tiskan tekst: "Urucena
nagrada 'Luka Brajnovi¢". Karakteristicna je prva reCenica tog
teksta:""Pobjeda’ je nedavno pisala da je u Spaniji ustanovljeno visoko
novinarsko priznanje koje nosi ime 'Crnogorca' Luke Brajnovica,
nastanjenog u §panskom gradu Pamloni". S druge strane, u "Evropskim
Novostima" (uredniStvo u Beogradu. a pretiskuje se u Frankfurtu) od 26.
listopada 1997. nalazimo tekst: "Kako i zaSto je ugledna nagrada
udruZenja novinara Spanije dobila ime naSeg Goveka. Dobri profesor
Luka...". Sjetimo se kako je u "Hrvatskom Slovu" od 25. travnja 1997.
tiskan razgovor s profesorom Brajnovicem pod karakteristi¢nim
naslovom "Luka Brajnovi¢: Ponosim se S§to sam Hrvat iz Boke". S
obzirom na crnogorsko svojatanje prof. Brajnovi¢a, navodimo samo
sljedeci dio tog teksta: "Kad sam polazio peti razred gimnazije, izdavao
sam ilegalni mjesecnik 'Hrvatski granicar', koji je Citala sva mladez i
preko kojega smo htjeli odrzati hrvatsku svijest medu mladima. Ve¢ onda
su se u Boki naseljavali Crnogorci i Srbi, pa smo htjeli saCuvati nas§
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hrvatski identitet. Zbog toga sam bio proganjan iz gimnazije. Od izgona
spasio me prof. Stjepan Alfirevi¢, brat Frane Alfirevica, koji je i sam bio
proganjan kao Hrvat". U istom razgovoru prof. Brajnovi¢ opisuje kako
su partizani prvo pokusSali ubiti njegova brata don Iva Brajnovi¢a u
zupnoj crkvi u Skaljarima i kasnije to i uspjeli na Daksi kod Dubrovnika.

Dusa Boke su bokeljski Hrvati

Luka Brajnovi¢, urednik ¢asopisa "Luc" (1939.-1942.), glavni i
odgovorni urednik tjednika "Hrvatska straza", pjesnik i autor romana
"Zaboravljene suze" i "Tripo Kokolji¢", izbjegava sudbinu svoga brata
napustivsi domovinu 1945. Preko Austrije stigao je u Rim, a odatle u
Madrid. U emigraciji suraduje u raznim emigrantskim publikacijama
(Hrvatska revija, NaSa nada, Hrvatska drzava i dr.). Bio je prijatelj
sarajevskog nadbiskupa Sariéa, koji se poslije rata sklonio u Madrid i s
njim izdao popravljeno izdanje Svetog pisma za Hrvate u emigraciji. U
Madridu je pokrenuo, s prof. Hijancitom Eterovi¢em, reviju za duhovno-
znanstvena pitanja "Osoba i duh" i bio njezinim urednikom, a osnovao je
i knjiznicu "Osvrt". Godine 1951. izdao je zbirku pjesama "Smirene
zelje", a 1954. 1 knjigu "PriCe iz djetinjstva". U Rimu je 1956. objavljen
njegov roman "U plamenu". On stvara na $panjolskom. Objavljuje tri
zbirke pjesama: "Retorno" (1972.), "Ex Ponto" (1982.) i "Poema
Americano" te nekoliko $kolskih priru¢nika, studija i rasprava. Od 1960.
do 1992. radi na Sveucilistu, prvo kao docent, a potom kao redoviti
profesor na Novinarskom fakultetu u Pamploni. Kao novinar suradivao
je u raznim Spanjolskim i drugim novinama. Objavio je viSe od 3000
novinskih ¢lanaka. Pamplonski dnevnik "Diario de Navarra" upravo
izdaje knjigu, zbirku njegovih komentara od smrti Kennedyja pa do 1992.
U tisku je 1 njegova autobiografija "Sastanci i rastanci".

Tako je danas, takav Luka Brajnovi¢ za Srbe "na$ ¢ovek", a za
Crnogorce - Crnogorac. A kako da to dozive Hrvati iz Boke, nego kao
jasnu poruku. Ako mogu od jednog Luke Brajnoviéa napraviti
Crnogorca, jasno je da ¢e to isto uciniti i s njima!? Zato Hrvatska mora
jasno upozoravati na ¢injenicu da jedino Hrvati u Boki kotorskoj, tj. u
Crnoj Gori, nemaju nikakvu svoju organizaciju i kako je to ocit
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pokazatelj njihova iznimno tesSkog polozaja. Jer, nema drugog razloga za
to do straha. A razloga za takav strah i te kako ima. Odnosi izmedu
Hrvatske i Crne Gore moraju se poboljsati ne samo zbog obostranih
ekonomskih interesa, ve¢ i zato §to je hrvatska vlast po hrvatskom Ustavu
obvezna brinuti se i o Hrvatima u Boki kotorskoj. I sve dok ne postoje
hrvatske organizacije u Boki, u Hrvatskoj se mora mnogo, mnogo vise
govoriti o tamosnjim Hrvatima, pa i kada se govori o otvaranju hrvatsko-
crnogorske granice.

I ne zaboravimo, govorec¢i o Boki, Frano Alfirevi¢ ¢e re¢i: "Krajevi
kao 1 bi¢a imaju dusu". A kakav je kraj Boka govori jedan drugi Bokelj
Viktor Vida: "Nista ne moze pokolebati moga uvjerenja da je Boka
kotorska ostvarenje bozanske price, koja je tu vise nego i u jednom kraju
svijeta dotakla zemlje i ostavila na tom moru i u tom kamenju svoj vjecni
trag". A dusa Boke kotorske su bastinici njezine goleme bastine -
bokeljski Hrvati. U interesu svih je da Boka ima §to vise svoje duse, svog
hrvatskog pucanstva!
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U BOKI KOTORSKOJ SVAKI KAMEN GOVORI -
HRVATSKI

Uspomeni na nedavno preminule hrvatske pjesnike:
Vjenceslava Cizeka i Luku Brajnovi¢a

Nedavno je cijeli tiedan emisije Kolo srec¢e na HTV bio posvecen
Hrvatskoj bratovstini “Bokeljska Mornarica 809”. I prvo Sto je trebalo
otkriti bila je moja izreka, i naslov danasnjeg predavanja: U Boki
kotorskoj svaki kamen govori: hrvatski, za koju je receno da je to stara
hrvatska narodna izreka. Poslije emisije nazvao me je brat koji je stariji
od mene i to prokomentirao Salom: “Nisam znao da si stariji od mene.”
Nasmijao sam se i odgovorio mu: “Od tebe? Ma stariji sam i od naseg
tate.”

Jos krajem 1991. godine na osnivanju Zajednice izbjeglih i prognanih
Hrvata iz Vojvodine ispri¢ao sam slijedecu pric¢u: “Jedan ¢ovjek mi je po
povratku iz Boke rekao da tamo nije ¢uo niti jednu rije¢ na hrvatskom
jeziku. Rekao sam mu da ocito nije dobro sluSao jer tamo svaki kamen
govori Hrvatski!” Pri¢u sam ponovio i u intervjuu koji smo dali Glasu
Koncila. Neposredno poslije toga bila je u KIC-u tribina o Hrvatima u
Jugoslaviji. I opet je bila zaboravljena Boka. Pozvali su me na sam dan
odrzavanja tribine. I tada sam ispricao tu pricu. Jedan slusatelj me poslije
upitao jesam li sam ja to rekao i u interviewu u Glasu Koncila. Potvrdio
sam i konstatirao da mu je vjerojatno bilo dosadno to ponovo cuti.
Odgovorio je: “Ne, uvijek kada nastupate ponovite tu pricu”.

Poslusao sam ga. Ubrzo se ukazala prva prigoda. Kada smo posjetili
tadasnjeg ministra dr. Cesara, doslo je u tisku do polemike izmedu njega
i tadaSnjeg urednika politickog programa HTV-a. Iskoristili smo to i
dobili jednu emisiju “U krupnom planu”. Poslije te emisije jedan
svec¢enik iz Boke me je upitao: “Sto Ti znadi to da u Boki kotorskoj svaki
kamen govori hrvatski?”” Odgovorio sam mu: “Kada sami ne razumijete
— nema potrebe ni da Vam objaSnjavam.” I nastavio sam ponavljati tu
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izreku kada god sam javno nastupao, i uvijek bi je novinari prenijeli,
Cesto puta i ne rekavsi tko je to rekao. Zato i nije ¢udno §to su na HTV
mislili da se doista radi o staroj hrvatskoj narodnoj izreci. Kako sam ja
zatvarao tu seriju Kola sre¢e spomenuo sam da je ta izreka i podnaslov
moje knjige: Borba za Boku kotorsku. Knjiga je tiskana prije dvije
godine. Najavio sam je kada su u Glasu koncila u seriji o hrvatskim
znanstvenicima pisali i o meni. Naslov je bio upravo “U Boki kotorskoj
svaki kamen govori hrvatski”. Isti naslov imao je i prikaz knjige objavljen
u Vecernjem listu. OcCito mnogi u Hrvatskoj, za razliku od mog
bokeljskog svecenika, i te kako dobro znaju Sto izreka znaci. Njima je ne
treba objasnjavati.

Sama knjiga i po€inje tekstom u kome je objasnjen i sam naziv knjige:

“U okviru veli¢anstvene borbe hrvatskog naroda za slobodu, u okviru
onoga $to se s pravom naziva “hrvatskim ¢udom”, odigravala se i jedna
neobi¢na borba - “Borba za Boku”, neobi¢na zato Sto se odigravala
izmedu samih Hrvata, bolje rec¢i izmedu Hrvata i onoga $to oni imaju u
svojim glavama. Velikosrpska politika u zemlji kakva je bila Jugoslavija
ne samo da je uspjela etnicki ocistiti Boku kotorsku od Hrvata nego je
uspjela i izvrsiti memoricid nad hrvatskim narodom u cjelini, tj. da iz
svijesti hrvatskih ljudi skoro u potpunosti istisne Boku kotorsku, Hrvate
Boke i njihovu veliku bastinu. I tako, prije Domovinskog rata, malo ljudi
u Hrvatskoj je uopce znalo da postoje Hrvati u Boki kotorskoj. Bilo je
pravilo u Hrvatskoj da, ako netko od nas Hrvata iz Boke kaze odakle je,
ljudi su ga automatski identificirali kao “Crnogorca.”

Ali ta naSa borba za Boku nije samo to. U Uvodu knjige istaknuo sam
slijedece:

“Ali zasto je takva nasa “Borba za Boku” znaCajna i za Hrvate
opcenito 1 hrvatsku drzavu? Poznata je Cinjenica da se Hrvati bore samo
za svoje. To su opisali i strani pjesnici. Cak i jedan Srbin. Naime, Jovan
Jovanovi¢ Zmaj je 1883. godine napisao:

Hrvat se ne bori da §to otme kome,
Cuva sveti oganj na ognjistu svome,
I dok tako ¢ini, u najtezi dan,
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I Bog je i pravda na njegovoj strani.

Medutim, izgubljena ognjista ne podrazumijevaju njihov zaborav,
kako su svi osvajaci to pokuSavali nametnuti Hrvatima. Jer kada naucis
kako zaboraviti jednu izgubljenu hrvatsku zemlju, naucit ¢e§ gubiti i
druge. Zato je povratak Hrvata Boke kotorske u svijest hrvatskih ljudi i
hrvatske drzave itekako vazan i za sve hrvatske ljude i za samu hrvatsku
drzavu i njenu opstojnost.”

I taj povratak je sebi, kao osnovnu zadacu svog djelovanja, stavila
nasa udruga.

U tome nam je mnogo pomoglo ime “Zaljev hrvatskih svetaca “ za
Boku, ime koje se u prijasnjoj drzavi moglo tu i tamo procitati samo u
katoliCkom tisku. Interesantna je pric¢a oko tog imena. Kada je delegacija
casnih sestara, odmah po uspostavi demokracije, bila primljena u hrvatski
Sabor, poklonili su Saboru sliku: ”Zaljev hrvatskih svetaca”. Tom
prigodom je na HTV-u receno da ju je autorica - Casna sestra - naslikala
kada je sluzbovala blizu Dubrovnika. Bio sam bijesan. Pa zar se i poslije
pobjede demokracije ne smije re¢i na HTV-u da je Zaljev hrvatskih
svetaca - Boka kotorska? I kada sam to sutradan ispricao mojim
Bokeljima shvatio sam da to na HTV jednostavno i ne znaju. Zasto ? Pa
ni mnogi moji Bokelji nisu znali! Ali shvatili smo da je sam naziv kao
bogom dan. On ¢e sigurno na hrvatske ljude imati uc¢inak terapije Soka.
Jer zaista, Hrvati, katolici kakvi jesu, moraju biti $okirani kada ¢uju da
postoji Zaljev hrvatskih svetaca, a da oni o tome nista ne znaju, ne znaju
nesto Sto bi sigurno svaki Hrvat morao znati. | zaista, kada bih ponekad
javno nastupao, i u Zagrebu, Melbourneu, Adelaideu - rekao bih da sam
rodom iz Zaljeva hrvatskih svetaca znaju¢i da prisutni nece znati odakle
sam. A ucinak koji bi to proizvelo na njih je zaista bio - Sok. Obilazili
smo uglednike politickog, kulturnog i znanstvenog zivota Hrvatske. Nisu
znali za to ime. Cesto bi reagirali s :”Pa kako da se to ime vise ne
koristi?”, ili ako bi konstatirali da to ljudi u Hrvatskoj ne znaju s: ’Pa to
ne znam ni jal”

Danas, nekih desetak godina kasnije, moramo konstatirati da se
situacija promjenila. Doista se u Hrvatskoj mnogo, mnogo vise zna o
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Boki kotorskoj i njenim Hrvatima. U Kotoru je danas Konzulat
Republike Hrvatske. Izaslanik Predsjednika Republike na Bokeljskoj
veCeri 1998. godine viceadmiral Davorin Kai¢, nekadasnji ucenik
kotorske Srednje pomorske Skole, je tom prigodom istakao da je nasa
bratovstine bila najzasluznija za donoSenje odluke o osnivanju konzulata.
Netko ¢e reci da je konzulat otvoren zato §to je to politicki odgovaralo
Crnoj Gori. Naravno, bez toga ne bi mogao biti otvoren. Ali jo§ manje da
se u Hrvatskoj i dalje nije nista znalo o bokeljskim Hrvatima. Treba se
samo sjetiti kako su poslije pobjede demokracije u Hrvatskoj 1990, kad
god bi nabrajali Hrvate izvan Hrvatske hrvatski politicari bi po pravilu
zaboravljali Hrvate iz Boke kotorske. Recimo, tadasnjem predsjedniku
vlade Greguri¢u se to dogodilo u dva uzastopna nastupa na HTV-u.
Nalazio ih je i u Makedoniji, ali ne i u Boki kotorskoj.

Jos$ kada smo bili primljeni kod ministra Cesara, crnogorska TV je
prenijela sliku sa HTV-a uz svoj komentar. Slijedili su napadi na nas.
Otisao sam u “Vjesnik” Zelec¢i naci tekst za koji sam znao da je izasao u
beogradskoj “Ekspres politici”. Umjesto toga naSao sam njihove
zvani¢ne podatke kako se 40% nepokretnog i vise od 2/3 pokretnog
spomeni¢nog blaga danasnje Crne Gore nalazi u Boki kotorskoj. Jasno je
da se uglavnom radi o hrvatskoj bastini.

Taj podatak sam cesto koristio, a potom i1 drugi. Jednom i na
hrvatskom radiju u Melbourneu. Javio se i jedan Srbin (to znamo po
psovki - nije i§lo izravno u eter). Inzistirao sam na njegovom pitanju pa
ga je voditelj 1 postavio: “Javio se jedan na§ sluSatelj, o€ito iznenaden
VaSom tvrdnjom da je 50% spomenicnog blaga danasnje Crne Gore
hrvatsko, pa Vas pita ima li tamo §to srpsko.” Odgovorio sam: “O¢ito me
na$ slusatelj nije dobro razumio. Ja sam rekao da je toliko po sluzbenim
crnogorskim izvorima. A ne daj BoZze da me neki moj Hrvat iz Boke ¢uo
da sam ja rekao da je samo toliko! A da je to zaista tako vidljivo je i iz
slijedece priCe: naSa bratovstina je organizirala predavanje u Zagrebu
“Hrvatska kulturna bastina Boke kotorske”. Predavac je poCeo svoje
predavanje konstatirajuci da je tesko govoriti o tome jer toga u Boki ima
jako mnogo, pa ¢e on govoriti o srpskoj kulturnoj bastini u Boki
kotorskoj. Zatim je konstatirao da tamo postoji pet ve¢ih spomenika za
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koje se smatra da su srpski, a da ¢e on na tom predavanju pokazati da niti
jedan od njih nije srpski!” Ne trebam uopée spomenuti koliko su nasi
ljudi bili zadovoljni mojim komentarom. Kada sam slede¢i put gostovao
na istom radiju bilo je i sugestija: “Profesore, §to god vas budu pitali Vi
prvo kazite ono §to ste prosli put rekli onom Srbinu!”

Danas se situacija u Crnoj Gori promijenila na bolje. Sjetimo se da
je obnovljenu drevnu katedralu sv. Tripuna u Kotoru, “majku svih
bokeljskih crkava”, blagoslovio 2. prosinca predsjednik Hrvatske
biskupske konferencije zagrebacki nadbiskup i Metropolit Josip Bozani¢,
koji je tom prigodom bio u prvom sluZzbenom pastoralnom pohodu
kotorskoj biskupiji. Tom prigodom je istakao: “Ovaj je ‘zaljev svetaca’ —
kojima se ponosi Katoli¢ka Crkva i hrvatski narod — $kola, izazov i poziv
mnogima na pragu tre¢eg tisuc¢ljeca. Ovdje svjedocCe i na osobit na¢in kod
Boga zagovaraju: blazeni Gracija iz Mula, blaZzena Ozana, sluzbenica
Bozja Ana Marija Marovi¢, a napose sveti Leopold Bogdan Mandi¢, o
kome je blazeni Alojzije Stepinac zapisao: ‘Taj Covjek malena tijela i
krhka zdravlja bio je pravi orijas duhom kojim se dobri Bog posluzio da
nebrojenim dusama olakSa breme zivota, oduSevi ih za vjecne ideale i
ucvrsti u dobru.’” Veli¢anstvena je bila i ovogodiSnja proslava sv.
Tripuna u obnovljenoj katedrali.

U povodu smrti profesora Luke Brajnovica, hrvatsko-$panjolskog
intelektualca, Gojko Bori¢ je u Slobodnoj Dalmaciji od 13. veljace 2001.
godine u ¢lanku “Za domovinom je neizmjerno tugovao” napisao da su
Spanjolski mediji posvetili veliku pozornost smrti Luke Brajnovica,
profesora svjetske knjizevnosti i novinarske deontologije u Pamploni,
komentatora tamosnjeg dnevnika Diario de Navarra, koji je u toj zemlji
bio poznat kao “ucitelj novinarstva” koji je odgojio brojne Spanjolske
novinare i ¢ija su brojna djela o medijima postala standardna u
$panjolskim veleuciliStima i prevedena na strane jezike. Ali Brajnovic je,
kako kaze Bori¢, “svojom suradnjom u hrvatskim emigranskim
publikacijama (Danica, Glas sv. Antuna, Hrvatska Revija, itd.), kao i
svojom poezijom i prozom na hrvatskom jeziku stalno bio povezan s
iseljenom i domovinskom Hrvatskom, sa svojom Bokom, koja je ne samo
zaljev hrvatskih svetaca, nego i zaljev hrvatskih pjesnika.” Da, Boka je
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doista i zaljev hrvatskih pjesnika. Ona je podarila recimo jednog Viktora
Vidu, Luku Brajnoviéa, Vjenceslava Cizeka, Jeronima Kornera i ne samo
njih.

U knjizi “Borba za Boku kotorsku” dao sam vise svojih ¢lanaka koji
su posveceni profesoru Brajnovi¢u. Naime, SveuciliSte u Pamploni
utemeljilo je internacionalnu nagradu za novinarstvo “Premio Brajnovic
a la comunicacion”, jo§ za njegova zZivota. SveuciliSte u Zagrebu, zajedno
s Ministarstvom useljeniStva i Institutom za primjenjena druStvena
istrazivanja organiziralo je tada posjet prof. Brajnovi¢a domovini. Tom
prigodom odrzao je predavanja o novinarskoj etici na Hrvatskim
studijima i u Rektoratu Sveucilista. Susreo se i s ¢lanovima Hrvatske
bratovstine “Bokeljska Mornarica 809”. Tako je dr. Brajnovi¢ imao
prigodu porazgovarati i sa svojim Skolskim kolegama i prisjetiti se
vremena provedenog u kotorskoj gimnaziji. Ali, interesantna je bila
reakcija u Srbiji i Crnoj Gori. O tome sam recimo u ¢lanku: Velikosrbi
svojataju i po Spanjolskoj” objavljenom u Kulturnom Obzoru Vecernjeg
lista 11. sijecnja 1998. napisao:

Dobio sam dva pisma iz Boke s kopijom ¢lanka: “ ‘Pobjeda’
saznaje: Urucena nagrada ‘Luka Brajnovi¢’ - Nagradu dobio i poznati
Spanski novinar Miguel Delibes iz Spanskog grada Valadolida”.
Karakteristi¢na je prva reCenica ovog teksta: “ ‘Pobjeda’ je nedavno
pisala da je u Spaniji ustanovljeno visoko novinarsko priznanje koje nosi
ime Crnogorca Luke Brajnovi¢a, nastanjenog u Spanskom gradu
Pamploni.” Takoder sam iz Njemacke dobio pismo velikog hrvatskog
pjesnika i mucenika Vjenceslava Cizeka s ¢lankom iz lista “Evropske
Novosti” (uredni§tvo u Beogradu, a pretiskuje se u Frankfurtu) od
26.X.1997.: “Kako i zasto je ugledna nagrada udruzenja novinara
Spanije dobila ime naseg coveka. Dobri profesor Luka... ”.

Umjesto komentara, spomenimo da je profesor Brajnovi¢ bio
prijatelj sarajevskoga nadbiskupa Sarica, koji se poslije rata sklonio u
Madrid. S nadbiskupom je i izdao popravljeno izdanje Svetoga pisma za
Hrvate u emigraciji. A o mucenickoj smrti hrvatskih domoljuba na Daksi,
medu kojima je bio i njegov brat don Ivo Brajnovi¢, koga su partizani jo§
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sredinom Drugog svjetskog rata pokusali ubiti u njegovoj Zupnoj crkvi u
Skaljarima, prof. Brajnovi¢ je napisao slijede¢u pesmu:

Daksa 1944.

Crno je jugo stisalo pluton

1 vrisak koralne himne mira.
Nad otokom prijeti se nebo i kiSa
slaveéi pijanstvo krvava kumira.

Jesenjski zapad, crven, vapi u visine
i dotice kroz oluju Jadran plavi
i dvadeset i Cetiri lesa
i, uz njih, krvave mrlje na travi.

A ba$ na dan odrzavanja Balkanskog summita u Zagrebu umro je
hrvatski pjesnik i muéenik Vjenceslav Cizek, koji me je i upozorio na
srpsko svojatanje Luke Brajnovi¢a. Kao student, zbog pjesmica rugalica,
npr. “Voda” i “Sloboda”, osuden je na dvije godine zatvora. Evo tih
pjesmica - aforizama:

Sloboda
Ostvarenje nasih snova,
Prozra¢na je, ljupka, nova
Sva - od slova.

Voda

Svatko od nas po glavu da ima,
s kojim to pravom?

Priznajte sami, sasvim je dosta
Narod sa jednom glavom!
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Vise puta otpustan je s posla (kao gimnazijski profesor radio je u
Bosni i Crnoj Gori), a policija mu je ¢esto plijenila knjige i rukopise. Od
svibnja 1972. godine je u Njemackoj kao politicki emigrant. Suraduje u
gotovo svim glasilima hrvatske dijaspore. Medutim, 11. studenoga 1977.
jugoslavenska tajna policija ga je kidnapirala, te ga prisilno i tajno vraca
u tadasnju Jugoslaviju. Osuden je 18. kolovoza 1978. na petnaest godina
robije. Tada se za njega bezuspjesno zauzima Amnesty International i
PEN, posredstvom Hrvatskoga centra PEN-a. Potrajat ¢e vise od deset
godina dok ga Njemacka, kao svog politiCkog emigranta, ne uspije
osloboditi. Otpusten je iz zatvora 29. srpnja 1988. (! ) i vraca se u
Njemacku. Od posljedica ozlijeda zadobivenih prilikom kidnapiranja i
robovanja - oslijepio je.

Umro je kao politicki azilant u Njemackoj. Nije sahranjen ni u
njegovoj Boki, niti u glavnom gradu svih Hrvata, Zagrebu. Sahranjen je
u Sinju u obiteljskoj grobnici njegove supruge. Tako je jo§ jednom
potvrdio koliko sam bio u pravu kada sam za njega napisao da je bio
simbol Boke. Doista se u njegovoj tragi¢noj sudbini ogleda i sudbina
Boke kotorske.

Moze li netko ostati ravnodusan ¢itajuéi slijedecu strofu pjesme Pred
svanuce:

Sve oteSe podlo, samo dusu nisu,
zmijopleti hadskih sjena resetaka,
sve uzese zemno, a mi Smo na visu,

sloboda je mene htjela za ortaka.

“Sve oteSe podlo, samo dusu nisu..., sve uzese zemno, a mi sSmo na
visu”. Mi? Cizek da! Ali tko jo§? Mozemo li se pohvaliti time da u
Hrvatskoj 1995. vise ljudi zna za Vjenceslava Cizeka, nego §to na
izborima glasuje za njegove tamnicare? A Cizek je napisao u zatvoru i
sljedecu pjesmu:

Sin i mati

Domovino moja trnova krunidbo,



36 NADBISKUP IVAN SARIC

sveto slovo glagoljskog Misala,
oku mome Ti bi svjetlost dala
da i Tvoju zlotvor nije tmicom izbo.

To je bio moj komentar u tekstu o Cizeku koji je objavilo Hrvatsko
Slovo te 1995. godine. Potom je i sam CiZek &esto pisao u ovom nagem
tjedniku. Ali i danas kada su oni koji su zatvarali Cizeka, i ne samo njega,
u Hrvatskoj na vlasti, i svih ovih deset godina u Hrvatskoj je veoma
popularan jedan crnogorski knjizevnik koji je bio svjedok optuzbe na
prvom sudenje Cizeku, dok o simbolu nase Boke jo$ uvijek malo tko zna.
Neovisna Hrvatska je stigla, ali za CiZeka nije bilo mjesta u njoj.
Domovina ipak nije dala svjetlost oku njegovome. Zato je Vjenceslav
Cizek i ostao simbol Zaljeva hrvatskih svetaca, odnosno Zaljeva
hrvatskih pjesnika, kako je Boku nazvao Borko Boric.
lako je knjiga Borba za Boku kotorsku sastavljena od mojih clanaka
objavljivanjih u raznim novinama i ¢asopisima, ona je korisna literatura
i hrvatskim pojesni¢arima. Nedavno sam doznao da je ona to i na
Hrvatskim studijima. U njoj su i ¢lanci o Hrvatima BiH, Srijema, Banata
i Backe. Tu su i ¢lanci o Crnogorcima-katolicima iz Bara, pogotovo zbog
njihove uloge u Svetojeronimskoj aferi iz 1901.-1902. godine. Kada smo
spoznali da se u Hrvatskoj malo zna o ovoj aferi, ¢ak i medu sveuciliSnim
profesorima iz povijesti, zajednom sa suprugom sam krenuo u
istrazivanja ovog znacajnog dogadaja iz Hrvatske povijesti. Istrazivanja
smo objavljivali u ¢lancima:

1. Biskup Strossmayer i crnogorski knjaz Nikola, Zadarska smotra I-
2 (1995), 151-166

2. Strossmayer i Srbi, Zbornik radova o Josipu Jurju Strossmayeru,
HAZU, Zagreb 1997, str. 81-96.

3. Knezevina Crna Gora i pitanje imena Zavoda sv. Jeronima u Rimu,
Casopis za suvremenu povijest, God. 28, br. 1-2 (1996), 217-225.

4. Hrvati u Crnoj Gori, Zadarska smotra 1-5 (1995), 151-166.

5. Polozaj Hrvata i katolika u Crnoj Gori od Svetojeronimske afere
do danas, Podlistak Hrvatskog obzora od 24. sijecnja do 14. veljace 1998.
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Clanak iz Casopisa za suvremenu povijest koristio je Zoran Grijak u
svom doktorskom radu "Politicka djelatnost vrhbosanskog nadbiskupa
Josipa Stadlera" obranjenog na Filizofskom fakultetu u Zagrebu 2000.
godine (vidjeti sekciju: "Uloga nadbiskupa Stadlera u preustroju Zavoda
sv. Jeronima i svetojeronimskoj aferi, posebno biljesku 1703 na str. 514).
Djelove ovih istrazivanja sam sam objavljivao kao ¢lanke u novinama,
jer nam se nije ¢inilo zgodno pisati u novinama ¢lanke u kojima ima dva
autora. Tako su ti ¢lanci i usli u moju knjigu. Napomenut ¢u takoder, da
su prva tri djela teksta, od njih Cetiri, objavljenog u Hrvatskom Obzoru,
u stvari referat koji smo imali na Medunarodnom simpoziju “Jugoistocna
Europa u 20. stolje¢u”, odrzanom u Dubrovniku od 23. do 25. svibnja
1996. Izazvao je veliku pozornost hrvatskih povjesniara na samom
Simpoziju, a i medija. Prenio ga je Hrvatski radio u Dubrovniku, a Zeljko
Kruselj je o referatu napisao ¢lanak: Zaljev hrvatskih svetaca bez Hrvata,
Hrvatski obzor od 17. lipnja 1996. Referat je tiskan u Hrvatskom
iseljenickom zborniku 1997. str. 251-262, a na promociji Zbornika o tom
tekstu je izuzetno povoljno govorio akademik Sanjek.

Moram priznati da me je prijatno iznanadila ¢injenica da je nas tekst
iz Hrvatskog obzora na internet stavio crnogorski Montenet. Potom se
pojavila i reakcija Dr. Nenad Popovi¢ iz Udruzenja Crnogoraca Zapadne
Evrope u osnivanju. Ve¢ sam naslov je neobican: Reagovanje na tekstove
A. Pecarié iz Hrv. Obzora. Vjerojatno samo dr. Popovi¢ moze znati koji
je dio u tekstu od dva autora pisao jedan od njih. Pretpostavljam da je to
stoga Sto se Montenet Cita i u Boki, pa ne zeli pisati o mojim tekstovima,
ve¢ samo o navodnom tekstu moje supruge za koju zna da nije rodena u
Boki. Tako on poc¢inje svoj tekst rije¢ima: “Ovo reagovanje se odnosi
samo na iznesene stavove autorke A. Pecari¢, objavljene u listu Hrvatski
obzor, a nikako na Montenet koji je samo integralno prenio pisanje gore
pomenutog lista. Nekome, ko se rodio i odrastao daleko od Boke, ili nema
medju Bokeljima rodaka, prijatelja ili bar poznanika, mogao bi ¢itajuci
tekstove A. Pecari¢, pomislit da je njena slika polozaja katolika Hrvata u
Boki autenti¢na. lako je njena pria o ugrozenosti sunarodnika van
granica lijepe njihove namijenjena velikohrvatskim nacionalistima,
kojima sticanjem zasebne hrvatske drzave i rijeSenjem srpskog pitanja u
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Hrvatskoj, ponestaje hrane za njihove uvijek gladne nacionalisticke
stomake, ipak ne treba potcijeniti Stetnost ovakvih tekstova po
medukonfesionalne odnose u Boki.”

Naravno, ne ¢udi ovakva reakcija nekoga Crnogorca koji Zivi negdje
u svijetu. On samo pokazuje kako su do nedavno razmisljali svi
Crnogorci u Crnoj Gori. Danas je situacija sigurno bolja §to su i pokazale
hrvatske svetkovine oko katedrale sv. Tripuna. To pokazuje i Cinjenica
da je prilikom nedavne posjete Hrvatskoj, predsjednik Crne Gore Milo
Pukanovi¢ imao veceru i s ¢lanovima Hrvatske bratovstine “Bokeljska
Mornarica 809.” Tom prigodom sam mu i poklonio moju knjigu “Borba
za Boku kotorsku” rekavsi mu. “Ako Zelite znati viSe o Hrvatima Boke,
to ¢ete najbolje nauciti iz ove knjige. Jer se Hrvati u Boki i ne usude reci
istinu.” Naravno, Popovi¢eva razmisljaja nemaju puno veze s logikom,
pa tako on nije svjestan da ima puno Hrvata iz Boke i u Hrvatskoj, a i to
da se moja knjiga i te kako ¢ita u samoj Boki, pa bi bilo smijesno za njih
pisati knjigu ako slika polozaja katolika Hrvata u Boki dana u knjizi nije
autenticna. Sama Bratovstina je, inace, i suizdavac knjige.

Popovi¢ dalje kaze: “Osvrnut ¢u se samo na par stavova gospode
Pecari¢ u njenim tekstovima. Vrlo je licemjerno zgraZzavati se nad
velikosrpskom propagandom i pokuSajima asimilacije pravoslavnih
Crnogoraca, a istovremeno to isto Cinjet sa katolickim Crnogorcima u
Boki. Licemjerno je i izrazavat razumijevanje za otpor Crnogoraca prema
poistovjecavanju Pravoslavlja sa Srpstvom, a istovremeno Katoli¢anstvo
u Boki poistovjecivati sa Hrvatstvom, i jo§ gore nazvati Boku hrvatskom
zemljom. Hrvatski i srpski velikodrzavni projekti su na prostoru Boke
stari, taman toliko koliko jedan prosjecan bor ili palma u mojoj Dobroti,
a to je 100-150 godina. U vrijeme njihovih nacionalromantizama,
polovinom prosloga vijeka, oba nacionalna projekta su ostvarili zavidne
rezultate na asimilaciji susjednih istovjernih i nedovoljno samobitnih
slovenskih naroda, upravo zbog bezrezervne podr§ske pravoslavne i
katolicke Crkve.”

Ovdje se najbolje razaznaje ta politika stvaranja Crnogoraca od
Hrvata u Boki. Sli¢na teza moze se naci i u knjizi prof. Milorada
Nikc¢evic¢a “Hrvatski i crnogorski knjizevni obzori”, izdane u Zagrebu
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1995. Na str. 28. Nikcevi¢ kaze: “Da je Petar I. Crnogorce i Primorce
smatrao jednim narodom, mogu da potvrde i njegove poslanice koje je
slao raznim bratstvima i plemenima: Bokeljima, Grbljanima, Poborima,
Pastrovi¢ima, Kotoranima, RiSnjanima”. Tako mi Hrvati iz Boke po prvi
put doznajeme da smo iz crnogorskih bratstava i plemena. A da je Boka
doista hrvatska zemlja, iako nije u sastavu hrvatske drzave, najbolje
pokazuje da je moja recenica “U Boki kotorskoj svaki kamen govori
hrvatski” ve¢ postala stara hrvatska narodna izreka. Da i ne spominjemo
da je biskup kotorski i dubrovacki Pavao Butorac govorio da su Boka i
Dubrovnik dva najjuznija hrvatska kraja.

Sto se ti¢e uvjerenja Petra L., najbolje je dati zavréni dio prikaza dr.
Milosa Milosevi¢a knjige “Ujedinjenje Crne Gore i Boke 1813-1814,
Zbornik dokumenata, knj. I-II, Podgorica 1998” objavljenog u
Istorijskim zapisima:

“Mitropolit je, na osnovu svojih istorijskih iskustava i steCenih
modela, bio uvjeren da za Crnu Goru, pa i za federaciju sa Bokom, samo
Rusija rjeSava sve otvorene probleme, ekonomsko-politicke i
konfesionalne.

Bokeljski predstavnici iz pomorskih srediSta, na osnovu svojih
istorijskih iskustava (napomenimo da su pomorska sredista naseljavali
katolici, dakle mahom Hrvati, J.P.), bili su uvjereni da im pomorsku
trgovinu i prosperitet moze obezbijediti samo bliska pomorska sila, koju
su poslije Venecije, tada prepoznavali u Austriji.

Kroz tu prizmu treba promatrati i kljuéni Ugovor o ujedinjenju.
Poslije sveCane zakletve pisane u vjerskom duhu, koja bi trebalo da
obezbijedi konacno sigurno izvrSenje zakljucaka, spominju se jos§ i tri
opSteljudska faktora, koji se smatraju zajednickim i Crnogorcima i
Bokeljima (naravno pise i Crnogorcima i Bokeljima kao dva ravnopravna
entiteta — smijesno je i pomisliti da se tu radi o Bokeljima kao nekom
crnogorskom plemenu kako tvrdi prof. Nikcevié, J.P.). To su patriotizam,
tada svakako shvacen kao ljubav prema zaviCaju, zatim osjecCanje
hri§¢anske vjere, naravno bez obzira na postojanje katolicke ili
pravoslavne crkve, i na kraju osje¢anje Casti.
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Kako je oko glavne formulacije Ugovora bilo razilazenja, nasao se
oblik koji je bio prihvatljiv za obje strane, pa su ga ove mirne duse
potpisale. 1z tog teksta se vidi da je mitropolit Petar do samog kraja
vojno-politicke krize u Zalivu, ostao apsolutno uvjeren u dvije bitne
stvari: prvo, da od trenutka potpisa Ugovora, Boka predstavlja trajnu i
nedjeljivu cjelinu sa Crnom Gorom, a drugo — da ¢e Boka bez ikakve
sumnje biti dodijeljenja ruskom protektoratu. Konkretno, klju¢nu
formulaciju da ako se jedna potpisnica podlozi bilo kome od tri
spomenuta protektora, ‘onda ¢e obadvije slijediti istu sudbinu’, svi su
lako potpisali. Jer mitropolit je bio ¢vrsto uvjeren da ¢e to biti ruski
protektorat, a bokeljski pomorci da ¢e to biti Austrija.

A kada je propala ruska opcija, za vladiku, i pored zakletve, nije
moglo biti dileme. On se ni za trenutak nije kolebao da napusti Boku i da
brine o obavezi iz Ugovora, koja je ‘stricto iure’ Crnu Goru vezivala za
Austriju.”

Zar nas sve ovo, samo s drugacijim ishodom ne podsje¢a na Drugi
svjetski rat, kada je do samom kraja rata u svim partizanskim
dokumentima bilo govora o Crnogorcima i Bokeljima, o Crnoj Gori i
Boki Kotorskoj, da bi se na kraju ono “i Boka Kotorska” jednostavno
prebrisalo i od Bokelja pocelo stvarati crnogorsko pleme, kako rece
profesor Nikcevié, ili Crnogorci-katolici, kako rece dr. Popovic.

Medutim, interesantno je da dr.Popovi¢ spominje nekakve Crnogorce-
katolike u Boki, mada je u naSem tekstu doista bilo rijeci o Crnogorcima
katolicima u Baru:

“Berlinskim kongresom Bar i dio Barske nadbiskupije postali su
dijelom Crne Gore, a dio biskupije pripao je austrougarskoj carevini, tj.
postao je dijelom Kotorske biskupije. Rjecica Zeljeznica kod Bara
postala je granicom dviju drzava. Kako su se nacionalno osjecali
slavenski katolici tog kraja prije toga vidljivo je iz Juki¢eva djela ‘Zemljo
- drzavopisni pregled turskog carstva u Evropi’, (‘Bosanski prijatelj’ 111,
1861., str. 121id., 171 d.): "Srbi i Hrvati stanuju oko mede hercegovacke
i crnogorske - manjim brojem (nahii) skadarskoj, leskoj 1 barskoj; u kojoj
posljednjoj Katolici nazivlju se Hrvati. (...) Katolici od njih jesu (...) i
Hrvati u barskoj okolici. (...) Bar. - Ovdje je stolica nadbiskupa
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katoli¢koga, koji nosi naslov ‘Primas Serbiae’. - Stanovnici su ve¢om
stranom, kao i u cieloj nahii, katolici Slavljani, koji se Hrvati nazivaju, te
su dobri mornari." (....)

Medutim, ¢im je Bar postao dijelom Crne Gore, kako kaze V. Kisi¢
(Hrvatski zavod u Rimu, Najnoviji dogadaji, Zadar 1902, str. 71)
‘crnogorska vlada stala je nametati Baranima srbsko ime, uslijed
politicke teznje Srbalja da narodnostno i politicki progutaju svoju bracu
Hrvate’. Kisi¢ takoder konstatira da se pojavila, u Crnoj Gori i susjednim
predjelima politicka struja srbo - katolika, medu kojima prvi sluzbeno
figuriraju Barani.” Tzv. Srbi - katolici u Dalmaciji bili su sporadi¢na
pojava. Ali s dobivanjem Bara i Barske nadbiskupije ocito se pojavila
mogucénost da svi Slaveni katolici u jednoj nadbiskupiji budu Srbi. I dok
su katoli¢ki biskupi mislili da pomazu hrvatskom pucanstvu Bara i
okoline, nisu ni mogli biti svjesni da ne mogu sprijeciti njegovo
posrbljavanje, a da pomazu¢i Crnoj Gori u svim pitanjima u svezi s
Barskom nadbiskupijom u stvari nesvjesno pomazu velikosrpskim
aspiracijama.”

Toga su postali svjesni 1901.-1902. godine u sluc¢aju Zavoda sv.
Jeronima u Rimu. Naime, 1. kolovoza 1901., papa Lav XIII, breveom
“Slavorum gentem” osnovao je “Collegium Hieronymianum pro
chroatica gente” (“Svecenicki Zavod sv. Jeronima za Hrvatski narod”),
tj. preureduje dotadaSnje ustanove i umjesto ilirskog daje im hrvatsko
ime. To je bio rezultat borbe hrvatskih biskupa. (U Zavod je, na poticaj
hrvatskih biskupa, ukljuen i onaj dio Barske nadbiskupije, izmedu
Skadarskog jezera i mora, koji su nastanjivali Hrvati.) To je uzburkalo
tadasnje europske diplomatske krugove: Austriju, Madarsku, Italiju,
Francusku, Rusiju. Crna Gora i Srbija vidjele su u tome moguénost za
ostvarenje svojih velikosrpskih interesa. Odmah po objavljivanju brevea
u prostorije Zavodu upala je grupa tzv. Italo - Srba, proglasavajuéi se
Dalmatincima. To je izazvalo ogoréenje i uzbunu u hrvatskoj javnosti,
napose u Dalmaciji, gdje je na demonstracijama pala i krv. Kada su vlade
u Becu i Pesti vidjele oStru reakciju cijelog hrvatskog naroda,
intervenirale su, ali uvijek gledajuci da ostvare svoje interese. Javno se
mijenje u Italiji poCelo, malo po malo, okretati na stranu Vatikana, ali
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tada se u Citav slucaj uplela Crna Gora. Jo§ 29. kolovoza 1901. “Glas
Crnogoraca” na Cetinju prosvjedovao je protiv papinskog brevea zato $to
je “ilirska” nacija zamjenjena hrvatskom, a ne spominje se srpska koju
crnogorska vlada uzima u zastitu. Potom je nadbiskup Milinovi¢ pozvan
na Cetinje, i 0 tome piSe Vatikanu tvrdeci da ¢e pred knjazom protestirati
zbog napada na Svetog Oca. Medutim, nadbiskup je podlegao pritiscima
kojima je bio izloZen na Cetinju. Naime, kako kazu S. i J. Rastoder (“Dr.
Nikola Dobreci¢, Arcibiskup Barski i Primas Srpski, Budva, 1991, str.
17), nadbiskup je priznao (koriste rije¢ “priznati” koja pokazuje kolikim
je pritiscima bio nadbiskup izlozen u Cetinju) da ilirstvo obuhvaca i
Hrvate i Srbe. On je zajedno s grofom Lujom Vojnovi¢em, Srbinom -
katolikom iz Dubrovnika, tada ministrom pravde u Crnoj Gori, otputovao
u Rim da uime Crne Gore traze da se iza rijeci “pro croatia” stave izrazi
“et pro serbica gente”. ObrazloZenje za to je Sto u Barskoj nadbiskupiji
ne zive Hrvati ve¢ Srbi - katolici! Hrvatski biskupi su bili protiv toga, a
Strossmayer piSe kardinalu Rampolli: “u srcu i dusi Srba vlada
nesnosljivost prema katolickim Hrvatima. Stoga se na$ zavod ilirski ili
hrvatski u Gradu ne smije nikako nazvati Srpskim. Taj se pojam
APSOLUTNO NE smije upotrebiti.”

(Inace, u nizu pisama Rackom, biskup Strosmayer je govorio o
netrpeljivosti i mrznji Srba prema Hrvatima. Ali ovo je prvi put da takve
svoje tvrdnje povezuje s ne¢im u §to je izravno upletena Crna Gora! Oc¢ito
postao je duboko svjestan da sve $to je radio za pomo¢ i crnogorskom
narodu i njegovom narodu u okolini Bara, iskoriSteno upravo protiv
interesa njegovog hrvatskog naroda! Zato bi to njegovo APSOLUTNO
NE trebalo shvatiti kao svojevrstan njegov politicki testament.)

Pritisci na Sv. Stolicu bili su golemi. Papa je vjerovao da ¢e uklonivsi
uzrok -davanje hrvatskog imena Zavodu - otkloniti i posljedice, pa je
vratio ilirsko, tada ve¢ besmisleno, ime Zavodu u Rimu. (Hrvatsko ime
taj je Zavod dobio tek 1971.) Ogorcenje u hrvatskom narodu prenio je
biskup Stadler u, neuobicajeno ostroj, prestavci od 30. ozujka 1902. i
izgovorenoj u audijenciji pred papom Lavom XIII. Ovo stoljeée nam je
zorno pokazalo kroz kakve je sve teSkoce prolazio hrvatski narod. U biti
to se moglo vidjeti, bolje re¢i naslutiti, kroz svetojeronimsku aferu. Jer



NADBISKUP IVAN SARIC 43

kad jedan papa, nama izuzetno sklon, nije uspio dati jednom svom zavodu
u Rimu hrvatsko ime - §to smo tek mi trebali ocekivati u nasoj borbi za
slobodu. To osjecamo i danas kada smo u krvi stvorili neovisnu drzavu i
koja iz dana u dan postaje sve manje i manje neovisna. Zato je
svetojeronimska afera dio hrvatske povijesti koji bi morao uéi u sve
udzbenike hrvatske povijesti.

Medutim, za razliku od pojedinacnih sluc¢ajeva pojave Srba - katolika
u Dalmaciji, gdje je to bio slobodan izbor pojedinaca, u Baru je to bilo
nametnuto. Zato se to nije zadrzalo. Umjesto toga, ljudi su vjerovali da
¢e izbjeci pritiscima ako se izjasnjavaju kao Crnogorci - katolici, ¢vrsto
se drze¢i za svoje katoliCanstvo, za svoju razlicitost. To je najbolje
objasnio mostarski biskup msgr. Peri¢, kada je nakon posjete katolickim
zupama u Boki i Crnoj Gori rekao da biti tamo katolikom mozda i nije
toliko hrabro kao biti Hrvatom. I zato se katolicko pucanstvo s druge -
austrougarske strane rje¢ice Zeljeznice i dalje osje¢a Hrvatima samo do
stvaranja Jugoslavije. Pri tome treba imati u vidu da je taj dio katolickog
pucanstva bio udaljeniji od onog u Boki, a u Boki je bilo i mnogo vise
Hrvata. Zato su oni i morali prvi podle¢i pritiscima, dok u Boki to ide
postupno. Prvo se kroz tzv. bokeljstvo, a potom jugoslavenstvo, izvrsilo
odvajanje od mati¢nog naroda, a potom je samo pitanje vremena kada ¢e
se od njih napraviti Crnogoreci - katolici ili Srbi - katolici. Vidimo da su i
za dr. Popovica i za prof. Nik¢evi¢a oni ve¢ Crnogorci-katolici. Medutim,
vidjeli smo da u Boki kotorskoj stvari izgledaju potpuno suprotno. lako
se puno obitelji tijekom Domovinskog rata uselilo u Hrvatsku, Hrvata je
tamo viSe nego prije. Postojanje drzave ¢ini da se i oni koji su ve¢ bili
asimilirani vracaju svojim korjenima.

Ali vratimo se tekstu dr. Popovic¢a: “Isto tako nije nikakvo ¢udo sto
su oba projekta polomili zube o tvrdi orah crnogorskog identiteta
utemeljenog i na katoli¢koj 1 pravoslavnoj tradiciji i shodno tome, ne
postoji potreba otimanja bilo ¢ije kulturne tradicije u Boki, jer ih obije
njeni stanovnici dozivljavaju kao svoje.”

Da, kao Sto dr. Popovi¢ kaze za Hrvate da su Crnogorci-katolici,
tako su neki stalno svojatali hrvatsku kulturnu bastinu. Ve¢ mo to
slikovito pokazali na primjeru profesora Luke Brajnovi¢a. Nije im
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smetala ni Cinjenica §to su mu brata ubili da bi ga svojatali i Srbi i
Crnogorci. Jer to neki “dozivljavaju kao svoje”.

Popovi¢ dalje kaze: “A. Pecari¢ isto tako moze da pretpostavi zasto
Boka nije 1941-e pripala NDH, iako je ta hrvatska kvazi-drzava bila
vjerni saveznik talijanskih faSista i najmoc¢nijeg vojnog saveza u svijetu,
i neumorno na tome insistirala. Talijani (Venecijanci) su Bokom vladali
400 godina i svakako dobro znali kome Boka NE pripada i tako i
odgovorili na hrvatske zahtjeve.”

Ovdje dr. Popovi¢ vjerojatno zeli istaci da je tijekom rata Crna Gora
s pravom postala dio Italije. Cudno za nekoga tko za sebe tvrdi da je
Crnogorac, zar ne?

Pogledajmo s$to Popovi¢ piSe u nastavku svog odgovora: “Gosp.
Pecari¢ naglasava da je narod Boke sa strahom docekao oslobodenje
1944-te godine. Neki, Ciji je gosp. Pecari¢ danas advokat, sigurno jesu,
zbog njihovog paradiranja Kotorom u ustaskim uniformama ili
ucestvovanja u pozivima konavoskim i dubrovackim ustasama da udu u
Boku i rijeSe problem prisustva pravoslavaca u njoj na nacin na koji su to
u NDH rijesavali. Medjutim, ta grupa katolickih Bokelja se ne moze
poistovjecivati sa narodom Boke.”

Ocito Popovi¢ misli na to $to je nakon pada Italije Boka trebala uéi u
sastav NDH, u Veliku zupu Dubravu, ali NDH tamo nije uspjela
uspostaviti vlast. Ustase nisu nikad uSle u Boku. Doista su Srbi i
Crnogorci bili u strahu i skrivali su se kod Hrvata. I kod mog oca. Kada
su u Kotor usli partizani, upravo Srpkinja koja se tada kod njega sklonila
prokazala ga je kao navodnog ustasu. Don Ivo Stjepcevi¢ je tada i pisao
Njemcima da oni udu u Boku. Zahvala je dosla poslije rata. “Narodni
sud” ga je proglasio suradnikom okupatora i osudio na dvije godine
robije. A u Boki su paradirali i klali samo Cetnici. Sjetimo se Maslovara
iz Bogdasica. U nasem tekstu se i spominju ljudi koji su ubijeni po
dolasku partizana i njihova krivica. O jednome od njih dr. Brajnovic¢ kaze
u intervjuu koji sam imao s njim za Hrvatsko Slovo:

“Kad je bila osnovana takozvana Banovina Hrvatska, razocaranje
bokeljskih Hrvata bilo je potpuno. Odrzavani su protesti, poslani su i
pismeni protesti u Zagreb s potpisima vise od 900 Bokelja skupljenih na
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poziv veleCasnoga Gracijana Sabli¢a. VeleCasnoga Sabli¢a poslije su
partizani odveli u Cetinje na “sud”. Medutim, bio je ubijen prije nego §to
je stigao u Cetinje.”

“Ne stoji ni konstatacija gosp. Pecari¢ o nepovratku svrSenih
studenata Hrvata u Boku.” — kaze Popovi¢, pa nastavlja. “Li¢no znam da
ogromna vecina mojih Skolskih drugova katolicke vjeroispovijesti nakon
zavrSenih studija Zivi u naSem rodnom Kotoru, a ja, kao Crnogorac
pravoslavne vjere, koji bih po misljenju gosp. Pecarié, trebao da imam u
drzavi Crnoj Gori najveée moguce privilegije, se nijesam vratio kao
svrseni student u rodni grad. Isto tako kao Covjek koji, kako u blizoj
porodici , tako i medu prijateljima i kumovima, ima puno katolika od njih
samih znam da samo jedan mali dio njih ima istinsko hrvatsko porijeklo
(potomci drzavnih ¢inovnika Austro-Ugarske carevine koji su sluzbovali
u Boki i tu osnovali porodice i ostali da zive). Oni su u Boki isto toliko
zastupljeni koliko i katolici ¢eSkog, austrijskog, talijanskog, madarskog,
slovackog i slovenackog porijekla . Oni katolici koji ne pripadaju ovom
doseljenickom dijelu, imaju u svojoj porodicnoj tradiciji i sje¢anju sa
kojom su pravoslavnom porodicom u srodstvu i ko su im zajednicki
preci.”

Dr. Popovi¢ nam ne kaze kada je on to u¢io u Kotoru. Mi smo govorili
o posljeratnom periodu. Hrvati iz Kotora, koji bi trebali znati za nekog
Nenada Popovica koji je u tom periodu bio u nekoj kotorskoj srednjoj
$koli — za takvoga ne znaju. Cudno s obzirom da se radi o doktoru. A to
Sto se neki doktor zaposlio negdje u inozemstvu, je smijeSan argument u
ovakvoj polemici. A o njegovom dokazu da su katolici u Boki sve drugo
samo ne Hrvati, ve¢ sam rekao sve kroz ¢injenicu da i pored iseljavanja
Hrvata tijekom Domovinskog rata, danas imamo viSe Hrvata u Boki,
nego prije toga. Medutim, nisu svi Crnogoreci sli¢ni dr. Popovicu. Sje¢am
se jedne pri¢e iz Dobrote. Neposredno prije rata, baS u Dobroti sam
razgovarao s jednim Srbinom koji je tamo ljetovao. Smjestio se kod
jednog Crnogorca. Divio se onome $to je vidio u Zaljevu, a Crnogorac
mu je rekao: To su sve izgradili Hrvati!
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Naravno, dr. Popovi¢ se izdaje za Crnogorca, ali ne moze skriti
svoju velikosrpsku naobrazbu. To je ocito iz kraja njegovog
“Reagovanja”:

“S obzirom da se hrvatska velikodrzavna azdaja nije zasitila ni
takvim zalogajima kao sto su Dalmatinci, Istrani, Neretljani i djelimi¢no
Humljani, mi Crnogorci mozemo joj kao i velikosrpskoj azdaji, obecat
samo BORBU NEPRESTANU (naravno u granicama demokratske
rasprave potkrijepljene argumentima 1 osnovhim poznavanjem
situacije).”

Da, navodni Crnogorac dr. Nenad Popovi¢ nam na svoj nacin govori
o Hrvatskoj koja je tolika koliko se vidi s vrha zagrebacke katedrale, ili
o liniji Virovitica-Karlovac-Karlobag.

Ocito je da se pokazalo da je neovisna Hrvatska nesto §to osigurava
opstojnost i Hrvata u Boki kotorskoj. Cijelo proslo stoljece je pokazalo
da su Jugoslavije (danas Zapadni Balkan) tada znacile samo njihovo
izumiranje. Uostalom, da je to tako predvidio i biskup Josip Juraj
Strossmayer kada je u pismu Serafinu Vannutelliju, papinskom nunciju
u Becu, 2. prosinca 1885. ukazao na velikosrpske teznje za obnavljanje
Dusanovog carstva: “Madari ve¢ dva i viSe desetljeca posebno nastoje da
srpski narod u Hrvatskoj i izvan Hrvatske za svoje ciljeve pridobiju i
ucine ih svojim nakanama posve odanim. Iskoristavaju u tu svrhu tastinu
Srba koji smatraju da su ispred svih drugih pozvani da, uskrisivsi carstvo
svoga cara DusSana, jedini na Balkanskom poluotoku zavladaju. To je
anakronizam i opsjena bolesnog uma iz Cetrnaestog stoljeca kad je
Dusan, kralj svakako vrlo sposoban no isto tako vrlo podmukao i okrutan,
zivio (....) Ponavljam: tu misao ponovno ozivljeti isto je §to i trabunjati
prepustaju¢i se pukim opsjenama ali, nazalost, narodi zahvaceni
nadutos$¢u i sebicnoscu ravnaju se radije snovima i opsjenama negoli
istinom i pravdom koje traze zrtve i pozrtvovnost.”

A da je biskup Strossmayer bio u pravu osjetili smo na svojoj kozi.

Na kraju, dozvolite mi da ovo predavanje zavrSim sa joS jednom
svojom izrekom: “Ako se itko utrkivao s Bogom u stvaranju ljepote,
onda su to Hrvati Boke kotorske. Ne znas ¢ije je djelo veli¢anstvenije.”
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NEPOCUDNE KNJIGE / TRIJUMF
TUDPMANIZMA 2, ZAGREB, 2003.

O KNJIZI "KNJIGOM NA KNJIGU L.
LOVRENOVICA"

Nedavno mi je jedan hrvatski povjesnicar rekao kako njima nije lako
danas polemizirati jer u dana$njem rezimu lako mogu izgubiti posao.
Unatoc€ tome, dr. Jure Kristo se upravo u posljednje vrijeme isti¢e svojim
britkim polemikama koje vodi s pojedinim srpskim i hrvatskim (bolje re¢i
jugoslavenskim) povjesni¢arima, publicistima i drugim javnim
djelatnicima. Jo§ se sje¢amo njegove kritike knjige Goldsteinovih
Holokaust u Zagrebu, koja je u svim prorezimskim tiskovinama izazvala
pravu hajku na njega.

Kako i sam naslov Kristove knjige kaze (Knjiga na knjigu I. Lovre-
noviéa — O (bosanskim) Hrvatima, Zagreb 2003.), pred nama je nje-gov
polemicki odgovor na knjigu Ivana Lovrenovi¢a Bosanski Hrvati. Esej o
agoniji jedne evropsko-orijentirane mikrokulture, koja je zapravo zbirka
eseja objavljivanih u Feral Tribuneu. Lovrenovice-ve preokupacije su,
kako konstatira Kri§to: hrvatstvo Bosne i poseb-nost bosanskog
hrvatstva, franjevastvo Bosne i  ruSitelji Bosne kao zasebnoga
civilizacijskog i kulturnoga kruga.

Jo§ 1992. godine boraveéi u Australiji sluSao sam programe Hrvata i
muslimana BiH na tamos$njim radijima. Bilo je to vrijeme srpske agresije
na BiH. Hrvatskim programima dominirale su akcije skup-ljanja pomo¢i
za obranu, a muslimanskim uvjeravanje Hrvata i Srba podrijetlom iz BiH
kako su oni Bosanci i da je njihov govor bosan-ski. Naravno, to nije bila
specijalnost tamosnjih muslimana, ve¢ su se u njihove programe izravno
ukljucivali njihovi politicari iz Sarajeva i Zagreba (!). Zato Lovrenovic¢
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itekako zna §to je bila politika tadas-njeg muslimanskog vodstva, ili kako
kaze Kristo (str. 29):

"Lovrenovi¢ kao da ne zna za pisano svjedoCenje Envera Redzica o
tome da je intelektualna elita BosSnjaka-Muslimana na saborima i
savjetovanjima prije izbijanja bilo kakvih sukoba s Hrvatima, a i tije-kom
tih sukoba razmisljala i zakljucivala o potrebi osnivanja 'bosnja-Cke
drzave na bosnjackom dijelu teritorije BiH'"."

Da su Lovrenovi¢eva promisljanja o jeziku na tragu tih poruka s
muslimanskih radio programa u Australiji potvrduje na Kristo (str. 7):
"Nije teSko prevesti Lovrenovicev govor u kljucu trenutnih bo-
sanskohercegovackih politickih prilika, a u prijevodu znaci da bi
bosanskohercegovacki Hrvati morali prihvatiti bosanski jezik koji nudi
muslimanska-bosnjacka vecina u Federaciji Bosni 1 Hercego-vini. Ne
treba dvojiti da je to takoder zelja i 'medunarodne zajedni-ce'."
Lovrenovi¢ "upire prstom na brojne turcizme, pa na osovu toga
"zakljuCuje o posebnosti hrvatstva bosanskih Hrvata", stalo mu je da se
"knjizevnost bosanskih 'katolika-Hrvata' tretira kao posebna knji-
zevnost, a ne privjesak ili apendix izdanjima hrvatske knjizevnosti".
Naravno, Lovrenovi¢u ne pada na pamet na slican nacin ras¢lanjivati
prisutnost talijanizama ili germanizama, jer bi takva ras¢lamba poka-zala
svu nesuvislost njegovih "argumenata". Zato ga na tako nesto i upozorava
Kristo.

Kristo dalje kaze (str 8, 11): "Uz jezik ide i nacionalna identifyka-cija.
Jesu li bosanski Hrvati Hrvati? Lovrenovi¢, ¢ini se, odgovara nije¢no
(...) Prihvatljiva je Lovrenoviceva podjela hrvatskog korpusa na tri
kulturno-civilizacijska kruga. Pojednostavljeno, ti bi krugovi bili
srednjeeuropski, mediteranski i1 orijentalni, taj posljednji, dakako,
bosanski je krug. To je prihvatljivo sve dotle dok se o tim krugovima
razmi§lja kao o kriterijima kojima se bolje i jedino ispravno moze
obuhvatiti ta stvarnost, kao o bogatstvu jedne te iste stvarnosti koje se
ispoljuje u trojstvu. Lovrenovi¢, medutim, viSe ne razmatra hrvat-stvo
kroz te tri osebujnosti niti pokazuje kako se one dopunjuju i me-dusobno
prozimlju, nego izdvaja onu bosansku komponentu i uzdize je na
pijedestal, ¢ineci je paradigmom u odnosu na druge dvije. A uzdize je
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tako da glorificira njezinu prilagodljivost osmanskim kul-turnim
utjecajima. Je 1i to poruka i Hrvatima 'u hrvatskim zemljama' da su
iznevjerili svoj identitet kad su se izdvojili iz 'prirodnoga’ jugo-
slavenskoga civilizacijskoga kruga?"

Lovrenovic¢eva temeljna karakteristika je, s pravom tvrdi KriSto (str.
13), da prosuduje dogadaje i osobe iz proslosti iz perspektive
ideologiziranoga gledanja na stvarnost, koje je najblize sadasnjem
trenutku. Takav je slucaj i bosanskim franjevcima: Njegov ideal su fra
Andeo Zvizdovi¢ iz starijega, osmanskoga, i fra Josip Markusi¢ iz
novijega, jugoslavensko-komunistickoga razdoblja.Oni su mu ideali po
tome §to priznaju fakti¢no politicko stanje, izrazavaju pokornost svoju i
svoga Reda trenutnim politickim mo¢nicima i tako navodno ostaju uz
svoj narod i brinu se za njegove potrebe." Naravno, to $to taj isti narod
to tako ne dozivljava problem je tog istog naroda. Kako se lijepo iz ovih
Lovrenovicev ideala i$¢itava trenutna stvarnost u BiH gdje oni koji na
izborima dobiju i 90 posto glasova, ne obnasaju vlast, ve¢ oni koji su po
volji gubernatora BiH.

Da je pozadina svega toga Lovrenovi¢eva ljubav prema jugosla-
venstvu vidi se 1 iz njegovog napada na nadbiskupa Josipa Stadlera u stilu
tipi¢ne "viktornovakovske propagande": Kristo kaze (str. 18): Nije, dakle
Stadler imao nikakvu 'katoli¢ku' ideologiju o hrvatstvu, ali je kao biskup,
na podrucju njegova 'pasnjaka’ — koji je ukljuci-vao i franjevacku domenu
— takoder smatraohrvatskim. Glede hrvat-stva nadbiskup je usvajao
potpuno sekularnu, k tome liberalnu, ideologiju 'radikalnih' ili 'Cistih'
pravasa. Za tu ideologiju 'slavenska uzajamnost' je politicka besmislica,
Hrvati i Srbi nisu jedan narod i ne treba teziti njihovoj zajednickoj drzavi,
nego Hrvati moraju raditi na vlastitoj autonomiji u sklopu legalnih i
politickih moguénosti sa svije$¢u da imaju povijesno i prirodno pravo na
vlastitu drzavu."

Koliko je Stadler bio u pravu pokazuje primjer Iva Pilara koji je prvo
bio protivnik, a potom suradnih nadbiskupa Stadlera. Zato Kris-to u ovoj
knjizi daje 1 dvije studije o ovim hrvatskim velikanima koje su vec
objavljene ("Nadbiskup Josip Stadler u svjetlu naprednjackog tiska
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(1904.-1918.)", éasopis za suvremenu povijest, Zagreb, 31/1999, br. 1,
29-50; "Uloga Ive Pilara u hrvatskom organiziranju u Bosni i
Hercegovini", Godisnjak Ivo Pilar, godina 2001, br. 1, Zagreb, 81-94.).

Nije Stadler bio jedini u Crkvi u Hrvata koji je kao brizni pastir §titio
svoje stado. Zato Lovrenovic tvrdi, kako kaze Kristo gnjevno, netrpeljivo
i simplicifirano, "da je Stadler zaCetnik stadlerizma koji je 'cijeli vjersko-
nacionalni-politicki pogled' (159), a koji je bio i danas na djelu, o cemu
su svjedocili zagrebacki nadbiskup bl. Aloj-zije Stepinac, njegov
nasljednik Franjo kardinal Kuhari¢ i danas svjedo¢i vrhbosanski
nadbiskup Vinko kardinal Pulji¢ i njegovo svecenstvo (159-160)."

A mrzitelji Bosne su svi oni kojima su Hrvati koji u svom jeziku koriste
malo vise turcizama, jednaki Hrvatima koji koriste malo vise talijanizama
odnosno germanizama. Najvise, naravno, Tudman i nje-gov HDZ, koji
su "ponudili ideju o Hrvatskoj kao mati¢noj domovini i Zagreb kao glavni
grad svih Hrvata". KriS§to objasnjava neutemelje-nost ovih tvrdnji, ali
jasno je da Lovrenovi¢ Zeli upravo odvajanje Hrvata u BiH od Hrvata u
Hrvatskoj. Tako razjedinjene lakse ih je pokoriti. To nam zorno pokazuje
i politika danasnjih vlasti u Hrvat-skoj, za koje prakti¢no Hrvati u BiH i
ne postoje osim u dijelu kada treba pomo¢i tamosnjim gubernatorima u
njihovom rashrvadivanju. Zato Lovrenovi¢eva "logika" frapantno
posjeéa na onu Serbedijinu i drugova, kada su okupiranom Dubrovniku
porucili da se preda ili ¢e biti odgovorni §to ¢e njihova (srpsko-
crnogorska) armija razoriti taj biser hrvatske i svjetske bastine. Zato ne
cudi da Lovrenovi¢ sugerira da su poubijani i poklani Hrvati na Bleiburgu
i na "kriznim putovi-ma" krivi za svoje unistenje. Vrhbosanski nadbiskup
Ivan Sari¢ mu je kriv §to je "napustio svoj narod i $to nije podnio
muceni$tvo", a Ste-pinac zato §to je ostao s narodom, pa mu Lovrenovi¢
predbacuje to mucenistvo. Na isti nacin na koji je to ¢inio i njegov tuzitelj
Jakov Blazevi¢. Cudna neka logika, ali i razumljiva. Susreéemo je kod
svih jugonostalgicara. Tu ne pomaze ni ¢injenica da su svjetski moénici
porucili kardinalu Pulji¢u, kako je on rekao u svom intervjuu u Vecernjem
listu od 28. travnja 2001., da se Hrvati trebaju iseliti iz BiH ili asilimirati.
Zar jugonostalgicari i ne Zele upravo asimilaciju Hrvata u BiH?
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Zato nam ne ostaje niSta drugo nego sloziti se sa Kristom kada ka-ze
(str. 36): "Je li u Bosni 1 Hercegovini i u Hrvatskoj jo§ prisutna takva
interpretacija hrvatske povijesti pod snaznim utjecajem komu-nisticke
ideologije? Lovrenovi¢eva knjiga nije, nazalost, jedini prim-jer videnja
hrvatske povijesti iz jugoslavenskoga okvira i iz ideolo-gizirane
interpretacije. Njegova knjiga je ujedno pokusaj da se i najnovija povijest
na tim prostorima tumaci iz tog okvira. Uistinu, teSko ¢e biti 'bosanskim
Hrvatima', a ni 'hrvatskim Hrvatima' nece biti niSta lakSe, ostati
'nesludenima' u vrtlogu koji neki Hrvati stva-raju sile¢i sunarodnjake i
nedobronamjernike na retrogradnost i tako na ponavljanje povijesti."

NAPOMENA:
Tekst je dan 1 u knjiz
HERCEGOVAC 1Z BOKE / STO SAM GOVORIO O HRVATIMA
BIH, ZAGREB, 2003.
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JUGONOSTALGICARI PISU HRVATSKU
POVIJEST

Jure Kristo: Knjiga na knjigu 1. Lovrenovica
— O (bosanskim) Hrvatima,
Zagreb, Alfej 2003.

Hrvatsko slovo, 30. svibnja 2003.

Povjesnicar Jure Kristo u posljednje vrijeme istice se svojim britkim
polemikama koje vodi s pojedinim srpskim i hrvatskim (bolje reéi
jugoslavenskim) povjesni¢arima, publicistima i drugim javnim
djelatnicima. Jo$ se sje¢amo njegove kritike knjige Goldsteinovih
Holokaust u Zagrebu, koja je u svim prorezimskim tiskovinama izazvala
pravu hajku na njega.

Kako i sam naslov KriStove knjige kaze pred nama je polemicki
odgovor na knjigu Ivana Lovrenovi¢a Bosanski Hrvati. Esej o agoniji
Jjedne evropsko-orijentirane mikrokulture koja je zapravo zbirka eseja
objavljivanih u Feral Tribuneu. Lovrenovi¢eve preokupacije su, kako
konstatira Kristo: hrvatstvo Bosne i posebnost bosanskog hrvatstva,
franjevastvo Bosne i rusitelji Bosne kao zasebnoga civilizacijskog i
kulturnoga kruga.

(isto kao u prethodnom tekstu)
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D. JELCIC 1 J. PECARIC, KNJIZEVNIK MILE
BUDAK SADA I OVDJE, ZAGREB, 2005.

DUBRAVKO JELCIC

OSPORAVANE 1 ZATAJENE ALI NEPOBITNE
STRANICE 1IZ POVIJESTI HRVATSKE
KNJIZEVNOSTI

MILE BUDAK U OCIMA KRITIKE

SAZETA REKAPITULACIJA KRITICKOG
MISLJENJA O PRIPOVIJESTIMA I ROMANIMA
MILE BUDAKA OD 1931. DO 1941.

(Skracena, feljtonizirana i propedeuti¢ka varijanta)

UVODNA PRIPOMENA: Nakon kraceg zatisja posljednjih nekoliko
godina, Mile Budak je opet postao predmet Zestokih osporavanja, ne
samo politickih (Sto u ovom trenutku nije predmet nasega zanimanja)
nego i knjizevnih, kao sto je to bio punih 45 godina, za vrijeme
Jugokomunizma od 1945. do 1990.; a i ta su knjizevna osporavanja,
koliko god se to prikrivalo, ocito sasvim politicki motivirana. Kao i u
doba jugokomunizma. Pisao sam ovaj tekst kao izvjesce o knjizevno-
povijesnim cinjenicama o Budaku. Nije dakle pred vama ni studija, ni
esej, ni rasprava, nego tek poucni clanak, informativna i saZeta
knjizevno-povijesna rekapitulacija kritickog misljenja o pripovijestima i
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romanima Mile Budaka od 1931. do 1941., a to je razdoblje u kojem je
stvorio glavninu svoga opusa. Napisana je ova rekapitulacija samo s
jednim ciljem: da upozna danasnju knjizevnu i kulturnu javnost sa
stajalistima i prosudbama S$to su ih o Budaku-piscu zauzimali i
objavijivali neki od tada istaknutih i uglednih knjizevnih kriticara, kako
hrvatskih, tako i slovenskih i srpskih, kojima knjizevno-kriticku
kompetenciju do danas nitko jos nije osporio. Cetrdesetipetogodisnja
ekskomunikacija Budakova djela iz korpusa hrvatske knjizevnosti, do
koje je doslo zbog njegove dvoipogodisnje politicke djelatnosti u doba
NDH, o kojoj bi valjalo razlozno raspravljati sine ira et studio, bila je,
medutim, zahvaljujuci ideoloskom teroru komunisticke vlasti tako
uspjesna da je, podzadnje, malo tko u Hrvatskoj i znao za Budakov
knjizevni rad. O njemu se u “socijalistickoj” Jugoslaviji smjelo znati i
ponavljati samo to, da je ratni zlocinac. Bila je i to proizvoljna tvrdnja,
koja nicim jo$ nije dokazana. Slomom komunistickog totalitarizma i
uspostavom demokratskih pravila ponasanja, o njemu se opet pocelo
govoriti i pisati s namjerom da se, luceéi Budaka-pisca od Budaka-
politicara, uspostavi nasiljem prekinuti knjizevno-povijesni kontinuitet
kritickog misljenja o svemu u knjizevnosti, pa i o Budakovu djelu, te da
mu se, uz neminovno kriticko osvjezenje novim i suvremenim estetsko-
teorijskim pogledima, prizna odgovarajuce mjesto u hrvatskoj
knjizevnosti, kao Sto mu ga je onodobna kritika, bez ikakvih politickih
predrasuda, vec¢ bila priznala. Ali ta i takva nastojanja jos uvijek nailaze
na prepreke. Javili su se opet Zestoki i politicki kondicionirani, ali
knjizevno-kriticki posve nepismeni samozvani “kriticari”, sramotno
samouvjereni u svome neznanju (ili svjesnom iznoSenju neistina), posve
nalik na stare i dobro nam znane egzekutore komunistickih agitpropa,
knjizevno-kriticki posve nekompetentni, koji su, sasvim po uzoru na svoju
staru komunisticku praksu, Budakovo djelo proglasili diletantskim i
bezvrijednim. Neki su cak tvrdili, da ono nikada nije ni steklo valjana
priznanja, da ga javnost nikada nije ni prihvatila, da nikada nije ni imalo
svojih citatelja i da se njihov broj svodio na zanemarujucu skupinu.

A Cinjenice, same za sebe, govore posve drukcije, Sto ¢e se vidjeti u
nastavku ovoga prikaza.
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Uzdrzao sam se od bilo kakvih osobnih upletanja, objasnjenja i
komentara, bilo knjizevno-teorijskih bilo prakticno-kritickih. Ogranicio
sam se samo na to, da jednostavno prenosim, vjerno, uz pomoc¢ brojnih
citata, misljenja poznatih i mjerodavnih onodobnih kriticara, kako onih
manje-vise bliskih i sklonih Budakovim politickim pogledima, tako i onih,
koji su prema njima bili posve indiferentni, pa najzad i onih koji su mu
bili izrazito neskloni, a koji su pisali o Budakovim knjizevnim djelima i
ocjenjivali ih. Iznosio sam ih neselektivno, slagao se s njima ili ne slagao.
Zatomio sam viastiti odnos prema iznesenim misljenjima, uzdrzao se od
svih osobnih komentara, a samo iznimno, u dva-tri navrata, upozorio sam
na razlicite mogucnosti shvacanja i tumacenja iznesenih kritickih
sudova, ali ni tada nisam odao viastito stajaliste. Neka svoj sud donese
svaki citalac samostalno.

Prva Budakova knjiga bila je knjiga pripovijedaka Pod gorom. S
podnaslovom Licke price tiskana je nakladom tada kao i danas
najuglednijega hrvatskog nakladnika, Matice hrvatske (1930.), a
sadrzavala je sedam pripovijedaka na 267 stranica. Pobudila je pozornost
nekolicine kriti¢ara, a jedan od prvih prikaza napisao je o njoj Milan
Durman (1902.-1941.), doktor prava kao i Budak, kriticar blizak
Komunistickoj partiji, koji je suradivao i s Krlezom ali se i razilazio s
njim zauzimajuéi neopredijeljeni stav prema tzv. “sukobu na ljevici”. U
“Knjizevniku” br. 5, str.173-175, travnja 1931., ¢asopisu izrazito lijeve
orijentacije, §to ga je on i izdavao i uredivao, objavio je oduzi ¢lanak o
Budaku, objasnivsi tu iznimnu pozornost posveéenu jednom prvijencu
vrlo jednostavno: “Ali iako prvo, to djelo ne nosi na sebi biljeg
pocetnistva i literarnog amaterstva. Naprotiv, kad svladamo prvobitnu
averziju, izazvanu okolno$¢u da nam se Budak zapravo tek sada
prezentira sa jednim ozbiljnijim djelom, i onim pogrjesnim misljenjem
da jedan dobar odvjetnik ne moze biti ujedno i dobar pisac, pa ako
pomnjivo procitamo ovih sedam prica, ugodno ¢emo se iznenaditi i
konstatirati, da ih je pisao ¢ovjek koji zna pisati, koji pozna ono o ¢emu
piSe i koji vlada jednim besprijekornim lijepim jezikom.” Kad znamo za
nepisana ali prakticirana nacela poetike onodobne naSe ‘“socijalne
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knjizevnosti”, ne ¢udi nas ni ova kategoricna Durmanova ocjena: “Budak
se ovim svojim djelom plasirao kao vrlo dobar pripovjedac, koji umije da
bez ikakvog trazenja i forsiranja nekakvih umjetnih efekata, isprica
lagano, jednostavno i zanimljivo stanoviti sadrzaj. Makar taj sadrzaj bio
koji put i banalan i neinteresantan, njegovo pri¢anje ne gnjavi i ne umara.
Ta skromnost i jednostavnost u njegovom nastupu, pa ona diskretna
humana sucut prema bijedi i nevolji svog rodnog kraja, bez ikakvog
pozerstva i lazne patetike, sve to Cini ove pri¢e i njihovog autora
simpati¢nim i bliskim.” Iako napominje da u ocjenjivanju ove knjige nije
primijenio “suviSe visoko umjetnicko mjerilo”, ipak dodaje da Budakov
prvijenac “predstavlja jedan ozbiljan prilog nasoj knjizevnosti, a narocito
prilika i obicaja Like i mentaliteta njezinih stanovnika”.

Drugi prikaz, mozda samo koji dan kasnije, objavio je Nikola Poli¢
(1890.-1960.), brat Kamovljev, u osjeckom “Hrvatskom listu” 26. travnja
1931., na strani 22. Pod naslovom Lika bez pseudolirike MatoSev
discipulus, estetski profinjeni pjesnik-Gric¢anin, primjecuje da “Mile
Budak, sude¢i po knjizi Pod gorom, nastavlja rad svog prekovelebitskog
komsije [!], naseg prvog socijalnog i socijalistickog autora, Vjenceslava
Novaka, koji je jo$ 1 danas ostao ‘zaturen u kutu’, mada su neki njegovi
romani i neke njegove novele i danas jo$ usudnije, stvarnije i realnije, -
tretirajuci i danas jo$ savremene probleme, — od tolikih krasnorjecivosti
prvih nasih ‘evropskih’ i stilskih matadora.” U nastojanju da uspostavi
povezanost i uklopljenost Budakove proze u najizvornije tijekove
hrvatske knjizevne tradicije, Poli¢ je, viSe pjesnickom osjetljivos¢u nego
kritickom, kriticarskom racionalnos$c¢u, nastavio: “I Ante Kovaci¢, na$
svijesnih ili nesvijesnih tragova u novelama Mile Budaka, $to je za
potonjega samo jedan plus.” I dalje: “U Budakovoj rapsodicki-
naturalisti¢koj noveli Zemljice majko, gdje tuberkulozni i ljubomorni
Nikli¢, pogospodeni opanak, gura svoju mladu Zenu u krevet razvratnog
geometra, samo da mu ovaj, kod dijeljenja, izmjeri ve¢i komad grunta,
svojom krvavom 1 stra§nom veristikom, donoSenom bez namjernog i
teatralnog efekta, djeluje snagom najboljih Kovaci¢evih stranica.” Nije
nevazno Sto je pjesnik “klavirske lirike”, kako je njegovo pjesniStvo



NADBISKUP IVAN SARIC 57

nazvao Goran Kovaci¢, zapazio i ovo: “Novele Pod gorom pisane su
stilom odmjerenog, laganog i ne nervoznog tempa. To znaci da im je stil
izgraden, jezik dotjeran, zvucan i tocan. [...] Na ovakav je nacin pisao
svoje novele danas ve¢ zaboravljeni, a ipak jo§ Zzivi pisac, Josip
Drazenovi¢, koji u nasoj realisti¢koj literaturi ima odvojeno, posebno
mjesto. Opisi su mu plasti¢ni, opservacije to¢ne i jasne.” Svoje ocjene
Poli¢ je potkrijepio nizom citata, da bi najzad zakljucio: “Budakove
novele pripadaju u onu literaturu, koja se ne bazira na takozvanim
savremenim smjernicama, ali koja je tim viSe zdrava, krepka i jasna.
Nimalo fabulozan — jer njegove novele gotovo i nemaju fabule — ne
pripada, dakle, niti u romantiku, a upravo je romantika, i ona prava kao i
ona hajducka, dosad Liku docaravala lirikom Pecije Petrovica i ‘groznim’
novelama Fedora Becica. Fabula je karakteristika nesamo genijalne Sund-
literature Montepina i Ponson du Terraila, nego i visoke romantike
Viktora Hugoa kao i psiholoskog monstrumizma Dostojevskoga. Kod
Budaka toga nema: on je normalan. Nimalo subjektivan, on se, u svom
literarnom stvaranju, drzi metode Gustava Flauberta: ovaj, naime, nije
podnosio ona djela, iza kojih su virili autorovi papci, to jest autorov ja.
LiSen subjektivizma i romantike, Mile se Budak svojom prvom knjigom
novela afirmirao kao autor, koji ide u red nasih ponajboljih pisaca
realistickog smjera.”

Dok je Poli¢ izri¢ito napisao, da ga Budakova knjiga privlaci
rapsodi¢nim obozavanjem “zemljice majke”, a da ipak ne obiluje “nimalo
folkloristickim i etnografskim senzacijama”, Savi¢ Markovi¢ Stedimlija
(1906.-1971.), crnogorski intelektualac lijeve, drzavotvorne orijentacije,
koji je zivio u Zagrebu, sudjelovao u knjizevnom zivotu Hrvatske,
drugovao s Tinom Ujevicem i bio krlezijanac osebujnog tipa, u
“Savremeniku” br. 11, 1931., po€inje svoj prikaz upravo suprotnom
tvrdnjom: da “Licke price Mila Budaka imaju pretezno folklorno
obiljezje, ali se ono ne namece”. I Ljubomir Marakovié¢ (1887.-1959.)
neizravno dodiruje ovo pitanje, ali niti se priklanja niti otklanja ijednom
od ova dva misljenja. U svom prikazu Pod gorom (“Hrvatska prosvjeta”,
1931., br. 6, str. 138) ovaj kriticar (koji ¢e, kao prononsirani “katoli¢ki
kritik”, poslije 1945. i sam doZivjeti progon iz knjiZzevnog zivota, premda
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je u svojim ocjenama knjizevnih djela bio uzorno objektivan, piSuci
pohvalno i o piscima suprotnih svjetonazora) istice da je Budak
promatrao Liku ‘jednostrano’, ustvari nekonvencionalno, “jer tu nema ni
poznate licke ratnicke slave, ni lickoga skitnickog potucanja Sirom
svijeta, a i motiv iseljeniStva samo je dotaknut. Sadrzajno, pruza se dakle
piscu prilika da novim pripovijetkama prosiri i popuni krug svoje analize
lickog zivota.” A onda nastavlja: “Kao pripovjedac, g. Budak se odlikuje
neposrednim poznavanjem narodnog zivota u direktnom dodiru s njim;
nema nikakva posrednistva specifi¢no literarnih elemenata, a to je kod
Hrvata prilicno velika rijetkost. Iako su tipovi i situacije iz narodnog
zivota izvrsno zapazeni i vrlo plasti¢no dani, g. Budak se ne zaustavlja
na analizi, ne proucava i ne poucava; on u prvom redu pripovijeda. To
pripovijedanje ima, kako smo vidjeli, vrlo jakih zavr$nih pointa, koje su
dozivljene, bez trazenih efekata. Krepki i Cisti jezik koji ne isti¢e suviSe
folkloristicke pretenzije podupire glatko¢u pripovijedanja u kojoj se
dogadaji lijepo nadovezuju jedan na drugi.” Sa stajaliSta knjizevnog
teoretiCara, Marakovi¢ ne ¢e ipak presutjeti i svoj prigovor: “Harmoniju
pripovijedanja smeta katkad pretrpanost motiva tako te bi se mogle
izgraditi dvije, tri konciznije i skladnije pri¢e od grade koju g. Budak
slozi u jednu. Zatim, dijalog je doduse vrlo vjeran i ziv, ali katkad nesto
suvise razvucen i nepotrebno naglasen.”

Vec¢ ta prva Budakova knjiga naisla je na zanimanje knjizevne kritike
i izvan Hrvatske, pa Blaz Juri$i¢ (u “Hrvatskoj reviji”, br.1, 1932.)
izvjescuje o prikazu Sto ga je u trS¢anskom listu “Il piccolo della sera” od
5. kolovoza 1931. objavio Umberto Urbani. Novele iz hrvatske Sibirije,
glasi u prijevodu naslov Urbanijeva prikaza, koji Juri§i¢ u svom clanku
prenosi u cjelovitom prijevodu. “Posljednjih mjeseci procitah nekoliko
svezaka novela i pripovijedaka od autora, koji su ve¢ decenijima stigli ili
gotovo stigli do vrhunaca knjizevnoga Olimpa, i od drugih autora, koji se
istom spremaju na to naporno uspinjanje”, zapocinje svoj prikaz poznati
talijanski znanstvenik i kroatist, pa priznaje: “Autor Lickih prica dr. Mile
Budak, koji pripada ovim drugima, osvojio me visSe od svih”, da bi u
nastavku rekao kako je procitao “na dusak snazne i originalne novele”



NADBISKUP IVAN SARIC 59

koje govore o jednom, izrijekom tako piSe, neobicnom prostoru u
Hrvatskoj.

Ve¢ sljedece godine, 1931., nakon uspjeha prve Budakove knjige,
objavila je Matica hrvatska i drugu Budakovu knjigu, roman Raspece, a
jos godinu kasnije i tre¢u knjigu, drugi njegov roman Na ponorima. Bili
su to druStveni romani iz zagrebacke sredine. Osim Savi¢a Markovic¢a
Stedimlije u skopskom “Juznom pregledu” 1931., br. 12, o prvom od ovih
romana napisao je Oscar Randi u rimskom casopisu “L’Europa
orientale”, br. 1-2, str.124-128, sijecanj-veljac¢a 1932., oduzi prikaz pod
naslovom “Raspece”(La crocifissione) di Mile Budak. Na prvi pogled
neatraktivan, ispunjen vrlo podrobnim prepricavanjem, Randijev prikaz
je ustvari vrlo zanimljiv, jer je u srediStu njegovih kritickih razmatranja
pitanje Zivotne vjerodostojnosti Budakova romana, pitanje kojega se
dodiruje i Urbani, ali ne tako izri¢ito kao Randi. Vaznost te ¢injenice
mozemo prosuditi tek ako ne zaboravimo, da su i Urbani svoj i Randi
svoj prikaz pisali u vrijeme najze$ceg terora karadordevicevske diktature.
lako bez izravno politickog sadrzaja, Randi je izvrsno osjetio da je
politika u pozadini nesretnog zivota Dragana Bojani¢a: u njemu je
implicitna slika drustvene stvarnosti Zagreba i Hrvatske u onim
vremenima. “Ipak se ne moze re¢i [pise u zakljucku talijanski kriti¢ar],
da su ‘biljeske jednog malog raspetog intelektualca’ Mile Budaka knjiga
politickog karaktera. Pripovijest o Bojani¢evoj bijedi tako je spontana i
iskrena, kao da gledamo tragediju, pravu i dozivljenu. Hrvatski pisac,
vjeran pripovijedanju, smjestio je ovu psiholo§ku dramu u svoj stvarni
ambijent Hrvatske 1 Zagreba. S tog stajaliSta ova se knjiga moze prividati
kao povijesna pripovijest, vjerna svome vremenu. Boje su ipak dosta
umjerene, tako da literarna forma nadmasuje pomisao na politiku. Na
sudar ideja i osjeCaja Hrvata s Madarima — stvar koja ve¢ pripada
proslosti — sje¢amo se kao incidentnog elementa; o periodu rata nema ni
jedne rijeci koja bi mogla vrijedati bilo koga. Poslijeratni dogadaji su
jedva naznaceni, samo onoliko koliko je nuzno da se razumiju psiholoske
¢injenice koje muce protagoniste. Kao Sto u prvom dijelu nisu nijednom
imenovane ni Madarska ni Austrija, ni u drugom dijelu nema rijeci o
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Jugoslaviji, o Srbima, o stranackim sukobima ili vjerskim razlikama. Ipak
— ponavljamo — knjiga je bila zaplijenjena. OCcito treba zakljuciti, da su
uzroci te zabrane bili sli¢ni onima koji su prije jednog stoljeca nagnali
vladu u Becu da u svojim talijanskim provincijama zabrani Citanje knjige
Moje tamnice, koju je napisao Silvio Pellico.” (Sve kurzivirane recenice
istakao D. J.)

Drugi roman privukao je pozornost i neovisnog i utjecajnog, danas
pomalo ve¢ i kultnog Josipa Horvata (1896.-1968.). Vrsni publicist,
politicki 1 kulturni povjesnik, gradanski liberal, urednik “Obzora” i
“Jutarnjeg lista”, kazalis$ni i knjizevni kriticar, koji vrlo afirmativno piSe
i o Krlezinim dramama, a ovaj mu uzvraca neshvatljivo arogantnim
napadima u svome obracunu s njima, ali nadasve autor nekoliko op$irnih
kulturno-politickih monografija, Josip Horvat objavio je u “Jutarnjem
listu” (13. svibnja 1932.) opsirni prikaz pod naslovom Domaci knjizevni
dogadaj. Na ponorima. Novi roman Mile Budaka. Kao uvijek i u svemu
$to je pisao, njegove su opservacije bile ne samo precizne nego i
zanimljive. Nakon S§to je uvodno podsjetio na Budakove knjizevne
pocetke prije Prvoga svjetskog rata, te na dugogodiSnju njegovu
knjizevnu Sutnju, Horvat pise: “Iz djela, koje nam je sad Budak dao ovo
posljednje tri godine, vidimo da ta ljeta prividne stagnacije u njegovom
stvaranju zapravo nijesu bila mirovanje. Zrio, izrazit knjiZzevni talenat za
to je vrijeme primao u se tuznu zbilju nase epohe, prozivljavao njezine
odraze, tih dvanaest godina knjiZzevne Sutnje bijahu zapravo dvanaest
godina intimne knjizevne tvorbe. To svoje dugogodiSnje estetsko
dozivljavanje Budak sad uoblikuje; stvara brzo i mnogo, crpeci lako iz
bogatog akumulatora svoga knjizevnog dozivljavanja. U tri godine dao
je knjigu novela i dva romana, za kojim ¢e uskoro slijediti treci, kao
zavrsni dio trilogije. Tri knjige, po kojima Mile Budak zauzima jedno od
najmarkantnijih mjesta u savremenoj hrvatskoj knjizevnosti.”

Horvat ne ostaje samo kod opéih konstatacija. “Heroji Budakovih
romana nijesu romanti¢ne duse, niti borci na koturnama, ne more ih
faustovski opceljudski problemi. Nose na sebi tesSku memlu svakidasnjice
naSega svakidasnjega Covjeka — a ta je teza, tragi¢nija od svih tragi¢nih
idejnih konstrukcija. Bolnu impresiju ostavljaju u nama stranice
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Budakovih romana, ne onu sublimnu bol estetskoga gledanja, ve¢ fizicku
bol udarca Zivota, pod kojom pada i tijelo i dusa. Bol je to naSega,
specijalno naSega vremena.”

Rasc¢lanjujuéi 1 s psiholoskog i sa socijalnog stajaliSta junake
Budakovih romana, Horvat ih vidi kao djecu nasSe provincije, koju su
primamila svjetla grada i gradskog zivota, vidi ih kao unuke Ivice
Ki¢manovica, koji su “baceni u kruto, hladno, utilitaristiCko doba nasih
decenija”. To su “Usudi, kakvih ima na tisu¢e u nasoj zbilji.”

I Horvat odaje priznanje Budakovu stilu. “Krepka, odsjecena
Budakova je recenica. Klese ih kao iz kamena, i onda kad dube intimnu
dramu jedne zenske dusSe, i kad crta uli¢ne gomile, u lirskim partijama
romana (Setnja Strosmajerovim $etali§tem nad novim Zagrebom), kao i u
dramatskom, potresnom opisu tamnice. (Jama¢no najbolja partia u
cijelom djelu, podnosi poredbu sa nekim stranicama iz Dostojevskovoga
Mrtvog doma.) Hladne, jednostavne reCenice, prozZete novom stvarnoscu,
tako teSkom i tuznom. Autor je u njima svagdje nenametljiv, gotovo
nevidljiv. Umjetnicki objektivizam, koji postizavaju samo veliki
umjetnici pera. I taj objektivizam ¢ini Budakove romane dokumentima
naSega vremena.” Zakljucuju¢i da su Budakovi romani izraz krize
individualne, narodne i duhovne naSega prostora i vremena, Horvat
dodaje: “Budak za tu bolest nase dusSe, naSe zajednice, ne trazi
patentiranih lijekova iz inozemstva. Daleko je od svih stranih
spasonosnih koncepcija, ma kako se one zvale. Bolest je specijalno nasa,
na nama je da nademo njezin lijek.”

Tada se dogodio atentat na Budaka, 7. lipnja 1932. Tim povodom
objavljen je Protest i apel hrvatskih knjizevnika, umjetnika, kulturnih i
drugih javnih radnika povodom atentata na zivot Mile Budaka, doktora
prava i hrvatskog knjizevnika, koji potpisuje 210 istaknutih li¢nosti
hrvatskoga javnog zivota u Hrvatskoj i u Bosni i Hercegovini, a pripadaju
razli¢itim politickim krugovima. Buduéi da tekst ima izrazito politicki
karakter, ne ¢emo se ovdje baviti njime, ali ¢emo navesti samo neke
potpisnike, da bi se potvrdio Siroki ugled Sto ga je Budak kao knjizevnik
uzivao u to vrijeme: dr. Bozidar Adzija, urednik “Socijalne misli”; dr.
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Juraj Andrassy, tajnik PEN kluba; dr. Ivan Andres, odvjetnik; dr. Josip
Andri¢, urednik izdanja DrusStva sv. Jeronima; dr. Nikola Andric,
predsjednik Drustva hrvatskih knjizevnika; dr. Puro Arnold, sveucilisni
profesor i1 knjizevnik; Ljubo Babi¢, slikar; Ljubo Babi¢ Gjalski,
knjizevnik; Josip Bach, ravnatelj Drame HNK; Ivo Badali¢, ¢lan Drame
HNK; dr. Slavko Batusi¢, knjizevnik, tajnik HNK; dr. Ante Bauer,
nadbiskup zagrebacki; dr. Ivo Belin, publicist; dr. Ante Bonifaci¢,
knjizevnik; dr. Ivo Brli¢, odvjetnik i knjizevnik; dr. Franjo Bucar,
profesor i knjizevnik; don Frane Buli¢, ravnatelj Arheoloskog muzeja u
m., Split; August Cesarec, knjizevnik; DobriSa Cesari¢, knjizevnik;
Husnija Cengié, knjizevnik; Olinko Delorko, knjizevnik; Pavao Deutsch,
arhitekt; Milan Durman, urednik “Knjizevnika”; dr. Ivo Esih, knjizevnik;
Nikola Faller, predsjednik Saveza hrvatskih pjevackih drustava; dr.
Franjo Fancev, sveucili$ni profesor; Aleksandar Freudenreich, arhitekt;
Stevan Galogaza, knjizevnik; fra Jozo Gari¢, biskup banjalucki; dr.
Milovan Gavazzi, sveucili$ni profesor; dr. Branko Gavella, ravnatel]
Drame HNK; Leonardo Grivici¢, veletrgovac; Krsto Hegedusi¢, slikar;
Rudolf Herceg, publicist; dr. Ivo Hergesi¢, knjizevnik; dr. Stanko Hondl,
sveucili$ni profesor; Josip Horvat, urednik i knjizevnik; Rudolf Horvat,
knjizevnik; Fran Hr¢i¢, knjizevnik; dr. Stjepan Iv§i¢, sveucilisni profesor;
dr. Ilija Jakovljevi¢, odvjetniki knjizevnik; dr. Tomo Jancikovi¢,
odvjetnik; dr. Blaz Juri$i¢, urednik “Hrvatske revije”; Antonija
Kassovitz-Cviji¢, knjizevnica; Ivo Kerdi¢, kipar; Marija Kumiéié,
knjizevnica; dr. Branko Livadi¢, knjizevnik; Filip Lukas, predsjednik
Matice hrvatske; dr. Ljubomir Marakovi¢, urednik “Hrvatske prosvjete”;
Jerolim MiSe, slikar; Alojzije MiSi¢, biskup mostarski; Vladimir Nazor,
knjizevnik; Josip Pasari¢, knjizevnik i urednik “Hrvatskog planinara”; dr.
Ivo Pilar, odvjetnik i knjizevnik; dr. Ivo Politeo, odvjetnik; Bare Popari¢,
knjizevnik; Mirko Racki, slikar; Barisa Smoljan, odvjetnik, Mostar; Tito
Strozzi, ¢lan HNK; dr. Ivan Sari¢, nadbiskup vrhbosanski (sarajevski);
dr. Branko Senoa, slikar; dr. Juraj Sutej, odvjetnik, Sarajevo; dr. Mate
Tentor, knjizevnik; Puro Tiljak, slikar; dr. Josip Torbar, odvjetnik; dr.
Ciro Truhelka, sveudili¥ni profesor 1 knjizevnik; Puro Vilovic,
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knjizevnik i novinar; dr. Puro Vranesié, predsjednik lije¢nicke komore; i
dr.

U povodu atentata redakcija “Knjizevnika” objavila je u broju 7,
srpanj 1932., na uvodnom mjestu, fotoportret Mile Budaka i ovaj tekst:
“7. lipnja o. g. o podne napadnut je u najprometnijoj zagrebackoj ulici,
Ilici, Dr. Mile Budak, odvjetnik i hrvatski knjizevnik, autor zbirke
pripovijesti Pod gorom i romana Na ponorima. Napadnut je upravo u
momentu kad je htio da ude u svoj stan. Tri mracna tipa prisuljala su se
herojski iza leda neoboruzanom ¢ovjeku i oborili su ga teskim batinama
na zemlju, opalivsi na njega i hitac iz revolvera, koji na svu srecu nije
pogodio. U teskom stanju prevezen je Dr. Budak u sanatorij, gdje je neko
vrijeme lebdio izmedu Zivota i smrti. Ali zahvaljujuc¢i svojoj snaznoj
konstituciji ostao je na Zivotu i nalazi se na putu oporavka. Citava nasa
postena javnost reagirala je sa gnjuSanjem i ogorcenjem na ovaj podmukli
i kukavicki napadaj mra¢njaka na Covjeka, koji je svojim javnim radom i
svojim li¢énim kvalitetama, stekao opée simpatije. Pridruzujuci se ovom
izrazu opceg ogorcenja protiv kriminalnih metoda placenih najamnika,
jer je to najvise Sto danas moZzemo uciniti, zelimo Dr. Budaku kao nasem
saradniku, da $to prije ozdravi na radost sviju koji su sa zebnjom pratili
dnevne biltene o njegovom zdravstvenom stanju.”

I “Hrvatska revija” postupila je slicno: u broju 8 za kolovoz iste
godine, na uvodnom mjestu, objavila je takoder fotoportret Mile Budaka
s popratnom biljeskom Kerubina Segvi¢a koja pocinje rije¢ima: “Hvala
Bozjoj Providnosti, ne piSem mu nekrolog”, a zavrSava reCenicama:
“Jednu jedinu Zelju uz ovu radosnu Cestitku: da se obistini narodno
vjerovanje, da dugo Zivi onaj, koga zZiva mrtvim proglasise. O¢uvavsi
vje¢nu mladost, opajan vilinskom rajevinom, neka vidi sinove sinova
svojih do trecega i Cetvrtoga koljena, te neka predade potomstvu
neokaljanu uspomenu i bastinu svojih ideala.” U istom broju, na str.475-
477, “Hrvatska revija” donijela je 1 esej Ljubomira Marakovica
Pripovjedacki rad M. Budaka. Bio je to prvi pokusaj sinteze, u kojoj se
dotada$nji Budakov knjizevni rad prvi put razmatra s teorijskog i
komparatisti¢kog stajaliSta. Ne treba nas to ¢uditi: Marakovi¢ je u to doba
bio poznati priznat kao kriti¢ar ne samo iznimne knjizevne erudicije nego
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i primjerne, estetski utemeljene objektivnosti, koji nije izbjegavao
razmatrati ni ideoloski aspekt knjizevnog djela, ali to nije utjecalo na
njegov konacni sud o vrijednosti djela o kojemu je govorio. Dosljedan
uvjerenju, da knjizevno djelo ne nastaje ex nihilo i ne zivi u
zrakopraznom prostoru, Marakovi¢ ponajprije upozorava na korijene
Budakova pripovijedanja, na prostor i vrijeme njegova rasta i na
drustveno ozracje u kojem se razvija. "Mozda je ovo posljednje ucinilo”,
pisao je Marakovi¢, “da se to jace, to nesmetanije, to iskljucivije zadubao
u narocito stvarno polje svojih pripovijetki: u Liku, koja mu je, osamljenu
i zamiSljenu, to jace dolazila pred oCi u uspomenama djetinjstva, u
intenzitetu, koji daje nasemu misljenju i osjecanju probudena i
neispunjena ¢eznja u osami i daljini.” Marakovi¢ u tome nalazi uporiste
izvornosti Budakove proze. “Taj je intenzitet plastike gledanja,
neposrednosti motiva, ta vanjska netaknutost, izvornost grade uza sve
ono, §to se kod nas pisalo o Lici prije g. Budaka, bez sumnje neosporna
prednost i novost onoga, $to je donijela njegova knjiga novela. Ali
premda su njezini problemi, tipski za taj kraj, danasnji kao i jucerasnji te
prema tome ostaju stvarno aktualni, oni jo$ nisu prosli kroz onu
karakteristicnu retortu moderne umjetni¢ke senzibilnosti, koja Cini te
vjecite probleme na naro¢it nac¢in novim, nanovo postavljenim i nanovo
proucenim, kao §to je u seljatkim romanima Stanislava Reymonta,
Sigride Undset i Olafa Duuna,” primjecuje ovaj neumoljivi kriticar, a
zatim uocava razliku izmedu Budakovih pripovijedaka i romana Na
ponorima, koji je “bliZi toj problematici” i upozorava da je predmet toga
romana “socijalna i moralna rastrovanost prvih poslijeratnih godina, a ta
pojava i ta tema nije samo hrvatska. “Iz grozniave teznje da se zabiljezi
to vrijeme, slozeno od toliko katastrofa i kataklizama, od toliko
pojedinacnih nesre¢a i skupnih potresa, a ujedno da se sa svim tim
kona¢no obra¢una, i $to prije omoguéi izlaz iz toga pakla za Citavo
CovjeCanstvo, niknula je Citava poplava knjizevnosti, pocevsi od
Remarqueovih romana Na zapadu nista novo 1 Povratak (pravije: Put
natrag), pa do Finka (Gladan sam) 1 Torberga (Ucenik Gerber), da
spomenem samo nekoje od onih, koji su prilazni i nasoj Siroj publici. Tim
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‘romanima stvarnosti’ (kako bih ih nazvao) mogli bismo pribrojiti i
Budakovo karakteristi¢no djelo.”

Kritik ulazi u korijene njegova nastanka i prosudbu razine njegova
ostvarenja: “Odvjetnik po zvanju, pisac je imao prilike da s paragrafom
u ruci, ali i toplim ¢ovjecjim srcem u grudima, zaviri na dno toj ¢udnoj i
mutnoj ‘stvarnosti’, tom preobrtanju i prepletanju pojmova, i da zagrabi
u sam neposredni zivot. Historija nesretnoga Dragana Bojanica,
postenog, mekog, bespomoénog, sudbinom i zlobom ljudi izazvanog do
ubistva, nije drugo nego jedan ‘slucaj’ u profesionalnoj praksi piséevoj.
I nije tesko, ¢itajuci razlicite detalje romana, sjetiti se novinskih biljezaka
i razliitih podataka iz naSeg javnog Zivota, koji Zivo podsjecaju na lica i
¢injenice. Uza sve to, roman g. Budaka nije ni prvotno bio roman a clef
jednostavna kronika jednog slucaja iz sudnice. Sve kad bi i bilo ovo
posljednje, bilo bi opravdano jednodusno udivijenje, koje je izazvala
pisceva sasvim neobicna glatkoca i lakoca pripovijedanja, kojom je djelo
kazano, upravo kao sliveno, izliveno. U kratkom razmaku od nekoliko
mjeseci, pisano karakteristicnim omalenim, ali podjednakim i vrlo Citkim
rukopisom gotovo bez krizanja, bez ikakvih preinaka ili krupnijih
popravaka kod samoga rada, djelo predstavija zaista neobican primjer
spontanosti i plodnosti pisanja, i rijetke pribranosti i smisljenosti kod
stvaralackog rada” (istakao D. J.).

U zakljucku, Marakovi¢ utvrduje, da je “pisCeva stvaralacka snaga
snazno zasegla u kaos stvarnosti i iz njega ne samo isklesala upravo
najuvjerljivije i najplasticnije likove romana, nego je ujedno iskresala
iskru svijetlog optimizma...” i nada se, da je ovaj roman samo polazna
tocka do njegove “sinteze grada i sela”.

Da je Budakovo knjizevno djelo imalo Siroki odjek i pribavljalo
autoru priznanje ne samo u uskim knjizevnim krugovima vidi se iz kratke
natuknice koja je o njemu napisana u ¢asopisu Hrvatskog odvjetnickog
drustva. U nizu konciznih portreta o tadasnjim hrvatskim odvjetnicima,
casopis “Odvjetnik”, koji je uredivao (a vrlo vjerojatno i pisao sve ove
miniportrete) legendarni dr. Ivo Politeo, donio je 1933., u broju 1, ovaj
tekst: “BUDAK DR. MILE. Njegova knjizevna djela jesu njegova
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krstenica: ona kazuju da je iz Like. Autohton u njima kao npr. i Pecija,
ipak njegova ozbiljnost gledanja u opreci je s Pecijinom vedrinom. No
Budak ima, nazalost, i mnogo razloga da ne bude vedar (iako nikad ne
gubi nade). Socijalna nota, koju mu je inspiriralo zivotno iskustvo i
napose odvjetnicko zvanje, tako odlikuje njegove pripovijesti i romane,
te ga je knjizevna kritika uvrstila medu najbolje hrvatske savremene
knjizevnike. — U politici manje ekstreman nego $to se mislilo — (i krivo
sudilo npr. po njegovom privremenom starohrvatskom brku, koji je
nedavno poceo podrezivati na englesku, §to se sigurno negdje evidentira)
— stradao je radi nje. Ako je poznati napadaj na nj otkrio mrznju, jo§ vise
je iznio na javu silne simpatije, koje taj na$ drug uziva u velikome dijelu
naroda. Po svojoj lojalnosti, objektivnosti i pomirljivosti bio je sigurno
jedan od najpozvanijih da povoljno utjeCe na sredivanje nasih nesretnih
odnosa. — Otkad je stupio u odvjetnicki stali$, sudjeluje u staliSkome
pokretu. Ve¢ je etvrtu godinu ¢lanom Odbora Adv. Komore u Zagrebu.”

Ni mjesec dana nakon izlaska ovog Casopisa, Budak je, osjecajuci se
zivotno ugrozenim, otiSao iz Hrvatske i bio je ve¢ u emigraciji kad se
pojavio najprije prikaz romana Na ponorima u “Ljubljanskom zvonu”,
(1933., br. 6), a zatim i oveci esej o Budaku u popularnom zagrebackom
polumjesecniku “15 dana”.

Prikaz u “Ljubljanskom zvonu” napisao je Ivo Brn¢i¢ (1912.-1943.),
slovenski knjizevnik izrazito komunistiCke orijentacije i zagovornik
“socijalistickog realizma”, kako u vlastitom pjesnickom stvaranju tako i
u kritici. On je bio neSto suzdrzaniji od svih prethodnih Budakovih
kriti¢ara. Ponajprije pohvaljuje njegove pripovijetke: “Budak se je prvic¢
uveljavil s knjigo Pod gorom (M. H.,1930.) to je zbirka moc¢nih in
neposredno danih novel iz njegove rodne Like, ki ji je dal po
Budisavljevi¢u malodane edini zgo$cen umetniski izraz. Tudi kesneje, ko
se je oglasal v revijah, je ustvarjal prepri¢evalne podobe te zemlje; [...].
Tu je bil tedaj Budak v svojem elementu.” Zatim dodaje, da Zzali §to to
isto ne moze ponoviti kad je rije¢ o romanu Na ponorima. “Jasno je
namrec, da se je pisec lotil snovi, ki se mu ne prilega”, jer je Budak, kaze
ovaj autor, sasvim suprotno Horvatovoj prosudbi, zagrebackim
problemima priSao osobno i tendenciozno. “Tako je dojem scen hladen
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in nenaraven, konflikti bolulejo na intelektualizmu in prisiljenosti.” Zato
je ovaj roman ostao “brez Zivega mesa in krvi, je samo golo ogrodje
racionalistiéne konstrukcije, ki je posledica nezadostne emocialne
osnove.”

Usporedba Brnli¢eve recenzije s Horvatovom, a zatim i
Marakovi¢evom analizom dovest ¢e nas do zanimljivog otkrica. U
pohvali Budakovih “lickih™ pripovijesti oni su u svemu gotovo posve
suglasni, i Horvat i Marakovi¢ i Brn¢i¢, ali se Horvat i Marakovi¢ uvelike
razilaze s Brn¢i¢em u prosudbi Budakova “gradskog” (zagrebackog)
romana Na ponorima. Horvat i Marakovi¢ smatraju ga vjerodostojnim,
na stvarnosti utemeljenim izrazom poslijeratnog zivota u Zagrebu i u
Hrvatskoj, dok ga Brn¢i¢ vidi kao subjektivno motivirani i tendenciozni
promasaj. U ovoj nesuglasici dosla je na vidjelo razlika izmedu s jedne
strane Brn¢i¢eva a s druge Horvatova i Marakovic¢eva videnja stvarnosti
u prvim godinama zivota kraljevske Jugoslavije. Ako bismo to zeljeli
svesti na krajnje ogoljenu analogiju, onda ¢emo re¢i da je Brnci¢ tu
stvarnost gledao o¢ima Antuna KoroSca, Aleksandrova miljenika i
predsjednika kraljevske vlade nakon atentata 1928., a Horvat i
Marakovi¢ mrtvim o¢ima Stjepana Radica. Politicka optika je, dakle, ve¢
tada sudjelovala u estetskoj prosudbi Budakovih knjizevnih djela.

Medutim, valja nam znati, da nije Budak bio jedini hrvatski pisac koji
je tadasnju jugoslavensku drustvenu stvarnost vidio u crnim bojama.
Sjetimo se, uz ostale moguce primjere, Kosorova romana Razvrat i oduze
pripovijetke Kalmana Mesari¢a Divlji ples. A s druge strane, nije ni
Marakovi¢ bio jedini hrvatski knjizevni kriticar, koji je osjetio i
priznavao Budakovu (ekspresionisticku!) sliku tadasSnje hrvatske
stvarnosti. Jednako ju je vidio i osjetio 1 tada mladi, rano sazreli i nazalost
prerano umrli, inteligentni i moderni, a nadasve knjizevno obrazovani
Josip Bogner (1906.-1936.). “Rasni kritik”, kako ga je nazvao Miroslav
Vaupoti¢, francuski dak koji u Parizu upoznaje aktualnu francusku
knjizevnost i metode francuske kritike, “trezven i sistemati¢an”, “prateci
budno pojavu mladih i rad novijih pisaca, uocavajuci i uopéavajuéi u isto
vrijeme karakteristike modernih pravaca kao Sto su simbolizam,
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ekspresionizam, realizam i dr.” (Vlatko Pavleti¢), Bogner je i u kritikama
zauzimao nepopustljivo kriticko stajaliste i primjenjivao visoke estetske
kriterije.

“’Najveca je stvar za svakoga umjetnika istina.” A opet istina jednoga
Flauberta nije istina jednoga Stendhala, - iako je istina osnov svih
umjetnickih programa i svih umjetnickih djela.” Tim rije¢ima obiljezio
je Bogner svoj pristup Budakovu knjizevnom djelu, a onda je, u nastavku
uvodnog dijela, opSirno eksplicirao zapazanja i poglede Sto ih je na tim
temeljima razvijao Emile Henriot o pojmu i smislu “fotografske istine”,
koja se dobiva analizom, i “poeticke istine”, koja se ostvaruje sintezom
knjizevne grade, koju tvori nekriticki skupljena ‘“Zivotna sirovina”.
Pritom se poziva i na velike francuske i na paradigmati¢ne hrvatske
prozaiste (Balzac, Zola; Josip Kozarac, Ante Kovaci¢), zatim primjecuje
da “kod vecine naSih starijih realista analiticki metod i neizabiranje
detalja” nije mogao ostvariti “potpunu umjetnicku nepovrednost i
konkretnost”, da bi najzad presao na svoju najavljenu temu kategoricnom
reCenicom: “Novija nasa knjizevnost gotovo je od reda nosena duhom
sintetickoga gledanja, - i umjetnicko je djelo M. Budaka takoder jedan
znacajan prilog tom novom knjizevnom realizmu.”

Glavni naglasci u ovom opSirnom, studiozno temeljitom, kriti¢ki
proumljenom i snaznom osobno$¢u impregniranom Bognerovu ¢lanku
imali su ve¢ u tom trenutku i knjizevno-povijesnu i knjizevno-estetsku
dimenziju. “lako je ime Mile Budaka ve¢ odavno vezano za nasu
knjizevnost — izmedu ostaloga, usko povezano s omladinskim knjizevnim
pokretom oko ‘Mlade Hrvatske’ — ipak je Budak tek u posljednje vrijeme
jace istaknuo svoj knjizevni talenat, s dvije knjige pripovijedaka i s dva
romana. Naroc€ito s pripovijetkama. U njima ima dosta i novoga gledanja
i novoga umjetnickog stila, te pripadaju izvjesnim svojim osobinama
medu najbolje proizvode nase moderne proze.” Usporeduju¢i Budakove
pripovijesti s lickim pripovijestima Pecije Petrovi¢a, u kojima vidi
“realizam vrlo Cesto i previSe idilican i previSe sentimentalan”, te s
pripovijestima Bude Budisavljevica, koje su “realisticki snazne,
psiholoski produbljene i Zivotom prodahnute”, Bogner nastavlja:
“Budakove su pripovijesti od reda prodahnute tim snaznim realistickim
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shvacanjem. U njima je zivot ostvaren realisticki ¢vrsto i nesmiljeno, a
stvarnost je toga Zivota zahvacena u svima svojim, tragi¢nim i komi¢nim,
izrazima. Tipovi su doneseni i psiholoski i karakteroloski uvjerljivo, a
mentalitet je cijeloga toga kraja, sa svima njegovim tradicionalnim
shacanjima, konzervativnim a opet zdravim naziranjima, predrasudama i
vjerovanjima, ozivljen do potpune plasti¢nosti.” Bogner je impresioniran
i Budakovim epskim stilom: “Epska je primordijalnost te gorstacke dusSe
[lickih graniCara; op. D. J.] nasla svoj izraz i u Budakovu narativno-
epskom stilu, u jedrom i so¢nom jeziku, u jednostavnim ali kao iz kamena
klesanim recenicama, i u kratkim dramatskim dijelovima. Svu je
elementarnost te duSe znao Budak da izrazi jednako psiholoski kao i
stilski. Sve su komponente te epske dusSevnosti, pocevsi od njene
sirovosti pa do njena humora, nasle svoj izraz u Budakovoj prozi.”
Bogner zapaza i da su sujeti Budakovih pripovijedaka “istrgnuti iz
zivota, ali umjetnicki oblikovani i uskriSeni do umjetncke istine”, i da
pejsaz u njima “odrazava dusSevnost Budakovih junaka”, koji su “sraSteni
s prirodom”, pa “zive neposrednim i elementarnim zivotom same
prirode”, i da je njihova “stopljenost sa zemljom i rodnim krajem bitna
crta njihove dusevnosti, i da je atmosfera u kojoj oni zive “patrijarhalno-
epska”, a zatim istice: “Budakovi su junaci svagda obiljezeni kao li¢nosti,
sa svojim specifiénim osobinama, nagnuc¢ima i strastima. Odatle oni i
zive pred nama kao zivotno-konkretni ljudi, ne daju¢i nikada dojam
apstraktno konstruiranih tipova. Zivotno zgusnuti, Budakovi se junaci
podizu do tipova tek tada kad u sebi ozivotvore svu psihu svoga kraja,
svu psihologiju jednoga mentaliteta. Tako se Budakov Grgica iz
pripovijetke Grgicine gusle uzdize do tipa, do simbola, podsjecajuéi
svojom zivotnos$¢u , neposrednoscu i plasti¢éno$éu na koci¢eva Davida
Strbca, kako je dobro istaknuo Branko Masi¢. Grgica je Budakov ne samo
najzivotniji lik u ovoj knjizi pripovijedaka [t. j. u knjizi Pod gorom; op.
D. J.] — nego i jedna od najkonkretnijih figura stvorenih u nasoj novijoj
knjizevnosti.”
Ocigledno, Bogner se nije uzdrzavao ni od najvecih pohvala: “Ostro
promatranje, dobar ukus i smisao za izabiranje karakteristi¢nih detalja —
¢ine veliku odliku ovih pripovijedaka. A tek jezik i stil! Budakov je stil
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epski narativan, pricalacki objektivan i plastican, pun neke nutarnje
muzike i zalelujanosti. A jezik je bujan, dinamican, Cist i so¢an. Narocita
je osobina Budakova jezika: logi¢na i sadrzajna preciznost fraze,
oduhovljenost rijeci i bogatstvo rjecnika. Rije¢ u Budaka zivi, a nije samo
mrtav pojam. Jezik je u Budakovoj prozi stvaralacki. Obilje rijetko
upotrebljavanih rijeci, ¢itavo mnostvo izvrsnih izraza, - ¢ini taj jezik jos
punijim i so¢nijim. Stvaralacki karakter ovoga jezika ¢ini Budakovo
pripovijedanje originalnim i izuzetnim u naSoj novijoj knjizevnosti.”
Tesko je i zamisliti da se o jednom piscu moze reci iSta pohvalnije!

A sve je to Bogner pisao kad je Budak ve¢ bio u emigraciji, ali ga to
nije sprijecilo da iznese svoju (viSe nego pohvalnu) ocjenu njegova
knjizevnog djela. Je li kraljevska Jugoslavija, pa ¢ak i u razdoblju krvave
aleksandrovsko-perazivkovi¢evske diktature, bila slobodnija od
komunisticke brozovske Jugoslavije? Ili su tadasnji hrvatski knjizevni
kriti¢ari bili hrabriji od onih u bivS§em komunistickom razdoblju i
posteniji od ovih u sadasnjem (neo/kripto/komunistickom) vremenu?

Medutim, Bogner se u svojoj studiji pozabavio i drugom Budakovom
pripovjedackom zbirkom, koja je tiskana 1933., takoder u nakladi Matice
hrvatske, pod naslovom Opanci dida Vidurine. Ta knjiga, tvrdi Bogner,
“pokazuje vidni tehni¢ki i umjetni¢ki napredak. U prvom redu,
kompozicija je pripovijetke usavrSena i dotjerana. Psiholoske su
opservacije zgusnutije, kao i samo pripovijedanje. lako su i ove
pripovijetke noSene izvjesnim epskim duhom, u njima ima vise
zgusnutosti 1 psiholoske i umjetnicke. Radnja se odvija dramati¢nije i
brze, a dinamika je pripovijedanja snaznija. Dijalozi su sazetiji, a
poantiranje je psiholoski uvjerljivo i o$tro. Dok je prva knjiga Budakove
proze bila prodahnuta viSe sumornim raspolozenjima, ispisana
tragikama, ova je knjiga novela protkana humorom, zdravim smijehom i
zivotnim optimizmom. U ovoj se knjizi Lika otkriva kroz prizmu
humora.” Bogner izdvaja Jolino oranje, “psiholoski, jezi¢no i stilski
jednu od najboljih novela u ovoj knjizi”, koja ga podsjeca na "Glisicevu
divnu Prvu brazdu", a isti¢e jo$ i novelu Dakanov garov, psiholosku
studiju psa, “koja gotovo ne zaostaje za ovakvim majstorskim studijama
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Vladimira Nazora”, dok za novelu Vinota dusca kaze da je “malo
umjetnicko remek-djelo”.

Osvrnuo se Bogner i na romane Raspece i Na ponorima, konstatiravsi
da “naSa novija knjizevnost ima ve¢ takvih djela-dokumenata”: “OStrim
je nozem analitika prerezao Budak koru naSega drustva i ‘jezgra’ se
ukazala ranjava i gnojna. Moralna je pak analiza toga drustva porazna,
eticka ‘bilansa’ potpuno negativna”, ali istice 1 to, da Budak unato¢
svemu “nije samo pesimisticki analitik dana$njice, nego je prodahnut i
optimistiCkom vjerom u buduénost”.

Budak se vratio iz emigracije 6. srpnja 1938., a samo koji dan kasnije
izaSao je iz tiska, i ovaj put nakladom Matice hrvatske, njegov kultni
roman Ognjiste, Sto se moze zakljuciti iz Cinjenice, da prvi prikaz o
romanu izlazi ve¢ 31. srpnja. Nije mozda nerealno pomisliti, da se i vratio
ponajvise zato, da dozivi pojavu svoga romana, napisana samo godinu
dana ranije u Salernu.

Taj prvi prikaz Ognjista pojavio se u “Jutarnjem listu”, a napisao ga
je Josip Horvat. Pod naslovom Licka “llijada” 1 podnaslovom
Reprezentativno djelo hrvatske knjizevnosti, Horvat isti¢e, da Budakov
roman potvrduje kako je pisac zivio “u dalekom svijetu” “zapravo samo
fizicki, dok mu je dusa bila sva u rodnom kraju”.

“Treba odmah naglasiti: sa svojim Ognjistem Mile Budak dao je
nasoj knjizevnosti najbolji roman posljednjih decenija, iskonski nasu
knjigu.” Istakavsi te misli ve¢ u prvim re¢enicama, Horvat je u nastavku
svoga prikaza dokazivao svoju pocetnu tezu. Valja naime znati, da u to
doba knjizevni prikazi u novinama nisu bili povrsne biljescice od pola
kartice ili kartice, nego Cesto pravi eseji, prave analize i vrlo respektabilne
ocjene, s kojima su morali raunati i knjiZevni povjesnicari.

Horvat ponajprije ustvrduje da je Ognjiste jedan od “najopseznijih
romana u nasoj knjiZzevnosti, Cisti roman sela, pa mu se neminovno
namece asocijacija i usporedba s Reymontovim Seljacima. Ta usporedba
je prirodna, kaze Horvat, ali odmah dodaje da “Budakov roman nije
nastao ni pod kakvom literarnom inspiracijom”. To je izvorno djelo,
nadahnuto vlastitim Zivotom i Zivotom 1jdi, o kojima on govori i u svojoj



72 NADBISKUP IVAN SARIC

Autobiografiji, pa su to “zivi ljudi”, koji su u ovom romanu prerasli sebe
i uzdigli se iznad svojih svagdanjih Zivota. U ovom romanu “Budak je
dao nesto vise od svakodnevnog romana izvjestnih ljudi: dao je epos,
epopeju Like, lickoga ¢ovjeka.”

“Poput goleme rijeke, Sto te¢e plovnim mirom kroz vrijeme i prostor,
bez moderne neurastenike, bez isprekidanosti, tecCe radnja romana, tece
kao zivot. U naSe vrijeme je izuzetnost taj talent za epiku, koji nalazimo
u Budaka. Bez heksametra sje¢a na Homera i tom svojom plovnoséu
pripovijedanja, praiskonskom jednostavno$¢u snage karakteriziranja,
neartificijelno$¢u, upravo homerskom metaforikom”, nastavlja dalje
Horvat, pa navodi neke Budakove metafore, koje svojom poeticnoscu
uvjerljivo dokazuju da pisac “Zivi potpuno sa svijetom koji prikazuje”,
pri ¢emu se ne dijeli od njega i ne uzvisuje nada nj. “A samo takvi pisci
mogu dati onu visu ¢istu zivotnu istinu, koju otkriva umjetnost.”

Horvat ukratko raspravlja odnos selo-grad, seljak-gradanin, uocava
duhovni prijelom koji nastaje u covjeku kad seljak prestaje biti seljak i
postaje gradanin, iz ¢ega nastaje medu njima odnos nepovjerenja. “Kod
Budaka nema prekida tog kontinuiteta — ba$ kao ni kod Mestrovica. 1
odatle izvjesna sli¢nost u biti njihove umjetnosti.” Ovu lucidnu spoznaju
Horvat je odmah i objasnio: “Budakovi Lukani, Ducine i Anice, Baruse
pa Anera, tragicna lijepa Jelena ove licke Ilijade, imaju zajedni¢ko
unutarnje bivstvo s Mestrovi¢evim plastikama — iz njih govore vjekovi
naraStaja svojim gledanjem, svojim oblikovanjem kozmosa, svojom
izrazajno$¢u arhai¢ne veliCanstvenosti.” Dva su se prizora narocito
dojmila Horvata: “Odmah na prvim stranicama Budak nas je grandiozno
uveo u otajnost toga duhovnog zbivanja; scena diobe zadruge u Jojinoj
kuéi nesto je od najvelicanstvenijega Sto je do sad kod nas umjetnicki
fiksirano.” Drugi ga je osvojio jednostavnom ljudskom ljepotom: “prizor
Lukanovog ljubavnog o€itovanja Anici u planini na pasi spada medu
najljepSe stranice naSe moderne knjizevnosti, odiSe svjeZinom,
iskrenos¢u osjecaja, prirodnos¢u i s toliko neposredne ljudskosti i
uvjerljivosti, da djeluje elementarno poput glazbe.”

Ipak, “Budak ne idealizira svojih seljaka. On nastoji za svaku crtu
karaktera utvrditi uzroke u njihovoj psihi i fiziologiji. I njegov Blazi¢ zato
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nije konvencionalni zao duh radnje epopeje. Njegov pozar strasti
ras¢injen je do u najtanahniju sitnicu, svaki njegov ¢in posljedica je krute,
neumolne borbe instinkta i ustaljenih etickih normi njegovoga ambijenta.
Njegova li¢nost upravo stoga fascinira — i on je pacenik kao i njegove
zrtve.”

Ustvrdivsi ve¢ u pocetku, da u Budakovu romanu “blista svo
nepregledno bogatstvo nasega jezika”, Horvat je zakljucio: “Majstor-
umjetnik rijeci tu je bio na djelu.” Potkraj svoga eseja vraca se opet — s
razlogom — toj misli, koju sada jos$ i prosiruje: “Budak je pisao svoje djelo
s rijetkim jezinim bogatstvom. Otkrio nam je stvarno nesluc¢enu
slikovitost, snagu i obilje lickoga narjecja, a time i tajnu zasto su kod nas
upravo Licani sve od Staréevi¢a majstori jezika.”

Zakljuc¢ak Horvatov je posve razumljiv: “Kroz osam stotina i pedeset
stranica pisac fascinira Citatelja. Uspijeva to samo velikim umjetnicima
pera. Takav jedan je Mile Budak. Sa svojim Ognjistem Budak je dao
nasoj knjizevnosti reprezentativno djelo.”

I  Tomislav  Prpi¢ (1898.-1987.), pjesnik 1 dramaticar
ekspresionistickog stila, povremeno i kriti¢ar, knjizevni povjesnicar i
teoreti¢ar, napisao je u “Obzoru” 10. rujna 1938. prikaz Budakova
romana pod naslovom Licka epopeja.

Budakova popularnost i njegov knjizevni ugled rasli su iz dana u dan
pa je “Jutarnji list” 4. listopada 1938. prenio razgovor s njim, voden na
valovima Radio-Zagreba u povodu Dana knjige, koji je tada organizirala
Matica hrvatska. Cijelu sedmu stranicu novina ispunio je taj razgovor, u
kome je pisac opsirno govorio o genezi ne samo Ognjista nego i drugih
svojih romana i pripovijedaka, a samo nekoliko dana zatim, u
ljubljanskom listu “Slovenec”, 12. listopada 1938., tiskan je prikaz Joze
Gregoric¢a Nova epopeja Like — klasicno delo hrvatske knjiZevnosti, koji
uvelike slijedi misli i ocjene Josipa Horvata iz “Jutarnjeg lista”:
Budakovo Ognjiste “uzdize se visoko nad ostale suvremene hrvatske
romane”, uvrsteno je “medu klasi¢na djela hrvatske knjizevnosti, kao §to
je n. pr. Kovaci¢ev roman U registraturi”’, ono je “sinteza svih
najvitalnijih danasnjih literarnih struja”; najzad, “Budakovo Ognjiste je
za Hrvate najradosniji dogadaj ovogodisnjega knjizevnog zivota”.
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Kad ditamo danas prikaze i kritike napisane tada o Budakovu
Ognjistu, mogli bismo pomisliti da su njihovi autori jedni od drugih
prepisivali i dojmove i sudove i ocjene; a zacijelo bismo to i pomislili,
kad tu pomisao ne bi unaprijed pobijala i otklanjala imena kriti¢ara koji
su ih pisali. Kao §to su to ve¢ mogli primijetiti svi imalo upuceniji
Citatelji, koji barem neSto znaju o hrvatskoj knjizevnoj proslosti, nisu to
bili samo prvaci hrvatske knjizevne kritike tridesetih godina prosloga
stoljea nego istodobno i predstavnici razli¢itih knjizevnih struja i
pripadnici ideoloski razli¢itih politickih orijentacija. A ipak, unato¢ svim
njihovim razlicitostima, pa i toliko puta iskazanoj razli¢itosti njihovih
knjizevno-estetskih kriterija i ukusa, o pripovijestima i romanima Mile
Budaka, a poglavito o njegovu romanu Ognjiste, bili su svi gotovo
jednoglasni u priznanjima i pohvalama. Pa i Dusan Zanko (1915.-1980.),
jedan od prvaka Hrvatskoga orlovskog saveza i Krizarskog bratstva,
kriti¢ar i esejist izrazito katolicke orijentacije, u kritici Budakova romana
(“Hrvatska smotra”, broj 11, 1938.) bio je posve suglasan s, recimo,
slobodoumnim Josipom Horvatom.

“Radi se uistinu o djelu rijetke i visoke knjizevne kvalitete [pisao je
Zanko]; o djelu, koje velikim nutarnjim linijama i &istim umjetni¢kim
zahvatom ponire u zivot jednostavnih, ¢ednih lickih seljaka unatrag
dvadesetak, tridesetak godina. Taj Zivot ne razvija se u Siroku rasponu
nekih izvanrednh vanjskih dogadaja, koji bi u svojoj grmljavini nanijeli
u licko selo Sveti Rok kojekakove ideologije, ili sudare revoluciono-
duhovnih i socijalnih vrenja poslijeratnog vremena; koji bi uzbunili ljude
i pokrenuli ih pojedinacno ili kolektivno u neku akciju, od kojih bi se
zahvalno konstruirali arhitektonski obrisi debeloga i zanimivoga romana.
Naprotiv, Budakovo je Ognjiste zasi¢eno zivotom, §to bi ga najbolje
mogla objasniti duboka i originalna definicija Engleza Keatsa iz jednoga
njegova pisma 1819.: ‘nazovite svijet, ako hocete, dolinom, u kojoj se
izgraduju duse’. (Keats je rekao ‘svijet’, ali u kontekstu, iz kojega je
jasno, da je mislio ‘zZivot’.) ‘Dolina, u kojoj se izgraduju duse’, da, to je
zivot ove cCarobne knjige.” Otkrivaju¢i psiholosku podlogu junaka
Budakova romana, na kojoj su mogli izrasti i razviti se “herojski lik
velike zene Anere, demonski lik njezina svekra BlaZzic¢a i patrijarhalni lik
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lickog ‘ljudstva i obraza’, lik divnog patnika Lukana”, Zanko zapaza vrlo
znacajno: “Sve se ovdje temelji na ljudskom, i to individualno ljudskom.
Nista se ne naslanja na apstrakciju vanjske akcije, vanjskih uzroka. U
cjelini dominira osje¢aj, emocija, a ta je iz Zivota, iz najintimnijega
linoga zbivanja, iz kojega izviru Anerina ljubav, Blazi¢eva zlo¢inacka
strast i savrSeno Lukanovo predanje u visi, religiozni smisao svijeta.”

Zankova interpretacija pojedinih prizora i likova u Budakovu romanu
vodi ga do zaklju¢ka da “Ognjiste ostavlja u dusi duboku, titravu
emociju. Osje¢amo, kao da smo se priblizili zivotu tamo gdje je on
najsvjetliji, najzar¢i, najintenzivniji, gdje je najvise oc¢is¢en u boli i
koncentriran, a to je odlika samo najve¢ih umjetnina. Ognjiste je u stanju
podi¢i nasu psihi¢ku i moralnu temperaturu, reintegrirati nas u punu
duhovnu ljudsku i narodnu zajednicu, iz koje se u ¢asovima depresije
osjecamo kao iskljuceni i smrtno osamljeni; ono nam pruza dozivljeno
svjedocCanstvo, da su i veci od nas patili od istoga zla, od kojega patimo i
mi i na isti na¢in kao i mi te istodobno — ne dirajué¢i u nasu oholost — da
su i manji od nas bli sposobni izdi¢i se do heroizma ponizno slijedeci
glas Cistoga Covjestva [...]. Sve to u tolikoj mjeri zraci iz ovoga velikoga
djela hrvatskog duha, da bi se ovdje mogao bez straha upotrijebiti onaj
paradoks Charles du Bosa, kojim bi htio da nas uvjeri, kako ‘zivot duguje
viSe literaturi nego literatura Zivotu’.”

Krug kriti¢ara i slavitelja Budakova Ognjista svakodnevno se
prosirivao i dopunjavao imenima pisaca, koji bas i nisu uvijek pokazivali
puno medusobne bliskosti ni u pristupu i metodologiji ni u kriterijima ni
u podrucjima svojih knjizevnih interesa. Ante Petravi¢ (1874.-1941.), po
svemu sasvim osebujan i kao kriti¢ar i kao povjesnicar i kao teoreticar
knjizevnosti, u bozi¢énom broju splitskog “Novog doba” (1938.) objavio
je na pune dvije stranice novinskog formata opSirnu raspravu Budakov
roman “Ognjiste” 1 u njoj pokrenuo neka nova pitanja.

Nakon Sto je u kratkim crtama iznio povijest hrvatskog romana i
njegova glavna tematska i stilska obiljezja od realizma do razdoblja
socijalne knjizevnosti, Petravi¢ pokuSava objasniti zasto “ni poslije
[prvoga svjetskoga] rata nema romana iz seljackog Zivota u hrvatskoj
knjizevnosti”. Nagada da je razlog u tome Sto se mislilo “da seljacki zivot
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nije onako dusevno zamrsen kao zivot u gradu, da je seljacka psiha prosta
i ogranicena kao §to je prost i jednostavan seljacki zivot.” Tek u novije
vrijeme, smatra Petravi¢, neki su veliki svjetski romani pokazali, da
seljacki zivot moze biti prostor Sirih i dubljih knjizevnih zahvata. Kao
primjer naveo je Reymontov roman Seljaci i dodao: “I ono $to Poljaci
dobise s Reymontovim Seljacima dobismo mi s romanom Mile Budaka
Ognjiste. To je na§ “prvi pravi roman iz seljackog Zivota”, “Siroka
epopeja jednoga naSeg primitivnog sela”.

Priznavsi da ga je Budak iznenadio ovim romanom, Petravi¢
podsjeca na dotadas$nja djela ovoga pisca: na pripovijetke Pod gorom,
koje “se odlikuju epskim slikama lickoga zivota”, pisane su “jedrim i
plasti¢nim jezikom”, u njima nema “nikakve kric¢ave tendencije”, “ali u
njima do visoke umjetnosti nedostaje psiholosko umovanje. Pripovjedac
nije jo§ doSao do snaznijega zamaha, da bude i veliki umjetnik.” Roman
Na ponorima ponukao je ovoga kritiCara na misao, da je Budak krenuo
za strujom tzv. socijalne knjizevnosti, kojoj je “kri¢ava tendencioznost
nad umjetnoscéu”.

“I eto — na moje radosno iznenadenje — Mile Budak u blizu pedesetim
godinama zivota stvara roman koji je ne samo do sada najbolji roman iz
naSega seljaCkoga zivota, nego ujedno jedan od najboljih romana
hrvatske knjizevnosti.”

U opsirnoj ra$¢lambi Budakova romana Petravi¢ priziva neke
usporedbe s Budakovim preteCama u prikazivanju lickoga seljaka, a to su
bili Jure Turi¢, Petar Pecija Petrovi¢ i Bude Budisavljevi¢, primjecuje da
ni Budisavljevi¢ ni Budak nemaju “ostrine za seljacke poroke, koje vidi
n. pr. Turi¢”, ali, dodaje Petravi¢, Ognjiste je nesto drugo. Ono je prava
epopeja seljackoga Zivota pruZena u neobi¢no Sirokim potezima, snaznim
zamahom u epsku S$irinu, dubokim zahvatom u svu nutrinu seljackoga
zivljenja.” Reymont je u svom romanu sve izmislio, Budak naprotiv nije
izmislio niSta, sve se u realnosti dogadalo onako kako je opisano u
Ognjistu, ali to ne utjeCe na umjetnicku vrijednost ni jednoga ni drugoga
romana. “Ni$ta ne mijenja vrijednost umjetnickoga djela, je 1i ono nastalo
pod utjecajem neposredne realnosti, ili se je dozivljavanje uobli¢ilo u
pjesnickoj fantaziji. Glavno je da djelo ostavlja snazni umjetnicki utisak
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u nasoj dusi, koji —realan ili izmisljen — osvaja i djeluje svojim izrazajem.
Uostalom [nastavlja Petravi¢] pri¢anje suhih realnih dogadaja nije
nikakva umjetnost Treba da je kroz to priCanje progovorio umjetnik, a u
romanu Ognjiste to je stvarno. Dovoljno je procitati prvih stotinjak
strana, da se svak uvjeri o ljepoti i snaznosti ove Budakove epopeje
seljaCkoga zivota.”

Glavne osobe u romanu, Blazi¢a i Aneru, Budak je psiholoski
produbio snagom velikih majstora. “Kao u gr¢kim tragedijama, u kojima
neki tajanstveni usud (moira) goni u stradanja nekriva lica ili u Verge
obitelj staroga paron Antona Malavoglia (I malavoglia Giovanni Verga,
jedan od najboljih talijanskih romana), tako ovdje Budak prividnom
hladno¢om prikazuje stradanja cCestitih i nekrivih. Patnje i stradanja
Cestitoga Lukana prikazana zivotnom realno$¢u, a koja on prima
resignacijom prirodenom nasim seljacima, potresuju: konacno je taj
pravednik prisiljen, da se odluci na ubistvo, ako ne¢e da mu vlastita glava
nastrada.”

Petravi¢ nije presutio ni svoj prigovor: “Roman je — treba priznati —
predug. Katkada ostavlja utisak razvladenja. Zenska lica nijesu uvijek
diferencirana, neka se nali¢e. Ima odve¢ dijaloga. Puni opisi kraja su
rijetki. Ali to su sitnice, koje ne utjeCu na ukupnu vrijednost djela, jer
“sve to nadoknaduje psiholoska intuicija u licima i dogadajima”.

U zakljucku Petravi¢ rezimira: romanom “Ognjiste stupio je Mile
Budak u red najboljih hrvatskih pripovjedaca, $to ih je uopcée dosada u
nas bilo, a u sadanjem casu on je najsnazniji na$ pripovjedac. Napose
njegova proza moze da posluzi kao uzor proze svima nasim
pripovjedacima: Cist jezik, jedra i so¢na fraza, ali kratka i osjecita kao i
govor onoga kraja, u kojemu se Budak rodio i prozivo djetinjstvo kao
pastirce. IstiCe ga dubina, kojom je prodro u duSe nasega primitivnog
seljaka, ras¢lanio ih i prvi potpuno otkrio onu stranu — nama zagonetnu —
sela 1 seljackih dusa, koje mogu da skliznu u najve¢i moralni ponor, ali
znaju prosuditi sve i sva zdravim kr$¢anskim moralom.”

I aluzivni zavrSetak ove kritike pridonosi Budakovoj afirmaciji:

“Potreban je bio ovaj roman, da rascisti i razgali mutnu atmosferu
hrvatskoga poratnog romana, koji je dobrim dijelom zapao u iznoSenje
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surovosti, vulgarnosti i bestijalnosti, koje u Citanju guSe i dave. Svi ti
romani ispisani su jezicnom formom, koja vrvi trpanjem dugokrakih
perijoda i rjeCetina sabranih po sajmiStima — stvarno nagrdivanjem nase
proze. Iz veline toga poratnoga pricanja izlazi slika kao da Covjek nije
drugo nego — Zivina.”

Sasvim je sigurno da srpski knjizevni kritiar i povjesnicar Bosko
Novakovi¢ (1905.-7) nije bio blizak Budaku niti je imao previse
razumijevanja za njegova politicka stajaliSta i opredjeljenja, ali njegova
ocjena Budakova romana, i to u reprezentativnom beogradskom
“Srpskom knjizevnom glasniku” (1939.), nimalo ne distonira od glasova,
koji su se o njemu ve¢ ¢uli. Njegov je prikaz Roman lickog sela tek
opsegom kraci od veéine drugih, koje smo dosad komentirali, zadrzavsi
se samo na razmatranju glavnih likova romana, a ponajvise na liku Anere.
Upozorava, da Budakov roman “obuhvaca licko selo u vise planova:
njegov drustveni poredak, njegovu vjeru, njegove ljudske strasti i
naklonosti, korijene i snage njegovog zivota”, zapaza da Budak daje bitno
druk¢iju sliku licke seoske sredine od one na koju smo navikli, pa umjesto
siromastva i ljudske bijede, “g. Budak daje selo druk¢ijeg vida, drukéijeg
ljudskih strasti, pun simbolike, kao Zivot Solohovljevih seljaka iz Tihog
Dona.”

Novakovi¢ je bio na pravom tragu kad je, traze¢i bitnu ideju i
temeljnu pokretacku snagu romana Ognjiste, izdvojio lik Zene,
“siroma$ne Anere, ali prebogate i tjelesnim i duhovnim darovima. Ona je
jedan od rjedih likova nase Zene uopée. Idealizirana? Zena kria ili salona?
Otkud snaga za tragi¢ne uzmahe? Iz njenog bi¢a mocno sijaju svjetlosti
dubokih ¢ovjekovih otkrivenja. Junakinja izuzetnog izraza u sredini ljudi
koje premasa svojim covjeCanskim vidicima i prostranstvima svojih
saznanja, Anera je licnost koja daje specifi¢nu plastiku i boju romanu g.
Budaka. Ona je i stozer svih historija u romanu: i historije mladoga Mice,
koji ostavlja svoje kosti tamo negdje u Rusiji, a da je tek obasjan
blistavim osmijehom ljubavi, tako izuzetne za te krajeve (‘Vrag je
upamtije tu nikakvu ljubav u Lici?!”), historije njegova brata Jose koji
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mu treba Cuvati zenu i djecu, historije njihove matere Mande, Zene-
patnice pored muza grubijana, i historija drugih ljudi iZena,
mnogobrojnih, i, najzad, historije karamazovskog sladostrasnika Blazica,
u kome su zgusnuti otrovi, zarazni nagoni bjesomucnika; u tome Blazi¢u
je nezdrava, patoloska krv i pohotljivost bez granica, koja je sagorjela u
njemu sve covjeno i toplo, a ostavila samo zivotinjsko, kameno,
nedokucivo. Sve su te historije spletene u jedno zZivotno klupce ljubavi,
prijateljstva, mrznje, zloc¢ina.”

Istice, nadalje, da u romanu dominiraju tragicni akcenti koji zivotnu
dramu u njemu uzdizu iznad svih drugih zbivanja u opéem tijeku zivota;
ali “G. Budak se pokazao kao pisac snaznih poteza: ima dramati¢nih
mjesta od trajnijeg utiska; psiholoska analiza je uvjerljiv i prirodan
proces, pristao kao takav uz li¢nosti koje daje (postojanost Blaziceve
strasti koja vodi do smrti); dijalog je stvaran, vodi radnju i karakterizira
li¢nosti i situacije; nagomilana grada ne izmice ispod ruku. Ima krjeposti
u opisu potresnih mjesta, kao sto ima lirskog fluida u opisima ljubavi
(Lukan i Anica, Mica i Anera). Ima, mozda, mjestimi¢nih razvucenosti,
Sto se ne moze zapaziti kao nedostatak, jer je roman neprekidno
zanimljiv, sa tempom, iako je tako obiman.” Na kraju se autor pita,
otkuda tako apsolutna, potpuna ljepota, dobrota i pamet u Anere, u kojoj
je sve od najplemenitijeg kova? i otkuda sve §to je od najgoreg kova u
Blazi¢u? “Cini se suvise svjetla na jednoj i suvise tame na drugoj strani.”
Bila je to jedina ozbiljnija kritiCka opaska u dotadasnjoj kriti¢koj
literaturi o Budakovu Ogwnjistu. Opravdana? ili neopravdana? Ali
svakako zanimljiva, o kojoj bi se mogla, s dosta argumenata, voditi
rasprava s nepredvidljivim zakljuckom.

Ni jedan od naSih najagilnijih i1 najplodnijih popularizatora
knjizevnosti uopce, pa i hrvatske knjizevnosti, neumorni i svenazo¢ni
Ivan Esih (1898.-1966.), knjizevni publicist vise nego kriti¢ar u pravom
smislu rijeci, nije mogao a da ne informira hrvatske ¢itatelje o percepciji
Budakova romana. U c¢lanku Roman zagrebackog autora u svijetlu
hrvatske knjizevne kritike, s podnaslovom Budakov roman ‘Ognjiste’ krci
put do opcega priznanja, Esih u “Jutarnjem listu” 6. sijeCnja 1939,
spomenuvsi slovenskog kritiCara Gregorica, iznosi misljenje da “taj
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roman uistinu i zasluzuje da reprezentira hrvatsku knjizevnu kulturu pred
cijelim svijetom”, pa iscrpno izvjeS¢uje o Petravi¢evoj kritici u “Novom
dobu”, o kojoj smo netom govorili, a zatim informira i o kritici dr. fra
Stanka Petrova u makarskoj “Novoj reviji”, broj 5, 1938., u kojoj ovaj
ugledni profesor franjevacke gimnazije u Sinju i priznati kriticar, u
¢lanku pod naslovom Nasa patnicka nerazorena ognjista, ocjenjuje da je
Budak “napisao savrSeni roman”. Esih drzi da je kritika prof. Petrova
“znacajan prinos upoznavanju Budakova djela”. Na kraju izvjeS¢uje i o
kritici Umberta Urbanija u tr§¢anskom listu “Il Piccolo della Serra” od
11. studenoga 1938., u kojem se kaze, da su Hrvati u Budakovu Ognjistu
dobili svoj veliki moderni roman.

Nosen na valu velikoga knjizevnog uspjeha, dostigavsi preko noci
dotad nevidenu popularnost u krugu hrvatskih ¢itatelja, Budakov roman
tiskan je 1939. i u drugom izdanju, a niz pohvalnih kritika se nastavljao.
Pjesnik, romanopisac i esejist Antun Bonifaci¢ (1901.-1986.), autor vrsne
monografije Paul Valéry (1940.), objavio je u “Hrvatskoj reviji” (1939.,
br. 2) raspravu ‘Ognjiste’ Mile Budaka i zapoceo je reCenicama:
“Ognjiste ve¢ zivi svojim posebnim zivotom. Umjetnicka djela dobivaju,
kao 1 zivi ljudi, teZinu realnosti, i sada mozemo nekoliko hiljada ljudi po
Hrvatskoj pitati za lica koja je Budak stvorio trajno i neizbrisivo u nasoj
svijesti.”

“Svako umjetni¢ko djelo nastaje u nekoj sredini, koja ga hrani svojim
sokovima. Kao §to Dostojevskoga nema bez Rusije a Reymonta bez
Poljske, tako ne bi bilo ni Ognjista bez Hrvatske. U tome je mozda
najvece opravdanje umjetnickoga djela, sto prevodi na neki ljudski jezik
bezbroj dozivljaja i zapletaja pojedinacnih sudbina, da ih pretvori u
opce.”

Traze¢i uzroke, “kako je bilo moguée do sada, da se sva naSa
knjizevnost vrti pod utjecajima razliitih izmova i pokreta, i kako to da
nijedan od seljackih sinova (osim Kovaci¢a) nije uspio da ostvari tako
zvani seljacki roman”, Bonifa¢i¢ dodiruje i bitno pitanje izvornosti i
knjizevnih sadrzaja i knjizevne forme: “Tehnika naSega romana [piSe
Bonifaci¢] razvijala se je silom prilika pod tudim utjecajima, pa nije ni
cudo, da su pisci obradili prije motive, koje su nalazili u stranoj



NADBISKUP IVAN SARIC 81

knjizevnosti. Vlastita stvarnost, zbilja zivota oko nas hvatana je Cesto u
kra¢im prikazima i novelama, al uvijek tako, da se opiSe jedan detalj, neki
dogadaj ili dogodovstina. Velike freske i stilizacije skupina nijesu
knjizevnici bili kadri stvoriti, jer za to nisu imali ni snage ni sredstva.
Covijek se naugi pisati nakon bezbroj godina rada. Balzac isti¢e, kako je
dvadesetak romana napisao prije nego Sto je napisao svoj prvi roman.”

Prizovemo li u sje¢anje distinkciju izmedu knjizevnika i literata, koju
je uocio Antun Barac piSu¢i o Begovicu i nazvavsi ga literatom, onda je
Budak knjizevnik a ne literat: on ne pise planski, ne piSe zato da ispuni
neki zadani program, koji je sam smislio ili preuzeo od koga drugoga. On
nije pisac s tezom, ne oblikuje zivot prema nekom zamisljenom modelu,
nego ga izrazava takva kakav jest.

“Svakoga bez iznimke zapanjuje u Ognjistu pomanjkanje svake teze
i savrSena objektivacija li¢nosti. [znoseci realnost, koju je ponio sa sobom
iz zaviCaja, opisujuci vjerno i to¢no sve od govora do dozivljaja svojih
junaka, Budak je svoju prvu realnost prekrio sadrzajem svoje duse.”

Ali Bonifaci¢ ne ostaje samo na ve¢ rutinskoj usporedbi s
Reymontom; njemu se namecu i neke druge asocijacije i paralele:

“Jean Giraudoux veli na jednom mjestu, da samo sinovi kraljeva i
seljaka ne osjecaju klasa. NaSi knjizevnici, navikli da gledaju
pojedinacno i privremeno, zaboravljali su Cesto, da svoje junake gledaju
u vremenskom nizu i poveznosti Citavih skupina. Knjige Pearl Buck, koja
je ove godine dobila Nobelovu nagradu za teme sli¢ne ideji Ognjista,
izgledaju naivne i Zenski razvuc¢ene uz Budakovu knjigu, da i ne govorim
o svakom pomanjkanju stila. Usprkos toga ona je uz dobru reklamu svuda
proglasena za velikog pisca. Pravo iskreno priznanje Citalaca dobio je
Budak sa svih strana, ali jo§ ¢e pro¢i mnogo vremena, dok uo¢imo javno,
koliko smo djelo dobili na podrucju seoskoga zivota, gdje nam najvise
treba.”

Dokaz elementarnosti Budakova romana Bonifa¢i¢ vidi i njegovoj
(spontano nastaloj) strukturi:

“Kompozicija samoga romana je organska, a ne konstruktivisticka.
Sve se dogada lako¢om i kompleksno$¢u realnosti. Tipi¢an ‘roman-
rijeka’, kako ga nazivlje Jaloux. Anera je osvijetljena sa svih strana i
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ostaje kao jedan od najizradenijih tipova nase knjizevnosti. Blazi¢ i
Lukan ne zaostaju za njom. Za moj ukus otegnula se je ¢etvrta knjiga u
romanti¢noj sceni nad turskim avanom.”

Ni Bonifaci¢ nije zaobisao paralelu Budak-Reymont, ali dok drugi
tom usporedbom s poljskim nobelovcem Zele dokazati visoki knjizevni
domet hrvatskog pisca, Bonifa¢i¢ njome ponajprije Zzeli istaci
samostalnost i zamisli i izvedbe Budakova djela, samostalnost koja mu
osigurava izvornost i knjizevnu specifi¢nost.

“Poredba s Reymontovim Seljacima nema nikakva smisla. Budak
nije uopée Citao prije Ognjista Reymontove knjige. Reymont je svoju
knjigu nekoliko puta sastavljao, sve je konstruirano, sastavljeno od
bezbroj fino zapazenih pojedinosti, stvaraju¢i analizom sintezu poljskoga
seljastva. Budak je retrospektivno posao u dubinu i u jednom dahu izlio
je iz sebe svoj jedinstveni svijet.”

Tu misao Bonifaci¢ smatra toliko bitnom da je jo$ jednom ponavlja i
razvija:

“...Budak vise ulazi u dubinu, a Reymont u Sirinu. Jedan vise polaze
na formu, drugi sadrzaj. Doticu se u opéim seljackim zapazanjima,
zajednicki im je ideal ljepote, ali Anera je bolja od Jagusie. Reymontovi
su seljaci po razvoju nekoliko stoljeca blize civilizaciji i svijetu oko sebe.
Budakovi Licani zive jo§ svojim nepatvorenim, prastarim zivotom.
Reymont slika skupine, Budak dolazi do njih preko pojedinca. On roni,
dok Reymont pliva.”

U ovo kriticko jednoglasje pjesnik Mate Balota alias Mijo Mirkovi¢
(1898.-1963.), clankom Budakovo Ognjiste, u Krlezinu Casopisu “Pecat”
(br. 3, 1939.), jedini je unio nesto disonantniji ton suzdrzljivosti. Ni on,
medutim, ne osporava mnoge znacajke Budakova romana. Kao da polazi
od Bonifaci¢evih razmatranja o selu i seljacima kao knjizevnoj temi i
teSkocama njihova oblikovanja u sloZeniju knjizevnu strukturu, kakva je
roman, Mirkovi¢/Balota svoj prikaz pocinje rije¢ima: “Pisati knjizevne
radove o selu i seljaCkom zivotu uopcée, naroCito pak u seljackim
zemljama, jest jedan smion i prilicno slozen poduhvat.” Pa nakon $to je
ponovio viSe-manje sve §to je o tome ve¢ napisao BonifaCi¢, i o
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slojevitosti seljackog zivota, i o slozenom mehanizmu koji regulira i
upravlja zivot sela, i o0 kompoziciji romana koji zahtijeva zanimljivost, a
seljacki zivot barem naoko nije uvijek previse zanimljiv, Mirkovi¢/
Balota prelazi na temu svoga ¢lanka recenicom: “Ognjiste Mile Budaka
je veliki pokuSaj pronicanja u sustinu duhovnog izzivljavanja seljackog
zivota jednog kraja (Like), i njegov roman, i kao cjelina, jest nesumnjivo
iskreno prozivljavanje. Seljacki zivot te€e u njemu mirno i ravnomjerno,
seljaci govore 1 postupaju na svoj nacin.”

Kriticar “Pecata” ulazi u strukturu Budakova djela rasclanjujuci
protagoniste njegova romana: “Blazi¢ je u izvjesnoj mjeri tip staroga
Karamazova, samo S$to njegova strast ima jednu granicu: Strah da ne
oskvrne ognjiste. U tome je on bitno razlicit i od junaka Stankoviceve
Neciste krvi koji uzima snahu kao nesto prirodno, ono §to njemu pripada.
Taj najnegativniji tip romana, koji je bio u Americi, koji moze i da ubije,
koji se ne boji Boga, nego samo zandara, koji izgraduje nekoliko planova,
kako da ubije svoje mlade sinove $to su na strani brata Mice, koji hoc¢e
da razbastini djecu, ima dvije svetinje: ne ¢e tudega (iako se po sili
udruzuje sa tatovima stoke) i ne ¢e da oskvrni ognjiste. Hoce sinovljevu
zenu, ali je ne ¢e u svojoj kuéi. Anera je jedan od onih idealnih tipova
zena u djelima Dostojevskog, koja osjeca da pripada Miéi za uvijek, ne
samo zato §to mu je dala rijeC, nego i zato $to mu je valjda pripadala jos§
prije nego se rodila, jos sa nekog drugog svijeta, i koja mu ¢uva ognjiste,
postelju i kolibu i kad zna da je on umro, i ne ¢e da se uda ni za koga, niz
godina, do na kraju za udovca Lukana, ali i to samo zato da bi je spasio
od Blazi¢a. I Lukan je u neku ruku ruski tip, plemenit i nesebi¢an do
kraja, skoro mali Aljosa, samo Aljosa, koji na kraju reagira li¢ki i ubija
Blazi¢a prije nego Sto stize Blazi¢ da ubije njega. Pravi nosioci radnje su
Anera i Lukan, koji se bore s mefistofelovskim Blazi¢em. Anera podleze,
Lukan pobjeduje. Najjaci je tip Blazi¢ i sa svojim proturjecnostima
najblizi seljackoj realnosti.”

"Kroz cio ovaj veliki roman osjeca se oStar, Cist gorski zrak. Nesto
smo od toga osjetili u pripovijetkama Gorana Kovacic¢a (Dani Gnjeva).
Budak malo opisuje prirodu i u tom osjecanju gorske prirode on zaostaje
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za Goranom Kovaci¢em. Ali kretanje njegovih ljudi je prirodno,
nenamjesteno, neposredno.”

“Pecat” je bio ne samo formalno Krlezin, on je bio u tolikoj mjeri
krlezijanski da Krleza progovara iz “Pecata” i u onim ¢lancima, koje sam
nije napisao. U ovom sluc¢aju to se najbolje vidi po naglasenoj nesklonosti
Dostojevskome, §to je, ocito Krlezine provenijencije, kojom je obojena
glavna Mirkovi¢eva/Balotina zamjerka Budaku:

“Uspjeh i1 velicina Budakovog djela je u njegovoj ogromnoj
jednostranosti. On nam je prikazao zivot dviju kuc¢a u jednom zaseoku, a
te kuce kao da su izvan svijeta. Istina, njegov Mica, kad umire u Rusiji,
pozdravlja ‘svu Liku i svu Rvacku’, ali to je i sve. Inace te dvije kuce,
Lukanova i Blazic¢eva, svijet su za sebe, sa svojim problemima potpuno
individualnim, daleko od op¢ine, grada, Zeljeznice, njihovi ekonomski
problemi skoro i ne postoje, osim zelje za kupovanjem jo§ viSe zemlje, a
sasvim nam je nejasno, na koji nacin zivi Mi¢a s Anerom i djecom u
kolibi, kad ga je otac otjerao iz kuce. Budak se sav predao psiholoskim
problemima i sasvim ostavio po strani ekonomske. Kao da se i tu poveo
za Dostojevskim i kao da mu Dostojevski ne da da izade iz toga
privlacnoga ali zatvorenoga kruga psiholoskih razmatranja.”

Iz ove konstatacije proizlaze, i na njoj se temelje, svi
Mirkovi¢evi/Balotini (a to, ponavljam, zapravo znaci: i KrleZini)
prigovori Budakovu Ognjistu, a oni se, sasvim u skladu s ideoloskim
poimanjem knjizevnosti, sastoje u tome, Sto junaci romana ne govore o
zbivanjima oko sebe, a pogotovo o zbivanjima u svijetu, Sto pisac ne
raspravlja o ratnim dogadajima i njihovim posljedicama, zaobilazi sva
aktualna socijalna pitanja toga vremena, a i pitanje mijeSanja “zdrave i
bolesne krvi” rjeSava jednostrano, vjerujuci da “bolesna krv’ redovito
prevladava, premda to — tvrdi kritiCar — znanost ne potvrduje.
Mirkovié/Balota zakljucuje, da Budakove seljake ne zanima nista drugo
nego njihovo ognjiste, njihove ljubavi i njihov individualni zivot, njihova
gola egzistencija, “ali ni kod Sv. Roka nema sigurno vise takve izolacije,
kakvu on zamislja.” I poslije ove konstatacije slijedi posljednja reCenica:
“Budakovo Ognjiste je puno ljepih slika i prizora, ali visi u zraku. A
seljaci zive na zemlji.”
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Tema seljaka, seljaka uopce i lickih seljaka napose, njihova Zivota i
njihove knjizevne vjerodostojnosti u Budakovoj prozi i osobito u njegovu
Ognjistu bila je ve¢ dodirivana i prije Mirkoviceva/Balotina prikaza u
“Pecatu”. Na tu temu usredotocio je Vice Zaninovi¢ (1905.-1986.) svoj
opSirni, za ovog kriticara poznatim stilskim nespretnostima prepuni
¢lanak Slavko Kolar — Mile Budak (u splitskom listu “Novo doba”, 7.
sijenja 1939.), koji pocinje reCenicom: “U savremenoj hrvatskoj prozi
otskacu tri snazna pripovjedacka talenta: Krleza, Kolar i Budak.” Nakon
Sto je s nekoliko uopéenih konstatacija “apsolvirao” Krlezu, a nesto
opsirnije prikazao Kolarovu novelistiku, Zaninovi¢ je odjeljak o Budaku
zapoCeo opazanjem, da “Budakov knjizevni rad otkriva nam najvecim
dijelom patrijarhalnu licku sredinu, intimni zivot ovih ljudi, njihove
obicaje i poglede. Dok se Kolar u velikoj mjeri interesuje vanjskim
drustvenim Zivotom, pa daje maha i aktuelnim temama nasih dana, Budak
se prepusta ve¢im dijelom analizi op¢ih crta karakteristi¢nih za licko selo.
Danasnje krize u njegovu selu slabo se osje¢aju.[...] On je Zelio najprije
da pruzi moralnu sliku sela i seoski domaci zivot. On je moéan prikazivac
seljaCke duse i narodnog zivota, ma da unosi u djelo dosta lirizma i
idealizacije. “Budak ide za jednim pravcem koji se sve vise oCituje u
savremenoj svjetskoj prozi, pa sublimira gradu, te u njegovoj prozi ima
dosta poezije koliko knjizevne toliko i zivotne.” I Zaninovi¢, osim
idealizacije i Cestih digresija, prigovara i mjestimicnoj razvucenosti
romana, ali odmah dodaje, da “takvim razgranjavanjem ovih Zivotnih
udesa pisac hoée i uspijeva da izvede svoje nastojanje: karakterizirati
duhovni zivot jednog seljackog kraja, iznijeti poglede na Zivot ovih ljudi,
otkriti nam seljacku psihu. U Zivoj i bogatoj naraciji, svjezim narodskim
govorom, bogatim i Cistim kao gorsko vrelo, pisac govori o odnosu
seljaka prema zeni, kuéi i selu, mladih prema starima, mladi¢a prema
djevojci, dodiruje odnos sela prema crkvi i duhovnom starjesini, odnos
prema kuénom ognjistu i zemlji, pa i prema odmetnicima od zemlje
(Blazi¢, na pr.), prikazuje selo pri radu i na odmoru, pa da najzad zade i
na religiozno i eticko podrucje. Na taj nacin ovaj seoski roman postaje
epopeja seoskog zivota sa cijelim nizom detalja.”
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Dodirujuéi, kao i Mirkovié¢/Balota, pitanje “materijalnih pojedinosti
iz tog Zzivota”, Zaninovi¢ primje¢uje da ih je vise u Budakovim
pripovijetkama, pa neke od njih i poimence navodi (Grgicine gusle;
Zmijar, Privor; Zemljice majko), a onda se vra¢a Ognjistu 1 zakljucuje:
“Najnovije djelo njegovo pretstavlja proSirivanje i produbljivanje ove
teme. PiSCeve stvaralacke mogucnosti dostigle su sada jo§ bogatiji i
puniji umjetnicki izraz, i on je znao da sirovu gradu odabire i vjesto
nadovezuje, i da od velikog materijala podataka pruzi plasti¢nu sliku ljudi
i prilika. Narocitu snagu posvetio je slikanju seoskih narodnih elemenata
i raspoloZenja: vjerovanja, zanosa, radosti i zalosti, kao i cijele atmosfere
Sto je Cine kuca i selo, ne prosirujuci uglavnom posmatranje izvan ovoga
kruga. I pored mirnoce i stalozenosti gledanja, osjeca se u jakoj mjeri
lirska ponesenost i ustreptalost, ljubav i zanos, vjera i oduSevljenje.
Budak je u tom lickom seoskom zivotu osjetio djelomice izvjesnu
ljepotu, a jo$ viSe veliku moralnu snagu i spjevao je zanosnu himnu
‘nasim mirnim, patni¢kim, nerazorenim i nerazorivim ognjistima’. Otuda
slika sela nije mracna i teSka kao u Kolara; obilje Cestitih seoskih dusa i
njihovo moralno djelovanje dolazi nasuprot pojedinacnoj negativnoj
pojavi (kao §to je Blazi¢), i sve to djeluje pobudujuéi vjeru u zdravu srz
nasega narodnog ¢ovjeka.”

Temu Budakovih seljaka raspravlja iscrpno i Ljubomir Marakovi¢ u
svom drugom bavljenju Budakovom prozom. U eseju “Ognjiste”
(tiskanom u Casopisu “Hrvatska prosvjeta”, broj 3, 1939.), ali on do nje
dolazi teorijskim i komparatistickim razmisljanjima. “Sto kod romana g.
Budaka gotovo najviSe iznenaduje, to je nestasica knjizevnih uzora u
stilsko-formalnom pogledu. Nemoguce je uglaviti bilo kakvo naslanjanje
djela na poznate primjere, bilo u pogledu formalne koncepcije, bilo u
pogledu kompozicije ili izrade likova i situacija. Da je pisac manjeg
talenta, bila bi ta cCinjenica sudbonosna: jer mnogi ne mogu naci
ravnotezu izmedu razli¢itih elemenata umjetnickog djela, treba im
prijateljska ruka velikih preteca, da im pomogne stvoriti sliku svijeta u
umjetni¢koj viziji. Bez sumnje, kao i svi drugi, g. Budak je citao
knjizevna djela, mozda i mnogo; ali niSta od toga nije srodno s nacinom,
kako Zive, misle i osjecaju ljudi njegova romana.” Marakovi¢ odmah i
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odgovara na pitanje, u ¢emu je razlika i zasto je to tako: “Razlika je,
mozda osnovna, u tom §to su svi oni drugi prosli kroz knjizevnost, a pisac
Ognjista neposredno kroz zivot; t. j. svi su oni imali tu ambiciju da
dostignu ili ¢ak prestignu ovo ili ono proc€itano djelo, makar i od najvecih.
Kod g. Budaka osjeca se upravo potpuna nestasica takva mjerenja svojih
sposobnosti o tude.*

Smisao ovih rije¢i mogao bi se protumaciti i tako, da je Budak kao
pisac sam sebi dovoljan i da mu nije potreban ni poticaj ni uzor da bi
adekvatno izrazio svoju elementarnu knjizevnu snagu, crpljenu iz
vlastitoga zivotnog iskustva i akumuliranu tijekom cijeloga Zivota. “On
pozna sve te ljude li¢no [upozorava Marakovié], i to u dusu; atmosfera
njihova kraja i duha zasitila je tako rekavsi Citav stvaralacki horizont
pisca, to vise Sto je to piscev vlastiti zavicaj, njegovo djetinjstvo i njegova
mladost.”

Ali nije samo Budak isticao da ga nadahnjuje stvarnost, a ne
literatura. I “Zola je tvrdio uvijek da crta neposredni Zivot, prava i istinska
lica, ali je pritom i nehotice zaboravljao da posao znanosti i onaj
umjetnosti nije isto. Postavljajuci tezu ‘eksperimentalnog romana’, on je
jasno oznacio svoj stav prema stvarnosti. Eksperimentirajuci, prenosi
ipak kojesta, mijenja situacije, dodaje ili oduzima, i tako, prema ideji
djela, bitno mijenja elemente, uzete iz zivota.” Navodi i roman Lurd kao
primjer izobliCavanja zbiljnosti i mijenjanja bitnog karaktera mnogih
stvarnih zivotnih pojava. ”Protivho tome [nastavlja Marakovi¢], u
Ognjistu je stvarnost samo rekonstruirana i kompozicijski povezana u
jednu nepretrgnutu i zaokruzenu cjelinu; StaviSe, ondje gdje mu
poznavanje ¢injenica nije davalo dosta stvarnih podataka — kao kod smrti
Anerine —, pisac je i sam ostavio stvar nejasnom i samo naslu¢enom. A
fakticki stvaralacki rad piscev sastojao se u tom, da radnju stvori iznutra,
t. j. da psiholoski motivira i protumaci ljude i njihova dusevna stanja i da
uskrisi komponente unutarnjega zbivanja, kojih je rezultanta, projicirana
u vanjski svijet, dala tok vidnih dogadaja.”

Budakov postupak je, dakle, bitno razlicit od Zolina.

U nastavku eseja Marakovi¢ kao vrsni komparatist koncizno
objasnjava zasto Budakovo djelo nije i ne moze biti shvaceno kao odjek
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Reymontova romana. Seljaci su izaSli na hrvatskom jeziku samo tri
godine prije Ognjista, u vrijeme kada Budaku nije bila “pri ruci hrvatska
knjizevnost”, pa je “njegovo djelo upravo plod potpune stvarne i literarne
izolacije”. “Ono je, pisano daleko od doma, zacudnom oStrinom i
plastikom, vjerno obnvilo svaki kamen, svaku znacajnu rije¢ zavicaja, a
nije teSko ni spoznati da je u toj dubokoj koncentraciji sazrio i sam talenat
pis€ev do neslu¢ene snage.”

Da bi potvrdio svoj sud, naveo je Budakove romane Raspece i Na
ponorima: njih je Budak napisao na temelju iskustva steCenoga u svojoj
odvjetnickoj praksi, tu gradu on dobro poznaje, ali mu ona nije
“urodena”, niti je izrasla iz njega; pripovijetke u knjigama Pod gorom i
Opanci dida Vidurine, koje ve¢ ulaze u intimni prostor njegovih
dozivljaja, pisac je dao tek “anegdotske ulomke, koji su jos novelisti¢ki
sazeti i laki”. “Medutim, elementima ovih pri¢a dat ¢e potpuno Zivotno
znacenje 1 zamasaj tek Ognjiste, s kojim su neke od njih i direktno
povezane, kao $to je na pr. sam Dida Vidurina.”

Ipak, uza sve to, Marakovi¢ smatra da je korisno protumaciti
znacenje Ognjista upravo uz pomo¢ Reymontova romana, u svjetlu
njihove razliCitosti, pa tu ras¢lambu i provodi, sve do konstatacije, da je
onu hladno¢u prema sudbini njegovih lica, koja ide sve do bezobzirne
indiferentnosti prema njima, Reymont bastinio od svoga literarnog
ucitelja, a to je Zola. A Budak? “Ne podjeljujuci niposto tendenciozno i
simbolicki svijetlo i sjenu, pisac je Ognjista ipak umio jasno i nepobitno
pokazati $ta je dobro, a $ta zlo.” Da bi to objasnio, Marakovi¢ izvodi nove
psiholoske ras¢lambe protagonista Budakova romana, koje to i potvrduju,
a zatim nastavlja: “I ako sveden kona¢no upravo na samo tri lica, roman
je Budakov sudbinom tezi od Reymontova. Krvavija i strasnija je njegova
atmosfera (Reymontov stari Boryna nastrada u epizodi, koja je izvan
zapleta samog romana), ali je 1 zlo i dobro naslo svoju pravu ocjenu.
Anerina duSevna veli¢ina i njezina upravo uzviSena Cisto¢a ocrtana je
prekrasno u njezinoj djevojackoj bezazlenoj ali neoborivoj ljubavi, pa
narocito u nezaboravnom prizoru, kada Zeteocima donosi rucak, te joj se
u molitvi sva dusa uzdize Bogu. Dosljednost, kojom je pisac proveo
njezin 1 Blazi¢ev karakter (ovaj posljednji mozda jo$ i vise) kroz sve
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vijuge neobi¢no napete radnje, prikazuje kod autora neobi¢nu stvaralacku
koncentraciju i sjajnu plastiku unutarnjega gledanja svojih lica. Rijetko
je uopce kod nas postignuta takva preciznost psihickog zbivanja i
bespogresnog “ukapcanja” svih pojedinih crta u cjelinu demonski
zestokog, a ipak ljudski istinitog zbivanja. Ako je Reymont prikazao
siroku sliku sela u horizontali, iznose¢i sve koncentri¢ne krugove njegova
socijalnog zivota, g. Budak je dao izrazaj samoj dusi sela u vertikali:
izmedu neizmjerne amplitude koju oznacuje na vrrhu Anerina prirodena
plemenitost, a na dnu Blazi¢eva rafinovana pakost, nizu se u prekrasnim
nijansama sva ostala lica romana.”

Na kraju, premda zna da pisac ima u pripremi i neka nova djela,
Marakovicu je tesko zamisliti “da bi g. Budak mogao nadmasiti svoje
Ognjiste. Dinamizam Zivotne uvjerljivosti dosegao je u tom romanu
vrhunac”, tvrdi ovaj kriticar, pa tako “Ognjiste predstavlja za hrvatsku
knjizevnost vrednotu i dobitak kakve nema na daleko uokolo njega, ni
vremenski ni prostorno. Roman hrvatskog seljackog zivota stvoren je tu
jednim udarcem. A jos je vrednije, S$to nije potekao ni iz kakve staleske
ideoloske pretpostavke.”

Esej o Budakovim seljacima (upravo pod tim naslovom: Budakovi
seljaci) objavio je u Hrvatskom kolu, knj. XX. (1939.) i Marko Covi¢
(1915.-1983.). Moglo bi se reci da je ovaj novelist, koji je ve¢ tada bio i
politicki istomisljenik Mile Budaka, a ubrzo ¢e postati i njegovim
osobnim tajnikom, pristran kao kriticar Budakovih djela, pa bismo to
mogli i prihvatiti, a onda i s rezervom primiti njegove prosudbe, kad one
ne bi bile sasvim u skladu sa svim dotada iznesenim kritickim ocjenama,
pa i onih koji su bili sve drugo prije nego Budakovi politicki simpatizeri.
Ustvari, Covi¢ nije uéinio ni$ta drugo nego vise litararnim postupkom
sintetizirao ono $to su do tada o Budakovim seljacima napisali ovdje ve¢
prikazani kriti¢ari. Glavni su akcenti njegovih promisljanja, koja se
zavr$avaju kategori¢nim tvrdnjama:

“Budakovi seljaci nisu andeli”, kaze Covi¢, “jer na zemlji i nema
andela. Oni su pravi ljudi, od krvi i mesa, bolji ili 1o8iji ucenici Zivotne
Skole, koja stvara ljude, veliki i maleni, dobri i zloCesti, marljivi i lijeni,
Cisti 1 prljavi, posteni i lopovi, Sutljivi i brbljavi, vjerni i nevjerni, strasni
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1 pobozni, hajduci i izdajice, slozni i zagrizljivi, gladni i siti, lijepi i ruzni,
pametni i glupi, zdravi i bolesni, Stedljivi i rasipni, Sutljivi i iskreni, pravi
pravcati ljudi, medu kojima ima i tako loSih ucenika Zivotne skole, kao
Sto uostalom i svaka Skola ima loSih ucenika, da ne mogu zavrsiti tu
Skolu, a onda ne mogu ni dobiti diplomu covjestva, premda su jo§ od
rodenja bili odredeni za to, da uce za — Covjeka.”

“Budakovi seljaci su tema za sebe i to neiscrpiva tema. Oni Zivu
svojim zivotom u Sv. Roku i Lovincu, po svim nasim selima, a sada zivu
svuda: po selima i po gradovima, po varoSicama i po kasabama, jer Zivu
u nama, jer ih mi nosimo u svojim dusama. Oni Zivu slobodno i nezavisno
od svih seljaka u knjizevnosti. Zato ih i ne ¢u uopce uporedivati ovdje ni
sa seljacima poljskog nosioca Nobelove nagrade Vladislava St.
Reymonta, ni s onima Side Kosuti¢, ni sa seljacima drugih nasih i stranh
knjizevnika, pa ni s malobrojnim seljacima Miroslava Krleze, koji su ili
karikature ili sasvim rijetki i iznimni slu¢ajevi, koji dobro dolaze Krlezi,
ali ne samo Krlezi knjizevniku.”

“Lukan je prototip hrvatskog seljaka i najbolji Cuvar seljacke
‘autohtonosti’. Blazi¢ je natrunjen tudinskim utjecajima i pomalo je
americ¢ke ¢udi, kako sam kaze. Lukan sti¢e i skuplja, Blazi¢ rastice i
rasipa. Lukan je konstruktivan. Blazi¢ destruktivan. Lukanu je zemlja
ono $§to i didu Vidurini:

- Gruda ove nase zemljice, to j° Saka krvi, pota i Zulja nasi’ stariji’,
a vidila je i sve njihove i radosti i zalosti. I kako ona gleda mene, tako j’
gledala i mog oca i mog dida, i sve do devetog kolina i jo§ dalje. —
(“Ognjiste! I; 249).

Blazi¢u je zemlja:

- Gruda zemlje to ti je ovo: ako je ispece sunce — Saka praSine; ako je
raskvasi kiSa — Saka blata. — (“Ognjiste” [; 249).”

“Lukan je otvoren i stalan. Blazi¢ je neiskren i nestalan, prepun
iznenadenja. Lukanovi Zivotni krugovi stizu do Gospica i Lovinca, Blazi¢
je bio u Americi, koja je ubacila svojim specijalnim Zivotom u njegovu
dusu klicu sumnje i novoga znanja. Ali to novo znanje nije oplemenilo
Blazi¢a i on je ostao divljaka, dodusSe cijepljena, ali nepripitomljena.
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Blazi¢evi vidici su proSireni, ali nisu produbljeni i produhovljeni u
dovoljnoj mjeri. On je ostao nesvrSeni dak americke Zivotne Skole, a
svaka nedovrSenost je Stetna i opasnija od neznanja, koje nikada ne moze
toliko naskoditi i pokvariti, kao neko polovi¢no i nepolovi¢no znanje.”

“Lukan je miran i dobar, katkada gotovo naivan u svojoj dobroti.
Blazi¢ je lukav, prepreden i strastven.”

“Lukanova dobrota zadivljuje. Blazi¢ je cinik. Lukan nosi u sebi
neizmjerno bogatstvo ¢ovjecnosti, srca i duha. Blazi¢ je otrovan stras¢u i
on bi trovao i ubijao druge.”

“Budakovi seljaci nisu karikature, premda su neki po svojim velikim
nastranostima pomalo ¢udni i izuzeti. I oni maleni i oni sporedni su tako
veliki u svojim malenkostima, da Covjek, ¢itaju¢i Budakove knjige o
seljacima, dobiva dojam, kao da gleda Zivot naSega sela i seljaka barem
na filmskom platnu, ako ve¢ ne u pravom Zivotu i u stvarnosti.”

“U svim djelima Mile Budaka [nastavlja Marko Covi¢] jasno se
opaza, da su Zenski likovi veéi i uzviSeniji nego muski. Budakove Zene
su tema za sebe i za nas, a njegove seljakinje su dale izmedu sebe pravi
biser nase knjizevnosti i nase seljacke duse — Aneru, koja je tako velika
u svojim patnjama i pregaranjima, u svojoj vjeri, borbi i ljepoti, da joj
nema premca ni u nasim, a valjda ni u slicnim djelima stranih i velikih
knjizevnika.”

“Ja mislim, da je Anera najve¢i uspjeh Budakova knjiZzevnog
stvaranja, premda je Blaziceva Manda jaci tip seljakinje, a svakako i
mnogobrojnija. Anera je bila jedna i jedina u svojem kraju, s kojim je
zivjela dusom i tijelom, a ipak kao da je i sasvim slucajno, upravo nekom
pomutnjom dospjela tamo.”

“Anera je osobita, izuzetna i velika u svojoj osobitosti, koja opet,
ponavljam, nije nedostiziva. Po dobroti Lukanova Anica je sigurno ravna
Aneri, ali njena dobrota, sakrivena, pritajena i neodoljiva, gotovo vise
nalikuje na slabost, nego na dobrotu.”

Na isti na¢in Covié¢ je definirao i druge junake Ognjista, kao i
protagoniste nekih njegovih novela, a onda je sve svoje sinteze poentirao
zaklju¢kom:
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“Ima nesto u teznji nasih seljaka za o¢uvanjem simbolicke djedovske
vatre na ognjistu, $to je ravno teznji Covjeka za samoodrzanjem i za
vjecnoscu, nesto simpaticno i veliko, kao Sto moze biti velika samo teznja
i borba za besmrtnos¢u, koja je olicena i u stvaranju novih ljudi i
produzivanju Zivota svoje krvi, svojega naroda i svojega svijeta —
covjecanstva.

Svladati smrtnost i postajati besmrtan u bilo kojoj formi i bilo na koji
nacin — to je veliki smisao zivota, kojega su Budakovi i naSi seljaci
razumjeli. Oni su ispravno shvatili pravi smisao zivota: borbu protiv
smrtnosti i prolaznosti za besmrtnost i vjecnost. U toj borbi oni su
zrtvovali mnogo i najvise. Oni su posli pravim putovima. I to je njihova
veli¢ina.”

Tre¢e izdanje Ognjista, tiskano 1941., potaklo je nove kriticke
glasove, ali se oni bitno ne razlikuju od dotadanjih, pa ih i ne ¢emo dalje
navoditi. Spomenut ¢emo tek, da te iste godine dolazi do dvije
dramatizacije ovoga romana, jedna je bila Tita Srozzija a druga Vojmila
Rabadana. Prva je praizvedena u Hrvatskom narodnom kazalistu u
Zagrebu, a ulogu Jele igrala je u njoj Bela Krleza, dok je Rabadanova
dramatizacija prikazivana veéinom u stranim kazalisnim kucama
(Sofija). Uspjeh je bio velik, ali za nj zacijelo treba zahvaliti viSe romanu
samom nego njegovoj scenskoj transpoziciji: pitanje uspjesnosti
dramatizacija velikih romana pokazalo se i sada aktualnim.

Potkraj 1938. tiskan je i Budakov drustveni roman Direktor Krizanic,
i on u nakladi Matice hrvatske. U lijevo orijentiranom listu “Nova rijec”,
kojemu je bio vlasnik i izdava¢ Veceslav Vilder, izaSao je 5. sijecnja
1939. prikaz toga romana, koji je pod inicijalima I. D. napisao Ivan
Doncevi¢ (1909.-1982.), pripovjedac i romanopisac, koji je poslije 1945.
postao jedan od politicki najutjecajnijih pisaca hrvatskih. Socijalni roman
bio je prava tema za jednog socijalnog pisca, koji je o njemu izrekao
uglavnom negativno misljenje, ocjenjuju¢i da je Budak, prikazujuéi
beskrupuloznu i amoralnu figuru u svim dimenzijama njene negativnosti,
postupio uvelike romanticarski. “Budak je naime, da istakne i pojaca sve
negativne osebine svoga junaka, idealizirao sredinu u kojoj je Zivio taj
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junak 1 obavljao svoje prljave poslove; a idealizirao ju je do
nemogucnosti i tako nevjesto, da i sam Krizani¢ (sam po sebi posve
realan i zamisliv) u tom idealiziranom okviru postaje neuvjerljivo lice iz
papira. Osim njega nema nijednog negativnog karaktera u knjizi, problem
je rijeSen prosto i jednostavno: crna mrlja na bijeloj povrSini.”

Budak je mozda zelio reci istinu i zigosati nezdrave pojave nase
sredine i naseg vremena, kaze Doncevi¢. On vjerojatno nije Zelio svjesno
izvrtati; ali on nije uspio svladati romansijersku gradu tako “da vjerno
naslika sredinu svoga junaka Miceka Krizani¢a, koji je, bas kao i svaki
pojedinac, upravo iz nje i izrastao.” Jest! “Imamo mi Miceka KriZzanica!
I ne samo jednog! Ali on nije, kao u Budakovu djelu, “pao s neba” —netko
ga je takvim uvjetovao. Tko? Na to nam je pitanje g. dr. Mile Budak, kao
pisac, ostao duzan odgovora.”

Sli¢no je, a ipak razli¢ito, Budakov roman ocijenio pjesnik Ivo
Lendi¢ (1908.-1982.) u listu “Hrvatska straza”, 27. sije¢nja 1939. Ni on
nije zadovoljan Budakovim romanom, ali iz sasvim drugih razloga nego
Doncevi¢. Te razlike su vrlo znakovite, ukazuju¢i na razli¢ita (upravo
suprotna) ideoloSka motrista ovih kriticara.

Budak je doduse, kaze Lendi¢, “afirmirao radikalnu kritiku
burzoasko-kapitalistickog sistema — budimo otvoreni, onakvog sistema,
kakav se manifestrao i jo§ uvijek manifestira u maloj zagrebackoj
burZzoaziji. Ova je kritika i obracun, €ini se ne bez licnih primjesa i
reminiscencija, s izvjesnim slojem patentiranih dobrotvora i rodoljuba,
koji je cvao, napredovao i bogatio se na racun jedne ideologije.” Ali
kriticar mu prigovara da je u romanu dao tek jedan aspekt stvarnosti i
samo parcijalno obuhvatio krugove “onih koji Zivu na grbaci hrvatskog
naroda i eksploatiraju ga”. Kritiar se ograduje od bilo kakva
antisemitizma, ali primje¢uje da medu zagrebackim burzoaskim
moc¢nicima u Budakovu romanu nema ni jednog predstavnika
zagrebackog zidovstva, premda je ono u toj strukturi nosilaca
gospodarske moci igralo u to doba znacajnu ulogu.

“Ali smo zato zahvalni Budaku, $to je svoj zahvat u zagrebacki
drustveni zivot napravio na najosjetljivijem, najranjivijem i
najdelikatnijem njegovu podrucju: a to je pojava, da se najodurnije
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eksploatatorske  makinacije  pokrivaju  plaStem rodoljublja i
dobrotvorstva.” A te makinacije, dodaje kriticar, nisu ovdje postavljene
simplicisticki.

Budak je dobro uocio i fiksirao Krizani¢ev prijelaz iz sela u grad i
njegov materijalni uspon, ali Krizani¢ev lik u cjelini otkriva
“nehomogenost duhovne fizionomije”, a i u kreiranju drugih osoba u
romanu Budak je s jedne strane jak u prac¢enju izvanjske radnje, ali slab,
mjestimice i dosadan u njihovoj psiholoskoj ra§¢lambi.

Lendi¢ nije mogao, a zacijelo nije ni htio izbje¢i usporedbu izmedu
Krlezine i Budakove kritike hrvatskoga drustva. “Krleza prikazuje svoje
tipove kao produkt gnjile i korumpirane sredine, dakle prema principima
marksistickoga historijskog materijalizma, dok Budak Krizani¢a ipak
dovodi konac¢no u sukob sa sredinom u kojoj zivi i koju eksploatira.” A
u tom sukobu dolazi do obracuna, koje omogucuje “mlada generacija
(Jerdan, Harambasi¢). Dakle Budakova je sredina, uza sve mane, jos§
uvijek zdrava, ima uvjete za spas, do¢im kod Krleze to nije slucaj.”

Kriticar zaklju€uje, da “Direktor Krizani¢ nije umjetnicka senzacija
kao Ognjiste. S umjetnicke strane to je djelo uopée problematicno,
premda nosi mnoge odlike Budakove tehnike i vjeStine pri¢anja, koja
mjestimice pulsira kao zadahtana i te¢e kao bujica. Ali Direktor Krizani¢
predstavlja, nakon uspjeloga seljackog romana Ognjiste, smion,
pozitivan i senzacionalan pokuSaj kritike hrvatskoga gradanskog
drustva.”

O Budakovu romanu iz zagrebackoga gradanskog druStva napisao je
prikaz i Dugan Zanko (u ¢asopisu “Hrvatska smotra”, broj 2, 1939.). Iz
njega doznajemo da je Direktor Krizani¢ napisan “mnogo godina prije
Ogrnjista”, da je napisan “u poviSenom stanju afekta i ogorcenja, koje nosi
u sebi karakter licnoga obracuna”, da je u njemu rije¢ o mracnoj jazbini
jednoga neCovjeka i jo§ mracnijoj atmosferi jedne sredine, pred kojom
smo nemoc¢ni, sve “dok na koncu ne provali krik probudena Covjestva,
krik protesta i krik samoobrane.” Na toj premisi Zanko temelji i svoj
zakljuCak: “S ovog gledista ovo Budakovo djelo napisano usput, da
odvali tezak kamen sa srca, znaci jedinstven kulturno-moralni dogadaj u
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hrvatskom javnom Zivotu. Treba licne Cestito¢e i muzevne odvaznosti da
se napiSe ovakovo djelo.”

Nepotpisani autor [dr. Ivo Politeo] u Casopisu “Odvjetnik” (br.3-4,
1939.) objavljuje clanak Odvjetnik knjizevnik o odvjetnicima. Bez
pretenzija da izrie knjiZevno-estetsku prosudbu romana Direktor
Krizani¢, autor ¢lanka zadrzao se na “nekoliko odvjetnickih profila” Sto
ih je napisao “odvjetnik knjizevnik” kao epizodne osobe uz naslovnog
junaka svoga romana. “Pri tome Budak nas [odvjetnike; op. D. J.] nije ni
Stedio ni uljepSavao. Kao §to je imao smjelosti da zahvati u vlastitu
politicku stranku [tj. u Stranku prava, u kojoj je bio djelatni ¢lan; op. D.
J.] 1 da — ostajuéi joj vjeran — izvuce iz nje jednog Covjeka prikazavsi ga
u pravom (barem sa subjektivnog stanoviSta pisca pravome) svjetlu, s
jednakom simpati¢nom iskreno$¢u i bezobzirno$éu posegao je i za
raznim tipi¢nim predstavnicima naSega staleza da nam u njihovu opisu
pruzi vjerno ogledalo. Objektivnost Hrvata patriote nasla je svoj pendant
u objektivnosti odvjetnika. Time je stalezu iskazao samo uslugu.”

Nakon opsirnijih komentara Budakove interpretacije cetvorice
odvjetnika i jednog solicitatora u Budakovu romanu, Politeo predvida:
“Da je Budak kojega od ovih, a ne Krizani¢a uzeo kao glavnog junaka i
okosnicu romana, njegov pripovjedalacki talenat stvorio bi od toga pravi,
potpuni odvjetnicki roman. No mi, koji smo, ¢ekaju¢i tamo jo§ od
Kovaci¢eva U registraturi, naucili strpljivosti, mozda ¢emo od Budaka
josito dozivjeti, a dotle budimo mu zahvalni i za ove odvjetni¢ke epizode
i fragmente odaju¢i mu priznanje jezikom njegove majkice: ‘Kako sve
slozi, mili moj Boze, kanda j’ sve sam vidije a nije se bije man rodije!” A
u ¢ekanju i tjeS§imo se poput nje: ‘A nu!’ ”

Splitsko “Novo doba” objavljuje u broju od 9. travnja 1939. opSirni
¢lanak na dvije novinske stranice Znacajan prilog ilustraciji hrvat.
gradjanstva koji je napisao splitski odvjetnik i publicist dr. Krunoslav
Bego (1894.-?). Posvjedocivsi svoje vrlo pouzdano poznavanje razvoja
hrvatskoga gradanstva od sredine XIX. stoljeca kao i njegove nazo¢nosti
u hrvatskoj knjizevnosti, Bego je otvorio prostor koji u tom tematskom
bloku zauzima hrvatsko gradanstvo u hrvatskoj prozi — od Senoe,
Gjalskoga, Kumici¢a, Kovaci¢a, Novaka, pa Josipa Drazenovica i Josipa
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Kozarca — zauzima Budakov Direktor Krizani¢. Tako je pronaSao svoj
put do Budakova romana, a onda i svoju optiku i svoj kriterij, koji se
razlikuje od prethodnih kriti¢ara ovoga romana.

“Kao kongenijalni pendant Registraturi Ante Kovacica, ovaj roman
predstavlja povijest hrvatskog momka koji postaje trgovcem i nov€arom.
Zahvacaju¢i duboko u socijalno zbivanje naSega naroda, ovaj roman
prikazuje Werdegang hrvatskog seljackog naroda, koji iz svoje sredine
daje materijal socijalnoj masini, koja iz njega stvara savremeno hrvatsko
gradanstvo.” Ali Budakov roman posjeduje jo$ jednu znacajnu
vrijednost: “Osim toga, ovaj je roman u vezi sa hrvatskom politikom, jer
pokazuje prilike u nekadaSnjoj stranci prava, najradikalnijoj hrvatskoj
stranci. Pravastvo je vec i prije davalo gradiva hrvatskim romansijerima.
Tako je Gjalski u romanu U roci opSirno obradio pravastvo kao politi¢ki
i duhovni pokret, te ga je sa svoga posebnog stanovista ostro osudio. U
Budakovu romanu opisuje se nekadanja najradikalnija hrvatska stranka,
njezini vode, njezina omladina i njezino gradanstvo.” Ali kako! “Sluzi na
Cast pravasu Mili Budaku $to se nije Zacao da u direktoru Krizanic¢u opise
jednog od pravaskih voda kao koristoljubivog i opakog novcara, koji
svome ocu pozajmljuje novac na mjenicu i na kamate, koji glavnog vodu
stranke, pozrtvovnog dra Franica, baca iz kuce i koji uopce ne Stedi
svojih zrtava.” [Ist. D. ].]

Kriti¢ar izdasno citira da bi dokazao utemeljenost svojih prikaza
pojedinih osoba u romanu, a na tim ras¢lambama temelji i svoj
zakljuCak: “Roman dra. Budaka vrlo je znacajan prinos historickoj
ilustraciji hrvatskog gradanstva. Budak je napisao epopeju zagrebacke
pravaske purgerije.”

Budakova knjizevna aktivnost nije sustajala. Nakon Direktora
Krizaniéa izasle su mu ve¢ sljedece godine knjiga pripovijedaka Na
Veliki petak 1 zagrebacki druStveni roman Rascvjetana tresnja. Opsegom
i ambicijama to je imao biti gradski, zagrebacki pendant lickom i
seljatkom Ognjistu. Roman je nastao integracijom romana Raspece i Na
ponorima, koji s neizmijenjenim sadrzajem i samo ponesto izmijenjenom
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strukturom postaju prva i druga knjiga Rascvjetane tresnje, kojima su jo§
dopisane treca i Cetvrta knjiga.

I o toj knjizi pripovijedaka napisano je nekoliko prikaza (Marko
Covi¢, Jure Prpié i dr.), ali mi ¢éemo se zadrzati samo na nekoliko prikaza
romana.

Medu prvima je o Rascvjetanoj tresnji pisao Andrija Glavas (1909.-
1945.), franjevac, knjizevni kriti¢ar i znanstvenik, autor dosad jedine
monografije o kriti¢aru Jaksi Cedomilu, kojom je i doktorirao, pisac u
¢ijim tekstovima, po rije¢ima Branimira Donata, “nigdje nije zamjetna
bilo kakva, pa i najmanja vjerska ili politicka iskljudivost. Stovise,
napisao je niz tekstova o ruskom pravoslavlju i u njima pokazao zavidnu
upucenost.” Pod svojim stalnim knjizevnim pseudonimom A. R. Buerov
ovaj uceni franjevac napisao je u listu “Hrvatska straza” (Uskrs, 1940.)
preko cijele novinske stranice opSirni prikaz Rascvjetana tresnja Mile
Budaka, koji pocinje ovako: “Budakov knjizevni lik zaokruzuje se i
dobiva priblizno zavrSne forme i formalno i sadrzajno. Ognjiste i
Rascvjetana tresnja granice su u kojima se krece i ujedno dva najsnaznija
djela dvaju svjetova, koje proucava, analizira i pretace u svojim djelima.
U obim djelima zivot je otkriven do posljednjih zakutaka, razgoli¢ena je
umjetno skrivana pozadina i seoskog i gradskog zivota. Budak u
doslovnom znacenju rijeci pliva u Zivotu [ist. D. J.], namjerno se baca u
nj u kojem obliku bio on, gleda ga bez suzdrzavanja i opreza, drago mu
je da moze iznijeti dogadaje, koji mimo nas prolaze nezapaZeni.”
Ispricavsi saZzeto zbivanja u romanu, prikazavsi likove koji u tim
zbivanjima ne sudjeluju toliko kao njihovi pokretaci koliko kao njihove
tragi¢ne zrtve, Buerov je osjetio i slabosti u strukturi Budakova romana,
koje vidi ponajprije u piscevoj sklonosti ekstremima: “Naime, Budak kod
zenskih lica ¢esto zapada u skrajnost. Zlatu je moralno duboko spustio, a
onda opet visoko digao, i kao $to joj je prije sve polazilo za rukom, tako
se sada sve urotilo protiv nje. U tome postupku Budak nema srednje
mjere, premda ni Anera kao ni Zlata ne prelaze granice psiholoske
moguénosti, one su pace vjerojatne i uvjerljive, ali se opaza u piscevoj
inspiraciji sklonost ovakvim ekstremima.” Ali “to se dade tumaciti
rije¢ima jednog lica iz romana da jedino karikatura podaje pravi lik
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zivota. Budak ne daje karikature, ali ¢eS¢e kod karaktera ode u skrajnost,
da nam bude reljefniji.” Prigovorit ¢e Budaku i mjestimi¢nu razvucenost.
“Dok drugi pisci lakom rijeci prelaze preko dogadaja i lica Budak
postojano kopa i vrti izrazom po karakteru. Taj nacin uvjeri nas ¢esto o
izrazajnoj virtuoznosti, ali negdje i zamara te njegov klimaks i
antiklimaks nije uvijek sretne ruke.” Na kraju Buerov zakljucuje:
“Novina ovoga romana i znaCenje te mjsto u nasoj novijoj knjizevnosti
mora biti posebno istaknuto. Ce$¢e se jadikovalo da poshje Senoe
nemamo pisca, koji bi obuhvatio moderni Zivot Zagreba. Ovo je djelo
majstorski rijesilo i to pitanje. Senoa je dao stari, patrijarhalni Zagreb, a
Budak novi poslijeratni, Zagreb koji je siSao s Gornjega grada u Ilicu.
Dao je sliku hrvatske metropole u vrijeme, kad je pala u nesretni
konkubinat s isto¢njackim srpskim mentalitetom te se tragika i loSe
posljedice toga zajednistva osjeca[ju] kroz ¢itav roman. Tesko je kad nasi
ljudi moraju makar i svojom krivnjom zrtvovati dusu i tijelo krStenu i
nekrstenu kapitalu. Napokon, ovaj je roman pokazao ¢itaocima bogatu
pis€evu paletu i razuvjerio malovjerne, da Budak ne moze dati djelo
ravno Ognjistu.”

Pod istim naslovom kao i Buerov objavio je u “Hrvatskoj reviji” (broj
7, 1940.) svoj prikaz Budakova romana i Marko Covié. Istakavsi odmah
u pocetku da je Rascvjetana tresnja krcata refleksijama, puna i prepuna
“ozbiljnih i teskih misli, skup kritika nase barbarske danasnjice, skup
velikih i detaljnih analiza Covjeka, Covjeka kao jedinice u sklopu
drustvene zajednice, drustva i Zivota uopée”, Covi¢ veé u sljedeéem
pasusu primjecuje, da je Budak “odvise razvukao Rascvjetanu tresnju,
$to ide samo na ustrb opéega dojma. Rascvjetana tresnja je trebala biti
mnogo manja opsegom, da dobije na saZetosti i vrijednosti, a da se opet
ne izgubi nista bitno i vazno, bez ¢ega ne bi bila potpuna radnja romana
ili koji karakter. ZavrSetak romana nije u omjeru prema ostalim
dijelovima romana. Cini se, da je zavr$etak pisan odve¢ brzo i da je naglo
odrezan, Sto se osobito opaza radi opSirnosti na prijasnjim stranicama,
gdje se detaljno opisuju i prilicno nevazni dogadaji, dok se na kraju
zavrsna tragedija obitelji Bojani¢ spominje u nekoliko iskidanih re¢enica
1 nepotpuno.”
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Mozda je ovaj prigovor promasen, mozda Covi¢ nije otkrio
funkcionalni smisao ovakva (naglog, nedore¢enog) zavrsetka, mozda je i
hotimice malko pretjerao u zelji da svojim prigovorom uvjeri Citatelje u
kriticku objektivnost svoga konacnog suda, koji — nakon iscrpne literarne
analize — glasi vrlo jednostavno: “Rascvjetana tresmja je veliki i
nesumnjivi dobitak, kojim se moze podiCiti suvremena hrvatska
knjizevnost, ali je Rascvjetana tresnja 1 ogledalo nase danasnjice! Treba
imati snage da se dobro i detaljno pogleda u to ogledalo!” Tim romanom
Budak je potvrdio da je “ostao nevjerojatno iskren, kirurg i analitik, i
covjek velike duse i veliki pisac”!

I slovenski kriti¢ar Joza Gregori€ ocijenio je u ljubljanskom ¢asopisu
“Dom in svet” (broj 10, 1940.) Rascvjetanu tresnju kao veliko, iako u
cjelini nehomogeno djelo “moc¢nega avtorja”. Podsjetivsi na — kako je
rekao — monumentalno Ognjiste, kojim je Budak “naglo osvojio
nepodijeljeno priznanje cjelokupne knjizevne kritike i publike”, $to
nikoga ne iznenaduje, “jer je u tom djelu Budak ndmasio sama sebe” i
“uvrstio [se] medu najbolje hrvatske pisce danas”, Gregori¢ istice
dokumentarnost Rascvjetane tresnje, kaze da je taj roman zalosna prica
o razuzdanosti i1 kaosu u suvremenom drustvu, opSirno opisuje sliku $to
je o njemu nudi Budakov roman; prati zivotni put glavnih osoba, bavi se
Zlatinim duhovnim preobrazajem, upozorava i na pisc¢eve refleksije o
zivotu i njegovim vrijednostima, pa zakljucuje, da je Rascvjetana tresnja,
uz mnogo “prelijepih i dubokih misli”, potresan krik pogazene ljudskosti,
popracen optimistickom nadom, da ¢e se “nasa strasna kaljuza osloboditi
sve zabokrecine” i izloziti “blagotvornom djelovanju svjeZega slobodnog
zraka”.

U studiji Romani M. Budaka (“Hrvatska prosvjeta”, br.5-7 i 8-10,
1940.) Ljubomir Marakovi¢ kao da je sabrao sve bitne naglaske i
zaokruzio, pa 1 poentirao sve Sto je do tada napisano u kritici o
Budakovim romanima Ognjiste i Rascvjetana tresnja. Drzi da ovaj
potonji veliki roman, svojevrsni urbani pendant ruralnom Ognjistu,
dokazuje, "kako g. Budaku °‘lezi’ i uznemireni, usplahireni ritam
gradskog zivota, narocito kad je on ispunjen Zestokim, grozni¢avim,
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vrtoglavim zbivanjem. To je bez sumnje u vezi sa svim onim, §to je sam
pisac ili licno prozivio, ili kao svjedok dozivio, a pod tom ulogom
‘svjedoka’ razumije se, dakako, i suradnja odvjetnika u sudnici.”
Ukljucio je Marakovi¢ u svoja razmatranja i roman Direktor Krizanic¢, a
prvi je iznio i svoja razmisljanja o netom izaslom romanu San o sreci. Na
kraju se osvrnuo i na zadaéu kritike, napisavsi lucidne redenice: “Sto je
vedi talenat 1 krupnije znacenje pisca, to je teza obveza kritike, da kaze
sve $to moze dovesti do veéih ili manjih depresija u njegovu stvaranju,
jer je on i sam svomu talentu duzan sve jaCe uspone i sve viSe, sve
neoborivije vrhunce. Bila bi vjecna Steta kad bi Ognjiste ostalo jedino u
sebi savrseno pripovjedacko djelo g. Budaka. Na vidiku nema ni ja¢eg ni
stvaralacki zamasnijeg hrvatskog pripovjedac¢a. G. Budak se uz potpun
ulozak citave svoje li¢nosti hvata u kostac s najkrupnijim problemima
zivota, i u tom je njegova velika zasluga. Da to nije uvijek ni lak ni
jednostavan posao, razumije se samo po sebi.”

Na roman San o srec¢i posebno se osvrnuo Otokar KerSovani. Pod
pseudonimom Junius objavio je Clanak Mile Budak: San o sreci u
Casopisu “lzraz” (broj 11, 1940.), legalnom glasilu ilegalne
Komunisticke partije Jugoslavije. Bio je to prvi nastup ideoloski
kondicionirane i determinirane kritike o Budaku, nepomirljivo
nesnosljive prema svakom druk¢ijem misljenju i svjetonazoru.

Nakon S$to je s priznanjem podsjetio na pravasSku tradiciju u
hrvatskom knjizevnom Zivotu i bitnu ulogu pravastva u knjizevnosti
hrvatskog realizma, KerSovani je postavio pitanje odnosa Budakove
“knjizevne linije” prema toj (pravaskoj) tradiciji hrvatskih realista, pa kao
odgovor na to pitanje nize obilje primjedaba i (ne bas obrazlozenih)
tvrdnji na kojima temelji zakljucak, da je “po vanjskoj formi” “stvar
pisana realisticki”, ali zapravo nije realizam. “Drustvena sredina, u kojoj
se razvija vrlo mrSava radnja ovoga romana, prikazana je savrSeno
oskudno, da cCitalac nikako ne bi mogao sigurno znati da se ovaj ‘roman’
desava u Hrvatskoj, kad bi se samo izbacili neki ¢isto vanjski rekviziti
(imena, nazivi nekih seljackih obicaja i neki sli¢ni podaci). Izmedu
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Tomasi¢evog banovanja i Cuvajevog komesarijata Hrvatska i Evropa
stajale su usred strahovitog drustvenog vrenja. Bilo je to predvecerje
svjetskog rata, razvoja nacionalisticke omladine, snaznog razvitka
radnickog pokreta, Radi¢eve agitacije medu seljacima, agrarnih nemira i
masovne emigracije osiromasenih seljaka, obrtnika i radnika — da
navedemo samo neke konkretne momente. U Lici su se raspadale kuéne
zadruge, narod se iseljavao, pitanje imovnih op¢ina bilo je stalno
otvoreno, borba za op¢e pravo glasa i protiv madarske hegemonije bila je
u porastu — sve je stajalo u znaku pripremanja snaznog gradansko-
demokratskog drustvenog prevrata, koji Hrvatska nije zavrSila ni 1848.
ni u toku kasnijih decenija, a ni g. 1918. O svemu tome nema u
Budakovom romanu ni rije¢i. Njegov junak Roko, sin imuénih kulackih
roditelja, koji ima frak i vozi se drugim razredom, ucestvuje u nekom
studentskom klubu (Mlada Hrvatska?), pa ¢ak i u nekoj izbornoj agitaciji.
Njegov buduci Surjak spominje ga i kao vodu nekih demonstracija, a pri
kraju romana vidi se da je bio ¢ak i u zatvoru (u vezi s atentatom na
Cuvaja?). Tu i tamo ima neki Zivotni detalj: razgovor madarskih
kapitalista o iskoriStavanju hrvatskih prirodnih bogatstava i sli¢no. Ali
sve je to krajnje siromasno i bijedno. Sve se vrti samo i skoro isklju¢ivo
oko ljubavi Roka i Nede, oko djevojaka koje su zaljubljene u Roka ili ga
bar Zele ‘osvojiti’ i oko Rokovih umovanja o ljubavi i braku. Da to nije
realizam — da to nije realizam ¢ak ni u smislu Vjenceslava Novaka ili
Kozarca — o tome ne moze biti sumnje. U samih nekoliko prvih stranica
Kovaci¢evog Fiskala (historija sa fiSkalom i seljackim puranom) ima
viSe zivotnih podataka, viSe prave hrvatske seljacke stvarnosti nego u
¢itavom tom Budakovom romanu.”

U Budakovu romanu (jednom romanu, drugi put “romanu”) nema
dakle zivotnih podataka ni prave hrvatske seljacke stvarnosti (premda se
radnja dogada najvec¢im dijelom u Zagrebu). Ali to jos nije sve.

“Budakov roman je u stvari neke vrste romanti¢no razglabanje o

‘sreci’. Sreca je tu shvacena kao problem cisto subjektivan, odnosno kao
: : RV o .

problem ostvarenja odredenih apsolutnih, vje¢nih, ‘bozanskih’ moralnih

(etickih) ideja, a bez unutrasnje veze sa opéim drustvenim odnosima. Sin
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lickoga seljaka, Roko Ani¢ vidi ostvarenje srece za sebe i za sve ostale u
tome da se naprosto primijene i uc¢vrste moralni pogledi koji vladaju u
njegovoj roditeljskoj ku¢i, u lickoj seljackoj kuéi. U kakvoj to lickoj
seljackoj kuci? Ta postoje vrlo raznolike seljacke obitelji, - od onih
imu¢nih, gazdaskih, pa do onih koje nemaju ni palente, - od onih koje se
mogu same dobro prehranjivati pa do onih iz kojih sva odrasla muska
¢eljad idu izvan Like na rad. Roko (Budak) to ne vidi. On vidi samo svoju
imuénu seljacku kudu, patrijarhalnu seljacku obitelj, u kojoj vladaju
roditelji (muz!), a onda najstariji sin bez ¢ije se privole mladi i ne mogu
Zeniti ni udavati. On vidi samo svoje selo, - i to spolja i nepokretno, kao
da je hrvatsko drustvo, i u gradu i na selu, g. 1912. bilo tamo gdje je bilo
i prije Sime Stargevica ili ¢ak Vitezovica. Roko Ani¢ propisuje u ime
nekih vjecnih principa taj moral svojih roditelja ¢itavom drustvu kao
jedinospasavajuc¢i moral, kao moral koji donosi sre¢u sam po sebi."

Poenta ove ideoloske rasprave je u ovome:

“Ukratko: u ovom Budakovom romanu pojavljuje se upola feudalna
a upola kapitalisticka ideologija lickog kulaka o narodu i obitelji kao
podloga za oformljavanje totalitarnih ideja. Ova je pojava savrSeno
razumljiva i logi¢na, ali je isto tako razumljivo i logi¢no da ona ne moze
imati i nema nikakva veze sa interesima hrvatskog naroda uopce, a
radnog seljastva napose.” I jos: “Idejno reakcionarna romantika
Budakovog drustvenog lika nije mogla roditi ni formalno-umjetnicki
veliko knjizevno djelo. San o sreci bi imao biti neki psiholoski roman. |
zaista, u njemu ¢ete naci bezbroj stranica ispunjenih psihologiziranjem i
moraliziranjem, suhim proucavanjem (didaktikom) i razglabanjem. Ali ta
je psihologija isto tako primitivna kao i oblik u kojem je data.”

Na temelju svega recenoga, zakljucak nije ni mogao biti drukdiji
nego §to jest:

“Da zavr$imo: knjizevno djelo Mile Budaka o Snu o srecdi stoji na
pozicijama koje su idejno reakcionarne a knjizevno svakako ispod
prosjeka starije hrvatske knjizevnosti (Cak i Dalskoga), te ni u kojem
sluc¢aju ne znaci ni nastavak a kamo li produbljivanje najjacih knjizevnih
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predstavnika pravastva iz njegove prve, relativno progresivne periode
(Ante Kovacic).”

O relevantnosti ove kritike za knjizevnu prosudbu (ne)vrijednosti
Budakova romana neka prosudi svaki Citatelj sam. Sa svoje strane re¢i ¢u
samo to, da od tada pa do danas, evo, traje komunisticko negiranje
Budakova knjizevnog djela, temeljeno na argumentima ove vrste.

Premda u nekom smislu prelazi vremenski okvir kojim smo
ogranicili nasu knjizevno-povijesnu rekapitulaciju, osvrnut ¢emo se i na
prilog Antuna Barca o Mili Budaku u treCem svesku “Hrvatske
enciklopedije” (1942.). Ali, realno je pretpostaviti da je BarcCeva
enciklopedijska obradba napisana barem godinu dana prije izlaska
navedenog sveska Enciklopedije, a kako je Barac bio od samoga pocetka
“Hrvatske enciklopedije” (1939.) i njezin urednik za knjizevnost, moguce
je da je svoj prilog napisao i prije 10. travnja, izuzev dvije recCenice o
Budakovoj politickoj duznosti koje su mogle biti i naknadno uklopljene
u tekst; a u tom slucaju, taj tekst ne izlazi iz zadanoga vremenskog okvira,
pa je prirodno da ga uvrstimo u ovaj kriticki niz, Stovise i da ga zavr§imo
njime, zbog zalosne kontradikcije koja postoji izmedu njega i teksta, koji
je Barac navodno pisao za vrijeme zatocenistva u Staroj Gradiski.

Iz Budakove povezanosti s rodnom zemljom i njenom tradicijom
Barac izvodi Budakovo “osje¢anje CovjeStva i pravde. Vrhunac svoga
umjetnickoga rada postigao je B. romanom Ognjiste, u kome je epskom
Sirinom iznio svoje licke ljude — s njihovim dobrim i lo§im crtama, u
njihovu intimnom zivotu, radu, njihovim moralnim shvacanjima,
posrtanjima i uzdizanjima, no i s onim iskonskim etickim pojmovima,
koji nisu napisani nigdje, ali koje ti ljudi nose u sebi, uzdizuci se cesto do
moralnih divova.” Istodobno, dok su ove recCenice izaSle u “Hrvatskoj
enciklopediji”, isti je autor pisao esej Knjizevnost u logoru, koji je
objelodanjen tek posthumno, u njegovoj knjizi Bijeg od knjige (1965.), i
u njemu proglasio Ognjiste apologijom zlo¢ina, smjestiv§i Budakov
roman “medu najnemoralnije knjige”. Valjalo bi temeljito posumnjati u
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vjerodostojnost kriticara, koji u neznatnom vremenskom razmaku moze
ovako “revolucionarno” mijenjati misljenje, ali ja bih tu
“revolucionarnost” prof. Barca radije pripisao ideoloskim pritiscima,
kojima ni on nije uspio odoljeti, premda nije bez znacenja i Cinjenica, da
on taj tekst za zivota nije objelodanio. Oc¢ito, nije ga htio objaviti.

U svakom slucaju, Otokar KerSovani bio je jedini koji je,
beskompromisno, jasno i odreSito, isklju¢ivim ideoloskim kriterijima
svoje partije, osporio vrijednost Budakova djela.

Najnoviji osporavatelji Budakova knjizevnog djela pozivaju se na
Stanka Lasic¢a. I on je, kazu, napisao da je Budak bio diletant. Ali oni i u
ovom sluc¢aju ocito govore ono §to ne znaju nego samo pretpostavljaju.
A pretpostavljaju krivo! Evo §to je Lasi¢ u trecoj knjizi svoje Krlezologije
1989. zapravo napisao: “[...]: kakav smisao za jednu knjizevnost moze
imati model porazene ideoloSke (totalitarne ili radikalne) afirmacije?
Sluzbeni odgovor znamo. Nikakav. Jeste li ¢uli za Andriju Radoslava
Glavasa-Buerova, Gabrijela Cvitana, Branka Klari¢a, Filipa [! valjda
Feliksa! op. D.J.] Niedzielskog, Vilima Perosa? Ili za Vinka Nikoli¢a,
Franju Nevisti¢a, DuSana Zanka, Ernesta Bauera? Naravno da niste. Prvi
su likvidirani, strijeljani a drugi su postali animatori hrvatske emigrantske
knjizevnosti koja za nas ne postoji. Ali ne samo da niste ¢uli za njih nego
su za vas Spanska sela i pisci kao Nada KesterCanek, Antun Nizeteo i
Zlatko Milkovi¢. Mozda vam ne$to kazu imena Mile Budaka, Antuna
Bonifagi¢a, Filipa Lukasa, Kerubina Segviéa i Ive Lendiéa jer se oni
spominju, makar kao primjeri zatucanosti, fanatizma, loSe lterature,
gluposti, nacionalzma i klerikalizma. Povijest je, medutim, gorko
pravedna: ona je ove i njima slicne ideokrate izbrisala iz hrvatske
knjizevnosti, ona e ih kad-tad u nju vratiti kao Sto su se u nju vratili
Viktor Vida i Rajmund Kupareo. Sto prije, to bolje za danasnje ideokrate,
jer su ovi pisci drvo hrvatskoga knjizevnog stabla i bez njih to stablo
ostaje okrnjeno [istakao D. J.]. Lasi¢ je mislio na jugokomunisticke
ideokrate 1945.-1990., a sve to u potpunosti vrijedi i za suvremene nase
kriptokomunisticke ideokrate (tzv. “antifaSiste”). Imaju li dakle oni
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razloga pozivati se na Lasi¢a? A kad to ipak ¢ine, onda je jedino moguce
jedno od ovoga dvoga: ili ga ne razumiju, ili nas Zele prevariti.
Poznavaju¢i njihove intelektualne i moralne potencijale i kvalitete,
moguce je i jedno i drugo.

Ali vratimo se Lasi¢u i ¢itajmo $to on piSe u nastavku navedenog
citata:

“NaSe se pitanje ne tice toliko ovog problema jer je ve¢ danas ocito
da teSko mozemo govoriti o hrvatskom romanu bez Mile Budaka, Antuna
Bonifacica i Zvonka [! ocito Zlatka! op. D.J.] Milkovi¢a, o hrvatskoj
poeziji bez Vinka Nikoliéa, Marka Coviéa i Antuna Nizetea, o hrvatskoj
kritici i znanosti o knjizevnosti bez A. R. Glavasa, Milivoja Magdica, Ive
Lendiéa i Kerubina Segvi¢a. Time ne Zelim niposto prejudicirati neki
pozitivni vrijednosni sud, nego samo re¢i da su oni dio jedne knjizevne
povijesti i da u njoj treba da ostanu da bi ta povijest bila potpuna. A §to
se tice vrijednosti ili ne-vrijednosti njihovih djela, nije na nama da
izricemo definitivne ocjene i presude. Neka zive u knjizevnosti u kojoj
su rodeni i ta ¢e im knjizevnost — u krajnjoj konzekvenciji — jedina izre¢i
pravedan vrijednosni sud.”

A nakon §to je naveo analogne primjere i u srpskoj knjizevnosti
sredinom XX. stoljeca, na koje bi se moglo odnositi to isto nacelo, Lasi¢
nastavlja: “No ponavljam: problem o kojem je rije¢ mnogo je dublji od
pukog ‘vracanja’ pisaca-ideokrata u knjizevnost iz koje su potekli [i bili
prognani, dodao bih]. Uostalom, ako bolje pogledamo, svi su ti ustaski
ideokrati, §to su na svojim ledima nosili endehasku knjizevnost, bili ne
samo prili¢no liberalni nego i zaljubljeni u knjizevnost: Antun Bonifaci¢,
Vinko Nikoli¢, Ivo Lendié, Marko Covi¢, Dusan Zanko, Franjo Nevisti¢,
Pavao Tijan, Milivoj Magdié, A. R. Glavas-Buerov, pa ¢ak (da!) i Filip
Lukas, a da o Zlatku Milkovicu i ne govorimo.”

Ne znam ima li u navedenom citatu, pa i kad bismo ga nastavili ne
znam dokle, jedne jedine reenice koja bi ma i najmanje isla u prilog ovoj
kriptokomunistickoj intelektualnoj “vrhuski”, koja nam i danas, u stilu
Otokara KerSovanija, namece svoje rigidne nazore o svemu i svacemu,



106 NADBISKUP IVAN SARIC

pa i o Mili Budaku i o knjizevnosti uopce, o ¢emu inace takvi govornici

ni blijedog pojma nemaju.
Ali i to je dio njihove stare prakse: oni jednostavno znaju sve! Pa i

ono §to ne znaju niti su ikada znali!
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FILIP LUKAS, DRAGOVOLJAC.COM, 2023.

TKO SU LJUDI KOJE GRAD ZAGREB PLANIRA
MAKNUTI IZ IMENA ULICA NA INICIJATIVU
DOCUMENTE?

Mihaela Tikvica

25. veljace 2023.

Foto: hercegbosna.org, enciklopedija.hr; fotomontaza: narod.hr
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Nakon §to je zagrebacko Vijece gradske Cetvrti PeScenica jednoglasno
izglasalo preimenovanje triju ulica u tom =zagrebackom naselju,
donosimo neke osnovne podatke o osobama po kojima su nazvane te
ulice.

Rije¢ je o sljede¢im osobama: Vladimiru Arku, don Filipu Lukasu i
sarajevskom nadbiskupu Ivanu Sari¢u. Clanovi Vije¢a gradske &etvrti
slozili su se da treba utvrditi opravdanost inicijative, ali su zatim ipak
glasovali za preimenovanje tih ulica.

> Umjesto da se bavi smeéem, TomaSevié traZzi ‘ustaSe’ po Zagrebu

> Zele da Zagreb makne ime ulice Filipa Lukasa tvrdeéi da je
‘pripadnik ustaskog pokreta’: Evo §to je istina!

> Odvjetnik Planini¢ o prof. Lukasu: “Zelimo prokazati nadin
funkcioniranja komunistickog totalitarnog sustava u kojem su
stradali mnogobrojni Hrvati”

Preimenovanje su od Vijeca gradske Cetvrti zatrazili Svjetski Zidovski
kongres, Documenta, povjesni¢ari Ivo Goldstein i Hrvoje Klasié i
Erol Sehu.

Vladimir Arko — poduzetnik — nepoznate okolnosti smrti 1945.
Vladimir Arko (Zagreb, 16. IX. 1888. — Zagreb, 16. V1. 1945.) bio je
hrvatski industrijalac i o njemu Hrvatska enciklopedija navodi samo
sljedece podatke:

Trgovacku akademiju zavrSio u Zagrebu, studirao pomologiju i enologiju
u Becu. Utemeljitelj tvornica $pirita, alkoholne destilacije, kvasca, likera,
kemikalija i emajliranog posuda u Zagrebu. Bio je medu osnivacima
Zagrebacke burze (1918), predsjednik reorganizirane Trgovacko-
obrtnicke komore (1923-28), Zemaljskog saveza industrijalaca (1931) i
prvi predsjednik Industrijske komore u Zagrebu (1939). Autor brosura i
¢lanaka o gospodarstvu u strukovnim glasilima.

Hrvatski biografski leksikon donosi nesto detaljniji tekst o njemu koji
mozete procitati ovdje.

(https://hbLlzmk.hr/clanak.aspx?id=839)


https://narod.hr/hrvatska/umjesto-da-se-bavi-smecem-tomasevic-trazi-ustase-po-zagrebu
https://narod.hr/hrvatska/zele-da-zagreb-makne-ime-ulice-filipa-lukasa-tvrdeci-da-je-pripadnik-ustaskog-pokreta-evo-sto-je-istina
https://narod.hr/hrvatska/zele-da-zagreb-makne-ime-ulice-filipa-lukasa-tvrdeci-da-je-pripadnik-ustaskog-pokreta-evo-sto-je-istina
https://narod.hr/hrvatska/odvjetnik-planinic-prof-lukasu-zelimo-prokazati-nacin-funkcioniranja-komunistickog-totalitarnog-sustava-kojem-stradali-mnogobrojni-hrvati
https://narod.hr/hrvatska/odvjetnik-planinic-prof-lukasu-zelimo-prokazati-nacin-funkcioniranja-komunistickog-totalitarnog-sustava-kojem-stradali-mnogobrojni-hrvati
https://narod.hr/hrvatska/odvjetnik-planinic-prof-lukasu-zelimo-prokazati-nacin-funkcioniranja-komunistickog-totalitarnog-sustava-kojem-stradali-mnogobrojni-hrvati
https://hbl.lzmk.hr/clanak.aspx?id=839
https://hbl.lzmk.hr/clanak.aspx?id=839
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1z njega se moze zakljuciti da je Arko u svojim politic¢kim aktivnostima
tijekom prve Jugoslavije bio sklon jugoslavenskoj orijentaciji.

O njemu kao poduzetniku i njegovim poduzetnickim ostvarenjima
govore 1 Wikipedijini ¢lanci, ne spominjuéi nigdje njegovu
problemati¢nu ulogu po pitanju odnosa prema ustaSkom rezimu NDH.
>Dr. sc. Dobrovi¢: Kod Tomaseviéa je odlu¢nost kao vrlina vladanja
prisutna samo u ideoloski obojanim temama

> U ime obitelj i Matica hrvatska zadovoljni revizijom presude Filipu
Lukasu: ¢ Doprinos rozotkrivanju zlouporabe sudstva u
komunisti¢koj Jugoslaviji’

> Rat na ljevici oko Tita i ‘antifaSizma’: BivSi SDP-ov Gotovac i Rada
Bori¢ (MoZemo) u sukobu

Portal Komunisticki zloc¢ini donosi podulji tekst o Arku. Kod opisa
njegovih aktivnosti 1941. — 1945. navodi se da je svojim proizvodima
opskrbljivao talijansku, njemacku i hrvatsku vojsku, ali i da su ga vlasti
NDH 1944. uhitile pod optuzbom za nelegalne radnje te, ipak, pustile
nakon intervencija. Poslije rata komunisti su ga optuzili za suradnju s
okupatorom.

Navedeni portal jedini spominje nerazjasnjene okolnosti njegove
smrti nakon komunisti¢kog zauzimanja Zagreba 1945. Portal pise:
“Najprije pripadao Demokratskoj stranci Svetozara Pribi¢evica, a nakon
uvodenja SestosijeCanjskog rezima 1929., priSao je Jugoslavenskoj
nacionalnoj stranci. Od 1941.-45. opskrbljivao je i njemacku, talijansku i
hrvatsku vojsku svojim proizvodima. Bio je predsjednik sredi$njice za
zestu. Gospodarsko redarstvo optuzilo ga za nelegalne radnje, 1944.
uhi¢en ali i pusten nakon intervencija. Poslije rata optuZen je za

kao Sto su uradili sa svim veleindustrijalcima. Prema navodima iz
komunisticke literature u trenutku uhié¢enja, u tvornici, ispio je cijankalij.
Mada, ova tvrdnja je pod velikim upitnikom, prije ¢e istini biti blize da
je likvidiran kao i tisu¢e drugih. U svakom slucaju njegovu smrt je
prouzrocila komunisticka odmazda.”

Podatak koji iznosi Documenta i Svjetski zidovski kongres o Arku kao
pripadniku ustaskog pokreta nije moguce pronaci.


https://narod.hr/hrvatska/dr-sc-dobrovic-kod-tomasevica-je-odlucnost-kao-vrlina-vladanja-prisutna-samo-u-ideoloski-obojanim-temama
https://narod.hr/hrvatska/dr-sc-dobrovic-kod-tomasevica-je-odlucnost-kao-vrlina-vladanja-prisutna-samo-u-ideoloski-obojanim-temama
https://narod.hr/hrvatska/uio-matica-hrvatska-zadovoljni-revizijom-presude-filipu-lukasu-doprinos-razotkrivanju-zloporabe-sudstva-komunistickoj-jugoslaviji
https://narod.hr/hrvatska/uio-matica-hrvatska-zadovoljni-revizijom-presude-filipu-lukasu-doprinos-razotkrivanju-zloporabe-sudstva-komunistickoj-jugoslaviji
https://narod.hr/hrvatska/uio-matica-hrvatska-zadovoljni-revizijom-presude-filipu-lukasu-doprinos-razotkrivanju-zloporabe-sudstva-komunistickoj-jugoslaviji
https://narod.hr/hrvatska/rat-na-ljevici-oko-tita-i-antifasizma-bivsi-sdp-ov-gotovac-i-rada-boric-mozemo-u-sukobu
https://narod.hr/hrvatska/rat-na-ljevici-oko-tita-i-antifasizma-bivsi-sdp-ov-gotovac-i-rada-boric-mozemo-u-sukobu
https://komunistickizlocini.net/2020/12/17/kako-su-ubili-vladimira-arko-te-njegove-tvornice-preimenovali-u-badel-1862-po-partizanskom-heroju-marijanu-badel/
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Filip Lukas — Grad Zagreb protiv pravorijeka hrvatskog suda?
Filip Lukas (Kastel Stari, 29. travnja 1871. — Rim, 26. veljace 1958.) bio
je istaknuti hrvatski intelektualac — geograf, povjesnicar, teolog — i
nekadasnji predsjednik Matice hrvatske poznat po svojim zaslugama za
utemeljenje ekonomske i1 politiCke geografije, antropogeografije te
geopolitike kao zasebnih disciplina u Hrvatskoj. Da optuzbe koje je
protiv njega iznio komunisticki rezim koji ga je osudio na smrt, iako je
Lukas tada vec¢ bio u inozemstvu, nemaju nikakve osnove, potvrdeno je i
u danagnjoj Republici Hrvatskoj kada je 2017. Zupanijski sud u Zagrebu
ukinuo navedenu komunisticku presudu protiv njemu.

U politickom smislu Lukas se snazno protivio velikosrpskoj beogradskoj
politici u vrijeme monarhisticke Jugoslavije te je bio poznat po svom
hrvatskom domoljublju. Hrvatska enciklopedija navodi da je “podupro
uspostavu NDH, ali se i distancirao od ustaske politike”.

Tvrdnja o Filipu Lukasu kao “pripadniku ustaskog pokreta” koju navodi
Documenta i Svjetski zidovski kongres — neto¢na je.

Detaljno o Filipu Lukasu mozete procitati u naSem ¢lanku:

> Zele da Zagreb makne ime ulice Filipa Lukasa tvrdeéi da je
‘pripadnik ustaskog pokreta’: Evo §to je istina!

Nadbiskup Ivan Sari¢

Ivan Evandelist Sari¢ (Dolac kraj Travnika, BiH, 27. IX. 1871. — Madrid,
16. VIL. 1960.) bio je vrhbosanski, tj. sarajevski nadbiskup, koji je tu
duznost obnasao 1922. — 1960., iako posljednje godine Zivota, od 1945.
do 1960. nije proveo u Sarajevu, nego u Spanjolskoj.

Hrvatska enciklopedija o njemu navodi sljedece:

Sarajevski nadbiskup (Dolac kraj Travnika, BiH, 27. IX. 1871 — Madrid,
16. VII. 1960). Teologiju studirao u Sarajevu, doktorirao na
Bogoslovnome fakultetu u Zagrebu (1896). Bio urednik casopisa
Vrhbosna (1896-1908), god. 1908. imenovan je pomoc¢nim sarajevskim
biskupom, ali mu nakon smrti biskupa Stadlera (1918) zbog veta
beogradskoga Dvora nije bilo omoguceno preuzimanje nadbiskupije sve
do 1922. Pokrenuo je Katolicki tjednik (1925-45) i dao sagraditi crkvu


https://narod.hr/hrvatska/zele-da-zagreb-makne-ime-ulice-filipa-lukasa-tvrdeci-da-je-pripadnik-ustaskog-pokreta-evo-sto-je-istina
https://narod.hr/hrvatska/zele-da-zagreb-makne-ime-ulice-filipa-lukasa-tvrdeci-da-je-pripadnik-ustaskog-pokreta-evo-sto-je-istina
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na Marijindvoru. Od 1945. Zivio u emigraciji (Austrija, Spanjolska).
Objavio desetak zbirki pjesama, preveo Stari i Novi zavjet (1940-41).
Ostala djela: Pio X. (1951), Sveti Franjo Asiski (1953), Lurd (1954),
Fatima (1956).

>27. rujna 1871. roden dr. Ivan Evandelista Sari¢ — koje je epohalno
djelo nadbiskupa koji je umro u izgnanstvu?

Zbog otpora beogradskog dvora Sari¢ je Gekao Gak &etiri godine da
preuzme nadbiskupiju. To se dogodilo tek nakon intervencija diplomacije
Svete stolice a 1922. Stranice Vrhbosanske nadbiskupije o njemu navode:
“Jednakim apostolskim Zarom i neiscrpnom energijom nastavlja Sari¢ i
orati brazdu koju je njegov prethodnik (nadbiskup Josip Stadler) duboko
zaorao. U vrijeme nadbiskupa Sari¢a u nadbiskupiji nastaje demografski
boom: broj katolika se neprestano povecavao. Poseban briga drugog
vrhbosanskog nadbiskupa je bila gradnja ili obnova crkvenih objekata.
Za vrijeme svoje uprave Sari¢ je osnovao 17 Zupa. Putem Katolicke
Akcije on se borio protiv nevjere, nemorala i indiferentizma. 1z krizarskih
redova nicala su mnoga svecenicka i redovnicka zvanja, izrastali su laici
osposobljeni za promicanje katolickih nacela u javnom Zzivotu. i
ponajbolji katolicki ljudi javnoga Zivota.”

Poznat je i po prijevodu Biblije na hrvatski jezik.

Spominje se njegova podrSka uspostavi Nezavisne Drzave Hrvatske te
ustaskom rezimu i samom Anti Paveli¢u kojemu je posvetio i neke svoje
pjesme.

Tvrdnja Documente i Svjetskog Zidovskog kongresa o Sari¢u kao
pripadniku ustaskog pokreta — netoc¢na je.

https://narod.hr/hrvatska/tko-su-ljudi-koje-grad-zagreb-planira-maknuti-
iz-imena-ulica-na-inicijativu-documente
https://www.dragovoljac.com/index.php/politika-i-drustvo/34097-tko-
su-ljudi-koje-grad-zagreb-planira-maknuti-iz-imena-ulica-na-
inicijativu-documente
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https://www.dragovoljac.com/index.php/politika-i-drustvo/34097-tko-su-ljudi-koje-grad-zagreb-planira-maknuti-iz-imena-ulica-na-inicijativu-documente
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JOSIP JOVIC

NAKON DEFINICIJE ANTISEMITIZMA OD
VLADE SE OCEKUJE DEFINICIJA
PROTUHRVATSTVA

Matica hrvatska prosvjeduje protiv ideje o Milki Planinc, ali ne
brani svog predsjednika Filipa Lukasa.

Crkva ne brani svog nadbiskupa Stepinca.

HDZ-ovci o svemu tome nemaju stav, Ministarstvo kulture
financira filmske falsifikate o izmisljenim logorima, Ministarstvo
obrazovanja odobrava udzbenike u kojima se o Oluji govori kao o
zlocinu

Tri su aktualna primjera iz kojih se vidi da kroz medije i institucije
bijesni mrinja prema Hrvatskoj s ciljem da se mladima zgadi
Hrvatska, a idealizira Jugoslavija:

Inicijativa da se brisu imena Filipa Lukasa, Antuna Bonifacica i Ivana
Sari¢a sa zagrebackih ulica

Glorificiranje balkanske i cetnicke pevaljke Lepe Brene

Velicanje jugoslavenskog Sovinista u Splitu Miljenka Smoje

Jugoslavenska je ideja u nas imala svoj razvojni put sve do sadasnje
(bolesne) faze. U vrijeme Jugoslavenskog odbora i stvaranja prve
Jugoslavije vec¢ina hrvatske inteligencije i politiCara prihvatila je ovu
ideju kao rjeSenje hrvatskog pitanja koje se naslo u procjepu talijanskih
pretenzija i raspada Austro-Ugarske. Romantizam je, medutim, naskoro
ustupio mjesto okrutnom realizmu te su se mnogi pobornici te ideje brzo
ohladili. Drugi je smjer iSao u pravcu protuhrvatskog jugoslavenskog
nacionalizma, kako u uvjetima Kraljevine, tako i u uvjetima Titove
Jugoslavije, da bi danas to bio upravo dominantni tip i duh
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jugoslavenstva. Apsurd je, da $to idemo dalje, da je taj duh sve zivlji i
jaci, unato¢ bitno promijenjenim politickim okolnostima, unato¢ trideset
godina samostalnosti drzave, ¢lanice EU. Nekoliko primjera iz politicke
svakodnevnice o tome rjecito govore.

Ci§¢éenje uspomena

Na nagovor trojice ortodoksnih sljedbenika jugoslavenske
historiografije (Ivo Goldstein, Hrvoje Klasi¢, Tvrtko Jakovina) te
politicke stranke Mozemo, u Zagrebu je pokrenuta inicijativa za
mijenjanje naziva ulica po imenima Filipa Luklas, Antona Bonifaci¢a i
Ivan Sari¢a. Re¢eno je kako su oni pomagali i simpatizirali NDH!? Lukas
je, kao $to je poznato, dugogodisnji prijeratni i ratni predsjednik Matice
hrvatske, Bonifa¢i¢ pisac i urednik, Sari¢ vrhbosanski nadbiskup, a sva
trojica su prvenstveno istaknuti kulturni djelatnici i autori, koji su u
kulturnoj povijesti Hrvata ostavili dubokog traga. Nisu bili dio rezima,
nisu pocinili zlo¢ine, a poduprijeti stvaranje vlastite drzave nakon
mucnog iskustva u otadzbini pod Karadordevi¢ima, kao Sto je to Zelio
gotovo cijeli narod, ne moze se smatrati zlo¢inom. Na koncu su morali
bjezati da bi spasili glavu i umrli u tudim zemljama.

Ova je inicijativa nezamislivo rigidna, nemilosrdna i neobjektivna. I
¢ini se da bi ih inicijatori i danas sudili na smrt da su jo§ Zivi i da su im
na dohvat ruke. Ona je, u krajnjoj liniji, racionalizirani izraz alergi¢nosti
na svaku hrvatsku drzavnu ideju i dio mehanizma brisanja povijesnih
uspomena i nacionalne samosvjesti. Nakon nje vjerojatno dolazi na red i
Alojzije Stepinac, koji je takoder osjetio bilo viastitog naroda. A odmah
nakon ovog zahtjeva za brisanjem, slijedio je, da ne bi bilo nikakve iluzije
0 humanizmu i ljudskim pravima, prijedlog da se na proceljima ulica
ispiSu imena Milke Planinc i Anke Berus i to kao, vjerojatno, uvod u
povratak MarSala! Ako bismo i8li Golstein-Klasi¢-Jakovininovom
logikom, samo iz druge perspektive, trebalo bi iz povijesti izbrisati imena
simpatizera nekih drugih licnosti, pokreta i rezima, primjerice, Ive
Andri¢a koji je potpisao pristupnicu Trojnom paktu, Miroslava Krleze
koji je volio Tita, Ivana Mestrovi¢a koji je bio dvorski kipar ili Rade



114 NADBISKUP IVAN SARIC

Serbedzije koji je stao na stranu MiloSevi¢eva agresorskog rezima. Kamo
bi nas sve to odvelo?

Brenini oboZavatelji

Slijedeca vijest dana glasi kako su sve o¢i u Zagrebu bile uprte u
pozornicu GK Kerempuh, gdje se izvodila predstava Lepa Brena projekt.
I zaista je to projekt. Fenomen Brene kao nasiroko popularne pjevacice
je u drugom planu. Rije¢ je, kako stoji u samoj najavi predstave, o
tragicnom raspadu bivse zemlje i nesretnoj sudbini svih njezinih
gradana. Sve to kroz Zenu koja je bila simbol Jugoslavije. O Breni sam
kao (unitarnom) simbolu Jugoslavije pisao joS osamdesetih godina. Tko
bi rekao da ¢u o istom pisati Cetrdesetak godina poslije? Sad bismo,
naravno, u teZnji novog zblizavanja svi trebali plakati nad tim tragi¢nim
raspadom i nesretnim sudbinama u koje su nas, je li, uvalila
nacionalisticka vodstva svih republika. Politickom znacaju predstave u
nekadasnjem Jazavcu doprinijela je nazocnost turbo-folk politiCara
Stjepana Mesica i Budimia Loncara kao i niza estradnih zvijezda poput
Tarika Filipoviéa ili Maje Suput. A medu gledateljima su se (valjda po
zadatku) nasli glasnogovornik te predstojnik Ureda predsjednika
Republike. Obozavateljica je Fahreti Jahi¢ Zivojinovi¢ nasred ulice pala
u zagrljaj, a kamere spremno zabiljezile.

U Puli je gradonacelnik Filip Zori¢i¢ uskratio (nije niSta zabranio
kao $to se pise) gradsku dvoranu za jedan izraziti tzv. turbo-folk koncert
koji nema veza s narodnom glazbom. To su, naime autorske ki¢ pjesme
koje komuniciraju s najnizim ukusima, s najniZim osjecajima, najnizom
inteligencijom i pijanim stanjima. No odmah su Zorici¢u organizatori te
politicki i glazbeni kritiCari, koji i sami preziru ovu vrstu umjetnosti,
prisili desniCarstvo, rasizam i srbofobiju pokazuju¢i zapravo vlastitu
politi¢ku motivaciju.

Masovna je kultura najbolje sredstvo politicke propagande, to je
odavno poznato. Svi ti nastupi u nas praceni su silnom reklamom. I
hrvatski je turbo-folk tipa Severine Vuckovi¢ rado prac¢en u Srbiji. I nije
stvar samo o cajkama, nego i o onim nesto kultiviranijim oblicima. Coli¢,
Bregovi¢, Balasevi¢, Bajaga, et.cet. takoder su odlicno sredstvo
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povezivanja kao i, uostalom, balkanske sportske lige i zato su svi oni
naprosto glorificirani.

Smojina dica

Niz je kulturno-gastronomskih manifestacija ove godine posveceno
poznatom pokojnom novinaru Miljenku Smoji. Te kazalisne predstave,
izlozbe fotografija, spomen soba i Smojina maredna s nezaobilaznim
tripicama i bevandom. Grad Split se proglasio pokroviteljem Godine
Miljenka Smoje. Puno je njegovih ¢lanaka itekako politicki angazirano i
to nesumnjivo na crti jugoslavenskog nacionalizma. Dio obi¢ne javnost
koji je naglo zapljusnut Smojinom velicinom, sto godina nakon smrti,
vjerojatno nije dovoljno upucen, ali je dovoljno zaboravan, a politi¢ki dio
javnosti medu novinarima, komentatorima, povjesnicarima, itd. koristi
Smoju kao instrument afirmacije vlastitih politickih pogleda i ideologije.

Miljenku Smoji je zasmetalo otkrivanje poslijeratnih zlocina,
podrzavao je Sovinisticke mitinge u Srbiji i samog Slobodana MiloSevica,
bio je osjetljiv na hrvatski, albanski i slovenski nacionalizam, duboko je
do kraja Zelio oCuvanje socijalizma i Jugoslavije, sablaznjivalo ga je
osamostaljenje Hrvatske, u pojavi HDZ-a i Tudmana vido je obnovu
NDH, prizivao je represiju u odnosu na demokratske promjene u onim
godinama kada se lomila Jugoslavija i stvarala Hrvatska. Na to sve treba
podsjetiti radi njegovih suvremenih trabanata i sljedbenika, radi
uznapredovale i radikalizirane smojevstine danas, Ciji su najistaknutiji
pronositelji Viktor Ivanci¢, Boris Dezulovi¢, Jurica Pavici¢, Ante Tomic¢,
Damir Pili¢, Ivica IvaniSevi€... No, postoji i jedna bitna razlika. Smoje je
volio Jugoslaviju, oni mrze Hrvatsku!

Definiciju mrznje

Naivno bi bilo misliti kao ¢e jugaslavenska ideja nestati nestankom
Jugoslavije i odlaskom stare generacije. Starije generacije jo§ imaju zivo
iskustvo te nemoguce tvorevine, a mlade to nemaju, pa su one moguce
zrtve manipulacija od strane agresivne, ideologizirane i fanaticne
manjine koja mladim narastajima nastoji zgaditi Hrvatsku i idealizirati
Jugoslaviju. Sada smo tu, izmedu nas i Balkana postoji relativno jasna
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granica, ali kad jednom i Srbija ude u EU ta ¢e granica nestati. Jedini
pravi lijek je aktivnija drzavna politika koje, na zalost, nema.

Hrvatske su institucije tradicionalno u stanju kompleksa i straha da
i same ne budu prozvane i osudene. Matica hrvatska prosvjeduje protiv
ideje o Milki Planinc, ali ne brani svog predsjednika. Crkva ne brani svog
nadbiskupa. HDZ-ovi vode¢i ljudi o svemu tome nemaju svoj stav, osim
onog nacelnog o dva tatalitarizma. Ministarstvo kulture financira filmske
falsifikate o izmisljenim logorima, Ministarstvo obrazovanja odobrava
udzbenike u kojima se o Oluji govori kao o zlo¢inu, o Tudmanu kao
diktatoru, o Titu kao velikoj i uglednoj svjetskoj licnosti, o Bakari¢u i
Racanu kao tvorcima demokracije, itd. HTV emitira serije u kojima se
romantizira razdoblje bratstva i jedinstva, a izruguje hrvatska povijest.

Vlada se RH pridruzila nekim drugim zemljama usvojivsi
(neobvezuju¢u) Radnu definiciju antisemitizma kao, kaze se, vodi¢ za
identifikaciju, ucenje o holokaustu i prevenciju. Prema toj definiciji
odredeno spominjanje Zidova moze se tumagiti kao mrznja. U to spada
relativizacija holokausta (genocida), osporavanje nezavisnosti izraelske
drzave, pripisivanje pojedinacnih zlo€ina cijelom narodu i tome sli¢no.
Sve to i puno viSe imamo o Hrvatima i to u Hrvatskoj samoj pa mozda ne
bi naodmet bila i neka definicija protuhrvatstva kao vodi¢ za
identifikaciju, ucenje i prevenciju.

OKVIR:

UGLEDNE HRVATE ZABORAVLJAJU, A HULJAMA SVIRAJU
FANFARE

U zadnje se vrijeme kroz 'alternativne' medijske kanale po bljutavom
politickom receptu iz devetnaestoga stoljeca promice novi ilirizam
koji toboZe otkriva zajedni¢ku drevnu etnicku i politicku povijest
(post)jugoslavenskih naroda i narodnosti sve u cilju ponovnoga
ujedinjavanja toga prostora po principu 'k'o nas bre, zavadi?'. Kad
¢emo se napokon rijeSiti jugoslavenskih nebuloza koje samo koriste
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nikad do kraja poraZenim velikosrpskim planovima cetnicke
oligarhije u Beogradu?

To da se ovo o ¢emu govorite, bauk tog novog ilirizma, jos$ i danas
¢ini aktualnim u Hrvatskoj, stvar je koju su mogli oc¢ekivati oni koji nesto
bolje od drugih razumiju raspolovljenost hrvatskoga nacionalnog bi¢a na
ono §to se jos u vrijeme Ljudevita Gaja nazivalo dvojbom izmedu ilirizma
i kroatizma. Svaki onaj koji poznaje hrvatsku politi¢ku i kulturnu povijest
trebao bi znati nesto o slomu ilirizma koji je Gajevoj zivotnoj prici pridao
tragi¢nu notu na dvorovima ruskim i srbijanskim. Ljudevit Gaj umro je,
a i dobar dio zivota zivio je osramocen, ali kad je umro, hrvatsko
nacionalno bice naslo je snage da ga u grob otprati kao Covjeka koji je
imao znacaj i stanovitu vaznost u hrvatskoj povijesti. Govor nad
otvorenim grobom nije mu drzao neki akademik ili politicki voda, nego
mudri, stari tada knjizevnik Fran Kurelac, ¢ovjek pomalo boem koji je
smogao snage da na drugi svijet i onoga koji je svojoj zemlji napravio
Stetu otprati priznajuc¢i mu zasluge.

Mi danas zivimo u vremenima kad sve vise naSih uglednih ljudi na
drugi svijet odlaze osramoceni i zaboravljeni, a hulje i nistarije otpracaju
se s fanfarama i politickim navodnim uglednicima koji im strazare uz
odar. Jest, mi zivimo i opasnosti nekoga novog ilirizma, ali taj je srecom
smjesten u rezervate nekih povlastenih kolumnista, nekoliko podivljalih
udruga. U samom srediStu hrvatske duhovnosti sve je manje onih koje bi
se moglo nagovoriti da povjeruju kako se svjetskost Hrvatske treba
mjeriti na us¢u Save u Dunav. Danas je geopoliticka optika znacajno
izmijenjena, a rat protiv Ukrajine prokazuje domace Ilirce i njihove fige
u dzepovima, naime njihovu spremnost da sutra, nakon §to se sad
navikavaju ckomiti o Putinu, preobuku u njegove odore i uzmu njegovu
retoriku, njima vrlo blisku o denacifikaciji Hrvatske. Naravno, €ini se da
im je ta raCunica posve bez kr¢mara, a u Hrvatskoj 1 posve nemoguca.
Sve ¢e manje biti onih koji ¢e ilirizam u 21. stoljecu traziti po Sumama i
gorama svakoga svibnja i koji ¢e zazivati 1941. godinu koja se ponavija.
Hrvatski tjednik, 16. 3. 2023.
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Napomena: Pogledajte tekst potpredsjednika Matice hrvatske dr. sc.

Marija Jareba:
https://www.matica.hr/vijenac/757/filip-lukas-pred-narodnim-sudom-

34362/



https://www.matica.hr/vijenac/757/filip-lukas-pred-narodnim-sudom-34362/
https://www.matica.hr/vijenac/757/filip-lukas-pred-narodnim-sudom-34362/
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MOJA ANKICA II., ZAGREB, 2024.

BOKELJSKI HRVATI NA FACEBOOKU, 2.

Pojavu mog teksta pozdravili su administratori obje grupe i Bokeski
Hrvati “Bokelji” i Hrvati Boke kotorske. U tim reagiranjima vidjelo se
postojane razlika i medu Bokeljskim Hrvatima. Kako i na jednoj i na
drugoj grupi postoje i onih koji su u Boki i onih koji su u RH jasno je da
takvih neslaganja ima i medu onima u Boki i medu nama u RH. Ipak smo
mi Hrvati. Te naSe rasprave prepustio sam nasim udrugama. Sada sam se
javio jer je to trazila gda Marija Giurovich-Gjurovic koja je u Boki koja
je iz grupe Hrvati Boke kotorske, iako je u grupi Bokeski Hrvati
“Bokelji” i moj kum i niz drugih koje osobno znam. Sto se ti¢e razlika
medu nama u Zagrebu bilo ih je uvijek. Sjecam se uélanjivanja velikog
hrvatskog redatelja Krste Papica neposredno prije nego $to je s nama iSao
kardinalu Kuhari¢u, a da ne govorim kad sam 1998. objavio knjigu
,»Srpski mit o Jasenovecu®.

Obradovalo me je kada mi je gda Marija javila da je moj opis polozaja
Hrvata u CG prenio na svoj facebook don Nikola Maji¢ Zupnik iz Donje
Lastve:

,Kad mom Hrvatu iz Boke kotorske netko kaze da je Ustasa, onda prvo
od njega pobjegnu svi Hrvati, A ako netko kaze Hercegovcu da je Ustasa
— ima besplatno pic¢e do kraja zZivota.”, re¢e Pecari¢

Mato Grzetic, u ime administratora druge grupe (Rijeka, Tivat, Perast,
Zagreb) ujedno kao i clan Zajednice Bokeljskih Hrvata(ZBH) je
Dobrodoslicu objavio u posebnom tekstu i kao lijep dar dobio sam i jednu
fotografiju koju dajem u sklopu ovog teksta.

Zato vracam sa tekstom mog predavanja koje sam zapoceo s pricom kako
je nastala ta slika;


https://www.facebook.com/groups/983551242532717/
https://www.facebook.com/groups/983551242532717/user/100006268630796/?__cft__%5b0%5d=AZXLU6Mk3ufooBZkj0fG37yWbiao67j0WVRsJjv0WNEEe6KWLTuk6pFxq7tuZOSaQcwnnhpv-4kmxiQmIZ2qcxHNN4btFAQdhUvztFRuB2S0zS000LKRz2hDais4faUlCNPf5_3C_F7ANbTku0dJsFcGwGu_th44VGkcC1f7e9Tf6ZOd4LIwzAHeh-NqCguqF4gnybPAon4PUgzbGTdVSzjw&__tn__=R-R
https://www.facebook.com/groups/983551242532717/
https://www.facebook.com/marko.maric.35762?__cft__%5b0%5d=AZW4nCQ1vpKPaJC1Yi6ARBK29nO1DkoQyq4AGbghUhhFHWpM94OuPsY4qVFgVgx2ZKoToWqwTl_zjPMS4yZx64HonFU2S6V1pdhNDxB8MdgXYXzwjiOlMt1MsJJik9T9Y70&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/groups/997252780621893/user/1519883221/?__cft__%5b0%5d=AZUNGy4U6SRmCMmt24CIsiGUYvKWy_0JBoOrRqwsWhccii9TM7fWsDJzGphEhBMTjddLrHNtO4Hynhdtp-IIkL80lYLDalB8r-Kk9gdE_UcGRS1G41O7lbErfh_P0RnXZzKasFlJ2dlVva7yLHL_egiPENiIsE9KEGUZBNGCXvn24yo_Mwxn1t2TXg4L7rzEE5A0x8xEsC-uf-Nleoe0NCdi&__tn__=-UC%2CP-R
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Predavanje J. Pecariéa na Tribini Hrvatskog katolickog drustva
prosvjetnih djelatnika 21. veljace 2001. Objavljeno i u knjizi: A. i J.
Pecari¢, Strossmayerova oporuka, HAZU, Zagreb, 2002.

U Boki kotorskoj svaki kamen govori - hrvatski

Republika Hrvatska, br. 209.

Uspomeni na nedavno preminule hrvatske pjesnike:
Vijenceslava Cizeka i Luku Brajnovica

Nedavno je cijeli tjedan emisije Kolo sre¢e na HTV bio posvecen
Hrvatskoj bratovstini “Bokeljska Mornarica 809”. I prvo §to je trebalo
otkriti bila je moja izreka, i naslov danasnjeg predavanja: U Boki
kotorskoj svaki kamen govori: hrvatski, za koju je reCeno da je to stara
hrvatska narodna izreka. Poslije emisije nazvao me je brat koji je stariji
od mene i to prokomentirao Salom: “Nisam znao da si stariji od mene.”
Nasmijao sam se i odgovorio mu: “Od tebe? Ma stariji sam i od naseg
tate.”

Jo§ krajem 1991. godine na osnivanju Zajednice izbjeglih i prognanih
Hrvata iz Vojvodine ispri¢ao sam slijede¢u pricu: “Jedan ¢ovjek mi je po
povratku iz Boke rekao da tamo nije Cuo niti jednu rije¢ na hrvatskom
jeziku. Rekao sam mu da ocito nije dobro sluSao jer tamo svaki kamen
govori Hrvatski!” Pricu sam ponovio i u intervjuu koji smo dali Glasu
Koncila. Neposredno poslije toga bila je u KIC-u tribina o Hrvatima u
Jugoslaviji. I opet je bila zaboravljena Boka. Pozvali su me na sam dan
odrzavanja tribine. I tada sam ispricao tu pricu. Jedan slusatelj me poslije
upitao jesam li sam ja to rekao i u interviewu u Glasu Koncila. Potvrdio
sam 1 konstatirao da mu je vjerojatno bilo dosadno to ponovo cuti.
Odgovorio je: “Ne, uvijek kada nastupate ponovite tu pri¢u”.

Poslusao sam ga. Ubrzo se ukazala prva prigoda. Kada smo posjetili
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tadasnjeg ministra dr. Cesara, doslo je u tisku do polemike izmedu njega
i tadaSnjeg urednika politickog programa HTV-a. Iskoristili smo to i
dobili jednu emisiju “U krupnom planu”. Poslije te emisije jedan
svecenik iz Boke me je upitao: “Sto Ti znaéi to da u Boki kotorskoj svaki
kamen govori hrvatski?” Odgovorio sam mu: “Kada sami ne razumijete
— nema potrebe ni da Vam objasnjavam.” I nastavio sam ponavljati tu
izreku kada god sam javno nastupao, i uvijek bi je novinari prenijeli,
Cesto puta i ne rekavsi tko je to rekao. Zato i nije ¢udno §to su na HTV
mislili da se doista radi o staroj hrvatskoj narodnoj izreci. Kako sam ja
zatvarao tu seriju Kola sre¢e spomenuo sam da je ta izreka i podnaslov
moje knjige: Borba za Boku kotorsku. Knjiga je tiskana prije dvije
godine. Najavio sam je kada su u Glasu koncila u seriji o hrvatskim
znanstvenicima pisali i o meni. Naslov je bio upravo “U Boki kotorskoj
svaki kamen govori hrvatski”. Isti naslov imao je i prikaz knjige objavljen
u Vecernjem listu. Oc¢ito mnogi u Hrvatskoj, za razliku od mog
bokeljskog svecenika, i te kako dobro znaju Sto izreka znaci. Njima je ne
treba objasnjavati.

Sama knjiga i poCinje tekstom u kome je objaSnjen i sam naziv knjige:

“U okviru veli¢anstvene borbe hrvatskog naroda za slobodu, u okviru
onoga $to se s pravom naziva “hrvatskim ¢udom”, odigravala se i jedna
neobicna borba - “Borba za Boku”, neobi¢na zato Sto se odigravala
izmedu samih Hrvata, bolje re¢i izmedu Hrvata i onoga $to oni imaju u
svojim glavama. Velikosrpska politika u zemlji kakva je bila Jugoslavija
ne samo da je uspjela etnicki ocistiti Boku kotorsku od Hrvata nego je
uspjela i izvrsiti memoricid nad hrvatskim narodom u cjelini, tj. da iz
svijesti hrvatskih ljudi skoro u potpunosti istisne Boku kotorsku, Hrvate
Boke i njihovu veliku bastinu. I tako, prije Domovinskog rata, malo ljudi
u Hrvatskoj je uopce znalo da postoje Hrvati u Boki kotorskoj. Bilo je
pravilo u Hrvatskoj da, ako netko od nas Hrvata iz Boke kaze odakle je,
ljudi su ga automatski identificirali kao “Crnogorca.”

Ali ta nasa borba za Boku nije samo to. U Uvodu knjige istaknuo sam
slijedece:
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“Ali zasto je takva nasa “Borba za Boku” znacajna i za Hrvate opcenito
i hrvatsku drzavu? Poznata je Cinjenica da se Hrvati bore samo za svoje.
To su opisali i strani pjesnici. Cak i jedan Srbin. Naime, Jovan Jovanovi¢
Zmaj je 1883. godine napisao:

Hrvat se ne bori da Sto otme kome,
Cuva sveti oganj na ognjistu svome,
1 dok tako cini, u najtezi dan,

1 Bog je i pravda na njegovoj strani.

Medutim, izgubljena ognjista ne podrazumijevaju njihov zaborav, kako
su svi osvajaci to pokusavali nametnuti Hrvatima. Jer kada nauci$ kako
zaboraviti jednu izgubljenu hrvatsku zemlju, naucit ¢e§ gubiti i druge.
Zato je povratak Hrvata Boke kotorske u svijest hrvatskih ljudi i hrvatske
drzave itekako vazan i za sve hrvatske ljude i za samu hrvatsku drzavu i
njenu opstojnost.”

I taj povratak je sebi, kao osnovnu zadacu svog djelovanja, stavila nasa
udruga.

U tome nam je mnogo pomoglo ime “Zaljev hrvatskih svetaca “ za
Boku, ime koje se u prijasnjoj drzavi moglo tu i tamo procitati samo u
katolickom tisku. Interesantna je prica oko tog imena. Kada je delegacija
casnih sestara, odmah po uspostavi demokracije, bila primljena u hrvatski
Sabor, poklonili su Saboru sliku: ”Zaljev hrvatskih svetaca”. Tom
prigodom je na HTV-u receno da ju je autorica - Casna sestra - naslikala
kada je sluzbovala blizu Dubrovnika. Bio sam bijesan. Pa zar se i poslije
pobjede demokracije ne smije re¢i na HTV-u da je Zaljev hrvatskih
svetaca - Boka kotorska? I kada sam to sutradan ispricao mojim
Bokeljima shvatio sam da to na HTV jednostavno i ne znaju. Zasto ? Pa
ni mnogi moji Bokelji nisu znali! Ali shvatili smo da je sam naziv kao
bogom dan. On ¢e sigurno na hrvatske ljude imati u¢inak terapije Soka.
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Jer zaista, Hrvati, katolici kakvi jesu, moraju biti Sokirani kada ¢uju da
postoji Zaljev hrvatskih svetaca, a da oni o tome ni$ta ne znaju, ne znaju
nesto Sto bi sigurno svaki Hrvat morao znati. I zaista, kada bih ponekad
javno nastupao, i u Zagrebu, Melbourneu, Adelaideu - rekao bih da sam
rodom iz Zaljeva hrvatskih svetaca znaju¢i da prisutni nece znati odakle
sam. A ucinak koji bi to proizvelo na njih je zaista bio - Sok. Obilazili
smo uglednike politickog, kulturnog i znanstvenog zivota Hrvatske. Nisu
znali za to ime. Cesto bi reagirali s :”Pa kako da se to ime vise ne
koristi?”, ili ako bi konstatirali da to ljudi u Hrvatskoj ne znaju s: ’Pa to
ne znam ni jal!”

Danas, nekih desetak godina kasnije, moramo konstatirati da se si-
tuacija promjenila. Doista se u Hrvatskoj mnogo, mnogo vise zna o Boki
kotorskoj 1 njenim Hrvatima. U Kotoru je danas Konzulat Republike
Hrvatske. Izaslanik Predsjednika Republike na Bokeljskoj veceri 1998.
godine viceadmiral Davorin Kai¢, nekada$nji ucenik kotorske Srednje
pomorske Skole, je tom prigodom istakao da je nasa bratovstine bila
najzasluznija za donosenje odluke o osnivanju konzulata. Netko ¢e reci
da je konzulat otvoren zato S§to je to politicki odgovaralo Crnoj Gori.
Naravno, bez toga ne bi mogao biti otvoren. Ali joS manje da se u
Hrvatskoj i1 dalje nije nista znalo o bokeljskim Hrvatima. Treba se samo
sjetiti kako su poslije pobjede demokracije u Hrvatskoj 1990, kad god bi
nabrajali Hrvate izvan Hrvatske hrvatski politicari bi po pravilu
zaboravljali Hrvate iz Boke kotorske. Recimo, tadasnjem predsjedniku
vlade Greguri¢u se to dogodilo u dva uzastopna nastupa na HTV-u.
Nalazio ih je i u Makedoniji, ali ne i u Boki kotorskoj.

Jo§ kada smo bili primljeni kod ministra Cesara, crnogorska TV je
prenijela sliku sa HTV-a uz svoj komentar. Slijedili su napadi na nas.
OtiSao sam u “Vjesnik” Zele¢i naci tekst za koji sam znao da je izaSao u
beogradskoj “Ekspres politici”. Umjesto toga naSao sam njihove
zvani¢ne podatke kako se 40% nepokretnog i vise od 2/3 pokretnog
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spomeni¢nog blaga danasnje Crne Gore nalazi u Boki kotorskoj. Jasno je
da se uglavnom radi o hrvatskoj bastini.

Taj podatak sam Cesto koristio, a potom i drugi. Jednom i na hrvatskom
radiju u Melbourneu. Javio se i jedan Srbin (to znamo po psovki - nije
i8lo izravno u eter). Inzistirao sam na njegovom pitanju pa ga je voditelj
1 postavio: “Javio se jedan nas$ slusatelj, o¢ito iznenaden VaSom tvrdnjom
da je 50% spomeni¢nog blaga danasnje Crne Gore hrvatsko, pa Vas pita
ima li tamo S§to srpsko.” Odgovorio sam: “Ocito me na$ sluSatelj nije
dobro razumio. Ja sam rekao da je toliko po sluzbenim crnogorskim
izvorima. A ne daj Boze da me neki moj Hrvat iz Boke ¢uo da sam ja
rekao da je samo toliko! A da je to zaista tako vidljivo je i iz slijedece
price: nasSa bratovstina je organizirala predavanje u Zagrebu “Hrvatska
kulturna bastina Boke kotorske”. Predava¢ je poceo svoje predavanje
konstatirajuci da je tesko govoriti o tome jer toga u Boki ima jako mnogo,
pa ¢e on govoriti o srpskoj kulturnoj bastini u Boki kotorskoj. Zatim je
konstatirao da tamo postoji pet vecih spomenika za koje se smatra da su
srpski, a da ¢e on na tom predavanju pokazati da niti jedan od njih nije
srpski!” Ne trebam uopcée spomenuti koliko su nasi ljudi bili zadovoljni
mojim komentarom. Kada sam slede¢i put gostovao na istom radiju bilo
je 1sugestija: “Profesore, Sto god vas budu pitali Vi prvo kaZite ono §to
ste prosli put rekli onom Srbinu!”

Danas se situacija u Crnoj Gori promijenila na bolje. Sjetimo se da je
obnovljenu drevnu katedralu sv. Tripuna u Kotoru, “majku svih
bokeljskih crkava”, blagoslovio 2. prosinca predsjednik Hrvatske
biskupske konferencije zagrebacki nadbiskup i Metropolit Josip Bozani¢,
koji je tom prigodom bio u prvom sluzbenom pastoralnom pohodu
kotorskoj biskupiji. Tom prigodom je istakao: “Ovaj je ‘zaljev svetaca’ —
kojima se ponosi Katoli¢ka Crkva i1 hrvatski narod — $kola, izazov i poziv
mnogima na pragu tre¢eg tisuc¢ljeca. Ovdje svjedocCe i na osobit na¢in kod
Boga zagovaraju: blazeni Gracija iz Mula, blazena Ozana, sluZbenica
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Bozja Ana Marija Marovi¢, a napose sveti Leopold Bogdan Mandié, o
kome je blazeni Alojzije Stepinac zapisao: ‘Taj Covjek malena tijela i
krhka zdravlja bio je pravi orijas duhom kojim se dobri Bog posluzio da
nebrojenim dusama olakSa breme zivota, oduSevi ih za vjecne ideale i
ucvrsti u dobru.”” Velicanstvena je bila i ovogodisnja proslava sv. Tripuna
u obnovljenoj katedrali.

U povodu smrti profesora Luke Brajnovi¢a, hrvatsko-Spanjolskog
intelektualca, Gojko Bori¢ je u Slobodnoj Dalmaciji od 13. veljace 2001.
godine u ¢lanku “Za domovinom je neizmjerno tugovao” napisao da su
Spanjolski mediji posvetili veliku pozornost smrti Luke Brajnovica,
profesora svjetske knjizevnosti i novinarske deontologije u Pamploni,
komentatora tamosnjeg dnevnika Diario de Navarra, koji je u toj zemlji
bio poznat kao “ucitelj novinarstva” koji je odgojio brojne Spanjolske
novinare i ¢ija su brojna djela o medijima postala standardna u
Spanjolskim veleuciliStima i prevedena na strane jezike. Ali Brajnovic je,
kako kaze Bori¢, “svojom suradnjom u hrvatskim emigranskim
publikacijama (Danica, Glas sv. Antuna, Hrvatska Revija, itd.), kao i
svojom poezijom i prozom na hrvatskom jeziku stalno bio povezan s
iseljenom i domovinskom Hrvatskom, sa svojom Bokom, koja je ne samo
zaljev hrvatskih svetaca, nego i zaljev hrvatskih pjesnika.” Da, Boka je
doista i zaljev hrvatskih pjesnika. Ona je podarila recimo jednog Viktora
Vidu, Luku Brajnovica, Vjenceslava Cizeka, Jeronima Kornera i ne samo
njih.

U knjizi “Borba za Boku kotorsku™ dao sam vise svojih ¢lanaka koji su
posveceni profesoru Brajnovicu. Naime, SveuciliSte u Pamploni
utemeljilo je internacionalnu nagradu za novinarstvo “Premio Brajnovic
a la comunicacion”, jo§ za njegova zivota. SveuciliSte u Zagrebu, zajedno
s Ministarstvom useljeniStva i Institutom za primjenjena drusStvena
istrazivanja organiziralo je tada posjet prof. Brajnovi¢a domovini. Tom
prigodom odrzao je predavanja o novinarskoj etici na Hrvatskim
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studijima i u Rektoratu Sveucilista. Susreo se i s ¢lanovima Hrvatske
bratovstine “Bokeljska Mornarica 809”. Tako je dr. Brajnovi¢ imao
prigodu porazgovarati i sa svojim Skolskim kolegama i prisjetiti se
vremena provedenog u kotorskoj gimnaziji. Ali, interesantna je bila
reakcija u Srbiji i Crnoj Gori. O tome sam recimo u ¢lanku: Velikosrbi
svojataju i po Spanjolskoj” objavljenom u Kulturnom Obzoru Vecernjeg
lista 11. sijecnja 1998. napisao:

Dobio sam dva pisma iz Boke s kopijom ¢lanka: “ ‘Pobjeda’ saznaje:
Urucéena nagrada ‘Luka Brajnovi¢’ - Nagradu dobio i poznati $panski
novinar Miguel Delibes iz Spanskog grada Valadolida”. Karakteristicna
je prva re¢enica ovog teksta: “ ‘Pobjeda’ je nedavno pisala da je u Spaniji
ustanovljeno visoko novinarsko priznanje koje nosi ime Crrnogorca Luke
Brajnovica, nastanjenog u Spanskom gradu Pamploni.” Takoder sam iz
Njemacke dobio pismo velikog hrvatskog pjesnika 1 mucenika
Vjenceslava Cizeka s ¢lankom iz lista “Evropske Novosti” (uredniitvo u
Beogradu, a pretiskuje se u Frankfurtu) od 26.X.1997.: “Kako i zasto je
ugledna nagrada udruzenja novinara Spanije dobila ime naseg coveka.
Dobri profesor Luka... ”.

Umjesto komentara, spomenimo da je profesor Brajnovi¢ bio prijatel;
sarajevskoga nadbiskupa Sarica, koji se poslije rata sklonio u Madrid. S
nadbiskupom je i izdao popravljeno izdanje Svetoga pisma za Hrvate u
emigraciji. A o mucenickoj smrti hrvatskih domoljuba na Daksi, medu
kojima je bio i njegov brat don Ivo Brajnovi¢, koga su partizani jos
sredinom Drugog svjetskog rata pokusali ubiti u njegovoj zupnoj crkvi u
Skaljarima, prof. Brajnovi¢ je napisao slijede¢u pesmu:

Daksa 1944.
Crno je jugo stisalo pluton

i vrisak koralne himne mira.
Nad otokom prijeti se nebo i kisa
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slaveci pijanstvo krvava kumira.

Jesenjski zapad, crven, vapi u visine
i dotice kroz oluju Jadran plavi
i dvadeset i Cetiri lesa
i, uz njih, krvave mrije na travi.

A bas na dan odrzavanja Balkanskog summita u Zagrebu umro je
hrvatski pjesnik i muéenik Vjenceslav Cizek, koji me je i upozorio na
srpsko svojatanje Luke Brajnovi¢a. Kao student, zbog pjesmica rugalica,
npr. “Voda” i “Sloboda”, osuden je na dvije godine zatvora. Evo tih
pjesmica - aforizama:

Sloboda

Ostvarenje nasih snova,
Prozracna je, ljupka, nova
Sva - od slova.

Voda

Svatko od nas po glavu da ima,
s kojim to pravom?
Priznajte sami, sasvim je dosta
Narod sa jednom glavom!

Vise puta otpustan je s posla (kao gimnazijski profesor radio je u Bosni
i1 Crnoj Gori), a policija mu je Cesto plijenila knjige i rukopise. Od svibnja
1972. godine je u Njemackoj kao politi¢ki emigrant. Suraduje u gotovo
svim glasilima hrvatske dijaspore. Medutim, 11. studenoga 1977.
jugoslavenska tajna policija ga je kidnapirala, te ga prisilno i tajno vraca
u tadasnju Jugoslaviju. Osuden je 18. kolovoza 1978. na petnaest godina
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robije. Tada se za njega bezuspjesno zauzima Amnesty International i
PEN, posredstvom Hrvatskoga centra PEN-a. Potrajat ¢e vise od deset
godina dok ga Njemacka, kao svog politickog emigranta, ne uspije
osloboditi. Otpusten je iz zatvora 29. srpnja 1988. ( ! ) i vrada se u
Njemacku. Od posljedica ozlijeda zadobivenih prilikom kidnapiranja i
robovanja - oslijepio je.

Umro je kao politicki azilant u Njemackoj. Nije sahranjen ni u njegovoj
Boki, niti u glavnom gradu svih Hrvata, Zagrebu. Sahranjen je u Sinju u
obiteljskoj grobnici njegove supruge. Tako je jos jednom potvrdio koliko
sam bio u pravu kada sam za njega napisao da je bio simbol Boke. Doista
se u njegovoj tragi¢noj sudbini ogleda i sudbina Boke kotorske.

Moze li netko ostati ravnodusan ¢itajuéi slijedecu strofu pjesme

Pred svanuce

Sve otese podlo, samo dusu nisu,
zmijopleti hadskih sjena resetaka,
sve uzese zemno, a mi Smo na visu,
sloboda je mene htjela za ortaka.

“Sve oteSe podlo, samo dusu nisu..., sve uzeSe zemno, a mi smo na
visu”. Mi? Cizek da! Ali tko jo§? Mozemo li se pohvaliti time da u
Hrvatskoj 1995. vise ljudi zna za Vjenceslava CiZeka, nego §to na
izborima glasuje za njegove tamnicare? A Cizek je napisao u zatvoru i
sljedecu pjesmu:

Sin i mati

Domovino moja trnova krunidbo,
sveto slovo glagoljskog Misala,
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oku mome Ti bi svjetlost dala
da i Tvoju zlotvor nije tmicom izbo.

To je bio moj komentar u tekstu o Cizeku koji je objavilo Hrvatsko
Slovo te 1995. godine. Potom je i sam Cizek &esto pisao u ovom nasem
tjedniku. Ali i danas kada su oni koji su zatvarali Cizeka, i ne samo njega,
u Hrvatskoj na vlasti, i svih ovih deset godina u Hrvatskoj je veoma
popularan jedan crnogorski knjizevnik koji je bio svjedok optuzbe na
prvom sudenje Cizeku, dok o simbolu nae Boke jos uvijek malo tko zna.
Neovisna Hrvatska je stigla, ali za CiZeka nije bilo mjesta u njoj.
Domovina ipak nije dala svjetlost oku njegovome. Zato je Vjenceslav
Cizek i ostao simbol Zaljeva hrvatskih svetaca, odnosno Zaljeva
hrvatskih pjesnika, kako je Boku nazvao Borko Boric.

lako je knjiga Borba za Boku kotorsku sastavljena od mojih clanaka
objavljenih u raznim novinama i Casopisima, ona je korisna literatura i
hrvatskim povjesni¢arima. Nedavno sam doznao da je ona to i na
Hrvatskim studijima. U njoj su i ¢lanci o Hrvatima BiH, Srijema, Banata
i Backe. Tu sui ¢lanci o Crnogorcima-katolicima iz Bara, pogotovo zbog
njihove uloge u Svetojeronimskoj aferi iz 1901.-1902. godine. Kada smo
spoznali da se u Hrvatskoj malo zna o ovoj aferi, ¢ak i medu sveuciliSnim
profesorima iz povijesti, zajedno sa suprugom sam krenuo u istraZivanja
ovog znacajnog dogadaja iz Hrvatske povijesti. Istrazivanja smo
objavljivali u ¢lancima:

1. Biskup Strossmayer i crnogorski knjaz Nikola, Zadarska smotra, 1-
2 (1995), 151-166.

2. Strossmayer i Srbi, Zbornik radova o Josipu Jurju Strossmayeru,
HAZU, Zagreb 1997., str. 81-96.

3. Knezevina Crna Gora i pitanje imena Zavoda sv. Jeronima u Rimu,
Casopis za suvremenu povijest, God. 28, br. 1-2 (1996), 217-225.

4. Hrvati u Crnoj Gori, Zadarska smotra 1-5 (1995), 151-166.
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5. Polozaj Hrvata i katolika u Crnoj Gori od Svetojeronimske afere do
danas, Podlistak Hrvatskog obzora od 24. sije¢nja do 14. veljace 1998.

Clanak iz Casopisa za suvremenu povijest koristio je Zoran Grijak u
svom doktorskom radu "Politicka djelatnost vrhbosanskog nadbiskupa
Josipa Stadlera" obranjenog na Filizofskom fakultetu u Zagrebu 2000.
godine (vidjeti sekciju: "Uloga nadbiskupa Stadlera u preustroju Zavoda
sv. Jeronima i svetojeronimskoj aferi, posebno biljesku 1703 na str. 514).
Dijelove ovih istrazivanja sam sam objavljivao kao ¢lanke u novinama,
jer nam se nije ¢inilo zgodno pisati u novinama ¢lanke u kojima ima dva
autora. Tako su ti ¢lanci i usli u moju knjigu. Napomenut ¢u takoder, da
su prva tri djela teksta, od njih Cetiri, objavljenog u Hrvatskom Obzoru,
u stvari referat koji smo imali na Medunarodnom simpoziju “Jugoistocna
Europa u 20. stoljecu”, odrzanom u Dubrovniku od 23. do 25. svibnja
1996. Izazvao je veliku pozornost hrvatskih povjesniara na samom
Simpoziju, a i medija. Prenio ga je Hrvatski radio u Dubrovniku, a Zeljko
Kruselj je o referatu napisao ¢lanak: Zaljev hrvatskih svetaca bez Hrvata,
Hrvatski obzor od 17. lipnja 1996. Referat je tiskan u Hrvatskom
iseljenickom zborniku 1997. str. 251-262, a na promociji Zbornika o tom
tekstu je izuzetno povoljno govorio akademik Sanjek.

Moram priznati da me je prijatno iznanadila Cinjenica da je nas tekst iz
Hrvatskog obzora na internet stavio crnogorski Montenet. Potom se
pojavila i reakcija Dr. Nenad Popovi¢ iz UdruZenja Crnogoraca Zapadne
Evrope u osnivanju. Ve¢ sam naslov je neobiCan: Reagovanje na tekstove
A. Pecarié¢ iz Hrv. Obzora. Vjerojatno samo dr. Popovi¢ moze znati koji
je dio u tekstu od dva autora pisao jedan od njih. Pretpostavljam da je to
stoga Sto se Montenet Cita i u Boki, pa ne Zeli pisati o mojim tekstovima,
ve¢ samo o navodnom tekstu moje supruge za koju zna da nije rodena u
Boki. Tako on pocinje svoj tekst rije¢ima: “Ovo reagovanje se odnosi
samo na iznesene stavove autorke A. Pecari¢, objavljene u listu Hrvatski
obzor, a nikako na Montenet koji je samo integralno prenio pisanje gore
spomenutog lista. Nekome, ko se rodio i odrastao daleko od Boke, ili
nema medju Bokeljima rodaka, prijatelja ili bar poznanika, mogao bi
Citajuci tekstove A. Pecari¢, pomislit da je njena slika polozaja katolika
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Hrvata u Boki autenti¢na. lako je njena pric¢a o ugrozenosti sunarodnika
van granica lijepe njihove namijenjena velikohrvatskim nacionalistima,
kojima sticanjem zasebne hrvatske drzave i rjeSenjem srpskog pitanja u
Hrvatskoj, ponestaje hrane za njihove uvijek gladne nacionalisticke
stomake, ipak ne treba podcijeniti Stetnost ovakvih tekstova po
medukonfesionalne odnose u Boki.”

Naravno, ne cudi ovakva reakcija nekoga Crnogorca koji zivi negdje u
svijetu. On samo pokazuje kako su do nedavno razmisljali svi Crnogorci
u Crnoj Gori. Danas je situacija sigurno bolja $to su i pokazale hrvatske
svetkovine oko katedrale sv. Tripuna. To pokazuje i Cinjenica da je
prilikom nedavne posjete Hrvatskoj, predsjednik Crmme Gore Milo
Pukanovi¢ imao veceru i s ¢lanovima Hrvatske bratovstine “Bokeljska
Mornarica 809.” Tom prigodom sam mu i poklonio moju knjigu “Borba
za Boku kotorsku” rekavsi mu. “Ako zelite znati viSe o Hrvatima Boke,
to ¢ete najbolje nauciti iz ove knjige. Jer se Hrvati u Boki i ne usude reci
istinu.” Naravno, Popovic¢eva razmisljanja nemaju puno veze s logikom,
pa tako on nije svjestan da ima puno Hrvata iz Boke i u Hrvatskoj, a i to
da se moja knjiga i te kako ¢ita u samoj Boki, pa bi bilo smije$no za njih
pisati knjigu ako slika polozaja katolika Hrvata u Boki dana u knjizi nije
autenticna. Sama Bratovstina je, inace, 1 suizdavac¢ knjige.

Popovi¢ dalje kaze: “Osvrnut ¢u se samo na par stavova gospode
Pecari¢c u njenim tekstovima. Vrlo je licemjerno zgrazavati se nad
velikosrpskom propagandom i pokuSajima asimilacije pravoslavnih
Crnogoraca, a istovremeno to isto ¢injet sa katolickim Crnogorcima u
Boki. Licemjerno je i izrazavat razumijevanje za otpor Crnogoraca prema
poistovjecivanju Pravoslavlja sa Srpstvom, a istovremeno Katolicanstvo
u Boki poistovjecivati sa Hrvatstvom, i jo§ gore nazvati Boku hrvatskom
zemljom. Hrvatski i srpski velikodrzavni projekti su na prostoru Boke
stari, taman toliko koliko jedan prosjecan bor ili palma u mojoj Dobroti,
a to je 100-150 godina. U vrijeme njihovih nacionalromantizama,
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polovinom prosloga vijeka, oba nacionalna projekta su ostvarili zavidne
rezultate na asimilaciji susjednih istovjernih i nedovoljno samobitnih
slovenskih naroda, upravo zbog bezrezervne podrSke pravoslavne i
katolicke Crkve.”

Ovdje se najbolje razaznaje ta politika stvaranja Crnogoraca od Hrvata
u Boki. Sli¢na teza moze se naci i u knjizi prof. Milorada Nikcevica
“Hrvatski i crnogorski knjizevni obzori”, izdane u Zagrebu 1995. Na str.
28. Nikéevi¢ kaze: “Da je Petar I. Crnogorce i Primorce smatrao jednim
narodom, mogu da potvrde i njegove poslanice koje je slao raznim
bratstvima 1 plemenima: Bokeljima, Grbljanima, Poborima,
Pastrovi¢ima, Kotoranima, Ri$njanima”. Tako mi Hrvati iz Boke po prvi
put doznajemo da smo iz crnogorskih bratstava i plemena. A da je Boka
doista hrvatska zemlja, iako nije u sastavu hrvatske drzave, najbolje
pokazuje da je moja recenica “U Boki kotorskoj svaki kamen govori
hrvatski” ve¢ postala stara hrvatska narodna izreka. Da i ne spominjemo
da je biskup kotorski i dubrovacki Pavao Butorac govorio da su Boka i
Dubrovnik dva najjuznija hrvatska kraja.

Sto se ti¢e uvjerenja Petra I., najbolje je dati zavrini dio prikaza dr.
Milosa MiloSevi¢a knjige “Ujedinjenje Crne Gore i Boke 1813-1814,
Zbornik dokumenata, knj. I-II, Podgorica 1998 objavljenog u
Istorijskim zapisima:

“Mitropolit je, na osnovu svojih istorijskih iskustava i steCenih modela,
bio uvjeren da za Crnu Goru, pa i za federaciju sa Bokom, samo Rusija
rjeSava sve otvorene probleme, ekonomsko-politicke i konfesionalne.

Bokeljski predstavnici iz pomorskih srediSta, na osnovu svojih
istorijskih iskustava (napomenimo da su pomorska sredista naseljavali
katolici, dakle mahom Hrvati, J.P.), bili su uvjereni da im pomorsku
trgovinu i prosperitet moze obezbijediti samo bliska pomorska sila, koju
su poslije Venecije, tada prepoznavali u Austriji.
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Kroz tu prizmu treba promatrati i klju¢ni Ugovor o ujedinjenju. Poslije
svecane zakletve pisane u vjerskom duhu, koja bi trebalo da obezbijedi
konac¢no sigurno izvrSenje zakljuc¢aka, spominju se jos i tri opsteljudska
faktora, koji se smatraju zajednic¢kim i Crnogorcima i Bokeljima
(naravno pise i Crnogorcima i Bokeljima kao dva ravnopravna entiteta —
smijesno je i pomisliti da se tu radi o Bokeljima kao nekom crnogorskom
plemenu kako tvrdi prof. Nikcevi¢, J.P.). To su patriotizam, tada svakako
shvacen kao ljubav prema zaviCaju, zatim osjecanje hriS¢anske vjere,
naravno bez obzira na postojanje katolicke ili pravoslavne crkve, i na
kraju osjecanje Casti.

Kako je oko glavne formulacije Ugovora bilo razilaZzenja, naSao se
oblik koji je bio prihvatljiv za obje strane, pa su ga ove mirne duse
potpisale. 1z tog teksta se vidi da je mitropolit Petar do samog kraja
vojno-politicke krize u Zalivu, ostao apsolutno uvjeren u dvije bitne
stvari: prvo, da od trenutka potpisa Ugovora, Boka predstavlja trajnu i
nedjeljivu cjelinu sa Crnom Gorom, a drugo — da ¢e Boka bez ikakve
sumnje biti dodijeljenja ruskom protektoratu. Konkretno, kljucnu
formulaciju da ako se jedna potpisnica podlozi bilo kome od tri
spomenuta protektora, ‘onda ¢e obadvije slijediti istu sudbinu’, svi su
lako potpisali. Jer mitropolit je bio ¢vrsto uvjeren da ¢e to biti ruski
protektorat, a bokeljski pomorci da ¢e to biti Austrija.

A kada je propala ruska opcija, za vladiku, i pored zakletve, nije moglo
biti dileme. On se ni za trenutak nije kolebao da napusti Boku i da brine
o obavezi iz Ugovora, koja je ‘stricto iure’ Crnu Goru vezivala za
Austriju.”

Zar nas sve ovo, samo s drugacijim ishodom ne podsje¢a na Drugi
svjetski rat, kada je do samom kraja rata u svim partizanskim
dokumentima bilo govora o Crnogorcima i Bokeljima, o Crnoj Gori i
Boki Kotorskoj, da bi se na kraju ono “i Boka Kotorska” jednostavno
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prebrisalo i od Bokelja pocelo stvarati crnogorsko pleme, kako rece
profesor Nikéevic, ili Crnogorci-katolici, kako rece dr. Popovic.

Medutim, interesantno je da dr. Popovi¢ spominje nekakve Crnogorce-
katolike u Boki, mada je u nasem tekstu doista bilo rije¢i o Crnogorcima
katolicima u Baru:

“Berlinskim kongresom Bar i dio Barske nadbiskupije postali su
dijelom Crne Gore, a dio biskupije pripao je austrougarskoj carevini, tj.
postao je dijelom Kotorske biskupije. Rje¢ica Zeljeznica kod Bara
postala je granicom dviju drzava. Kako su se nacionalno osjecali
slavenski katolici tog kraja prije toga vidljivo je iz Juki¢eva djela ‘Zemljo
- drzavopisni pregled turskog carstva u Evropi’, (‘Bosanski prijatelj’ I11,
1861., str. 121 d., 17 1d.): "Srbi i Hrvati stanuju oko mede hercegovacke
i crnogorske - manjim brojem (nahii) skadarskoj, leskoj i barskoj; u kojoj
posljednjoj Katolici nazivlju se Hrvati. (...) Katolici od njih jesu (...) i
Hrvati u barskoj okolici. (...) Bar. - Ovdje je stolica nadbiskupa
katolickoga, koji nosi naslov ‘Primas Serbiae’. - Stanovnici su ve¢om
stranom, kao i u cieloj nahii, katolici Slavljani, koji se Hrvati nazivaju, te
su dobri mornari." (....)

Medutim, ¢im je Bar postao dijelom Crne Gore, kako kaze V. Kisi¢
(Hrvatski zavod u Rimu, Najnoviji dogadaji, Zadar 1902, str. 71)
‘crnogorska vlada stala je nametati Baranima srbsko ime, uslijed
politi¢ke teznje Srbalja da narodnostno i politicki progutaju svoju bracu
Hrvate’. Kisi¢ takoder konstatira da se pojavila, u Crnoj Gori i susjednim
predjelima politicka struja srbo - katolika, medu kojima prvi sluzbeno
figuriraju Barani.” Tzv. Srbi - katolici u Dalmaciji bili su sporadi¢na
pojava. Ali s dobivanjem Bara i Barske nadbiskupije ocito se pojavila
moguénost da svi Slaveni katolici u jednoj nadbiskupiji budu Srbi. I dok
su katolicki biskupi mislili da pomazu hrvatskom pucCanstvu Bara i
okoline, nisu ni mogli biti svjesni da ne mogu sprijeciti njegovo
posrbljavanje, a da pomazuc¢i Crnoj Gori u svim pitanjima u svezi s
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Barskom nadbiskupijom u stvari nesvjesno pomazu velikosrpskim
aspiracijama.”

Toga su postali svjesni 1901.-1902. godine u slucaju Zavoda sv.
Jeronima u Rimu. Naime, 1. kolovoza 1901., papa Lav XIII, breveom
“Slavorum gentem” osnovao je “Collegium Hieronymianum pro
chroatica gente” (“Svecenicki Zavod sv. Jeronima za Hrvatski narod”),
tj. preureduje dotadaSnje ustanove i umjesto ilirskog daje im hrvatsko
ime. To je bio rezultat borbe hrvatskih biskupa. (U Zavod je, na poticaj
hrvatskih biskupa, ukljucen i onaj dio Barske nadbiskupije, izmedu
Skadarskog jezera i mora, koji su nastanjivali Hrvati.) To je uzburkalo
tadasnje europske diplomatske krugove: Austriju, Madarsku, Italiju,
Francusku, Rusiju. Crna Gora i Srbija vidjele su u tome moguénost za
ostvarenje svojih velikosrpskih interesa. Odmah po objavljivanju brevea
u prostorije Zavodu upala je grupa tzv. Italo - Srba, proglasavajuci se
Dalmatincima. To je izazvalo ogorcenje i uzbunu u hrvatskoj javnosti,
napose u Dalmaciji, gdje je na demon-stracijama pala i krv. Kada su vlade
u Becu i1 Pesti vidjele ostru reakciju cijelog hrvatskog naroda,
intervenirale su, ali uvijek gledaju¢i da ostvare svoje interese. Javno se
mijenje u Italiji po¢elo, malo po ma-lo, okretati na stranu Vatikana, ali
tada se u Citav slucaj uplela Crna Gora. Jo§ 29. kolovoza 1901. “Glas
Crnogoraca” na Cetinju prosvjedovao je protiv papinskog brevea zato $to
je “ilirska” nacija zamjenjena hrvatskom, a ne spominje se srpska koju
crnogorska vlada uzima u zastitu. Potom je nadbiskup Milinovi¢ pozvan
na Cetinje, i o tome pise Vatikanu tvrdeci da ¢e pred knjazom protestirati
zbog napada na Svetog Oca. Medutim, nadbiskup je podlegao pritiscima
kojima je bio izloZen na Cetinju. Naime, kako kazu S. i J. Rastoder (“Dr.
Nikola Dobreci¢, Arcibiskup Barski i Primas Srpski, Budva, 1991, str.
17), nadbiskup je priznao (koriste rije¢ “priznati” koja pokazuje kolikim
je pritiscima bio nadbiskup izloZzen u Cetinju) da ilirstvo obuhvaca i
Hrvate i1 Srbe. On je zajedno s grofom Lujom Vojnovi¢em, Srbinom -
katolikom iz Dubrovnika, tada ministrom pravde u Crnoj Gori, otputovao
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u Rim da uime Crme Gore traZe da se iza rijeci “pro croatia” stave izrazi
“et pro serbica gente”. ObrazloZenje za to je Sto u Barskoj nadbiskupiji
ne zive Hrvati ve¢ Srbi - katolici! Hrvatski biskupi su bili protiv toga, a
Strossmayer piSe kardinalu Rampolli: “u srcu i dusi Srba vlada
nesnosljivost prema katolickim Hrvatima. Stoga se na$§ zavod ilirski ili
hrvatski u Gradu ne smije nikako nazvati Srpskim. Taj se pojam
APSOLUTNO NE smije upotrebiti.”

(Inace, u nizu pisama Rackom, biskup Strossmayer je govorio o
netrpeljivosti i mrznji Srba prema Hrvatima. Ali ovo je prvi put da takve
svoje tvrdnje povezuje s ne¢im u §to je izravno upletena Crna Gora! Oc¢ito
postao je duboko svjestan da sve $to je radio za pomo¢ i crnogorskom
narodu i njegovom narodu u okolini Bara, iskoriSteno upravo protiv
interesa njegovog hrvatskog naroda! Zato bi to njegovo APSOLUTNO
NE trebalo shvatiti kao svojevrstan njegov politicki testament.)

Pritisci na Sv. Stolicu bili su golemi. Papa je vjerovao da ¢e uklonivsi
uzrok -davanje hrvatskog imena Zavodu - otkloniti i posljedice, pa je
vratio ilirsko, tada ve¢ besmisleno, ime Zavodu u Rimu. (Hrvatsko ime
taj je Zavod dobio tek 1971.) Ogorcenje u hrvatskom narodu prenio je
biskup Stadler u, neuobicajeno ostroj, prestavci od 30. ozujka 1902. i
izgovorenoj u audijenciji pred papom Lavom XIII. Ovo stoljeée nam je
zorno pokazalo kroz kakve je sve teskoce prolazio hrvatski narod. U biti
to se moglo vidjeti, bolje reci naslutiti, kroz svetojeronimsku aferu. Jer
kad jedan papa, nama izuzetno sklon, nije uspio dati jednom svom zavodu
u Rimu hrvatsko ime - §to smo tek mi trebali ocekivati u nasoj borbi za
slobodu. To osje¢amo i danas kada smo u krvi stvorili neovisnu drzavu i
koja iz dana u dan postaje sve manje i manje neovisna. Zato je
svetojeronimska afera dio hrvatske povijesti koji bi morao u¢i u sve
udzbenike hrvatske povijesti.

Medutim, za razliku od pojedinacnih slucajeva pojave Srba - katolika
u Dalmaciji, gdje je to bio slobodan izbor pojedinaca, u Baru je to bilo
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nametnuto. Zato se to nije zadrzalo. Umjesto toga, ljudi su vjerovali da
¢e izbjeci pritiscima ako se izjasnjavaju kao Crnogorci - katolici, ¢vrsto
se drze¢i za svoje katoliCanstvo, za svoju razliCitost. To je najbolje
objasnio mostarski biskup msgr. Peri¢, kada je nakon posjete katolickim
zupama u Boki i Crnoj Gori rekao da biti tamo katolikom mozda i nije
toliko hrabro kao biti Hrvatom. I zato se katolicko pucanstvo s druge -
austrougarske strane rje¢ice Zeljeznice i dalje osje¢a Hrvatima samo do
stvaranja Jugoslavije. Pri tome treba imati u vidu da je taj dio katolickog
pucanstva bio udaljeniji od onog u Boki, a u Boki je bilo i mnogo vise
Hrvata. Zato su oni i morali prvi podleci pritiscima, dok u Boki to ide
postupno. Prvo se kroz tzv. bokeljstvo, a potom jugoslavenstvo, izvrsilo
odvajanje od mati¢nog naroda, a potom je samo pitanje vremena kada ¢e
se od njih napraviti Crnogorci - katolici ili Srbi - katolici. Vidimo da su i
za dr. Popovica i za prof. Nikcevica oni ve¢ Crnogorci-katolici. Medutim,
vidjeli smo da u Boki kotorskoj stvari izgledaju potpuno suprotno. Iako
se puno obitelji tijekom Domovinskog rata uselilo u Hrvatsku, Hrvata je
tamo vise nego prije. Postojanje drzave ¢ini da se i oni koji su ve¢ bili
asimilirani vracaju svojim korjenima.

Ali vratimo se tekstu dr. Popovica: “Isto tako nije nikakvo ¢udo sto su
oba projekta polomili zube o tvrdi orah crnogorskog identiteta
utemeljenog i na katolickoj i pravoslavnoj tradiciji i shodno tome, ne
postoji potreba otimanja bilo ¢ije kulturne tradicije u Boki, jer ih obije
njeni stanovnici doZivljavaju kao svoje.”

Da, kao $to dr. Popovi¢ kaze za Hrvate da su Crnogorci-katolici, tako
su neki stalno svojatali hrvatsku kulturnu bastinu. Ve¢ mo to slikovito
pokazali na primjeru profesora Luke Brajnovi¢a. Nije im smetala ni
¢injenica Sto su mu brata ubili da bi ga svojatali i Srbi i Crnogorci. Jer to
neki “dozivljavaju kao svoje”.

Popovi¢ dalje kaze: “A. Pecari¢ isto tako moze da pretpostavi zasto
Boka nije 1941-e pripala NDH, iako je ta hrvatska kvazi-drzava bila
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vjerni saveznik talijanskih faSista i najmoc¢nijeg vojnog saveza u svijetu,
i neumorno na tome insistirala. Talijani (Venecijanci) su Bokom vladali
400 godina i svakako dobro znali kome Boka NE pripada i tako i
odgovorili na hrvatske zahtjeve.”

Ovdje dr. Popovi¢ vjerojatno Zeli istaci da je tijekom rata Crna Gora s
pravom postala dio Italije. Cudno za nekoga tko za sebe tvrdi da je
Crnogorac, zar ne?

Pogledajmo $to Popovi¢ pise u nastavku svog odgovora: “Gosp.
Pecari¢ naglasava da je narod Boke sa strahom docekao oslobodenje
1944-te godine. Neki, Ciji je gosp. Pecari¢ danas advokat, sigurno jesu,
zbog njihovog paradiranja Kotorom u ustaskim uniformama ili
ucestvovanja u pozivima konavoskim i dubrovackim ustasama da udu u
Boku i rijese problem prisustva pravoslavaca u njoj na nacin na koji su to
u NDH rjesavali. Medutim, ta grupa katolickih Bokelja se ne moze
poistovjecivati sa narodom Boke.”

Ocito Popovi¢ misli na to $to je nakon pada Italije Boka trebala uéi u
sastav NDH, u Veliku Zupu Dubravu, ali NDH tamo nije uspjela
uspostaviti vlast. Ustase nisu nikad uSle u Boku. Doista su Srbi i
Crnogorci bili u strahu i skrivali su se kod Hrvata. I kod mog oca. Kada
su u Kotor usli partizani, upravo Srpkinja koja se tada kod njega sklonila
prokazala ga je kao navodnog ustasu. Don Ivo Stjepcevi¢ je tada i pisao
Nijemcima da oni udu u Boku. Zahvala je dosla poslije rata. “Narodni
sud” ga je proglasio suradnikom okupatora i osudio na dvije godine
robije. A u Boki su paradirali i klali samo ¢etnici. Sjetimo se Maslovara
iz Bogdasica. U nasem tekstu se i spominju ljudi koji su ubijeni po
dolasku partizana i njihova krivica. O jednome od njih dr. Brajnovi¢ kaze
u intervjuu koji sam imao s njim za Hrvatsko Slovo:

“Kad je bila osnovana takozvana Banovina Hrvatska, razocaranje
bokeljskih Hrvata bilo je potpuno. Odrzavani su protesti, poslani su i
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pismeni protesti u Zagreb s potpisima vise od 900 Bokelja skupljenih na
poziv veleCasnoga Gracijana Sablica. VeleCasnoga Sabli¢a poslije su
partizani odveli u Cetinje na “sud”. Medutim, bio je ubijen prije nego §to
je stigao u Cetinje.”

“Ne stoji ni konstatacija gosp. Pecari¢ o nepovratku svrSenih studenata
Hrvata u Boku.” — kaze Popovié, pa nastavlja. “Li¢no znam da ogromna
vecina mojih skolskih drugova katolicke vjeroispovijesti nakon zavrSenih
studija zivi u naSem rodnom Kotoru, a ja, kao Crnogorac pravoslavne
vjere, koji bih po misljenju gosp. Pecarié, trebao da imam u drzavi Crnoj
Gori najvece moguce privilegije, se nijesam vratio kao svrseni student u
rodni grad. Isto tako kao Covjek koji, kako u blizoj porodici , tako i medu
prijateljima i kumovima, ima puno katolika od njih samih znam da samo
jedan mali dio njih ima istinsko hrvatsko porijeklo (potomci drzavnih
¢inovnika Austro-Ugarske carevine koji su sluzbovali u Boki i tu osnovali
porodice i ostali da zive). Oni su u Boki isto toliko zastupljeni koliko i
katolici ceSkog, austrijskog, talijanskog, madarskog, slovackog i
slovenackog porijekla . Oni katolici koji ne pripadaju ovom
doseljenickom dijelu, imaju u svojoj porodi¢noj tradiciji 1 sje¢anju sa
kojom su pravoslavnom porodicom u srodstvu i tko su im zajednicki
preci.”

Dr. Popovi¢ nam ne kaze kada je on to ucio u Kotoru. Mi smo govorili
o poslijeratnom periodu. Hrvati iz Kotora, koji bi trebali znati za nekog
Nenada Popovi¢a koji je u tom periodu bio u nekoj kotorskoj srednjoj
$koli — za takvoga ne znaju. Cudno s obzirom da se radi o doktoru. A to
Sto se neki doktor zaposlio negdje u inozemstvu, je smijeSan argument u
ovakvoj polemici. A o njegovom dokazu da su katolici u Boki sve drugo
samo ne Hrvati, ve¢ sam rekao sve kroz ¢injenicu da i pored iseljavanja
Hrvata tijekom Domovinskog rata, danas imamo vise Hrvata u Boki,
nego prije toga. Medutim, nisu svi Crnogoreci sli¢ni dr. Popovicu. Sjecam
se jedne pri¢e iz Dobrote. Neposredno prije rata, baS u Dobroti sam
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razgovarao s jednim Srbinom koji je tamo ljetovao. Smjestio se kod
jednog Crnogorca. Divio se onome $to je vidio u Zaljevu, a Crnogorac
mu je rekao: To su sve izgradili Hrvati!

Naravno, dr. Popovi¢ se izdaje za Crnogorca, ali ne moze skriti svoju
velikosrpsku naobrazbu. To je ocito iz kraja njegovog “Reagovanja”:

“S obzirom da se hrvatska velikodrzavna azdaja nije zasitila ni takvim
zalogajima kao sto su Dalmatinci, Istrani, Neretljani i djelimi¢no
Humljani, mi Crnogorci moZzemo joj kao i velikosrpskoj azdaji, obecat
samo BORBU NEPRESTANU (naravno u granicama demokratske
rasprave potkrijepljene argumentima 1 osnovhim poznavanjem
situacije).”

Da, navodni Crnogorac dr. Nenad Popovi¢ nam na svoj nacin govori o
Hrvatskoj koja je tolika koliko se vidi s vrha zagrebacke katedrale, ili o
liniji Virovitica-Karlovac-Karlobag.

Ocito je da se pokazalo da je neovisna Hrvatska neSto $to osigurava
opstojnost i Hrvata u Boki kotorskoj. Cijelo proslo stoljece je pokazalo
da su Jugoslavije (danas Zapadni Balkan) tada znacile samo njihovo
izumiranje. Uostalom, da je to tako predvidio i biskup Josip Juraj
Strossmayer kada je u pismu Serafinu Vannutelliju, papinskom nunciju
u Becu, 2. prosinca 1885. ukazao na velikosrpske teznje za obnavljanje
Dusanovog carstva: “Madari ve¢ dva i viSe desetljeca posebno nastoje da
srpski narod u Hrvatskoj i izvan Hrvatske za svoje ciljeve pridobiju i
ucine ih svojim nakanama posve odanim. Iskoristavaju u tu svrhu tastinu
Srba koji smatraju da su ispred svih drugih pozvani da, uskrisivsi carstvo
svoga cara Dusana, jedini na Balkanskom poluotoku zavladaju. To je
anakronizam i opsjena bolesnog uma iz Cetrnaestog stolje¢a kad je
Dusan, kralj svakako vrlo sposoban no isto tako vrlo podmukao i okrutan,
zivio (....) Ponavljam: tu misao ponovno ozivljeti isto je §to i trabunjati
prepustaju¢i se pukim opsjenama ali, nazalost, narodi zahvaceni
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naduto$cu i sebi¢noséu ravnaju se radije snovima i opsjenama negoli
istinom i pravdom koje traze zrtve i poZrtvovnost.”

A da je biskup Strossmayer bio u pravu osjetili smo na svojoj kozi.
Na kraju, dozvolite mi da ovo predavanje zavrSim sa jo§ jednom svojom
izrekom: “Ako se itko utrkivao s Bogom u stvaranju ljepote, onda su to
Hrvati Boke kotorske. Ne znas Cije je djelo veliCanstvenije
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BOKA KOTORSKA I BOKELIJI,
DRAGOVOLJAC.COM,, 2025.

NAPAD NA DOMOVINSKI RAT U TIVTU

Puno hvala na iskrenoj podrSci poStovani akademice Pecaric.
Puno nam znaci svaka podrska iz RH ,a posebno od ljudi i
institucija koji se bave Bokom kotorskom desetljec¢ima i koji su
dokazali da ih u borbi za Boku kotorsku ne moze zaustaviti ni
vrijeme ni godine. Hvala Vam.

PS: U pripremi je nova knjiga,reprint, o Luki Brajnovicu. Zvoni.ir
Dekovi¢.

Salje: Josip Pedari¢ <pecaric@element.hr>

Datum: 02. 06. 2023. 22:22 (GMT+01:00)

To: Marko Franovic <boka.marko@gmail.com>, Radovan Fuchs
<kabinetMZO@mzo.hr>, neidhardt@hazu.hr, "CC: Gordan
Grli¢-Radman" <Gordan.Grlic-Radman@mvep.hr>, Zvonko
Dekovic <zvonimird@t-com.me>, Adrijan Vuksanovié¢
<adrvuk@gmail.com>, Sre¢ko Puranovi¢
<srecko.duranovic@gmail.com>, Marijan Banelli
<marijan@banelli.biz>, Ivo Skanata <ivo.skanata@xnet.hr>,
Vanda Babi¢ Gali¢ <vbgl09@gmail.com>, janovic@fkit.hr,
Iva.Hraste-Soco@min-kulture.hr, Veselko Grubisic¢
<Veselko.Grubisic@mvep.hr>, Aleksandar Dender
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<info@denderarch.com>, djdanilo <djdanilo@ucg.ac.me>,
roko.misetic@unicath.hr, Zeljko Tanji¢ <rektor@unicath.hr>
Predmet: Fwd: OLTAR DOMOVINE + NAPAD NA
DOMOVINSKI RAT U TIVTU + LUKA BRAINOVIC

U SVE JE, NARAVNO, UKLJUCENA I SPC

Celnik Tivta pozvao na bojkot predavanja o Domovinskom ratu
idiotskim objasnjenjem. Hrvatska reagirala

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova ostro je u petak osudilo potez
celnika op¢ine Tivat u Crnoj Gori koji je pozvao na bojkot predavanja o
Domovinskom ratu, S$to jedovelo do manjeg prosvjeda
predvodenog pravoslavnim svec¢enikom.

02.06.2023. u 20:02

U Domu kulture "Josip Markovi¢" u Donjoj Lastvi, u kojemu je sjediste
Hrvatskog nacionalnog vije¢a Crne Gore (HNVCG) odrzana su strucna,
edukacijska predavanja o Domovinskom ratu namijenjena uciteljima
hrvatske nastave u inozemstvu, uciteljima povijesti 1 svima
zainteresiranima. Suorganizator je bio Sredi$nji drzavni ured za Hrvate
izvan Hrvatske, priop¢ilo je ministarstvo.

Bez ikakve prethodne komunikacije s predsjednikom HNVCG-a,
predsjednik op¢ine Tivat javno je pozvao gradane na bojkot predavanja
koje je ocijenio "bijednim pokusajem stjecanja politiCkih bodova
Hrvatske gradanske inicijative (HGI)", a Domovinski rat nazvao
gradanskim i samu manifestaciju provokacijom dijela gradana Tivta,
kazu na Zrinjevcu.

Ministarstvo istice da su takvi pozivi na bojkot, kao i prosvjed manjeg
broja gradana predvodenih lokalnim svecenikom Srpske pravoslavne
crkve neprihvatljivi jer predstavljaju pokuSaj zastrasivanja autohtonog
hrvatskog puka, osobito pred parlamentarne izbore koji se odrzavaju 11.
lipnja, a na koje samostalno izlazi (HGI).
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Hrvatska vlada oc¢ekuje od crnogorske vlade da zastiti svoje gradane od
svih manipulacija i neutemeljenih napada, a hrvatskoj manjinskoj
zajednici osigura dostojanstven i miran zivot, stoji u priopéenju.

https://direktno.hr/eu-i-svijet/dijaspora/celnik-tivta-pozvao-na-
bojkot-predavanja-o-domovinskom-ratu-idiotskim-objasnjenjem-
hrvatska-reagirala-317362/

U CRNOJ GORI PROSVIJED ZBOG PREDAVANIJA O
DOMOVINSKOM RATU, MVEP: POKUSAJ ZASTRASIVANJA
AUTOHTONOG HRVATSKOG PUKA

2. lipnja 2023.

Podgorica, 22.06.2020. - Hrvatska i Crna Gora, susjedne i prijateljske
zemlje i saveznice u NATO-u njeguju odlicne medusobne odnose ne
dopus tajuci da neka otvorena pitanja pros losti narus e duh suradnje i


https://direktno.hr/eu-i-svijet/dijaspora/celnik-tivta-pozvao-na-bojkot-predavanja-o-domovinskom-ratu-idiotskim-objasnjenjem-hrvatska-reagirala-317362/
https://direktno.hr/eu-i-svijet/dijaspora/celnik-tivta-pozvao-na-bojkot-predavanja-o-domovinskom-ratu-idiotskim-objasnjenjem-hrvatska-reagirala-317362/
https://direktno.hr/eu-i-svijet/dijaspora/celnik-tivta-pozvao-na-bojkot-predavanja-o-domovinskom-ratu-idiotskim-objasnjenjem-hrvatska-reagirala-317362/
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stabilnosti, rekli su predsjednici dviju drz ava prema priopcenju u
ponedjeljak navecer. Na fotografiji zastave Hrvatske, Europske Unije i
Crne Gore. foto HINA/ Vlada CG/ Sas a MATIC/ t§

Predavanje o “Domovinskom ratu” u Crnogorskom gradu Tivtu izazvalo
je manje prosvjede, uglavnom gradana srpske nacionalnosti u Crnoj Gori.
To je ostro osudilo hrvatsko Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
(MVEP) te uputilo podrsku hrvatskom narodu u Crnoj Gori.

MVEP: Ovakvi prosvjedi predstavljaju pokusaj zastrasivanja
autohtonog hrvatskog puka,

“MVEP ostro osuduje manipulaciju i pritisak na hrvatsku manjinsku
zajednicu u Crnoj Gori od strane ¢elnika Opc¢ine Tivat $to je dovelo do
prosvjeda manjeg broja gradana predvodenih lokalnim sve¢enikom SPC-
a.

U Domu kulture ‘Josip Markovi¢’ u Donjoj Lastvi, u kojemu je sjediste
HNVCG, u suorganizaciji sa SrediSnjim drzavnim uredom za Hrvate
izvan RH odrzana su stru¢na, edukacijska predavanja o Domovinskom
ratu namijenjena uciteljima hrvatske nastave u inozemstvu, uciteljima
povijesti i ostalima koje zanima ta tema.

Bez ikakve prethodne komunikacije s predsjednikom HNVCG,
predsjednik op¢ine Tivat javno je pozvao gradane na bojkot predavanja
te ih ocijenio ‘bijednim pokusSajem stjecanja politickih bodova HGI-a’, a
Domovinski rat nazvao gradanskim i samu manifestaciju provokacijom
dijela gradana Tivta.

MVEP ovakve pozive i prosvjede drzi neprihvatljivima jer predstavljaju
pokusaj zastrasivanja autohtonog hrvatskog puka, osobito pred
parlamentarne izbore koji se odrzavaju 11. lipnja, a na kojima samostalno
izlazi Hrvatska gradanska inicijativa.

Ovom prigodom Vlada RH ponavlja snaznu podrSku hrvatskom narodu
u Crnoj Gori i1 njihovim legitimnim predstavnicima te ocekuje od vlade
Crne Gore da od svih manipulacija i neutemeljenih napada zastiti svoje
gradane, a hrvatskoj manjinskoj zajednici osigura dostojanstven i miran
Zivot”, stoji u priopcenju MVEP-a.
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Babié¢ Galié: Neki ne mogu prihvatiti da je Domovinski rat bio
braniteljski

Savjetnica u Ministarstvu vanjskih poslova Hrvatske Vanda Babi¢ Gali¢
za HRT je kazala da, iako se radi o mirnom i malom prosvjedu “on govori
da Crna Gora ima veliki dio gradana koji se ne moZe pomiriti s
¢injenicom, ni nakon 30 godina, da je Hrvatska samostalna i da je
Domovinski rat bio braniteljski, da smo mi branili sebe i nitko tko ne
prizna Domovinski rat, ne priznaje ni Republiku Hrvatsku”.

https://narod.hr/svijet/u-crnoj-gori-prosvijed-zbog-predavanja-o-
domovinskom-ratu-mvep-pokusaj-zastrasivanja-autohtonog-hrvatskog-

puka

LUKA BRAINOVIC (1909. —2001.)
KNJIZEVNIK, PJESNIK, NOVINAR, ODGOJITELJ, DOMOLJUB

Hrvatska katoli¢ka i domoljubna inteligencija izmedu dva svjetska rata
bila je brojna, duboko misaona, duhovno jaka, dinamicna i stvaralacka.
Nakon iskustva s velikosrpskom tiranijom hrvatsku drzavu docekali su s


https://vijesti.hrt.hr/svijet/predavanje-u-domovinskom-ratu-izazvalo-prosvjede-u-crnoj-gori-10812813
https://narod.hr/svijet/u-crnoj-gori-prosvjed-zbog-predavanja-o-domovinskom-ratu-mvep-pokusaj-zastrasivanja-autohtonog-hrvatskog-puka
https://narod.hr/svijet/u-crnoj-gori-prosvjed-zbog-predavanja-o-domovinskom-ratu-mvep-pokusaj-zastrasivanja-autohtonog-hrvatskog-puka
https://narod.hr/svijet/u-crnoj-gori-prosvjed-zbog-predavanja-o-domovinskom-ratu-mvep-pokusaj-zastrasivanja-autohtonog-hrvatskog-puka
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rado$¢u, kao i vecina hrvatskoga naroda. U njoj su na razne nacine

......

vrjednote bogoljublja i ¢ovjekoljublja.

Ali dosla je 1945. i komunisticki rezim je tadas$nju hrvatsku inteligenciju
bezdusno i krvnicki dotukao: jedan je dio pobijen, drugi zavrsio na robiji,
a oni sretniji (barem su prezivjeli) zavrsili su u izbjegliStvu. Jedan od tih
bio je i Luka Brajnovi¢, tada poznati novinar i vode¢i katolicki djelatnik.

Od Kotora do Zagreba

Luka Brajnovi¢ roden je u Kotoru 13. sijecnja 1919. U rodnom je gradu
pohadao pucku skolu, gimnaziju na otoku Badiji, Dubrovniku i Kotoru,
a od 1938. studirao pravo u Zagrebu. Ve¢ u 5. razredu tadasnje gimnazije
poceo je novinarski djelovati. S mladim kolegama tajno je izdavao
Casopis Hrvatski granicar da bi i tako c¢uvao hrvatsku svijest medu
mladima svojega zaviCaja, koji je prozet katolickim, duhovnim i pun
kulturnoga bogatstva. Odmah po dolasku u Zagreb postao je iznimno
djelatan u krugovima katolicke mladezi, posebice u novinarstvu. Medu
ostalim, bio je i glavni urednik (1940. — 1943.) Casopisa Luc, ,revije za
misao i zivot hrvatskog katolickog dastva”, na kojem je slovilo geslo:
,Bog—narod—socijalna pravda”. Osim toga, bio je urednik (1941. — 1944.)
najpoznatijega hrvatskoga katolickoga tjednika Hrvatska straza.
Brajnovica, koji nije bio djelatan ni u vojsci ni politici, nego u kulturi i
katolickom novinarstvu, uhitili su Talijjani 1941. prigodom njegova
posjeta rodnomu kraju. Bio je kriv jer je objavio ¢lanak u kojem se
dotaknuo Mussolinija i njegove megalomanije. Talijanska vojska Luku je
drzala na vojnom brodu, ali on i petorica drugih zato¢enika ve¢ su druge
no¢i uspjeli pobje¢i s plovecega broda. Luka je doplivao do kopna,
uspjesno izbjegao okupatorsku vojsku te se s mukom kriSom vratio se u
Zagreb.

Ponovo je bio uhi¢en 1943., ali ovoga puta od partizana. Naime, ispred
putnickoga vlaka, kojim je putovao i Brajnovi¢, partizani su postavili
eksploziv i lokomotiva je sletjela s tracnica. Partizani su zapucali, napali
vlak 1 zarobili putnike, koji su gotovo svi bili civili. Luku nisu mu¢ili ili
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strijeljali jer su racunali da ¢e im kao novinar dobro do¢i za njihovu
promidzbu. Trazili su da govori sve najbolje o njima za radio BBC. Ali
opet ga je sreca pratila. Nakon neke eksplozije u vojarni u kojoj su ga
drzali nastao je metez pa je s jo§ jedinim zatvorenikom pobjegao i uspio
se probiti negdje iz okolice Kamenskoga preko Karlovca u Zagreb.

Bijeg u nepoznato

Hrvatske mase s juga su stizale u Zagreb, a potom je poc¢etkom svibnja
1945. civilno i vojno mnostvo krenulo prema Austriji. Premda ni krivi ni
duzni, mnogi su spoznali §to ih ¢eka ako upadnu u partizanske ruke.
Brajnovi¢ je razmisljao o ostanku, ali kao poznati katoli¢ki novinar, k
tomu bjegunac iz partizanskoga zarobljenistva, nije bilo teSko zakljuditi
kako bi prosao nakon ,,0slobodenja” Zagreba! Cekala bi ga sudbina
njegove brace (stariji don Ivo i mladi Tripun) koje su partizani ubili
tijekom 1944. Njegova bi sudbina zasigurno bila jednaka njihovo;j.
Napustio je Zagreb i posao u zbjeg, a iza njega je u Zagrebu ostala
supruga 1 kéerkica od tri mjeseca. One su se tek 1956. nekako izvukle iz
Titove satrapije i pridruzile muzu i ocu u izbjeglistvu gdje se u obitelji
potom rodilo jo§ Cetvero djece.

Nakon izlaska iz Hrvatske, Brajnovi¢ je, kao i na tisu¢e drugih Hrvata,
prosao kroz nekoliko logora u Austriji i Italiji. Najdulje se zadrzao u
logoru Fermo iz kojega je godine 1948. oti$ao u Spanjolsku.

Novi pocetci i dojmljivi uspjesi

I u tragi¢nim poratnim godinama Luku Brajnovica ipak je pratila sreca,
odnosno Bog mu je bio na pomo¢i. U prvom redu, dobio je potporu i
pomoé od nekih katolickih krugova u Spanjolskoj pa nije otiSao u
prekooceanske zemlje, nego je ostao relativno blizu domovine. Nadalje,
dok su poratne useljenike u drugim drzavama cekali fizicki poslovi,
Spanjolska je izbjeglicama dala priliku da napreduju u svojim zvanjima
ili steknu nova. Zahvaljujuéi tim okolnostima Brajnovi¢ je u Spanjolskoj
zavrsio tri fakulteta: pravni (koji je zapoCeo u Zagrebu), filozofski i
fakultet informacijskih znanosti. Od 1960. do 1992. bio je profesorom
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svjetske knjizevnosti i informacijskih znanosti na Navarskom sveucilistu
u Pamploni. K tomu, na njemu je utemeljio Katedru za novinarsku etiku.
Koliko je bio cijenjen kao profesor i stru¢njaka, pokazuje ¢injenica da je
u njegovu cast na Fakultetu informacijskih znanosti u Pamploni
utemeljena godi$nja novinarska nagrada koja nosi ime Premio Brajnovic
de la Comunicacion. Medu mnogim uglednicima, ta je nagrada posmrtno
dodijeljena i hrvatskom novinaru-muceniku Sinisi GlavaSevic¢u (Srbi ga
ubili na Ov¢ari 1991.).

Brajnovi¢ je, medu ostalim, bio i vrlo plodonosan pisac, pjesnik, novinar
i publicist. Na Spanjolskom je objavio tri zbirke pjesama, prirucnike,
kritike.., a u dnevniku Diario de Navarra viSe od Sest tisuc¢a kolumni.
Njegovim velikim uspjesima treba dodati i tri izdanja jednoga od prvih
udzbenika novinarske etike u Europi. Na hrvatskom je objavio nekoliko
zbirka pjesama, romane, price, memoare, kritike, studije...Od
emigrantskoga tiska, javljao se (medu ostalim) u Danici, Hrvatskoj
drzavi, Glasniku sv. Antuna, a svoje je uratke ponajviSe objavljivao
u Hrvatskoj reviji.

S dominikancem Hijacintom Eterovi¢em pokrenuo je i izdavao (1949. —
1956.) uglednu katoli¢ku reviju Osoba i duh, glasilo hrvatskih katolickih
intelektualaca u emigraciji, a nakladnik mu je bila udruga Croatia
Academica Catholica. Osim te revije, Brajnovic¢ je utemeljio nakladnicku
knjiznicu Osvit, koja je objavila nekoliko knjiga i Sveto Pismo Novoga i
Staroga Zavjeta u prijevodu nadbiskupa Ivana Ev. Sariéa, koji je tada
zivio u izbjeglistvu u Madridu.
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Memoari, clanci, ogledi i studije

Bog je temelj
Ni u domovini ni u emigraciji Brajnovi¢ nije bio opterecen stranackom
politikom ili ideologijama. Teziste njegova djelovanja bilo je usmjereno
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prema pojedincu, posebice hrvatskomu katolickomu intelektualcu, ali ne
da pojedinci gaje samo osobne kr$¢anske vrjednote i produbljuju duhovni
zivot 1 ucvrscuju karakter, nego da budu preporoditelji drustva u kojem
zive 1 naroda iz kojega je potjecu. Politika, druStveni aktivizam, rad na
socijalnoj pravdi, domoljublje... moraju pocivati na duhovnoj zrelosti i
¢vrstu krS¢anskom karakteru pojedinaca, a sve skupa na temeljima
Kristova evandelja. Sto se ti¢e novinarstva, odnosno medija opéenito,
mlade je naraStaje poducavao: ,,Uvijek govoriti istinu, uvijek biti
objektivan, jer ako nema istine, nema informacije i postoji samo laz”.
Bilo bi itekako korisno da hrvatski mladi narastaji ne samo upoznaju
nego i proucavaju zivot i misli Luke Brajnovi¢a, a njegove bi principe
posebice trebali slijediti danasnji i buduc¢i novinari, ako im je stalo biti u
sluzbi istine — samo istine.

Predsjednik Republike Hrvatske, dr. Franjo Tudman, dodijelio je 1997.
Luki Brajnovi¢u priznanje Red Danice hrvatske s likom Marka
Maruli¢a za njegov doprinos Cuvanju i gajenju hrvatske kulturne bastine.
Ovozemaljski je zivot zamijenio vjecnim u Pamploni 8. veljace 2001.
dr. Ante Cuvalo

https://www.hkv.hr/hkvpedija/iseljenistvo/41791-hrvati-u-svijetu-luka-
brajnovic.html



https://www.hkv.hr/hkvpedija/iseljenistvo/41791-hrvati-u-svijetu-luka-brajnovic.html
https://www.hkv.hr/hkvpedija/iseljenistvo/41791-hrvati-u-svijetu-luka-brajnovic.html
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VOLE SVOJATATI HRVATSKO

U Hrvatskoj se zna o pokuSajima negiranja hrvatske kulturne
bastine u Boki kotorskoj na primjeru Bokeljske mornarice. Ono §to
je posebno zanimljivo je Sto tu posebno mjesto ima novi admiral
Bokeljske mornarice Anton Sbutega. Svojevremeno je prof. Puro
Vidmarovi¢ upozorio kako Sbutega, jos dok je bio veleposlanik
Crne Gore, piSe cClanak o izlozbi u kojoj je Crna Gora bila
predstavljena uglavnom hrvatskom kulturnom bastinom iz Boke, i
uopce nije spomenuo rije¢ Hrvat (7. prosinca 2010. Crna Gora je
predstavila u Italiji svoju kulturno-povijesnu bastinu. IzloZba je
priredena u Venecijanskoj biblioteci «Marciana», pod naslovom
,Blago Crne Gore: zavjeti iz Perasta 1 Boke, svjedocanstvo vjere i
kulture").
http://www.hkv.hr/izdvojeno/komentari/dvidmarovic/7396-
crnogorizacija-kulturne-batine-hrvata-u-boki-kotorskoj.html
Problem im je $to danas u Crnoj Gori postoji Hrvatsko nacionalno
vije¢e Crne Gore koje pokuSava zastititi 1 Hrvate i1 hrvatsku
kulturnu bastinu u Crnoj Gori. Zato su — logi¢no — dosli na udar
admirala koji negira hrvatstvo Bokeljskoj mornarici.

Kako mu je odgovorio predsjednik Hrvatskog nacionalnog vijeca
g. Zvonimir Dekovi¢ pogledajte u ¢lanku: Bokeljska mornarica je
i bastina pripadnika hrvatske manjine u Crnoj Gori
https://kamenjar.com/bokeljska-mornarica-je-i-bastina-
pripadnika-hrvatske-manjine-u-crnoj-gori/

Meni je u lijepom sjecanju jedan odgovor g. Dekovic¢a kada sam ga
pitao moze li pomo¢i oko posjete iz jedne zagrebacke osnovne
Skole Boki. Odgovorio je:

Postovani akademice,

zar sumnjate? Svakome iz RH sam na raspolaganju ,a narocito
djeci i njihovim odgojiteljima. Slobodno dajte moje kontakte.
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Jednostavno, uzivam u osjecaju pripadnosti hrvatskom narodu.
Bratski iz Boke, Zvonimir.

Nadam se da ¢e u RH jos vise podrzati rad takvog naSeg Covjeka.
Zapravo me je njegov odgovor negatoru hrvatstva Bokeljske
mornarice podsjetio na jednog drugog hrvatskog velikana na
kojega nas je podsjetio tekst u najnovijem broju Hrvatskog tjednika
(14. veljace 2019.): Jedan od zaboravljenih hrvatskih velikana —
Luka BRAJNOVIC (1919.-2019.) pjesnik, knjizevnik, novinar,
prevodilac, urednik i sveucilisSni profesor na sveucilistu Navarra u
Pamploni.

U mojoj knjizi ,,Borba za Boku kotorsku* dao sam tri svoja teksta
o ovom hrvatsko velikanu:

Prvi je Prof. dr. Luka Brajnovic¢ - ponos Boke kotorske i Hrvatske,
Dom i Svijet, Informativni tjedni prilog za iseljenike, br. 151;
Vecernji list (inozemno izdanje), 21. travnja 1997.

Drugi je moj intervju s njim: Luka Brajnovié: Ponosan sam Sto sam
Hrvat iz Boke, Hrvatsko slovo, 25. travnja 1997.

Treci je posebno zanimljiv kada ve¢ imamo negiranje hrvatstva
Bokeljske mornarice, jer pokazuje kako su i Srbi i Crnogorci
svojatali ovog hrvatskog velikana. Evo tog teksta:

Velikosrbi svojataju i po Spanjolskoj

Kulturni Obzor, Vecernji list 11. sijecnja 1998.

Dobio sam dva pisma iz Boke s kopijom clanka: * ‘Pobjeda’
saznaje: Urucena nagrada ‘Luka Brajnovi¢’ - Nagradu dobio i
poznati Spanski novinar Miguel Delibes iz Spanskog grada
Valadolida”. Karakteristicna je prva recenica ovog teksta:
‘Pobjeda’ je nedavno pisala da je u Spaniji ustanovljeno visoko
novinarsko priznanje koje nosi ime Crnogorca Luke Brajnovica,
nastanjenog u Spanskom gradu Pamploni.” Takoder sam iz
Njemacke dobio pismo velikog hrvatskog pjesnika i mucenika
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’

Vienceslava Cizeka s dclankom iz lista “Evropske Novosti’
(urednistvo u Beogradu, a pretiskuje se u Frankfurtu) od 26. X.
1997.: “Kako i zasto je ugledna nagrada udruzenja novinara
Spanije dobila ime naseg coveka. Dobri profesor Luka...”. Tako je
na primjeru prof. Luke Brajnovi¢a zorno pokazano koliko je
ogroman velikosrpski kompleks hrvatske kulturne bastine. Cetristo
godina pod turskom vlascéu znaci za njih i 400 godina bez kulturnog
stvaranja - bez bastine, pa taj nedostatak pokusavaju nadoknaditi
otimajuci hrvatsku kulturnu bastinu. Tako prisvajaju ogromnu
hrvatsku kulturnu bastinu Boke kotorske. A profesor Brajnovic jest
Hrvat iz Boke kotorske.

Dobro je poznata cinjenica kako su tijekom Drugog svjetskog rata
svi partizanski dokumenti i organizacije koje su se odnosile na
Boku kotorsku i Crnu Goru govorili o Crnoj Gori i Boki kotorskoj.
To se mijenja na kraju rata: ono “Boka kotorska” se jednostavno
brise i ostaje samo Crna Gora, da bismo ve¢ na popisu iz 1948.
godine imali velike pritiske da se sve pucanstvo takve Crne Gore
deklarira kao - Crnogorci. Mnogi hrvatski komunisti to su - po
partijskoj direktivi - naprasno i postali. Slicno je bilo i s ogromnom
hrvatskom kulturnom bastinom Boke kotorske. Malo po malo sve
Jje, isto tako naprasno, postajalo crnogorsko. Kotorsko kazaliste ili
Srednju muzicku Skolu bi jednostavno premjestili u Titograd.
Sjetimo se takoder televizijske emisije: Crnogorska kulturna
bastina: Katedrala sv. Tripuna u Kotoru. Nju nisu mogli
premyjestiti, pa bi je kao i svu drugu hrvatsku bastinu jednostavno
proglasili crnogorskom bastinom. A mi bi Hrvati bili Sovinisti jer
ne zelimo priznati da smo - u stvari - Crnogorci. Neki su to
naprasno i postali, a za mnoge je “spas’ bilo - jugoslavenstvo. U
Srboslaviji, kakva je bila tadasnja drzava, niotkuda nisi mogao
ocekivati pomo¢. Jedino Sto nam je preostalo bilo je nasaliti se na
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viastiti racun. Govorili bi: “Sve nam uzeSe. Samo nece generala
Moskova.”

“Nas covek”

Naravno, general Moskov je simbolizirao sve one Hrvate iz Boke
koji su se borili za NDH ili su kao takvi u drugoj Jugoslaviji
predstavljani. Za takve su vazila i tri brata Brajnovic: jedan je, kao
hrvatski vojnik, polozio svoj Zivot na oltar

domovine, drugog, don Iva Brajnoviéa su prvo partizani pokusali
ubiti u njegovoj zupnoj crkvi u Skaljarima, da bi ga ubili u
Dubrovniku na otoku Daksi, a trec¢i, Luka Brajnovi¢, urednik
casopisa “Luc” (1939.-1942.), te glavni i odgovorni urednik
tiednika “Hrvatska straza” (1941.-1944.) je 1945. napustio
Hrvatsku i tako spasio svoj Zivot. Upravo Luka Brajnovic¢ je
“krivac” Sto se u najnovije vrijeme pokazalo kako ona tvrdnja iz
nase Sale ‘“Samo nece generala MoSkova” nije tocna.
Medunarodna nagrada za novinarstvo nosi njegovo ime! Preveliki
zalogaj za velikosrpsku politiku gladnu hrvatske kulturne bastine.
Poznato je kako su svi ti nasi ljudi koju su suradivali s hrvatskim
emigrantskim tiskom bili u Jugoslaviji proglasavani “ustasama”,
kao Sto je uostalom i sam taj tisak bio “ustaski”. A prof. Brajnovi¢
je suradivao s Hrvatskom revijom, Nasom nadom, Hrvatskom
drzavom i drugim emigrantskim hrvatskim publikacijama. Bio je
prijatelj sarajevskoga nadbiskupa Sarica, koji se poslije rata
sklonio u Madrid. S nadbiskupom je i izdao popravljeno izdanje
Svetoga pisma za Hrvate u emigraciji. Prof. Brajnovic je i pjesnik.
O mucenickoj smrti hrvatskih domoljuba na Daksi, medu kojima je
bio i njegov brat, prof. Brajnovi¢ je napisao slijedecu pjesmu.:

Daksa 1944.
Crno je jugo stisalo pluton
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i vrisak koralne himne mira.
Nad otokom prijeti se nebo i kisa
slaveci pijanstvo krvava kumira.

Jesenjski zapad, crven, vapi u visine
i dotice kroz oluju Jadran plavi
i dvadeset i Cetiri lesa
i, uz njih, krvave mrlje na travi.

“Evropske Novosti” istina kazu kako je Luka Brajnovi¢ diplomirao
na Pravnom fakultetu u Zagrebu, ali ne spominju njegov rad u
domovini, niti u emigraciji. Jer to bi zaista onda bio cudan neki
“njihov covek”. Oni jednostavno kazu: “Saznajemo da je (...)
roden ovde 1919. godine i da od 1956. zivi i radi u Spaniji.” U
daljem tekstu oni ¢e ustvrditi i slijedece: “Pre neku godinu posetio
je ‘nevestu Jadrana’, pomagao je svojima za vreme izolacije nase
zemlje i sankcija protiv kojih se bunio.” Vjerovali ili ne!

Kompleks bastine

Valjda ne treba ni spomenuti kako je on, kao i njegove kceri, koje
su takoder novinarke, upravo radio na Sirenju istine o Hrvatskoj i
srpskoj agresiji na nju tijekom Domovinskog rata. O tome nam je
pricao prosle godine, a i tiskano je u nizu intervjua, kada je, iako
tesko bolestan, posjetio Zagreb, i kada je primio Spomen-medalju
Sveucilista u Zagrebu. Istina je da je prof. Brajnovi¢ 1989. godine
zaista po prvi put poslije Drugog svjetskog rata posjetio Hrvatsku
i Boku kotorsku. Iako drzavijanin Spanjolske i sveucilisni profesor,
ipak je dosao, kako

nam je rekao - sa strahom. Vjerojatno svjestan kako je mozda i
njegov brat don Ivo bio ubijen vise zbog rada prof. Brajnoviéa u
spomenutim hrvatskim novinama, nego zbog nekakve svoje krivnje.
Tekst u (srpskim) “Evropskim Novostima” zavrSava rijecima
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“Casnih novinara, kojima je etika i moral iznad svega”. Zaista
cudno shvatanje etike i morala. Ali kada znamo od koga to dolazi,
i ne mora nas cuditi.

Jedan od tih razgovora s prof. Brajnovicem imao sam i ja sam.
Tiskan je u Hrvatskom Slovu od 25. travnja 1997. pod
karakteristicnim naslovom: “Luka Brajnovi¢: Ponosan sam Sto
sam Hrvat iz Boke”. S obzirom na crnogorsko svojatanje prof.
Brajnovica navedimo samo slijedeci dio iz tog teksta: “Kad sam
polazio peti razred gimnazije, izdavao sam ilegalni mjesecnik
“Hrvatski granicar”, koji je citala sva mladez i preko kojega smo
htjeli odrzati hrvatsku svijest medu mladima. Ve¢ onda su se u
Boku naseljavali Crnogorci i Srbi, pa smo htjeli sacuvati nas
hrvatski identitet. Zbog toga sam bio proganjan iz gimnazije. Od
izgona spasio me prof. Stjepan Alfirevi¢, brat pjesnika Frana
Alfirevica, koji je i sam bio proganjan kao Hrvat.”

Da ironija bude veca, ovdje govorimo o novinskim clancima u
kojima Srbi i Crnogorci svojataju prof. Luku Brajnovica. A prof.
Brajnovic je profesor novinarske etike. Kada je bio u Zagrebu u
travnju prosle godine odriao je predavanje: “Novinarska
deontologija”, koje je i tiskano u zadnjem broju “Hrvatske Revije”.
A kakva je poruka koja se Salje Hrvatima u Boki svojatanjem
jednog uglednog Hrvata jos za njegova Zivota. OCcito im se
pokazuje kako su i oni Crnogorci ili Srbi i to ce postati, Zeljeli to
oni ili ne! Jer ogromnu hrvatsku kulturnu bastinu Boke velikosrbi
mogu prisvojiti samo kroz stvaranje Srba i Crnogoraca - katolika,
jer je vecina tog spomenicnog blaga u viasnistvu Katolicke crkve.
A Hrvati uopcée i ne mogu reagirati. Jedino u Boki kotorskoj oni
nemaju nikakve svoje organizacije. Svugdje u svijetu Hrvati ih
imaju - samo u Boki kotorskoj ne! Tesko je i mogu imati. Jer Hrvati
u Boki su naseljeni u gradovima. Za razliku od seoskog pucanstva
koji dostatno mogu biti neovisni od drzave, s gradskim pucanstvo
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to nije slucaj. Oni, jednostavno receno, zive od place, a lako se
moze ostati bez nje. A u gradovima lakse je i izlagati ih raznim
pritiscima! Zato je njihov polozaj tezi od polozaja drugih Hrvata
bilo gdje u svijetu. I zato se oni uopce i ne cuju, niti se mogu cuti.
Za njih moramo govoriti mi u Hrvatskoj. Cinimo li to dovoljno?

*

Zapravo ovom tekstu prethodio je tekst: “ZaSto Srbi svojataju prof.
Luku Brajnovi¢a!? Dom 1 Svijet, Informativni tjedni prilog za
iseljenike, br. 177, Vecernji list (inozemno izdanje), 17. studenoga
1997.

U Hrvatskom tjedniku spominju rijeci akademika Josipa Bratuli¢a
koji isti¢e kako Luka Brajnovi¢ pripada krugu zrtvovanih hrvatskih
intelektualaca.

Smije li Hrvatska Zrtvovati takve intelektualce kakve zeli i Srbija i
Crna Gora?

Smije li Hrvatska zrtvovati i Bokeljsku mornaricu koju zeli 1 Srbija
1 Crna Gora?

Ili ¢e jo§ vise pomo¢i g. Dekovicu 1 njegovom Hrvatskom
nacionalnom vije¢u Crne Gore?

Akademik Josip Pecari¢
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GOLDSTEINI I HAJKA NA FILIPA LUKASA,
DRAGOVOLJAC.COM, 2025..

IVICA GRANIC

NA BRISANJE IMENA ULICA - ODLUCNO I
SVOM SILINOM ODGOVORITI

Strana ljevicarska woke fransiza Mozemo! koja trenutno obnasa vlast u
gradu Zagrebu uskoro bi mogla ispuniti jedno od svojih predizbornih
obecanja, te ukloniti posljednju ulicu koja nosi ime hrvatskih domoljuba
i intelektualaca koji su zivjeli i djelovali 1 u periodu Nezavisne drzave
Hrvatske.

Predlaze se preimenovanje Cetiri ulice u naselju Ivanja Reka.

Tako bi ulica Vladimira Arka trebala postati Ulica Srecka Lipohara, u
Cast hrvatskog branitelja. Ulica Filipa Lukasa bit ¢e preimenovana u
Ulicu Nade Ivelji¢, knjizevnice za djecu. Ulica Ivana Sari¢a dobit ¢e ime
Josipa Kuzea, proslavljenog nogometasa i trenera. Ulica Antuna
Bonifacic¢a postaje Ulica Sidonije Erdody Rubido, prve hrvatske operne
primadone.

Kao odgovor na ovaj barbarski ¢in nasilja nad hrvatskom povijes¢u, ali i
nad zdravim razumom, bilo bi pozeljno, to jest nadam se kako ¢e se
dogoditi, da mnogi hrvatski gradovi, op¢ine ili naselja, kao odgovor na
spomenuti kulturocid, u¢inu upravo suprotno, te imenuju ulice s imenima
ovih hrvatskih intelektualaca i domoljuba, koji su Zivjeli i radili i u
periodu Nezavisne drzave Hrvatske.

Jer, kultura i umjetnost su iznad politike, iznad vremena, u kona¢nici i
zivot je iznad rezima.


https://www.facebook.com/ivica.granic.58?__cft__%5b0%5d=AZWLimQwd-oPc5Xn-nLFM3xuM6BqItGuarU4OkPDzMgbOz6iWTSo8eJPe2sZxppx5QJo10v_d1GGso9-JBjpJN-Dsl1mTY7NVqobdAsc2AoJDziWbqSk1OglH1sR7e4qQ0fyNvJjy5DU4X085XEMnLYgLtsWhWplvLZXBGcmvHS-VVKH2VAeUrcDXVrrzfgab3RI4ZrnFeOAn3H1tDMWtZnAsFduWxWOGQZeqOAEpMF9Ww&__tn__=-UC%2CP-y-R
https://www.facebook.com/ivica.granic.58/posts/pfbid02YtMPnDpCw3dNuVZ7aFUjvVPcxpBk2GmeV6xFLaUcMF9ucZXahakZnJZFPDaivgFCl?__cft__%5b0%5d=AZWLimQwd-oPc5Xn-nLFM3xuM6BqItGuarU4OkPDzMgbOz6iWTSo8eJPe2sZxppx5QJo10v_d1GGso9-JBjpJN-Dsl1mTY7NVqobdAsc2AoJDziWbqSk1OglH1sR7e4qQ0fyNvJjy5DU4X085XEMnLYgLtsWhWplvLZXBGcmvHS-VVKH2VAeUrcDXVrrzfgab3RI4ZrnFeOAn3H1tDMWtZnAsFduWxWOGQZeqOAEpMF9Ww&__tn__=%2CO%2CP-y-R
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Nezavisna drzava Hrvatska bila je drzava hrvatskog naroda, period u
kojem se zivot nije mogao zaustaviti, prestati, kao $to nije prestao niti u
drzavnim zajednicama prije, a niti poslije NDH. A i zbog ¢ega bi.

U konacnici, ono $to je najvaznije, spomenuti hrvatski domoljubi i
intelektualci kojima se predlaze brisanje imena ulica nikada i nigdje nisu
dovedeni u kontekst bilo kakvog zlocina, bilo ¢ega Sto bi se kosilo s
etikom ili s moralom. Cak, upravo suprotno, sve §to znamo i §to je
dostupno o njima vrlo je pozeljno i vrlo afirmativno.

Slijedom logike, kako rekosmo, domoljubna Hrvatska mora odgovoriti i
uciniti suprotno, te stranoj ljevicarskoj fransizi MozZemo! poruciti kako
ne mogu raditi Sto hoée, kao i da smo vrijeme jednoumlja ostavili 1991.
godine iza sebe. A onda kad upravljanje Zagrebom preuzme jedna od
domoljubnih opcija, odmah vratiti imena ulicama spomenutih hrvatskih
domoljuba.
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POZNATI KOMUNIKOLOG O PROMJENI
NAZIVA ULICA U ZAGREBU: OVO JE CIN
NASILJA NAD HRVATSKOM POVIJESCU, ALI I
NAD ZDRAVIM RAZUMOM

Strana ljevic¢arska woke franSiza MoZemo! koja trenuta¢no
obnasa vlast u gradu Zagrebu uskoro bi mogla ispuniti jedno
od svojih predizbornih obecanja,


https://hrvatski-glasnik.com/wp-content/uploads/2025/09/granic-ivica.jpg
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written by Ante R. 7. listopada 2025.

Dr.sc. Ivica Granié, politicki analiticar i komunikolog odlucio je
javno iznijeti svoje misljenje o promjeni naziva ulica koje trenutno
provodi stranka na vlasti u Gradu Zagrebu. Njegov Zestoki
komentar na drustvenoj mreZi prenosimo u cijelosti:

“Na brisanje imena ulica odlu¢no i svom silinom odgovoriti
Strana ljevicarska woke franSiza Mozemo! koja trenutacno obnasa vlast
u gradu Zagrebu uskoro bi mogla ispuniti jedno od svojih predizbornih
obecanja, te ukloniti posljednju ulicu koja nosi ime hrvatskih domoljuba
1 intelektualaca koji su zivjeli i djelovali i u periodu Nezavisne drzave
Hrvatske.

Predlaze se preimenovanje cetiri ulice u naselju Ivanja Reka.
Tako bi ulica Vladimira Arka trebala postati Ulica Srecka Lipohara, u
Cast hrvatskog branitelja. Ulica Filipa Lukasa bit ¢e preimenovana u
Ulicu Nade Ivelji¢, knjizevnice za djecu. Ulica Ivana Sari¢a dobit ¢e ime
Josipa Kuzea, proslavljenog nogometaSa i trenera. Ulica Antuna
Bonifaci¢a postaje Ulica Sidonije Erdédy Rubido, prve hrvatske operne
primadone.

Kao odgovor na ovaj barbarski ¢in nasilja nad hrvatskom povijes¢u, ali i
nad zdravim razumom, bilo bi pozeljno, to jest nadam se kako ¢e se
dogoditi, da mnogi hrvatski gradovi, op¢ine ili naselja, kao odgovor na
spomenuti kulturocid, u¢ine upravo suprotno, te imenuju ulice s imenima
ovih hrvatskih intelektualaca i domoljuba, koji su zivjeli i radili i u
periodu Nezavisne drzave Hrvatske.
Jer, kultura i umjetnost su iznad politike, iznad vremena, u
konacnici i Zivot je iznad reZzima.

Nezavisna drzava Hrvatska bila je drzava hrvatskog naroda, period u
kojem se zivot nije mogao zaustaviti, prestati, kao $to nije prestao niti u
drzavnim zajednicama prije, a niti poslije NDH. A i zbog ¢ega bi. U
konacnici, ono S§to je najvaznije, spomenuti hrvatski domoljubi i
intelektualci kojima se predlaze brisanje imena ulica nikada i nigdje nisu
dovedeni u kontekst bilo kakvog zloc¢ina, bilo ¢ega Sto bi se kosilo s
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etikom ili s moralom. Cak, upravo suprotno, sve S§to znamo i $to je
dostupno o njima vrlo je pozeljno i vrlo afirmativno.

Slijedom logike, kako rekosmo, domoljubna Hrvatska mora odgovoriti i
uciniti suprotno, te stranoj ljevicarskoj franSizi Mozemo! poruciti kako
ne mogu raditi Sto hoée, kao i da smo vrijeme jednoumlja ostavili 1991.
godine iza sebe. A onda kad upravljanje Zagrebom preuzme jedna od
domoljubnih opcija, odmah vratiti imena ulicama spomenutih hrvatskih
domoljubam ” napisao je dr. Granic.

https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/poznati-komunikolog-o-
promjeni-naziva-ulica-u-zagrebu-ovo-je-cin-nasilja-nad-hrvatskom-
povijescu-ali-i-nad-zdravim-
razumom/2025/10/07/135916/?sftnsn=mo&fbclid=IwY2xjawNS-
htleHRuA2FIbQIxMQABHmcOFWI2wpll ZCGgo3GRIOLtqSTT1QaX
Nqob-9dJjGgjxaOZTPr8w-mM-gv_aem_y8ypBj7PAaUGpVbVtD3J5w
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https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/poznati-komunikolog-o-promjeni-naziva-ulica-u-zagrebu-ovo-je-cin-nasilja-nad-hrvatskom-povijescu-ali-i-nad-zdravim-razumom/2025/10/07/135916/?sfnsn=mo&fbclid=IwY2xjawNS-htleHRuA2FlbQIxMQABHmc0FWl2wpII_ZCGgo3GRI0Ltq5TT1QaXNqob-9dJjGgjxaOZTPr8w-mM-gv_aem_y8ypBj7PAaUGpVbVtD3J5w
https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/poznati-komunikolog-o-promjeni-naziva-ulica-u-zagrebu-ovo-je-cin-nasilja-nad-hrvatskom-povijescu-ali-i-nad-zdravim-razumom/2025/10/07/135916/?sfnsn=mo&fbclid=IwY2xjawNS-htleHRuA2FlbQIxMQABHmc0FWl2wpII_ZCGgo3GRI0Ltq5TT1QaXNqob-9dJjGgjxaOZTPr8w-mM-gv_aem_y8ypBj7PAaUGpVbVtD3J5w
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DR. SC. IVICA GRANIC, DRAGOVOLJAC.COM., 2025.

JOS O PROMJENI NAZIVA ULICA U ZAGREBU

LIJEVOM NASOM

MOZEMOVCIMA JE KLJUCAN DOKAZ O
LUKASU ODLUKA 1Z '45: OVO JE KLASICAN
LOV NA VJESTICE

ZVONIMIR HODAK

"Baci bombu, goni bandu!" je krasna ideja, samo tko ¢e sve to platiti? Ta
nova liberalna i miroljubiva parola "baci bombu, goni bandu..." iz
Sibenika se preselila u Zagreb. Naime, rije¢ je o liberalnim i
"progresivaim” zastupnicima Gradske skupstine grada Zagreba koji su
upravo preimenovali ulice Vladimira Arka, Antuna Bonifaci¢a,m Filipa
Lukasa i Ivana Sari¢a... "Liberalnim progresivcima" je dosta ustasluka.
Dosta im je Filipa Lukasa dugogodisnjeg i najdugovjecnijeg
predsjednika Matice Hrvatske. Koji, usput receno, nikada nije bio clan
ustaske organizacije i nikada nije obnasao funkcije u sustavu viasti u
NDH.

13.10.2025.
Vladimir Arko, ne da nije bio ustasa, nego je Cak bio godinu dana u

ustaSskom zatvoru. Medutim, sve to nije bilo vazno Odboru za
preimenovanje ulica grada Zagreba u kojem presudnu ulogu imaju


https://direktno.hr/autori/zvonimir-hodak/
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povijesni "strucnjaci" Ivana Kekin i Hrvoje Klasi¢. Ukratko, to je
klasi¢an "lov na vjestice" nasih ljevicara iz Mozemo! Ne brinu njih imena
ulica partizanskih i komunistickih korifeja koji su klali i ubijali bez
presuda jer oni jo$ i dan danas sa sjetom evociraju "herojske" drugove iz
1945.g. kad se nije pitalo je li "drug" neSto obnasao ili nije da mu ode
glava. Znaci, opCe je poznato da Filip Lukas i Vladimir Arko nisu bili u
ustaSama, ali su ipak ostali bez ulice. Je 1" svatko od ove Cetvorice bacio
bombu i gonio bandu? Nije. Nema veze, bri$i druga. Nista od ulice.
Mozemovci znaju da postoje konkretni dokazi protiv Lukasa. To je
presuda Okruznog suda u Zagrebu od 24. prosinca nezaboravne 1945. g.
kojom je na$ Filip bio osuden na "blagu" smrtnu kaznu zbog
"protunarodnog djelovanja”. I zato sad nastupa memoricid Cetvorke od
strane zastupnika Gradske skupstine grada Zagreba. Ista je situacija i s
ulicama mnogih drugih koji su ostavili trag u hrvatskoj kulturnoj bastini.
Zanima me kao ozloglasenog desniCara ima li u metropoli svih Hrvata
ulica druga Mike Spiljka? Ako je ikada netko zasluZio dobiti ulicu
u Zagrebu, onda je drug Mika. Otkad je napustio ovaj mrzovoljni svijet
nema vise sjajnih viceva o njemu. Stovise, otkad Zivimo u ovoj crvenoj
demokraciji izgleda da vise uopée nema pravih viceva. Napose o naSim
politickim "veli¢inama". Zlobnici bi rekli da je to zato jer sve $to bi moglo
posluziti kao vic danas je postala nasa stvarnost. Tako nekadasnji "klasni
neprijatelji" danas pricaju izmedu sebe opusteno, ne okrecu se stalno
lijevo i desno da li ih tko prisluskuje kako bi ih kasnije denuncirao
"miliciji". Ba$§ neka sumorna i dosadna atmosfera. Sve dok nisu dosli
Mozemovci i odjednom odlucili unijeti nespokoj preimenovanjem
zagrebackih ulica.

Evo dva vica "s bradom" o nagem pok. Miki. Mika Spiljak avionom
nadlije¢e Njemacku i pogledavsi kroz prozor upita svog sekretara: "Koji
je ovo grad ispod nas?"

"Baden Baden, druze Predsjedni¢e", odgovori ovaj spremno. Na to ¢e
Mika: "Ma, dobro sam ¢uo od prve, nisam gluh."

Na odlasku nakon posjeta Papi u Vatikanu, rukuju se Papa i Mika
Spiljak i Papa mu kaZe: "Zelim vam sretan i ugodan put i pozdravite
suprugu!" Na to ¢e Mika Papi: "Hvala, i vi vasu!"...


https://direktno.hr/tagovi/hrvoje-klasic-6682/?module=publish
https://direktno.hr/tagovi/mozemo-31251/?module=publish
https://direktno.hr/tagovi/filip-lukas-18671/?module=publish
https://direktno.hr/tagovi/zagreb-10/?module=publish
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AKo se treba s nekim obracunati, dovoljno je proglasiti ga ustasom
Boris Magas je arhitekt Hajdukova stadiona. Otac mu je bio ustaski
pukovnik kojeg su komunisti strijeljali kad je Borisu bilo 15 godina.
Boris je sre¢om jo§ ziv. Mozda bi Mozemovci, da su na vlasti u Splitu,
zbog takvog ustasluka, odmah dali srusiti Hajdukov stadion. Svi traze
viSe demokracije. Da, ali tko ¢e to platiti...

Svaki puta me oduSevi fascinantni jugofilski "istori¢ar" Dragan
Markovina. Dragance je nezaustavljiv. Evo njegove zadnje mudrosti:
"Vlast koja komemorira ustaSe treba odati pocast i vojnicima SAO
Krajine. I oni su bili neprijatelji Republike Hrvatske. Poginuli na strani
srpske paradrzave. Ustavno i povijesno su jednaki neprijatelji Hrvatske
kao 1 vojnici NDH..." Kad Dragana krene, njegova logika rusi sve pred
sobom kao tenk ili buldozer. Na§ Dragan ¢im je izasao iz opanaka postao
je opak...

FOTO: Goran Mehkek / CROPIX

Stara licka poslovica: Ako i pojede kanarinca macka nece propjevati...
Orjuna stalno u svakom pogledu sve vise napreduje. Ali bogme ni
Hrvatski tjednik ne propusta. I on napreduje. Citiram: "Neojugoslovenski
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gradonacelnik Zagreba Tomislav TomaSevi¢ ne oprasta nikome nikakvu
borbu za Hrvatsku, zato hrvatskim zasluznicima Filipu Lukasu, Ivanu
Sariéu, Antunu Bonifagiéu i Vladimiru Arku brise ulice. Sli¢no je u
Bjelovaru ucinio liberalni gradonacelnik Dario Hrebak kada je maknuo
ulicu Stipe Javora, Vladimira Jur¢ic¢a i Julija Makanca, uvijek s istim
obrazlozenjem, pomalo retardiranim, da su bili ustaski simpatizeri".
Zivimo o¢ito opet u opasnim vremenima kad, ako se treba s nekim
obracunati i maknuti ga s neke pozicije, nebitno je li jos ziv ili ve¢ mrtav,
dovoljno je samo proglasiti ga ustaSom ili ustaskim simpatizerom. Nije
uopce vazno kad ste rodeni, u doba NDH ili kasnije, dovoljno je da se
nekome ne svidaju vasa politicka uvjerenja ili vas svjetonazor i proglasit
¢e vas bez pardona ustaSom. A ti se onda brani...

Tuzi mi se prijatelj na Spici: "Uvijek me je*u oni kojima se vise ne dize".
Prvo su mu sve rekli, a onda su ga se odrekli.

FOTO: Duje Klaric / CROPIX

Jugoslavenstvo je i dalje tu medu nama
Izvjesni Grgur Tapalovié, hrvatski iseljenik iz Monte Carla, nudi
milijun dolara da se napokon utvrdi istina o Jasenovcu! E, naivni Grgure,
lagalo se 1 izmisljalo za puno manju lovu.
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Napokon je ugaSena famozna Franjevacka teologija u Sarajevu.
Domagoj Toli¢ javlja dobru vijest: "Daidze Boji¢, Saréevié, Markovié,
Babi¢ vise ne mogu antihrvatstvom trovati budu¢e mlade svecenike".
Srecom, to antihrvatsko djelovanje u BiH nije trajalo predugo. Samo 77
godina. Datoteka o svecenicima udbasima u BiH pocela je cirkulirati u
Lijepoj nasoj negdje nakon Domovinskog rata. Bila je prava senzacija.
Naravno, vidio sam je. UDBA je imala sve u rukama. Zamislite,
Franjevacka teologija u Sarajevu!? Koja je to organizacija, lova do krova,
aleluja! Njihovi stavovi o Tudmanu, Marku Perkovi¢u Thompsonu,
Hrvatima u BiH i o brojnim drugim hrvatskim temama govorili su sve o
njima. Recimo, fra Ivo Markovié¢ je ljuti kritiCar Marka Perkovica
Thompsona pa kaze: "Thompson nije samo pjevaé, ve¢ politicka
prijetnja". Ocito je UDB-a ne samo nasa sudba nego i sudba Franjevacke
teologije. Jugoslavenstvo je i dalje tu medu nama. Dokle?

Je li gradanski odgoj u skolama uveden samo za seosku djecu?

FOTO: Nikola Brboleza / CROPIX

Dodjela Nobela ve¢ odavno je krajnje lijevo politi¢ki pristrana


https://direktno.hr/tagovi/marko-perkovic-thompson-970/?module=publish
https://direktno.hr/tagovi/marko-perkovic-thompson-970/?module=publish
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Dodjela Nobela za mir uvijek je kod nas popra¢ena medijskom pompom.
Ove ju je godine dobila gotovo nepoznata osoba — Maria Corina
Machado Parisca, navodno istaknuta venecuelanska politicarka i
aktivistica koja je po rijeCima predsjednika  Nobelovog
odbora J.W. Frydnesa, pokazala gradansku hrabrost u oporbi. Krasno!
Koliko takvih ima u svijetu koji(e) se hrabro bore u oporbi za svoje
politicke ciljeve. Bilo bi logi¢no da nagradu za mir dobije osoba koja se
izborila za prekid nekog nasilja ili rata i za uspostavu mira. To je ove
godine nesumnjivo bio americki predsjednik Trump. Medutim,
Trumpova je politika liberalnim krugovima grozna, pa prema tome, ako
i uspije dogovoriti primirje ili mir u Izraelu i Gazi, to za njih nista ne
znaci. Trump je za ljevicare "baba roga" jer ih je procitao i sad ih pomalo,
ali uspjesno reze.

Nazalost, i dodjela Nobela ve¢ odavno je krajnje lijevo politicki pristrana.
Zato ju je mogao dobiti Obama iako se u njegovu mandatu vodilo
nekoliko ratova. Ne mogu ljevicari oprostiti Trumpu §to je povratkom na
vlast u SAD-u zapoceo ostar obracun s tzv. antifama iliti ekstremnim
ljevicarima. Oni su sada u Americi proglaseni teroristima koje je
potrebno procesuirati jer izazivaju nasilje i Sire mrznju. Takvih je u
europskim drzavama posvuda, ali Europa ih i dalje podrzava u ime neke
tzv. liberalne demokracije i tolerancije. Kod nas su to brojni pripadnici
Mozemo! i razni JaVIll i medijski dJelatnlcl koje sam imenom i
prezimenom medu prvima oznacavao u svojim kolumnama. Na Zalost,
njihov glavni pokrovitelj i zastitnik je nase danasnje Ministarstvo kulture
s Ninom Obuljen KorZinek na celu. S obzirom na to da uZiva
bespogovornu podrsku naseg premijera Plenkovica, doti¢na Ministrica i
njeno Ministarstvo kulture su danas stup teroristiCkog aktivizma antifa.
Imam pitanje za ekipu koju sam vidio na Trgu: Sto éete kada sutra
pozvoni na vasa vrata?

Poruka nasim mudrim politickim glavama: Ne donosite nepromisljene
odluke. Ma, najbolje ne donosite nikakve odluke.

https://direktno.hr/kolumne/mozemovcima-je-kljucan-dokaz-o-lukasu-
odluka-iz-45-ovo-je-klasican-lov-na-vjestice-381765/



https://direktno.hr/tagovi/nina-obuljen-korzinek-442/?module=publish
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'NAPADACI UVIJEK GOVORE VISE O SEBI"

VUKELIC REAGIRALA ZBOG SLUCAJA FILIPA
LUKASA: 'OVO JE ODGOVOR NA MNOGA
VASA PITANJA'

PovjesnicCarka i profesorica Vlatka Vukeli¢ oglasila se na drustvenim
mrezama povodom sve glasnijih polemika oko preimenovanja
zagrebackih ulica, medu kojima je i ona nazvana po don Filipu Lukasu.

14.10.2025.

"Za slucaj da su i dalje nekima nejasne notorne Cinjenice. Ujedno i kao
odgovor na mnoga Vasa pitanja: zasto i otkuda napadi? U pravilu, uvijek
'napadaci' viSe govore o sebi. Tako je i u slucaju Lukas. Bez obzira na
pravosudnu reviziju postupka, donesenu u suvremenoj RH, ne u NDH,
retorika, ideje, koncepti i konstrukti odredenih skupina ostaju isti.

S jedne strane imamo cinjenice, formu i Siroki konsenzus, a s druge mo¢
javne difamacije i niSta drugo. Postavlja se pitanje kako je mogu¢ ikakav
dijalog u takvom drustvu u kojem su ¢injenice i fakti potpuno ignorirani,
a difamacija, dezinformacija i konstrukcije lazi osnovna premisa. Jer
danas, ne samo da je don Filip Lukas gradanin drugog reda, vec i svi oni
koji mijenjaju narativ o njegovu zivotu i radu temeljem povijesnih izvora,
a ne sugeriranih rezimskih trendova.

'Kao da Zivimo u dva svijeta'

"Koja samo drskost od nasih antifa? To je prava demokracija na njihov
nacin?", "Citavo vrijeme Domovinskog rata Srbi i &etnici su nasu vojsku
nazivali ustaSama, a to i danas rade nasi ljevicari i Mozemovci! Sto je
ovo! Kao da zivimo u dva svijeta. Sada nam jo$i mijenjaju imena
zasluznih inpoznatih gradana, samo zato jer su zivjeli u vrijeme NDH.
Ovo je bolesno!", Ovo vezano za postovanog pokojnog Lukasa, je o€it i


https://direktno.hr/tagovi/filip-lukas-18671/?module=publish
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najbolji primjer kako 'strukture' ne Zele istinu na danje svjetlo, opcenito,
a i za ovaj slucaj. Drugi put ga 'ubijaju’ u Zagrebu", nizali su se
komentari.

Podsjetimo, nedavno je zagrebacki Odbor za imenovanje ulica donio
odluku o preimenovanju Cetiriju ulica koje su, kako se tvrdi, "nazvane po
suradnicima NDH". Medu spornim imenima tvrda kako se nalaze ljudi
koji su iskazivali nedvojbenu podrSku ustaskom rezimu i bili njegovi
suradnici. Tu su se nasli sarajevski nadbiskup Ivan Sari¢, Filip Lukas,
predsjednik Matice hrvatske, knjizevnik Antun Bonifaci¢ i poduzetnik
Vladimir Arko.

Mozemovcima je klju¢an dokaz o Lukasu odluka iz '45: Ovo je klasi¢an
lov na vjestice

Matica hrvatska poslala je otvoreno pismo i istaknula povijesne ¢injenice,
kao i1 naupucen Prijedlog o donoSenju Zakona o imenima u javnim
prostorima u Republici Hrvatskoj. "Uocavamo zabrinjavajuéi trend u
kojem se na temelju proizvoljnih ili ideoloski motiviranih interpretacija
proslosti, bez Sire drustvene i strucne rasprave pokuSava mijenjati nazive
ulica i trgova", porucili su izmedu ostalog.

https://direktno.hr/domovina/vukelic-reagirala-zbog-slucaja-filipa-
lukasa-ovo-je-odgovor-na-mnoga-vasa-pitanja-381871/

'MENTALNI GULAG'

VUKELIC: SEKTA ODLUCUIJE TKO JE USTASA,
USPRKOS ZNANOSTI I PRAVOSUDU

19. listopada 2025.
Povjesnicarka Vlatka Vukeli¢ boravila je u Litvi te je podijelila svoje

dojmove nakon posjeta toj bivsoj sovjetskoj republici koja je takoder bila
pod ¢izmom komunizma. Prenosimo njezine dojmove.


https://direktno.hr/kolumne/mozemovcima-je-kljucan-dokaz-o-lukasu-odluka-iz-45-ovo-je-klasican-lov-na-vjestice-381765/
https://direktno.hr/kolumne/mozemovcima-je-kljucan-dokaz-o-lukasu-odluka-iz-45-ovo-je-klasican-lov-na-vjestice-381765/
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Clanovi Odbora za utvrdivanje sudbina Zrtava zlo¢ina pocinjenih
neposredno nakon Drugoga svjetskog rata Domovinskog pokreta izv.
prof. dr. sc. Vlatka Vukelic 1 doc. dr. sc. Vladimir
Sumanovié sudjelovali su na medunarodnoj konferenciji ‘ The power of
the powerless: experiences of freedom and solidarity in Central and
Eastern Europe’ u Litvi, izvijestio je Nacionalplus.hr.

Kako pise na svom Facebooku, kra¢i boravak u ovoj baltickoj zemlji
ukazao joj je na stanje sloboda u Republici Hrvatskoj, za koje sada moze

reci da ia oci' eni'e iznimno dramati¢nim.

‘ “ i £ 4
o
Py

Povjesnicarka Vukeli¢ o optuznici: NeokomunistiCki aparat joS
uvijek vuce konce iz sjene

16. srpnja 2025. u 08:15

U ovom ekskluzivnom intervjuu za Narod.hr, prof. Vlatka Vukeli¢ po
prvi put javno govori o kaznenom postupku koji se protiv nje vodi.
Vukeli¢ o brisanju ulice Filipa Lukasa: Sekta protiv znanosti i
pravosuda

Ovako to objasnjava: “Naime, trenutno glavnim gradom nase zemlje
upravlja politicka partija koja se doslovce izruguje s gradanima i
institucijama iste te zemlje. Sudska presuda kojom je don Filip
Lukas proglasen nevinim, odnosno lazno optuzenim pojedincem, za
tu sektu nije obvezujuca. Njihovo obrazloZenje o Zivotu i radu tog
pojedinca potpuno je suprotno onome S§to kazu znanost i pravosude.


https://nacionalnoplus.hr/dr-sc-vlatka-vukelic-na-medunarodnoj-konferenciji-u-litvi-govorila-je-o-otporu-komunizmu-u-jugoslaviji-clanovi-odbora-za-utvrdivanje-sudbina-zrtava-zlocina-pocinjenih-neposredno-nakon-drugoga-svjets/?fbclid=IwY2xjawNh8_hleHRuA2FlbQIxMQABHh1-HaGKbw9WChEy717fdmh-EboCT4g_Pyo5naAh-QGCrAA4Je0rF671g1T0_aem_W1_h502T65LS9Sk4Y5fzCg
https://narod.hr/hrvatska
https://narod.hr/hrvatska/povjesnicarka-vukelic-o-optuznici-neokomunisticki-aparat-jos-uvijek-vuce-konce-iz-sjene
https://narod.hr/hrvatska/povjesnicarka-vukelic-o-optuznici-neokomunisticki-aparat-jos-uvijek-vuce-konce-iz-sjene
https://narod.hr/hrvatska/povjesnicarka-vukelic-o-optuznici-neokomunisticki-aparat-jos-uvijek-vuce-konce-iz-sjene
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Medutim, isto to pravosude kaze: oni su legitimno izabrana politicka
skupina i mogu raditi Sto Zele sukladno zakonu o lokalnoj upravi i
samoupravi. | to je u redu. Medutim, Sto se dogada u trenutku kada ista
ta skupina laZe u gradskim aktima te ih koncipira na naéin da u
sluzbenim aktima iznosi dezinformacije?”, pita se Vukeli¢.

> Hasanbegovi€ i Goldstein o ‘brisanju’ Filipa Lukasa: Pogledajte
video

Potom nastavlja: “Naravno da vecéina nas smatra kako se to ne bi smjelo
raditi, medutim koje su kazne za one koji to ipak ucine. Postoje li uopée?
Zasto ovo isticem? Pa zato jer trenutno promatramo jednu politicku
epizodu, koja je samo pocetak jednog opceg izopéavajuéeg trenda,
kojim se iz hrvatske nacionalne bastine izbacuju ‘“nepocudni”
intelektualci. Djelomice govorim iz osobnog iskustva i svjedo¢im kako
to nije romanti¢an postupak. S druge strane, tko donosi sud tko je
“nepocudan”: stranka, duboka drzava, informacijska oligarhija druge
narodnosti u ¢ijem su vlasni$tvu medijske kuce? Je li ovo sloboda?”

> Vukeli¢: Kako su partizani unitili Spanovicu?

Mentalni GULAG

Zatim govori o tome kako uza sve dokaze koje danas imamo i uza sav
ratio opet politicka partija odlucuje o tome tko je ustasa, a tko nije i to
temeljem presuda komunistickih sudova koje su ponistene. Pita se zar je
ovo primjer suoCavanja s baStinom? Zar se Hrvatska tako suocava s
desetlje¢ima nepravde i to bas po pitanju sloboda?

Vukeli¢ zakljucuje: “Nekada je bolje ostati zatvoren u balonu svojih
problema, jer kada vidite kako zaista slobodna Europa danas vrjednuje
svoje Zrtve i borce za slobodu, to¢no se posramite dijela politicke “elite”,
koji su ionako odraz laboratorijskog pokusa i umjetno stvorena politickog
koncepta. Svima su puna usta europskih vrijednosti i pitanja jednakosti
do trenutka kada niste (bili) nacionalno osvijeSteni intelektualac. Tada
prevlada misljenje o koristenju dobrih starih metoda i barem mentalnom
GULAG-u za vaSe discipliniranje. Valjda je to bastina kakvu Zelimo
njegovati”.


https://narod.hr/hrvatska/hasanbegovic-i-goldstein-o-brisanju-filipa-lukasa-pogledajte-video
https://narod.hr/hrvatska/hasanbegovic-i-goldstein-o-brisanju-filipa-lukasa-pogledajte-video
https://narod.hr/hrvatska/vukelic-kako-su-partizani-unistili-spanovicu
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> Stipe Kljai¢ o preimenovanju ‘ustaskih ulica’: Gdje su granice
ideoloskog ludila?

https://narod.hr/vjera-i-kultura/vukelic-sekta-odlucuje-tko-je-ustasa-
usprkos-znanosti-i-pravosudu

Vlatka Vukelié¢

Kra¢i boravak u ovoj balti¢koj zemlji ukazao mi je na stanje sloboda u
RH, za koje sada mogu re¢i da ga ocjenjujem kao iznimno dramati¢nim.
Naime, trenutno glavnim gradom naSe zemlje upravlja politicka partija
koja se doslovce izruguje s gradanima i institucijama iste te zemlje.
Sudska presuda kojom je don Filip Lukas proglasen nevinim, odnosno
lazno optuzenim pojedincem, za tu sektu nije obvezuju¢a. Njihovo
obrazlozenje o zivotu i radu tog pojedinca potpuno je suprotno onome $to
kazu znanost i pravosude. Medutim, isto to pravosude kaze: oni su
legitimno izabrana politicka skupina i mogu raditi Sto Zele sukladno
zakonu o lokalnoj upravi i samoupravi. | to je u redu. Medutim, $to se
dogada u trenutku kada ista ta skupina laze u gradskim aktima te ih
koncipira na nacin da u sluzbenim aktima iznosi dezinformacije?
Naravno da vecina nas smatra kako se to ne bi smjelo raditi, medutim
koje su kazne za one koji to ipak ucine. Postoje 1i uopce? Zasto ovo
isti¢em? Pa zato jer trenutno promatramo jednu politicku epizodu, koja
je samo pocetak jednog opceg izopcavajuceg trenda, kojim se iz hrvatske
nacionalne bastine izbacuju "nepocudni" intelektualci. Djelomice
govorim iz osobnog iskustva i svjedo¢im kako to nije romanti¢an
postupak. S druge strane, tko donosi sud tko je "nepocudan": stranka,
duboka drzava, informacijska oligarhija druge narodnosti u ¢ijem su
vlasnis$tvu medijske kuce? Je li ovo sloboda? Uza sve dokaze koje danas
imamo, uza sav ratio i opet politi¢ka partija odlucuje o tome tko je ustasa,
a tko nije i to temeljem presuda komunisti¢kih sudova koje su ponistene!?
Zar je ovo primjer suoc¢avanja s bastinom? Zar se Hrvatska tako suocava
s desetlje¢ima nepravde i to bas po pitanju sloboda? Nekada je bolje ostati
zatvoren u balonu svojih problema, jer kada vidite kako zaista slobodna


https://narod.hr/hrvatska/stipe-kljaic-o-preimenovanju-ustaskih-ulica-gdje-su-granice-ideoloskog-ludila
https://narod.hr/hrvatska/stipe-kljaic-o-preimenovanju-ustaskih-ulica-gdje-su-granice-ideoloskog-ludila
https://narod.hr/vjera-i-kultura/vukelic-sekta-odlucuje-tko-je-ustasa-usprkos-znanosti-i-pravosudu
https://narod.hr/vjera-i-kultura/vukelic-sekta-odlucuje-tko-je-ustasa-usprkos-znanosti-i-pravosudu
https://www.facebook.com/vlatka.vukelic.sisak?__cft__%5b0%5d=AZWCMrlFEKaSQpatOrbuTIsxtXpSOdwAmi2uHEQKKJbkZwhgeF_3iSq4YInDsKSlJqG3OBSq-baT907iwlIdPiu6MjvINa-SVQmgaRvYOW4aRwIqoW0NLoSeDcYBbeb9YvVKm3TNwvzjpXryh6duCVCIGh-M5UruQuvvAmFNp5dmZA&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/vlatka.vukelic.sisak/posts/pfbid0iNLnac9uE2fB1b8bk6NWmKmh8FuKd3s1GJVi33rMQZCYmX3MUnYhY3ksGJyCPfAjl?__cft__%5b0%5d=AZWCMrlFEKaSQpatOrbuTIsxtXpSOdwAmi2uHEQKKJbkZwhgeF_3iSq4YInDsKSlJqG3OBSq-baT907iwlIdPiu6MjvINa-SVQmgaRvYOW4aRwIqoW0NLoSeDcYBbeb9YvVKm3TNwvzjpXryh6duCVCIGh-M5UruQuvvAmFNp5dmZA&__tn__=%2CO%2CP-R
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Europa danas vrjednuje svoje Zrtve i borce za slobodu, to¢no se posramite
dijela politicke "elite", koji su ionako odraz laboratorijskog pokusa i
umjetno stvorena politickog koncepta. Svima su puna usta europskih
vrijednosti i pitanja jednakosti do trenutka kada niste (bili) nacionalno
osvijeSteni intelektualac. Tada prevlada misljenje o koristenju dobrih
starih metoda i barem mentalnom GULAG-u za vase discipliniranje.
Valjda je to bastina kakvu Zelimo njegovati.

NACIONALNOPLUS.HR
Dr. sc. Vlatka Vukeli¢ na medunarodnoj konferenciji u Litvi
govorila je o otporu komunizmu u Jugoslaviji


https://nacionalnoplus.hr/dr-sc-vlatka-vukelic-na-medunarodnoj-konferenciji-u-litvi-govorila-je-o-otporu-komunizmu-u-jugoslaviji-clanovi-odbora-za-utvrdivanje-sudbina-zrtava-zlocina-pocinjenih-neposredno-nakon-drugoga-svjets/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEesH7Xd4Ir1impqCV3wyIONFIdwZlmzXsW-23UdRbVN9lCyj8yhg76KuxGxP4_aem_-NTmtzoxCaJHIa-F8rE7lw
https://nacionalnoplus.hr/dr-sc-vlatka-vukelic-na-medunarodnoj-konferenciji-u-litvi-govorila-je-o-otporu-komunizmu-u-jugoslaviji-clanovi-odbora-za-utvrdivanje-sudbina-zrtava-zlocina-pocinjenih-neposredno-nakon-drugoga-svjets/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEesH7Xd4Ir1impqCV3wyIONFIdwZlmzXsW-23UdRbVN9lCyj8yhg76KuxGxP4_aem_-NTmtzoxCaJHIa-F8rE7lw
https://nacionalnoplus.hr/dr-sc-vlatka-vukelic-na-medunarodnoj-konferenciji-u-litvi-govorila-je-o-otporu-komunizmu-u-jugoslaviji-clanovi-odbora-za-utvrdivanje-sudbina-zrtava-zlocina-pocinjenih-neposredno-nakon-drugoga-svjets/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEesH7Xd4Ir1impqCV3wyIONFIdwZlmzXsW-23UdRbVN9lCyj8yhg76KuxGxP4_aem_-NTmtzoxCaJHIa-F8rE7lw
https://nacionalnoplus.hr/dr-sc-vlatka-vukelic-na-medunarodnoj-konferenciji-u-litvi-govorila-je-o-otporu-komunizmu-u-jugoslaviji-clanovi-odbora-za-utvrdivanje-sudbina-zrtava-zlocina-pocinjenih-neposredno-nakon-drugoga-svjets/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEesH7Xd4Ir1impqCV3wyIONFIdwZlmzXsW-23UdRbVN9lCyj8yhg76KuxGxP4_aem_-NTmtzoxCaJHIa-F8rE7lw
https://nacionalnoplus.hr/dr-sc-vlatka-vukelic-na-medunarodnoj-konferenciji-u-litvi-govorila-je-o-otporu-komunizmu-u-jugoslaviji-clanovi-odbora-za-utvrdivanje-sudbina-zrtava-zlocina-pocinjenih-neposredno-nakon-drugoga-svjets/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEesH7Xd4Ir1impqCV3wyIONFIdwZlmzXsW-23UdRbVN9lCyj8yhg76KuxGxP4_aem_-NTmtzoxCaJHIa-F8rE7lw
https://nacionalnoplus.hr/dr-sc-vlatka-vukelic-na-medunarodnoj-konferenciji-u-litvi-govorila-je-o-otporu-komunizmu-u-jugoslaviji-clanovi-odbora-za-utvrdivanje-sudbina-zrtava-zlocina-pocinjenih-neposredno-nakon-drugoga-svjets/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEesH7Xd4Ir1impqCV3wyIONFIdwZlmzXsW-23UdRbVN9lCyj8yhg76KuxGxP4_aem_-NTmtzoxCaJHIa-F8rE7lw
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KARDINAL PULJIC (?STRO O MICANJU
ULICE NADBISKUPA SARICA U ZAGREBU

22. listopada 2025. u 11:29

Vrhbosanski nadbiskup u miru kardinal Vinko Pulji¢ uputio je
priopéenje u kojemu se osvrée na uklanjanje naziva ulice s imenom
nadbiskupa Ivana Evandelista Sari¢a u Zagrebu.

Priopéenje prenosimo u cijelosti:

Puljié: Necasno djelo onih koji povijest ne poznaju

“Uvijek vjerujem da ¢e dobro i istina pobijediti. Nadao sam se, istina
ne previse, da ¢e se to zbiti i u zagrebackoj Gradskoj skupstini i da ¢e
tamos$nja veéina odustati od zatiranja dijela hrvatske povijesti na
potpuno totalitarnim i ideoloski obojenim osnovama.

Oduzeti imena ulica nekolicini osoba koje su bez ikakvih valjanih
razloga tamosnji vladaju¢i, moram to re¢i — iz rigidno lijeve i
projugoslavenske stranke, svrstali medu nepoc¢udne i ,,ustase®, necasno
je djelo onih koji povijest ne poznaju, ali presudivati na ideoloskim
osnovama itekako znaju. Govorili su da su se posavjetovali s
povjesnicarima, ali lako je uociti — samo s onima iz njihova ,,ideoloskog
kluba®.

>Jonji¢ i Hasanbegovi¢: Hoée li MoZemo maknuti ulice i ovih 60
ljudi?!

Medu onima koji su izgubili ulicu nazvanu po svom imenu je i moj
pred¢asnik, vrhbosanski nadbiskup Ivan Evandelist Sari¢. Reagiram
kao njegov nasljednik na stolici vrhbosanskog nadbiskupa, danas u
miru.

Upravo svoje umirovljenicke dana provodim u staratckom domu
nazvanom po njemu u Lugu pokraj Kiseljaka. Nadbiskup Sari¢ ée
zauvijek ostati upamcen kao prevoditelj Biblije na hrvatski jezik u
periodu od 1940. do 1943. godine, graditelj prelijepe sarajevske crkve
sv. Josipa na Marindvoru (gdje danas po¢ivaju njegovi zemni ostaci u


https://narod.hr/hrvatska/jonjic-i-hasanbegovic-hoce-li-maknuti-i-ujevica-i-krkleca-s-ulica
https://narod.hr/hrvatska/jonjic-i-hasanbegovic-hoce-li-maknuti-i-ujevica-i-krkleca-s-ulica
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zemlji koju je toliko ljubio) i knjizevnik ¢ija su djela i danas nepoznata,
nazalost, Siroj hrvatskoj javnosti.

“Krimen mu je ocito §to je hrvatski mislio, svoj narod i Crkvu
volio”

Zasto oduzimati taj ,,trag sjecanja‘“ na njega, ulicu s njegovim imenom,
makar i na rubu glavnog grada Hrvata? Samo zato Sto se s brojnim
Hrvatima povukao prema Zapadu? Zar kontekst vremena ne objaSnjava
njegove pjesme o vodama drzava u kojima je zivio? Zar je ikada bio
suden i osuden pred neovisnim sudom? Nije! Zar mu je dokazano neko
zlodjelo? Nije!

No krimen mu je ocito §to je hrvatski mislio, svoj narod i Crkvu volio.
I jedna ideologija, mrac¢na i zloslutna, svojim mu postupkom zeli
presuditi ponovno. Drugi su ruke okrvavili krvlju svoga hrvatskog
naroda i jo$ ulice nazvane po njima postoje u glavnom gradu
Hrvatske...

Uvijek sam na strani istine. Neka ozbiljni povjesnicari kazu svoj sud o
nadbiskupu Sariéu. Ali da se lazima, zasnovanim na komunisti¢koj
»istoriji*“ i njihovoj ,,istini, i danas kleveta — nedopustivo je.

Zli je Otac lazi. Ali svaka laz umire. Danas ili sutra. Istina pobjeduje i
oslobada”, napisao je Pulji¢ §to prenosi IKA.

>Zagrebacka skupstina: Preimenovane ustaske ulice i uhljebljena
moZemovka Ivandié¢

https://narod.hr/hrvatska/kardinal-puljic-ostro-o-micanju-ulice-
nadbiskupa-sarica-u-zagrebu



https://ika.hkm.hr/novosti/kardinal-puljic-o-uklanjanju-naziva-ulice-s-imenom-nadbiskupa-ivana-evandelista-sarica-u-zagrebu/
https://narod.hr/hrvatska/zagrebacka-skupstina-preimenovane-ustaske-ulice-i-uhljebljena-mozemovka-ivandic
https://narod.hr/hrvatska/zagrebacka-skupstina-preimenovane-ustaske-ulice-i-uhljebljena-mozemovka-ivandic
https://narod.hr/hrvatska/kardinal-puljic-ostro-o-micanju-ulice-nadbiskupa-sarica-u-zagrebu
https://narod.hr/hrvatska/kardinal-puljic-ostro-o-micanju-ulice-nadbiskupa-sarica-u-zagrebu
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'S NASE STRANE...'

1ZA KARDINALA PULJ ICA STAO ZAGREBACKI
BISKUP: 'VRLO CUDNO, DRAGO MI JE DA JE
INTERVENIRAOQO'

Biskupi su na svom dvodnevnom, 71. redovitom plenarnom zasjedanju
Sabora Hrvatske biskupske konferencije razgovarali, medu ostalim, o
umjetnoj inteligenciji kao sredstvu manipulacije zbog Cega je, porucili
su, danas sve teze razluciti Sto je istina.

23.10.2025.

Foto: Tomislav Kristo / CROPIX

Zagrebacki pomo¢ni biskup monsinjor Mijo Gorski rekao je u Cetvrtak
na konferenciji za novinare kako se manipulacije nazalost dogadaju, a
biskupi su na zasjedanju imali priliku vidjeti koliko one mogu biti strasne


https://direktno.hr/upload/publish/382595/biskupska-konferencija002-110424_68fa2f930cfa1.jpg
https://direktno.hr/tagovi/mijo-gorski-10538/?module=publish
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i koliko je Cak i stru¢njacima za to podrucje tesko razluciti Sto je od
tekstova i fotografija istina, a §to laz. Danas svi ulazimo u to podrucje,
kojim god poslom da se bavimo izloZeni smo sredstvu koje moze biti od
izvanredne pomoc¢i, ali i moze biti jo§ gore kroz manipulaciju, koje bi se
moglo dogoditi i u Crkvi. Pitanje kako danas do¢i do istine sve je snaznije
i sve vaznije, istaknuo je.

Novinare je zanimalo §to biskupi misle o reakciji umirovljenog
vrhbosanskog nadbiskupa Vinka Puljiéa o preimenovanju zagrebackih
ulica koje su ranije nosile imena osoba povezanih s ustaskim rezimom.
Pulji¢ je osudio odluku Gradske skupstine da promijeni ime ulice koja je
nosila naziv po biviem vrhbosanskom nadbiskupu Ivanu Sariéu,
nazvav$i zagrebacku vlast "rigidno lijevom i projugoslavenskom". "Sto
se ti¢e biskupa Ivana Sari¢a veoma je ¢udno da se mijenja naziv njegove
ulice jer je on jedan od zasluznih biskupa, preveo je evandelje na hrvatski
jezik 1 nije imao direktne veze s ustaSkim pokretom u ono doba", rekao
je Gorski.

"S naSe strane je to ¢udno, drago mi je da je Pulji¢ intervenirao jer ga je
naslijedio na biskupskoj stolici u Sarajevu. Dalje ne bih komentirao stvari
jer mi nisu previse poznate", dodao je. Biskupi su sa zasjedanja papi
Lavu XIV. poslali pismo u kojem ga pozivaju da posjeti Hrvatsku.
"Dolazak pape je vazan za vjernike da ucvrsti vjeru i daje novi zamah
svima, da se dogada nesto pozitivno medu ljudima. Hrvatskom narodu
je potrebno podi¢i nadu i optimizam koji ¢e ih voditi kroz zivot", kazao
je.

Briga za sveéenike

Na zasjedanju su bile razmotrene i dopunske odredbe partikularnog prava
za Hrvatsku biskupsku konferenciju. "Kanoni opce crkve u mnogim
svojim izri¢ajima su Siroki, a da bi bili primjenjivi na odredenom
podrucju svaka biskupska konferencija ima pravo u skladu s njima
donijeti svoje odredbe za pojedina podru¢ja koja smatra da ih treba
preciznije definirati", smatra Gorski. Na dnevnom redu plenarnog



https://direktno.hr/tagovi/kardinal-vinko-puljic-10444/?module=publish
https://direktno.hr/tagovi/hbk-17798/?module=publish
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zasjedanja bile su i teme koje se odnose na pastoral duhovnih zvanja te
briga za svecenike.

Ivan Curié, predsjednik Vijeca HBK za sjemenista i duhovna zvanja,
rekao je kako se u naSim krajevima osjecaju odredena smanjenja broja
svecenika, redovnika, pripravnika i pripravnica §to je vidljivo u manjem
broju svecenickih redenja i novih zavjetovanja. Statistike pokazuju da taj
ve¢ viSegodisnji trend snazno pogada neke dijelove svijeta, ukljucujuci
europski kontinent, dok je povecanje svecenickih i redovnickih zvanja i
dalje snazno u africkim i azijskim zemljama, dodao je.

Pulji¢ ne vjeruje tko je izgubio ulicu u Zagrebu: 'Projugoslavenska
stranka poziva se na komunisticke lazi'

HBK je najavio za idu¢u godinu dva velika susreta - hrvatske katolicke
mladezi u Pozegi 2. i 3. svibnja 2026., te susret hrvatskih katoli¢kih
obitelji u Osijeku i AljmaSu 19. rujna. Pozeski biskup Ivo Martinovié
rekao je kako su pripreme za pozeSko okupljanje u tijeku, a prijave se
primaju putem interneta i e-maila do 15. oZujka. Prvi dan na rasporedu je
kulturno-umjetnicki program i euharistijsko slavlje, a potom mladi, za
koje se ocekuje da ¢e do¢i iz BiH i inozemstva, odlaze po Zupama.

https://direktno.hr/direkt/iza-kardinala-puljica-stao-zagrebacki-biskup-
vrlo-cudno-drago-mi-je-da-je-intervenirao-382595/
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https://direktno.hr/zivot/vjera/puljic-ne-vjeruje-tko-izgubio-ulicu-zagrebu-projugoslavenska-stranka-poziva-se-komunisticke-lazi-382479/
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https://direktno.hr/direkt/iza-kardinala-puljica-stao-zagrebacki-biskup-vrlo-cudno-drago-mi-je-da-je-intervenirao-382595/
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Najnoviji udar zagreba¢ke vlasti na nadbiskupa Ivana Sariéa,
sveéenika Filipa Lukasa i knjiZevnika Antuna Bonifaciéa

21. listopada 2025.

UKIDANJE NJIHOVIH ULICA DIO JE
SMISLJENE POLITICKE »DIVERZIJE«

Medu imenima »ustaskih suradnika« po kojima su nazive nosile ulice u
Zagrebu, to¢nije u prigradskom naselju Ivanjoj Reki, nasli su se i
vrhbosanski nadbiskup i prevoditelj Svetoga pisma Ivan Sari¢, zatim
svecenik 1 najdugovjecniji predsjednik Matice hrvatske Filip Lukas te
hrvatski knjizevnik i emigrantski intelektualac Antun Bonifaci¢. O
njihovoj buducnosti u »kartama« hrvatske metropole odlucuje
zagrebacka gradska skupstina 16. listopada, a sve je krenulo prije vise od
dvije godine na inicijativu »Documente« — Centra za suoCavanje s
prosloséu« i Svjetskoga Zidovskoga kongresa.
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Najnovija inicijativa oko preimenovanja ulica opasan je presedan, smatra
Tomislav Kardum, povjesni¢ar mlade generacije s Hrvatskoga instituta
za povijest i doktorand na Hrvatskom katolicCkom sveucilistu, ¢iji je
znanstveni fokus upravo na razdoblju u kojem su djelovali nadbiskup
Sari¢, sve¢enik Lukas i knjizevnik Bonifa€i¢. Oni su, napominje Kardum,
svoje ulice dobili zbog zasluga koje su iza njih ostale za hrvatsko drustvo
u cjelini, a ne zbog toga §to su radili u razdoblju izmedu 1941.1 1945. 1
njihovih, kako to tumace zagrebacke gradske vlasti, poveznica s rezZimom

NDH.

Sporni jer ih nije podnosio komunisti¢ki rezim

Povjesnicar Kardum u razgovoru se osvrnuo i na dokument s prijedlogom
preimenovanja koji je dosao do gradskoga Odbora za imenovanje naselja,
ulica i trgova, i u kojem je iznesena argumentacija zasto je opravdano
brisanje spomenutih imena. »Indikativno je da se u tom obrazloZenju kao
njihov glavni krimen navodi ideja da su oni podupirali NDH i ustaski
rezim. I to se tako Zeli predstaviti u javnosti. Ali takvih je osoba bilo puno
vise medu postoje¢im ulicama u Zagrebu. No za$to su Sari¢, Lukas i
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Bonifaci¢ postali zapravo sporni? Zato Sto su oni emigrirali nakon
prevrata 1945., ¢ime su postali protivnici komunistickoga rezimac,
upozorava Kardum i dodaje da je postojao znatan broj osoba koje su i u
NDH obnasale odredene javne duznosti i nastavile su djelovati nakon
dolaska komunista na vlast. Neki od njih su i Branko Gavella, Kreso
Golik, Slavko Batusi¢, Dragutin Tadijanovi¢, koji imaju svoje ulice i po
njima se nazivaju obrazovne ustanove. »Razmislja 1i netko onda i o,
primjerice, preimenovanju kazalista Gavella?« pita povjesni¢ar Kardum.
»Prema logici onih koji su pokrenuli inicijativu preimenovanja ulica
znaci da ni jedno djelovanje u NDH nije sporno ako se nakon 1945.
‘promijenio kaput’ i preSlo na stranu suradnje ili koegzistencije s
komunistickim rezimom. To bi znaCilo da se samom suradnjom s
komunistickim rezimom svako djelovanje u NDH ‘poniStava’ jer je
jugoslavenski rezim ‘amenovao’ necije djelovanje. Danas, dakako, takav
nam kriterij treba biti neprihvatljiv. Uostalom, samo javno djelovanje u
NDH ne moze biti istovjetno izravnoj potpori ustaskomu rezimue,
pojasnjava Kardum.

Lukasova Matica hrvatska nije bila dio ustaSkoga pokreta

Govoriti o nadbiskupu Sariéu, sveéeniku i predsjedniku Matice hrvatske
Lukasu i knjizevniku Bonifaci¢u kao »ustaskim suradnicima« prema
onomu §to iznosi povjesnicar Kardum daleko je od istine. Oni niti su bili
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ukljuéeni u politicke strukture NDH niti su bili dijelom ustaskoga
pokreta, a jo§ manje dijelom zlocinaCke politike rezima NDH. »Filip
Lukas bio je predsjednik Matice hrvatske od 1928. do 1945. godine.
Matica hrvatska za vrijeme NDH nije bila organizacija ustaSkoga
pokreta. Ona je i tada bila prije svega najstarija i klju¢na hrvatska
kulturna ustanova«, pojasnjava Kardum i napominje da je razdoblje od
uvodenja diktature 1929. do atentata u Marseillesu 1934. bilo razdoblje
hrvatske povijesti kada je na najotvoreniji nacin negiran i ugrozen
cjelokupni hrvatski nacionalni identitet. » Bilo je tada zabranjeno isticanje
‘plemenskih posebnosti’ — nacionalnih simbola hrvatskoga, slovenskoga
i srpskoga naroda, a umjesto toga je nametnuta drzavna ideologija,
stvaranje integralne jugoslavenske nacije. Lukas je u tom periodu bio na
Celu jedine snazne ustanove koja je imala hrvatsko ime! Matica hrvatska
bila je ustanova koja je jedina legalno pruzala otpor onomu $§to je bila
politika Beograda. Hrvatska seljacka stranka u tim je godinama,
primjerice, bila zabranjena, djelovala je u ilegali, Maceku se sudilo...
Cak je i Macgek kasnije odao priznanje Matici i Lukasu zbog njihova
djelovanja u tim vremenimag, objasnio je Kardum.

Cak je i Udba pokazivala »nijansiranost« prema protivnicima

Lukasovo djelovanje u Matici bilo je vazno i zbog okupljanja hrvatskih
intelektualaca, posebno oko Mati¢ina CcCasopisa Hrvatska revija.
Obrazlozenje preimenovanja ulica u Ivanjoj Reki Lukasa tumaci izvan
svakoga historijskoga konteksta, §to je opasno, upozorava Kardum i
detaljnije pojasnjava: » Tendenciozno se Lukas Zeli prikazati kao nekakav
‘ideolog krvi i tla’, kao neka vrsta pretece nacizma ili ustaskoga pokreta,
§to on zasigurno nije bio. Nikada i nije medu svojim suvremenicima
slovio kao takav. Polemizirao je i s HSS-om napominju¢i da hrvatski
identitet ne moZze ostati izoliran od stranih utjecaja. I to govori da on nije
bio zagovornik ‘krvi i tla’. Poznato je i da je Lukas kao Dalmatinac,
rodom iz Kastela, bio i jako razocaran Rimskim ugovorima i opéenito
talijanskim presizanjima prema Dalmaciji. Zato je u nekim ranijim
razdobljima bio i jugoslavenski orijentiran. A u vrijeme NDH, 1942,
godine, Lukas je na skupstini Matice hrvatske rekao da tadasnja hrvatska
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drzava joS$ nije u svojim stvarnim granicama. Mislio je na Dalmaciju. I za
to je trebala iznimna intelektualna hrabrost.«

I Lukasom i Bonifac¢i¢em bavila se zloglasna Udba, no Kardum je
primijetio da je ¢ak i Udba pokazivala odredenu »nijansiranost« u
odmjeravanju svojih neprijatelja. Lukas se tako u nekim Udbinim
elaboratima smatra »anglofilom«, za Bonifa¢i¢a se priznaje da je u
vrijeme rata bio hrvatski nacionalist, no ne i pobornik ustaskoga pokreta.
Danasnji intelektualni i duhovni nasljednici jugoslavenskih komunista
prema povjesnic¢aru Kardumu ne pokazuju bas nikakvu »nijansiranost«.
»Oni kao da Zele re¢i da svi hrvatski nacionalisti automatski pripadaju
nekakvomu ustaskomu svjetonazorskomu spektru. A to zaista nije bilo
tako. Postojao je cijeli niz nasih nacionalno orijentiranih intelektualaca
koji se s rezimom NDH jednostavno nisu slagali«, napominje Kardum.

Nasilje prema javnoj memoriji
»Za vrijeme NDH Bonifaci¢ je, uostalom, obnasao ¢inovnicku sluzbu u
ondas$njem ministarstvu vanjskih poslova, u kulturnom odjelu, jedan od
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desetaka Ijudi. Dakle, da kazemo to izravno —nije bio ni u kakvoj poziciji
da, primjerice, sudjeluje u nekim zlo¢inima, odmazdama, niti je bio u
nekoj ulozi propagandista, u promidZzbenom aparatu«, pojasnjava
Kardum.

»Mnogi knjiZzevnici koji imaju svoje ulice imaju na neki nacin sporne
biografije. Uzmimo Vladimira Nazora. Pa on je bio predsjednik Narodne
Republike Hrvatske u poratnom vremenu i osoba koja je legitimirala
uspostavu jugoslavenskoga komunistickoga totalitarizma, kao neka vrsta
‘gradanskoga privjeska’, ukrasa, koji su iskoristili komunisti ne bi li
legitimirali svoju vlast. Uostalom, Nazor je napisao i za nase danasnje
pojmove izrazito spornu pjesmu ‘Uz marSala Tita’ u kojem se spominju
nasilne, revolucionarne metode obracuna s neistomisljenicima. Takvih
radova, primjerice, koliko je meni poznato, nema u Bonifaci¢evu opusu.
I ne kazem pritom da Nazor ne zasluzuje imati svoje ulice. On ih
zasluzuje zato $to je u ukupnoj slici on jedan od naSih najvecih
knjizevnika.«

»Bonifaci¢ je zajedno s Vinkom Nikoli¢em u iseljenistvu obnovio
Hrvatsku reviju, $to je vrlo bitno za hrvatsku povijest. Hrvatska revija
doista je bila svjetionik slobodne intelektualne rasprave i vjerojatno je to
bio najkvalitetniji ¢asopis na hrvatskom jeziku uopée. I u domovini i u
iseljenistvu. Obnova Hrvatske revije i njegovo knjizevno djelo
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Bonifaci¢a Cine licno$¢u koja ima veca postignuéa od puno ljudi po
kojima ulice nose imena«, dodao je Kardum.

Na pitanje vidi li u aktualnim nastojanjima oko preimenovanja
zagrebackih ulica i poveznice s povratkom Titova trga u Zagrebu
povjesnicar Kardum odgovara potvrdno, premda nije uvjeren da ¢e zaista
zazivjeti konkretna politicka inicijativa oko takvoga preimenovanja. »Za
cijelo nase drustvo to bi bio korak unazad u civilizacijskom smislu. Cak
i oni koji zagovaraju povratak Titova trga u Zagrebu znaju da bi to bilo
vrlo loSe u promidzbenom smislu. Tesko bi se moglo prikriti da je to
nasilje prema javnoj memoriji. Jedno je braniti ‘postojanje nekoga trga’,
a drugo je aktivno zagovarati da bi netko, poput Tita, trebao imati trg.
Ovo najnovije nastojanje oko preimenovanja ulica treba promatrati kao
‘diverziju’ trenuta¢no vladajuée opcije u Zagrebu koja svojemu
glasackomu tijelu moze rec¢i: Nismo vratili Titov trg, ali smo maknuli
imena ulica koje su svoje nazive dobile prema ‘ustaSsama’ i ‘suradnicima
rezima NDH’«, zaklju¢uje Kardum.

Kako su se nakon 1945. »mijenjali kaputi«

»Godine 1945. komunisti¢ke su vlasti u sklopu tzv. Zemaljske komisije
za ratne zloCine osnovale anketnu komisiju za kulturnu suradnju s
okupatorom i svaka osoba koja je ostala u Hrvatskoj i Zagrebu te
obnasala neku duznost u kulturnom sektoru morala je ispuniti formular
je li objavljivala u vrijeme NDH, ¢ime se bavila, je li bila suradivala s
NOB-om. Ali §to je to to¢no bio zlo¢in ‘kulturne suradnje s okupatorom’?
Sam ¢in neke objave? Znaci li to da nitko nije mogao djelovati za vrijeme
NDH? Tako Siroko tumacenje ‘kolaboracije’ nezamislivo je u zapadnoj
Europi«, napominje povjesnicar Tomislav Kardum. »Lukasu se spocitava
da je u vrijeme NDH bio urednik dvosvesCanoga zbornika Nasa
domovina i da je sporno da je na njemu ustaski grb i protokolarna poruka
koju nije potpisao ni Lukas, nego Blaz Lorkovi¢. No taj je zbornik vrlo
kvalitetan, raden je na visokoj intelektualnoj i znanstvenoj razini. U tom
je zborniku takoder zanimljivo to da je ‘najpropagandniji’ ¢lanak, onaj
koji je najvise bio uz liniju rezima NDH, napisao Josip Horvat. A on je
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bio jedan od onih koji su nakon 1945. ‘promijenili kapute’ i relativno
normalno djelovao za vrijeme komunizma«, dodaje Kardum.

Marino Erceg
Glas Koncila

https://www.hkv.hr/vijesti/komentari/46433-najnoviji-udar-zagrebacke-
vlasti-na-nadbiskupa-ivana-sarica-svecenika-filipa-lukasa-i-knjizevnika-
antuna-bonifacica.html


https://www.glas-koncila.hr/najnoviji-udar-zagrebacke-vlasti-na-nadbiskupa-ivana-sarica-svecenika-filipa-lukasa-i-knjizevnika-antuna-bonifacica-ukidanje-njihovih-ulica-dio-je-smisljene-politicke-diverzije/
https://www.hkv.hr/vijesti/komentari/46433-najnoviji-udar-zagrebacke-vlasti-na-nadbiskupa-ivana-sarica-svecenika-filipa-lukasa-i-knjizevnika-antuna-bonifacica.html
https://www.hkv.hr/vijesti/komentari/46433-najnoviji-udar-zagrebacke-vlasti-na-nadbiskupa-ivana-sarica-svecenika-filipa-lukasa-i-knjizevnika-antuna-bonifacica.html
https://www.hkv.hr/vijesti/komentari/46433-najnoviji-udar-zagrebacke-vlasti-na-nadbiskupa-ivana-sarica-svecenika-filipa-lukasa-i-knjizevnika-antuna-bonifacica.html
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Izvor: Fah

UJEVIC, KRKLEC...

JONJIC I HASANBEGOVIC: HOCE LI MOZEMO
MAKNUTI ULICE I OVIH 60 LJUDI?!

16. listopada 2025.

Na danasnjoj konferenciji za medije, odrzanoj u zagrebackoj Gradskoj
skupstini, zastupnicki klub Jedino Hrvatska! osudio je naum skupstinske
vecéine da se izmijene nazivi Cetiriju ulica.

Predsjednik kluba dr. sc. Tomislav Jonji¢ ocijenio je da se radi o
kontinuiranom razaranju hrvatskoga nacionalnog i kulturnog identiteta u
organizaciji koalicije Mozemo! & SDP, o ¢emu zorno svjedoci i ¢injenica
da ta vecina jo§ od proslog saziva odbija provesti imenovanje Parka dr.
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Vesne Bosanac, usprkos zahtjevu mjesnog odbora Gajevo i vijeca
gradske Cetvrti Tresnjevka — Jug.

Umjesto toga se uklanjaju imena zasluznih hrvatskih javnih i kulturnih
djelatnika koje se optuzuje za ,,ustastvo®, premda je apsolutno sigurno da
barem trojica od njih &etvorice (Filip Lukas, Ivan Ev. Sari¢, Vladimir
Arko) nikad nisu pripadali ustaskom pokretu, a ni za Cetvrtog (Antuna
Bonifaci¢a) nema dokaza o protivnom.

Mozda ¢e vas zanimati

Hrvatska
Burno u Skupstini zbog 'ustaskih' ulica i uhljebljivanja mozemovke

16. listopada 2025.

Ivandi¢ je danas, kada je sama bila predmetom Zustre rasprave, sjelaiu
stolac predsjednika skupstine Mateja MiSi¢a i ne bas vjeSto preuzela
predsjedavanje sjednicom

Optuzujuéi skupstinsku vecinu te njezine savjetnike i1 ideologe za
neznanje,

novinarima je Jonji¢ podijelio popis jos Sezdeset ulica i trgova koji nose
imena ljudi koji su na razne nacine suradivali s vlastima Nezavisne
Drzave Hrvatske (od Frane Alfirevica i Alberta Bazale preko Blaza
Jurisic¢a i Gustava Krkleca sve do Mate i Tina Ujeviéa), pa je upitao, hoce


https://narod.hr/hrvatska
https://narod.hr/hrvatska/burno-u-skupstini-zbog-ustaskih-ulica-i-uhljebljivanja-mozemovke
https://narod.hr/hrvatska/burno-u-skupstini-zbog-ustaskih-ulica-i-uhljebljivanja-mozemovke
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li i ti ljudi izgubiti ulice kako bi one mogle biti imenovane po Vasilju
Gacesi i Ibi Palikuéi.

>0Obracun s ‘ustaSama’: Tko su ljudi cCije ¢ée ulice TomaSevi¢
preimenovati

Dr. sc. Zlatko Hasanbegovi¢ se pridruzio ocjeni da se radi o
nacionalnome i kulturnom skandalu prvog reda, i da skupstinska vecina
ovim potezom zeli kompenzirati vlastiti strah od posezanja za korakom
koji zapravo iskonski zeli: povratkom imena jugoslavenskoga
komunistickog diktatora Josipa Broza Tita na trg oko Hrvatskoga
narodnoga kazalista.

https://narod.hr/hrvatska/jonjic-i-hasanbegovic-hoce-li-maknuti-i-
ujevica-i-krkleca-s-ulica



https://narod.hr/hrvatska/obracun-s-ustasama-tko-su-ljudi-cije-ce-ulice-tomasevic-preimenovati
https://narod.hr/hrvatska/obracun-s-ustasama-tko-su-ljudi-cije-ce-ulice-tomasevic-preimenovati
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Ovo su

UBOJICE

p—

Plenkovi¢ je blagoslovio ovaj
jugoslavenski zlo¢in nad hrvatstvom

Ivica Marijacié¢ mijenja svoju sliku profila.-


https://www.facebook.com/profile.php?id=100070788342629&__cft__%5b0%5d=AZXgic28TD46sayAJZliwJivqUj8njKoZrTTo1_W_EXlFWgk1phhW7yIUbO8sLUjMrEvwKCQjHvzpeVYyEQ1WOZQP0XPbaDBAEtozPkZ0h4x3ALFVFp5CWw6GOouWE74VDVzzWR2XF5fhbDcY8Z6J8gXolmQ6np0AS0sTa3AOFStuNkO2DKbz8Qkn06SWrr02rfXhNat_2eV4VXyPoE3PNXP&__tn__=-%5dC%2CP-y-R
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Novi broj Hrvatskoga tjednika stize na vasa vrata svakoga Cetvrtka:
Evo nekoliko briljantnih tema koje ¢ete procitati u jednome daju:
koot sk sk skeoskok skeskok
Tomislav TomasSevié, Ivana Kekin, Sandra Bencic¢...
Ovo su
»UBOJICE*
hrvatskih velikana u Zagrebu:

TOMISLAV JONIJIC, predsjednik stranke Jedino Hrvatska u
intervju HT-u:

Plenkovi¢ je blagoslovio ovaj jugoslavenski zlo¢in nad hrvatstvom.
HDZ-ovi vije¢nici su podvijena repa pobjegli prije glasovanja

U znanstvenom smislu posve je irelevantno

$to novoizabrani predsjednik Vrhovnog suda Frane Stani$i¢

kaze o pozdravu ZDS i NDH, on o tome niSta ne zna,

kroz njegova usta progovara Andrej Plenkovi¢!
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Josip Pecaric¢

| “\“n “\" L T I%\\

Blok za Hrvatsku je na lokaciji Hrvatska Radiotelevizija.

Zagreb -
HRT OTVORENO - Zlatko Hasanbegovi¢ jo§ o pozadini

skupstinske egzekucije hrvatskih nacionalnih simbola



https://www.facebook.com/profile.php?id=61560776141733&__cft__%5b0%5d=AZWLt09TRYZFUjRtopjRM3WBSW3FIUadE8gsN4T2V9rWlsimTrzIU2uPE7gMKnCp5Aiz8pR1uSYNXI2dikrBbtpcnDpLq7uXkA0fcR8i0o2mn84EcaUv6Bxe9Sy8uIPMee6jekz0HPmTpjotfCcHDAKpLGMk5Vd0d1yAswHjFK7qLSfl5pvAxpnW8VcrmNrlyTDFrZ9W8NXRgoWrczgFSuUMoNs44OtK9dXpcnFnd882uw&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/blokzahrvatsku?__cft__%5b0%5d=AZWLt09TRYZFUjRtopjRM3WBSW3FIUadE8gsN4T2V9rWlsimTrzIU2uPE7gMKnCp5Aiz8pR1uSYNXI2dikrBbtpcnDpLq7uXkA0fcR8i0o2mn84EcaUv6Bxe9Sy8uIPMee6jekz0HPmTpjotfCcHDAKpLGMk5Vd0d1yAswHjFK7qLSfl5pvAxpnW8VcrmNrlyTDFrZ9W8NXRgoWrczgFSuUMoNs44OtK9dXpcnFnd882uw&__tn__=-%5dC%2CP-y-R
https://www.facebook.com/Hrvatska-Radiotelevizija-100681975043516/?__cft__%5b0%5d=AZWLt09TRYZFUjRtopjRM3WBSW3FIUadE8gsN4T2V9rWlsimTrzIU2uPE7gMKnCp5Aiz8pR1uSYNXI2dikrBbtpcnDpLq7uXkA0fcR8i0o2mn84EcaUv6Bxe9Sy8uIPMee6jekz0HPmTpjotfCcHDAKpLGMk5Vd0d1yAswHjFK7qLSfl5pvAxpnW8VcrmNrlyTDFrZ9W8NXRgoWrczgFSuUMoNs44OtK9dXpcnFnd882uw&__tn__=kC%2CP-y-R
https://www.facebook.com/pages/Zagreb-Hrvatska/116619061681465?__cft__%5b0%5d=AZWLt09TRYZFUjRtopjRM3WBSW3FIUadE8gsN4T2V9rWlsimTrzIU2uPE7gMKnCp5Aiz8pR1uSYNXI2dikrBbtpcnDpLq7uXkA0fcR8i0o2mn84EcaUv6Bxe9Sy8uIPMee6jekz0HPmTpjotfCcHDAKpLGMk5Vd0d1yAswHjFK7qLSfl5pvAxpnW8VcrmNrlyTDFrZ9W8NXRgoWrczgFSuUMoNs44OtK9dXpcnFnd882uw&__tn__=%2CP-y-R
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I DALJE REKLAME ZA MOJE KNJIGE O FILIPU LUKASU

AKTUALNA TEMA

HEBRANG UPOZORIO NA DETALJ KOD
PREIMENOVANJA ULICA: 'PITATE LI SE TO,
JUGOKOMUNISTI?'

Sjednica Gradske skupstine odrzat ce se u Cetvrtak 16. listopada kada ce
se prema odluci Grada Zagreba raspraviti o preimenovanju Cetiriju
ulica, a rijec je o ulicama koje nose ime Viadimira Arka, don Filipa
Lukasa, biskupa Ivana Sarica i Antuna Bonifaciéa, jer su te osobe,
kako tvrdi Mozemo, bile povezane s NDH iako povijesne cinjenice to ne
potvrduju.
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Na dnevnom redu Gradske skupstine je prijedlog da se Ulica Vladimira
Arka preimenuje u Ulicu Sreéka Lipohara, hrvatskog branitelja, Ulica
Antuna Bonifaci¢a u Ulicu Sidonije Erdédy Rubido, prve hrvatske
primadone. Ulica Filipa Lukasa dobiva ime Nade Iveljié, knjizevnice
dok bi Ivana Sariéa u nazivu ulice trebao zamijenitipoznati hrvatski
nogometas i trener Josip KuZe.

Odluka je potaknula lavinu reakcija, a otvorenim pismom reagirala je i
Matica hrvatska koja je istaknula kako Filip Lukas nije bio pripadnik
ustaSkog pokreta. Za portal Direktno ovu temu komentirao je i Mario
Jareb.

'Zastrasujucéa optuZnica'

"U spomenutom 'Prijedlogu’ je Lukasu posveéeno dosta prostora, a
'skrupulozne’ tvrdnje slijede jedna drugu. Zastrasujuce zvuci optuznica
ispisana na tim stranicama, no poput one iz 1945. godine na temelju koje
je marodni sud' donio osudu na smrt, i ovoj nedostaju Cinjenice o tome
Sto bi to Lukas tako zlo pocinio da bi zasluzio brisanje imena ulice",
rekao je izmedu ostalog Jareb koji je o toj temi ranije detaljno pisao.
Povjesnicar Jareb otkrio $to je Lukas pisao: 'S Njemackom ¢e stradati i
Drzava Hrvatska'

Ratni ministar zdravstva i biv§i ministar obrane Andrija Hebrang na
portalu Direktno osvrnuo se na izjave povjesnicara Jareba kao i na odluku
Mozemo predvodenih Ivanom Kekin i Tomislavom TomaSevi¢em o
preimenovanju ulica u Zagrebu. "Kako to da su sve drzave iz Hitlerove
koalicije kaznjavane, samo je drzava Hrvatska ukinuta? Pitate li se to
jugokomunisti?", upitao je Hebrang.

https://direktno.hr/direkt/hebrang-upozorio-na-detalj-kod-
preimenovanja-ulica-pitate-li-se-to-jugokomunisti-382042/



https://direktno.hr/tagovi/filip-lukas-18671/?module=publish
https://www.matica.hr/vijenac/757/filip-lukas-pred-narodnim-sudom-34362/
https://direktno.hr/direkt/povjesnicar-jareb-otkrio-sto-je-lukas-pisao-s-njemackom-ce-stradati-i-drzava-hrvatska-382005/
https://direktno.hr/direkt/povjesnicar-jareb-otkrio-sto-je-lukas-pisao-s-njemackom-ce-stradati-i-drzava-hrvatska-382005/
https://direktno.hr/tagovi/andrija-hebrang-1249/?module=publish
https://direktno.hr/direkt/hebrang-upozorio-na-detalj-kod-preimenovanja-ulica-pitate-li-se-to-jugokomunisti-382042/
https://direktno.hr/direkt/hebrang-upozorio-na-detalj-kod-preimenovanja-ulica-pitate-li-se-to-jugokomunisti-382042/
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PA ZASTO MU SE ODUZIMA ULICA?

POVJESNICAR JAREB OTKRIO STO JE LUKAS
PISAO: 'S NJEMACKOM CE STRADATI I
DRZAVA HRVATSKA'

Bjonda Luci¢

Odluka Grada Zagreba da se na sjednici Gradske skupstine 16. listopada
raspravlja o preimenovanju Cetiriju ulica, a rijec je o ulicama koje nose
ime Vladimira Arka, don Filipa Lukasa, biskupa Ivana Sarica i Antuna
Bonifaciéa, jer su te osobe, kako tvrdi Mozemo, bile povezane s NDH,
izazvala je burne reakcije u javnosti. Osim dijela politicara, gradana,
otvorenim pismom reagirala je i Matica hrvatska koja je istaknula kako
Filip Lukas nije bio pripadnik ustaskog pokreta.

15.10.2025.

£
Foto: Nikola Vilic / CROPIX


https://direktno.hr/upload/publish/382005/tribina-grb8-240625_68efb2f6eda77.jpg
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Povjesnicar Mario Jareb za portal Direktno komentirao je ovu najavu te
je istaknuo kako je vise nego izvjesno kako ¢e 16. listopada 2025.
Gradska skupstina Grada Zagreba promijeniti imena nekoliko ulica, a
medu njima je i ona Filipa Lukasa. "Ta se promjena temelji
na 'Prijedlogu/inicijativi vijeéu gradske &etvrti Pe$¢enica-Zitnjak radi
podnosenja prijedloga za preimenovanje Ulica Vladimira Arka, Filipa
Lukasa, Ivana Sari¢a i Antuna Bonifa¢i¢a' od 20. prosinca 2022., koju je
s jo$ nekoliko likova potpisao historicar Ivo Goldstein, koji inace voli
inzistirati na pojmu 'skrupulozno', pa misli da su i njegova istraZivanja
takoder 'skrupulozna'. Ima nekih koji misle da nisu, pa bismo onda takva
istrazivanja ukoliko bi se moja misao pokazala utemeljenom mogli
nazvati beskrupuloznim", istaknuo je Jareb.

"U spomenutom 'Prijedlogu’ je Lukasu posveéeno dosta prostora, a
'skrupulozne' tvrdnje slijede jedna drugu. Zastrasujuce zvuci optuznica
ispisana na tim stranicama, no poput one iz 1945. godine na temelju koje
je marodni sud' donio osudu na smrt, i ovoj nedostaju Cinjenice o tome
Sto bi to Lukas tako zlo pocinio da bi zasluzio brisanje imena ulice. O
tome sam dosta detaljno pisao u Vijencu Matice hrvatske, u broju 757 od
9. ozujka 2023., $to je jos§ uvijek mrezno dostupno na poveznici, pa se
svatko moZe upoznati s time zbog Cega su 'skrupulozne' tvrdnje u
'Prijedlogu’ iz 2022. neprihvatljive. Ono Sto bih dodao jest da se je Lukas
u emigraciji kao slobodan ¢ovjek osvrnuo i na svoje ratno djelovanje",
istaknuo je povjesnicar.

Nastavio je s objasnjenjem. "Tako se u odgovoru 'predstavniku ustaske
skupine'u  Buenos Airesu, nekadasnjem poglavniku Paveliéu,
objavljenom pocetkom prosinca 1952. u Hrvatskoj reviji, istaknuo kako
je ovaj politiku 'svih hrvatskih emigranata (...) monopolizirao za sebe,
isto onako, kako je bio u Hrvatskoj svojim totalitaristickim vladanjem
monopolizirao svu drzavnu vlast u svojim rukama, pa je svakoga, koji bi
se usudio drugacije misliti o rjeSenju hrvatskog pitanja, dao ukloniti s
puta. (...) Totalitarci ne ¢e da vide, da su prosla vremena apsolutistickih
monarhija, kada se drzava smatrala svojinom jedne osobe, pa su i svi

moderni pokusaji uspostave onakvog stanja katastrofalno svrsili' .


https://direktno.hr/tagovi/filip-lukas-18671/?module=publish
https://direktno.hr/tagovi/mario-jareb-21619/?module=publish
https://www.matica.hr/vijenac/757/filip-lukas-pred-narodnim-sudom-34362
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FOTO: Nikola Vilic / CROPIX

Bio razoc¢aran zbog Rimskih ugovora

Lukas je u to doba, kako je u nastavku istaknuo, bio iskreno razoCaran
zbog Rimskih ugovora kojima su i njegova rodna Kastela pripala Italiji.
"Nakon njihova sklapanja 'moje negativno drzanje proti toga Pakta nije
se promijenilo, a to nijesam ni tajio, pa je sigurno za to doznao i sam
Poglavnik. Kad smo ja i g. prof. Jurisi¢ isli k Poglavniku, da se
zauzmemo za jednog Zidova, tu nas je u predsoblju susreo g.
[Stjepan] Vukovac, tajnik Ministarstva Unutarnjih Poslova i bivsi
nacelnik Osijeka, te nam je pod diskrecijom saopcio tajnu, da sam bio na
ministarskoj sjednici radi mojeg drzanja predlozen, da me se stavi pred
zid. Nu da se prijedlog odbio. (...)

Povukao sam se na svoja podrucja, u $kolu i u Maticu, ali moga misljenja
kao slobodan ¢ovjek nisam bio promijenio, pa ma koliko bio i ostao
lojalan drzavljanin, te bio solidaran s vlastima u borbi protiv komunizma.
Razlog tog mog misljenja stoji u tome, Sto sam bio uvjeren, da Njemacka,
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ma koliko bila dobro organizirana i Nijemci bili izvrsni vojnici, (...), taj
rat ne mogu dobiti, pa da ¢e s njome stradati i Drzava Hrvatska. (...)",
citirao je povjesnicar.

Zakuhalo u studiju izmedu Hasanbegoviéa i Goldsteina: 'Mislim da je to
sramota’

"Nekoliko mjeseci prije propasti NDH bili su s najviSega mjesta dijeljeni
ordeni. [ meni je bio poslan jedan visi, vezan uz naslov viteza. Ja sam ga
odbio i vratio natrag, jer nijesam htio, da se dusevno veZzem uz ideologiju
jedne stranke 1 rezima, koji nije u mnogo¢emu odgovarao duhu
hrvatskoga naroda", zakljucio je u svom citiranju povjesnicar Jareb.

https://direktno.hr/direkt/povjesnicar-jareb-otkrio-sto-je-lukas-pisao-s-
njemackom-ce-stradati-i-drzava-hrvatska-
382005/#:~:text=PA%20ZA%C5%A0T0%20MU,citiranju%20povjesn
1%C4%8Dar%20Jareb



https://direktno.hr/domovina/zakuhalo-studiju-izmedu-hasanbegovica-i-goldsteina-mislim-da-sramota-381855/
https://direktno.hr/domovina/zakuhalo-studiju-izmedu-hasanbegovica-i-goldsteina-mislim-da-sramota-381855/
https://direktno.hr/direkt/povjesnicar-jareb-otkrio-sto-je-lukas-pisao-s-njemackom-ce-stradati-i-drzava-hrvatska-382005/#:~:text=PA%20ZA%C5%A0TO%20MU,citiranju%20povjesni%C4%8Dar%20Jareb
https://direktno.hr/direkt/povjesnicar-jareb-otkrio-sto-je-lukas-pisao-s-njemackom-ce-stradati-i-drzava-hrvatska-382005/#:~:text=PA%20ZA%C5%A0TO%20MU,citiranju%20povjesni%C4%8Dar%20Jareb
https://direktno.hr/direkt/povjesnicar-jareb-otkrio-sto-je-lukas-pisao-s-njemackom-ce-stradati-i-drzava-hrvatska-382005/#:~:text=PA%20ZA%C5%A0TO%20MU,citiranju%20povjesni%C4%8Dar%20Jareb
https://direktno.hr/direkt/povjesnicar-jareb-otkrio-sto-je-lukas-pisao-s-njemackom-ce-stradati-i-drzava-hrvatska-382005/#:~:text=PA%20ZA%C5%A0TO%20MU,citiranju%20povjesni%C4%8Dar%20Jareb
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TAKO TREBA: TITO JE DESETI NAJVECI ZLOCINAC: A NE
PAVELIC

A STO SAD?

NOVI PROBLEM ZA MOZEMOVCE: NAJVECA
BOLNICA OSNOVANA JE ZA VRIJEME NDH,
HOCE LI MIJENJATI NAZIV?

Zagrebacke gradske vlasti odlu¢ne su u promjeni nekoliko naziva ulica,
za koje drze kako imaju veze s Nezavisnom Drzavom Hrvatskom i
ustaskim rezimom, iako povijesne ¢injenice to ne potvrduju.

15.10.2025.
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Foto: HINA/Damir Senéaﬁ



https://direktno.hr/upload/publish/369452/hn-20250414008713h_67fe431cf04c2.jpg
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Unato¢ brojnim kritikama zbog promjena naziva tih ulica, Mozemovci
predvodeni Tomislavom TomaSevi¢em i Ivanom Kekin odluc¢ni su u
brisanju svega sto, po njihovu tumacenju, ima veze s ustaskim nasljedem.
Zagrebacki gradonacelnik Tomasevi¢ javno je rekao kako ¢e "u Cetvrtak
Skupstina Grada Zagreba i formalno odlucivati o promjeni naziva Cetiri
ulica. Mijenjamo nazive po osobama koje su bile povezane s NDH
rezimom 1 time se sada bavimo. Jo§ uvijek smo fokusirani na ovo
ispravljanje situacije gdje imamo i dalje ulice u gradu Zagrebu koje su
nazvane po ustaskim duznosnicima".

Na dnevnom redu Gradske skupstine je prijedlog da se Ulica Vladimira
Arka preimenuje u Ulicu Sre¢ka Lipohara, hrvatskog branitelja, Ulica
Antuna Bonifa¢i¢a u Ulicu Sidonije Erdédy Rubido, prve hrvatske
primadone. Ulica Filipa Lukasa dobiva ime Nade Ivelji¢, knjizevnice
dok bi poznati hrvatski nogometas i trener Josip KuZe trebao u nazivu
ulice zamijeniti Ivana Sarié¢a.

e

FOTO: Screenshot/F


https://www.facebook.com/reel/1113733407466139

204 NADBISKUP IVAN SARIC

Poglavnik otvorio bolnicu 1942.

U brojnim komentarima na takva preimenovanja svakako treba izdvojiti
jedan o kojem Mozemo nije raspravljao. Naime, i najveca i najuspjesnija
hrvatska bolnica KBC Rebro osnovana je za vrijeme NDH. Hoce li traziti
1 njezinu promjenu imena?

Podsjetimo, poglavnik Ante Paveli¢ 1942. dovrSio je zapocetu
investiciju iz Kraljevine Jugoslavije i sluzbeno otvorio bolnicu u travnju
1942., na prvu godiSnjicu NDH. Gradnja je pocela 1936., a NDH je
osigurala potrebna financijska sredstva iz Fonda Hrvatskih
drzavnih Zzeljeznica, pa se i bolnica zvala Zakladna bolnica Hrvatskih
drzavnih Zeljeznica na Rebru. Bila je tada najveca u Hrvatskoj i peta po
veli¢ini u Europi. Paveli¢ev rezim Hrvatske drzavne Zeljeznice (HDZ)
koristio je kao glavnog investitora za mnoge stvari. Primjerice, novcem
HDZ-a izgradena su i brojna radni¢ka naselja za smjestaj hrvatskih
radnika.

U Zagrebu je na djelu ideoloski obracun kao 1945.

Partizani strijeljali prvog ravnatelja, poznatog kirurga

Nakon pobjede partizana 1946. ukinuta je Zakladna bolnica i
preimenovana u KBC Rebro. Prvog ravnatelja prim. dr. Simeona Sime
Cvitanoviéa strijeljali su partizani 11. studenoga 1945. "zbog suradnje
s okupatorom", a mjesto na kojem je pokopan nije poznato (navodno u
okolici Fakultetskog dobra u parku Maksimir?).

MozZemovci ne zele imenovati ulice po poznatim hrvatskim sportaSima
Kako svim bolnicama upravlja drzava i kako KBC Rebro ima status
Nacionalne bolnice, Grad Zagreb ne moze promijeniti njezin naziv sve i
da pozeli.

https://direktno.hr/zagreb/novi-problem-za-mozemovce-najveca-
bolnica-osnovana-je-za-vrijeme-ndh-hoce-li-mijenjati-naziv-382013/



https://www.facebook.com/groups/292980229098/posts/10155102646989099/
https://www.facebook.com/groups/292980229098/posts/10155102646989099/
https://direktno.hr/domovina/bio-je-vlasnik-tvornice-dok-mu-je-komunisti-nisu-oduzeli-tomasevic-mu-sada-oduzima-i-ulicu-359345/
https://direktno.hr/zagreb/istrazili-smo-zasto-mozemo-i-tomasevic-podcjenjuju-zagrebacke-sportske-legende-nisu-bili-podobni-360714/
https://direktno.hr/zagreb/novi-problem-za-mozemovce-najveca-bolnica-osnovana-je-za-vrijeme-ndh-hoce-li-mijenjati-naziv-382013/
https://direktno.hr/zagreb/novi-problem-za-mozemovce-najveca-bolnica-osnovana-je-za-vrijeme-ndh-hoce-li-mijenjati-naziv-382013/
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'NAPADACI UVIJEK GOVORE VISE O SEBI"

VUKELIC REAGIRALA ZBOG SLUCAJA FILIPA LUKASA:
'OVO JE ODGOVOR NA MNOGA VASA PITANJA'

i \\:

o L T~ ! A
SR S
Vukeli€ reagirala zbog slucaja Filipa
Lukasa: '

i".‘ L\
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REKLAMA ZA MOJU KNJIGU :"GOLDSTEINI I HAJKA NA
FILIPA LUKASA" 2.

Bas sam napisao slijede¢i komentar o Matici Hrvatskoj, am ovdje se
0 njoj jos vise govori:

Josip Pecaric¢

Drobilica spominje Maticu Hrvatsku. A ona je u centru mojih knjige:
J. Pecari¢, Filip Lukas, dragoveljac.com, 2023.:
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Lukas.pdf

i ove nove: J. Pecari¢, Goldsteini i hajka na Filipa Lukasa,
dragovoljac.com., 2025.:
https://www.dragovoljac.com/pecaric/L.ukasGoldsteini.pdf
Zapravo u knjizi Goldstein, HOLOKAUST U ZAGREBU je
napadnuta Matica i Filip Lukas, i kada je Zidi¢ plcostao njen
predsjednik krenula je HAJKA na njega zbog Lukasa. Kada je veliki
tekst o tome objavio tata Slavko o tome Sto su pisali u svojoj knjizi
ISMIJAO SAM ih i prestali su to spominjati. Tate Slavka nema pa
je Drobilica opet u istij pri¢i jer ni Predsjedniku RH LAZ nije
nikakav problem. Pa zar nisam i1 Milanovi¢a predlagao za
AKADEMIJU REDIKULA u kojoj je govorio bivs§i ravnatelj HIP-a
dr. sc. Mirkmo Valenti¢ poslije mog zaustavljanja izbora Goldstein
za akademika 2012. Zabavni dio je to S$to sam ismijao Goldsteine
citirajuéi tu njihovu knjigu.

AKTUALNA TEMA

ZAKUHALO U STUDIJU IZMEDU
HASANBEGOVICA I GOLDSTEINA: 'MISLIM
DA JE TO SRAMOTA'

GOVOR PREDSJEDNIKA SJEDINJENIH
AMERICKIH DRZAVA DONALDA TRUMPA U


http://dragovoljac.com/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEeq-AIlg9fj4IntD6kFGSUq5nJRaK0bIINST_jgG4UcKQlVp8mOr0aMfVF3Pw_aem_LJEgRoqxSlASgiE4Y6knuA
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Lukas.pdf?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEeulw1NI9sSOzwocYAROarFTT6T1G-o_jQKFp3Fn_VxnNkk-vEGxMZfgnRUn8_aem_v89PizcoR6jH_PD9s6UQZA
http://dragovoljac.com/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEeGOVvlnRUibi6mJZi_kf7VxkeL3fPJOhMYaIFzpi29Aw9x4LkmEaDNGUU7xw_aem_JIkD4cVaktbC-X3yWyGpHw
https://www.dragovoljac.com/pecaric/LukasGoldsteini.pdf?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEeq-AIlg9fj4IntD6kFGSUq5nJRaK0bIINST_jgG4UcKQlVp8mOr0aMfVF3Pw_aem_LJEgRoqxSlASgiE4Y6knuA
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[ZRAELSKOM PARLAMENTU KOMENTIRALI
SU POVJESNICARI IVO GOLDSTEIN I ZLATKO
HASANBEGOVIC.

13.10.2025.

Foto: YouTube/Screenshot

"Puno velikih rije¢i, a iza toga ne stoji niSta osim da se prestalo
pucati i da su ljudi prestali ginuti. Sve ostalo, rije¢i o0 mirovnom
procesu ne stoje", ocijenio je Goldstein.

"Hodamo po jajima i minskom polju, taoci su se vratili ku¢i, do¢i ¢e
28 tijela, poceli su dolaziti palestinski zatvorenici. Tu jo§ ima
problema izmedu izraelskih i palestinskih vlasti, koga ¢e pustiti, a
sve ostalo je otvoreno. Mirovni proces, stvarni, kada bi poceo mora
biti puno bolje pripremljen i ima jo$ koraka koji se moraju uskladiti",
rekao je.

Kao dobrim je ipak ocijenio samit koji se planira u Egiptu na kojem
¢e biti brojni svjetski Celnici. "Trump prica pri¢e, a mnogo toga ne
zna, ne razumije i ne Zeli razumjeti. Akteri koji se okupljaju tamo


https://direktno.hr/upload/publish/381855/hasangold-1-_68ed1e581862f.jpg
https://direktno.hr/tagovi/izrael-155/?module=publish
https://direktno.hr/tagovi/donald-trump-208/?module=publish
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imaju potencijal pogurnuti neke stvari u buduénosti”, rekao je
Goldstein.

=

FOTO: EPA/JALAA MAREY

Kao na Oscarima

S njegovom ocjenom Trumpa slozio se i Hasanbegovi¢. "Ne govori se
nista Sto mora biti konacan cilj svakog odrzivog sporazuma, a to je
uspostava stvarno nezavisne palestinske drzave koja ¢e zivjeti u miru s
izraelskom drzavom. To je holivudski nastup, slicno se govori i na
dodjelama Oscara", rekao je te nastavio:

"Upuéen je, osim ameri¢koj i medunarodnoj javnosti, predsjedniku
izraelske vlade i njegovim saveznicima iz ekstremistickih krugova koji
su protiv sporazuma, oni javno zagovaraju nastavak rata s kona¢nim
ciljem potpunog zaposjedanja Gaze, deportacije stanovnistva i stvaranje
velikog Izraela", zakljucio je Hasanbegovi¢ za N1.

Goldstein i Hasanbegovi¢ takoder su se osvrnuli na preimenovanje ulica
u Zagrebu. Ulica Vladimira Arka ¢e se preimenovati u Ulicu Srecka
Lipohara, Ulica Filipa Lukasa dobiva ime Ulica Nade Ivelji¢, Ulica Ivana


https://n1info.hr/vijesti/povjesnicari-slozni-trump-je-imao-holivudski-nastup-puno-velikih-rijeci-a-iza-toga-nista/
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Sariéa bit ¢e Ulica Josipa KuZe, a ulica Antuna Bonifa¢iéa ée se
preimenovati u Ulicu Sidonije Erdody Rubido.

Preimenovanje ulica u Zagrebu

"Radi se o jednom procesu u kojem sam jednom dijelu sudjelovao, a to
je inicijativa za preimenovanje ulica. Filip Lukas mislim da nije nikakva
dvojbena licnost, on je nazalost bio predsjednik Matice hrvatske 17
godina. Na pocetku je bio geograf, pokrenuo je odredena istrazivanja, a
od kraja 20-ih godina se sve viSe bavi rasnim problemima i Maticu
hrvatsku gura u jedan desni politi¢ki spektar. Govori o krvnoj Cistoci,
rasnim razlikama, o ¢istoj hrvatskoj krvi. Ne govorim da je bio ustaski
glasnogovornik, ali je ¢injenica da je govorio o narodnoj zajednici, to je
objasnjavao u posve nacistickom duhu", rekao je Goldstein.
Hasanbegovi¢ se potom ukljucio, navodeci da se radi o jednoj recenici
koja se vadi iz konteksta. Goldstein je potom nastavio da je Lukas
potpisivao zahtjeve za preuzimanjem zZidovske imovine. "Trazio je da se
ta imovina prenese u vlasniitvo Matice", dodao je Goldstein. Sto se
ti¢e Arka, Goldstein navodi da 1993. nijedna ulica nije trebala dobiti ime
po njemu.

"To ne pise u ideoloSkom pamfletu kojeg ste potpisali u zahtjevu, ne pise
to, nego pise, izmedu ostalog, da je on istaknuti suradnik nacifasistickog
marionetskog rezima", prekinuo ga je Hasanbegovi¢. Goldstein je potom
ustvrdio da je Arak bio vlasnik firmi koje su poslovale s njemackom
vojskom, na Sto ga je Hasanbegovi¢ pitao: "Gdje to piSe, u kojem ste radu
to procitali? Tko je to napisao? Jedna sporedna reCenica u jednom
dvojbenom leksikonskom izdanju... U literaturi je to jedna jedna
recenica", dodao je Hasanbegovi¢, na $to je Goldstein odgovorio da se
"Arku ulica mice jer je nije ni trebao imati".
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FOTO: Ronald Gorsic / CROPIX

'"Treba imati ulicu u strogom sredistu grada'

"Radi se o osobama koje ni na koji nacin nisu bile dio drzavnog aparata,
rijec je o potpuno nepolitickim odlukama, ¢ak i ako prihvatimo Cinjenicu
da je samo sudjelovanje u drzavnom aparatu NDH krimen - §to ja ne
prihva¢am, ali i pod tim kriterijem, ti ljudi nisu bili nikakve politicke
licnosti. Ova inicijativa nije nastala u krugu ove dvoglave koalicije
Mozemo i SDP, jer jam¢im vam da medu vije¢nicima i svim saborskim
zastupnicima, tri ¢etvrtine ¢lanova MoZemo i SDP-a, na prste pola ruke
mogu se nabrojati oni koji su ne procitali nesto od Lukasa i ostalih, nego
koji su uopée ¢uli da ti ljudi postoje", ustvrdio je Hasanbegovi¢, dodajuci
da Filip Lukas nikad nije bio zagovornik rasnih teorija.

"Mislim da je sramota da Filip Lukas ima ulicu na periferiji Zagreba, po
mom sudu treba imati ulicu u strogom sredi$tu grada", zakljucio je
Hasanbegovi¢, na sto se Goldstein sarkasti¢no nadovezao: "Mislim da bi
Jelaci¢ plac preimenovati i staviti ime Filipa Lukasa."

Mozemovcima je kljuc¢an dokaz o Lukasu odluka iz '45: Ovo je klasi¢an

lov na vjestice



https://direktno.hr/kolumne/mozemovcima-je-kljucan-dokaz-o-lukasu-odluka-iz-45-ovo-je-klasican-lov-na-vjestice-381765/
https://direktno.hr/kolumne/mozemovcima-je-kljucan-dokaz-o-lukasu-odluka-iz-45-ovo-je-klasican-lov-na-vjestice-381765/
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Na pitanje voditelja zaSto se ime Arkove ulice briSe u kontekstu brisanja
ustaskih imena ulica i po ¢emu on spada u tu kategoriju, Goldstein je
odgovorio: "Mozda ga nije trebalo... On ne zasluzuje ulicu. Zasto u tom
kontekstu? Zato §to oni koji su gurali tu inicijativu '93. stavili su ga na tu
hrpu, ni krivog ni duznog. Nije smio biti na toj hrpi."

https://direktno.hr/domovina/zakuhalo-studiju-izmedu-hasanbegovica-i-
goldsteina-mislim-da-sramota-381855/
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REKLAMA ZA MOJU KNJIGU :"GOLDSTEINI I HAJKA NA FILIPA
LUKASA"

KOMENTAR ZORICE GREGURIC

13. listopada_ -

U razgovoru o promjeni naziva ulica u Zagrebu, Ivo Goldstein Drobilica
sam se razotkrio i priznao kako je jedan od suautora i potpisnika inicijative,
ali nije bio u stanju argumentirano obrazlozitii razloge zbog kojih se
mijenjaju nazivi ulica. Medutim mi smo u posjedu cijele inicijative s
imenima 1 potpisa svih aktera koji su pokrenuli inicijativu za promjene
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hrvatski-glasnik.com
https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/imamo-dokument-ivo-goldstein-

se-razotkrio-klasic-documenta-i-jos-neki-su-inicijatori-promjena-ulica-u-
zagrebu/2025/10/13/136120/?fbclid=IwY2xjawNm42VIeHRuA2F1bQIx
MQABHgE1CZyCZ3K1Q9jhU939MB70voqiPM-
LKxI0GF8MKilIDlyDwSMnoUHejVVO aem_lwrQUKizhf3ylrSHzdIFGg



https://www.facebook.com/gzorica?__cft__%5b0%5d=AZXXDaeWVZyRFDXENrDWHBX-KRZPTm3oTqnaVLbZ8MYKiKL8LMe8uVTQqpom8N_mHJ4ne2KKrr9CYnB-EZ6lvTcUlVjv7BtuWv3RcnSeYLvNBmAegcV0BiU_WdoGf-rQVrU61ab5daObchW3nszoQ9-v63kFnQwMCgqa6vX4Gp-n385aNaug_0JIhu3t6AERUQ1MoFqtpxziGh7k_THuk9xAKBBzuUZB9DuQeNwA_1uLFg&__tn__=-UC%2CP-y-R
https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/imamo-dokument-ivo-goldstein-se-razotkrio-klasic-documenta-i-jos-neki-su-inicijatori-promjena-ulica-u-zagrebu/2025/10/13/136120/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR4BNQmcgmdypUPY4VPd_TAezr6KojzPiysSNBhfDCopSA5cg8EjJ6FB3o1VTg_aem_lwrQUKizhf3yIrSHzdIFGg
https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/imamo-dokument-ivo-goldstein-se-razotkrio-klasic-documenta-i-jos-neki-su-inicijatori-promjena-ulica-u-zagrebu/2025/10/13/136120/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR4BNQmcgmdypUPY4VPd_TAezr6KojzPiysSNBhfDCopSA5cg8EjJ6FB3o1VTg_aem_lwrQUKizhf3yIrSHzdIFGg
https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/imamo-dokument-ivo-goldstein-se-razotkrio-klasic-documenta-i-jos-neki-su-inicijatori-promjena-ulica-u-zagrebu/2025/10/13/136120/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR4BNQmcgmdypUPY4VPd_TAezr6KojzPiysSNBhfDCopSA5cg8EjJ6FB3o1VTg_aem_lwrQUKizhf3yIrSHzdIFGg
https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/imamo-dokument-ivo-goldstein-se-razotkrio-klasic-documenta-i-jos-neki-su-inicijatori-promjena-ulica-u-zagrebu/2025/10/13/136120/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR4BNQmcgmdypUPY4VPd_TAezr6KojzPiysSNBhfDCopSA5cg8EjJ6FB3o1VTg_aem_lwrQUKizhf3yIrSHzdIFGg
https://hrvatski-glasnik.com/izdvojeno/imamo-dokument-ivo-goldstein-se-razotkrio-klasic-documenta-i-jos-neki-su-inicijatori-promjena-ulica-u-zagrebu/2025/10/13/136120/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR4BNQmcgmdypUPY4VPd_TAezr6KojzPiysSNBhfDCopSA5cg8EjJ6FB3o1VTg_aem_lwrQUKizhf3yIrSHzdIFGg
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VIIECE GRADSKE CETVRTI
PESCENICA-ZITNJAK
n./r. Predsjedniku Vijeéa

n./z. Odboru za imenovanje naselja, ulica i trgova

PRIJEDLOG/INICIJATIVA VIJECU GRADSKE CETVRTI PESCENICA-ZITNJAK
RADI PODNOSENJA PRIJEDLOGA ZA PREIMENOVANJE

Ulica Viadimira Arka, Filipa Lukasa, Ivana Sarié¢a i Antuna Bonifacica

ODBORU ZA IMENOVANJE NASELJA, ULICA 1 TRGOVA

X2
Postovani,
L Obra¢amo se Naslovu radi ncodgodivog 1 prijeko potrebnog preimenovanja ulica

Viadimira Arka, Filipa Lukasa, Ivana Sariéa i Antuna Bonifacica.

Navedene ulice se nalaze na podru¢ju Gradske Cetvrti Ped¢enica-Zitnjak.

PRILOG: - prikaz na karti (Gradska cetvrt Pescenica-Zitnjak)
ULOGE:
1L Naime, imenovani pojedinci su bili istaknuti suradnici nacifadistickog, marionetskog i

anticivilizacijskog rezima Nezavisne Drzave Hrvatske.

Uloga Vladimira Arka za vrijeme trajanja Nezavisne Drzave Hrvatske:

Zagrebacki poduzetnik koji je ranije podrzavao Svetozara Pribicevica, a zatim (rezimsku,
dvorsku) Jugoslavensku nacionalnu stranku. Od 1941.-1945. opskrbljivao je njemacku,
talijansku i vojsku NDH svojim proizvodima. Poslije rata op jeza d
i kvislingom. U trenutku uhi¢enja, u tvornici, ispio je cijankalij.

J s"“{l

Uloga Filipa Lukasa za vrijeme trajanja Nezavisne DrZave Hrvatske:
Filip Lukas (1871-1958), geograf, predsjednik Matice Hrvatske od 1928. do 1945. godine.

Godine 1943. potpisuje kao glavni urednik u ime nakladnika Glavnog ustaskog stana svojevrsni
enciklopedijski priru¢nik Nasa domovina, svezak 1 i 2. Lukasova djela itekako su odraz
njegovih velicanja Pavelica, ustasa i NDH. Njegov zbornik Nasa domovina, u prvom svesku
donosi Paveli¢evu sliku i nosi naslove “Hrvatska zemlja — hrvatski narod — hrvatska povijest —
hrvatska znanost™. Zbornikom inace prikazuje uspjehe ustastva. Zanimljiv je i njegov govor na
sjednici Matice hrvatske odrzane 29. IV. 1941. koji je zavrsio poklikom “neka Bog ispuni
poglavnikove i nase Zelje i neka Zivi ostvaritelj nove Hrvatske dr. Ante Paveli¢™.
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Od kraja dvadesetih godina do smrti bio promotor ideologije . krvi i tla”, ckskluzivnog hrvatstva
i rasne teorije. Svojim je javnim djelovanjem izravno pridonio stvaranju atmosfere progona u
kojoj ¢e genocid nad Srbima, Zidovima i Romima u NDH uopée biti mogué, a za vrijeme rata
otvoreno je podrZavao ustadtvo i nacizam 1 njihove genocidne politike.

Polje svojih struénih interesa - geografiju i geopolitiku - Lukas je upregnuo u dokazivanje rasnih

titkih ideologa. Vremenom ¢e ih napudts mijenjati i
upotpunjavati, nastojeéi ponajvise dokazati rasnu razliku izmedu Hrvata i Srba. Poznate osobe
iz hrvatske povijesti karakterizirao je negativno ukoliko nisu bile “Ciste hrvatske krvi'.
Umijetnike koji su odbili prihvatiti fadistoidne umjetniéke koncepte, smatrao je nemoralnim
izdajnicima koji zasluZuju mrznju, jer se ,svaki pravi patriot ne moe i ne smije oteti preziru
spram ljudi koji iz egoistitkih motiva ostavljaju svoj narod i rade protiv njega”. Lukas ¢e na
zagrebackom sveu€iliStu biti jedini profesor koji ¢e u svibnju 1941, podrZati izbacivanje s posla
matematiGara, svoga kolege, Zidova Vladimira Vrani¢a.

Poglavniku, npr. Kad sunce sja, Poglavniku Oda koja je izidla a 1941, Sudjelovao je

u radu biskupskih konferencija 1941.1 1945 u Zagrebu. Iskazivao nagladenu podriku Pavelicu,
NDH i ustasama. U svibnju 1945, odlazi u emigraciju, najprije u Austriju, a zatim u $panjolsku,
umire u Madridu 1960. godine

Od 1941, radi u Odjelu za kulturne veze pri Ministarstvu vanjskih poslova NDH i
potpredsjednik je Drudtva hrvatskih knjiZzevnika. U svibnju 1945, izbjegao iz zemlje u
Argentinu, neko vrijeme Zivio u Brazilu, a potom u SAD-u. Godine 1973. preuzima vodstvo
Hrvatskog oslobodilatkog pokreta, kako je Ante Paveli¢ preimenovao ustaski pokret u drugoj
emigraciji.

PRILOG:-  Svjerski Zidovski kongres: , Primjeri povijesnog revizionizma u Hrvarskoj”, dio

istraZivanja
- Lukas, F., Licnosti - stvaranja - pokreti, Zagreb 1944

- Lukas, F., Hrvaiski narod i hrvaiska o vna misao, Zagreb 1944
- Lukas, F., Staréevié, w: dr. Ante Staréevic, o 40. godisnjici smrti, Zagreb 1936, 3-13

PRAVNO UTEMELJENJE:

I, Ovainicijativa je utemeljena na Odluci o nadelima, kriterijima i postupku za odredivanje
imena javnih povriina na podrucju Grada Zagreba Gradske Skupitine Grada Zagreba,
klase:021-05/12-01/303, urbroja: 251-01-06-12-7 od dana 19. lipnja 2012. godine (dalje u
tekstu: ,, Odluka™) te Poslovnika o radu Vijeca Gradske etvrti I’cﬁécnica-zilnjak od dana 08
studenog 2022. godine (dalje u tekstu: , Poslovnik™).
PRILOG: -  Odlika o nacelima, kriterijima i postupku za odredivanje imena
Jfavnih povrsina na podrudju Grada Zagreba Gradske Skupstine Grada Zagreba,
klase:021-05/12-01/303, urbroja: 251-01-06-12-7 od dana 19. lipnja 2012,
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od dana 08, studen

‘aslownik o radu Vijeca Gradske cervetl Peldenica-2im

22, godine

Benje Vijetu Gradske Cetvrti za podnod

vanme, cansom 10, Odluke propisano je ovl

Prijedloga za imenovanje (i preimenovanje) ulica Odboru za imenovanje o

gradani imaju pravo prediagati Vijedu donosenje

Clankom 30. Poslovnika peopisano je da
a ili Getavanje odredenog pitanja iz njegova dielokruga.

odredenog al

Nadalje. lankom 32, Poslovaika je propisano da se prijediog akta podnosi predsjedniku Vijeta

ku

4 pisznom obll

IV, Slijedom svega prethodno navedenog, ovim putem m o lim o Nasloy da prediot,
Odboru za imenovanje naselja, ulica i iryova, preimenovanje navedenih ulica.

U Zagrebu, dana 20. prosinca 20

Prilog

kao u tekstu

S postovanjem
PODNOSTULI MK UATIV- NI UATORI

SVRETSKI 2IDOVSK] KONGRES

o RNEST HIRZOG

DOCUMENTA-CENTAR ZA SUDCAVANIE 3 PROSLOSCL

P VESNA TEREEL

FROF DR SC VO GOEDSTEIN

PROF. DR SC. HEVOIE KLASK
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'TO NE MOZE BITI ISKLJUCIVO POLITICKI CIN'

MATICA HRVATSKA NE MOZE VJEROVATI
STO RADI :FOMAgEYIC: 'FILIP LUKAS
USTASA? PROCITAJTE OVO'

Ovih je dana zagrebacki Odbor za imenovanje ulica donio odluku o
preimenovanju Cetiriju ulica koje su, kako se tvrdi, "nazvane po
suradnicima NDH".

06.10.2025.

Ovih je dana zagrebacki Odbor za imenovanje ulica donio odluku o
preimenovanju cetiriju ulica koje su, kako se tvrdi, "nazvane po
suradnicima NDH". Medu spornim imenima tvrda kako se nalaze ljudi
koji su iskazivali nedvojbenu podrsku ustaskom rezimu i bili njegovi
suradnici. Tu su se nali sarajevski nadbiskup Ivan Sari¢, Filip Lukas,
predsjednik Matice hrvatske, knjizevnik Antun Bonifaci¢ i poduzetnik
Vladimir Arko.

Foto: Goran Mehkek / CROPIX


https://direktno.hr/tagovi/filip-lukas-18671/?module=publish
https://direktno.hr/upload/publish/381325/tomasevic-sarajevska1-270525_68e3a4ccbceb4.jpg
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Matica hrvatska poslala je otvoreno pismo povodom najavljene tocke na
sjednici Gradske skupstine, a koja se tiCe preimenovanja ulica.
"Postovane zastupnice i zastupnici Skupstine Grada Zagreba, obracamo
vam se u povodu najavljene tocke 28. dnevnog reda 4. sjednice Gradske
skupstine Grada Zagreba zakazane za Cetvrtak, 16. listopada 2025,
odnosno Prijedloga odluke o preimenovanju ulica (Ulica Vladimira Arka,
Ulica Antuna Bonifa¢i¢a, Ulica Filipa Lukasa i Ulica Ivana Sari¢a)",
zapoceli su objavu.

"Prije svega, podsjecamo na to da je Matica hrvatska 27. veljace 2023.
(Ur. br. 041/23) uputila Vladi Republike Hrvatske Prijedlog o donoSenju
Zakona o imenima u javnim prostorima u Republici Hrvatskoj. Naime,
uocavamo zabrinjavajuéi trend u kojem se na temelju proizvoljnih ili
ideoloski motiviranih interpretacija proslosti, bez Sire drustvene i stru¢ne
rasprave pokusava mijenjati nazive ulica i trgova", istaknuli su.

—

FOTO: Nikola Vilic /

Fo Y A

CROPIX

Kvazipovijesne premise
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"U prijedlogu smo naveli kako smatramo da 'Vlada Republike Hrvatske
treba predloziti Hrvatskom saboru Zakon o imenima u javnim prostorima
na teritoriju cijele drzave, a u skladu s duhom Rezolucije Vije¢a Europe
br. 1481 (2006) te Rezolucije Europskog parlamenta o europskoj savjesti
i totalitarizmu (2009)'. Takvim bi se zakonom stvorio obvezujuci pravni
okvir, kojim bi se onemoguéilo neutemeljeno djelovanje drustvenih
struktura i pojedinaca, poglavito onih nepomirenih s ¢injenicom da je
danas Republika Hrvatska suverena i medunarodno priznata drzava.
Njihovo je djelovanje utemeljeno na kvazipovijesnim premisama, poput
izjednaCavanja antifaSizma i komunizma, te posljedi¢no na promoviranju
zlo¢inaca iz komunistickog rezima, kao i na iskrivljenoj interpretaciji
djelovanja osoba iz hrvatske proslosti, poput znanstvenika i svestranog
djelatnika Filipa Lukasa", upozorili su.

"Matica hrvatska smatra da je rije¢ o pitanju Sire drustvene i povijesne
vaznosti, koje nadilazi lokalne dnevno-politi¢ke prijepore i zahtijeva
odgovornost utemeljenu na opéim nacionalnim vrijednostima i
povijesnoj istini, tim viSe §to je ovdje rijec o Filipu Lukasu, predsjedniku
sredi$nje nacionalne kulturne ustanove — Matice hrvatske", naglasili su u
pismu.

Tu nisu stali. "Ujedno, upucujemo na sljedece:

1. Filip Lukas nije bio ¢lan ustaske organizacije niti duZnosnik NDH
Filip Lukas (1871-1958), najdugovje¢niji predsjednik Matice hrvatske
(1928-1945), ugledni geograf, znanstvenik i kulturni djelatnik, nikada
nije bio ¢lan ustaske organizacije. Nije obnasao funkcije u sustavu vlasti
NDH ni u politickom okviru tadasnjeg rezima i nije politicki suradivao s
ustaskim vlastima niti sudjelovao u provedbi njihove ideologije ili
politike. Dostupna dokumentacija i relevantna istrazivanja jasno
potvrduju da je Lukasovo djelovanje bilo iskljuéivo znanstveno,
prosvjetiteljsko i kulturno.

2. Neutemeljene optuzbe vezane za zbornik Nasa domovina
Jedan od navoda koji se koristi kao argument za preimenovanje ulice jest
da je Filip Lukas uredivao enciklopedijski priru¢nik Nasa domovina, u
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kojem se navodno 'prikazuju uspjesi ustastva'. Ova je tvrdnja ¢injeni¢no
neutemeljena. Rije¢ je o zborniku radova, a ne o ideoloskoj ili politickoj
publikaciji. Zbornik obuhvaca geografske, demografske i povijesne
prikaze hrvatskih zemalja i u svom sadrzaju ne promice ustasku
ideologiju. Jedini formalni element koji se moze povezati s rezimom
NDH jest slika Ante Pavelica na pocetku izdanja — §to je tada bio
uobicajen protokol, kao §to su se u slicnim izdanjima prije ili poslije
objavljivale slike trenutac¢nih vladara. Osim toga, u toj su knjizi suradivali
brojni kulturni radnici, a medu njih Sezdesetak svoje ulice u Zagrebu
imaju dr. Juraj Andrassy, dr. Miho Barada, dr. Ivo Horvat, dr. Blaz
Lorkovi¢, dr. Nikola Neidhardt, dr. Buro Szabo, a i mnogi drugi u drugim
hrvatskim gradovima.

3. Lukasov doprinos hrvatskej kulturi i znanosti

Filip Lukas ostat ¢e zapaméen po svojemu doprinosu ocuvanju
hrvatskoga jezika, identiteta i hrvatske kulturne bastine, osobito u
vremenima kada su te vrijednosti bile ugrozene politikom unitarizacije.
Tijekom njegova mandata predsjednika u Matici hrvatskoj (1928—1945)
zabiljezeno je osnivanje brojnih Mati¢inih ogranaka, te snazan razvoj
izdavastva, znanstvenog i kulturnog rada. Godine 1928. osnovao je
Hrvatsku reviju u kojoj je tada Miroslavu Krlezi objavio dramu U
agoniji.

4. Ponistenje presude Filipu Lukasu

Zagrebacki Zupanijski sud svojom pravomoénom odlukom br. Kv-I-
11/2017, od 18. srpnja 2017, ponistio je presudu Okruznog narodnog
suda za grad Zagreb, od 24. prosinca 1945. kojom je Filip Lukas osuden
na smrtnu kaznu zbog protunarodnog djelovanja. Zahtjev za revizijom
presude podnijela je udruga U ime obitelji u suradnji s Ogrankom Matice
hrvatske u Vinkovcima.

5. Poziv na razboritost i odgovornost
Preimenovanje ulica i trgova ne moze biti iskljucivo politicki Cin.
Naprotiv, to je nadasve simbolicki postupak koji predstavlja izraz
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postovanja spram odredenih povijesnih osoba ili nekih drugih
znamenitosti. Odluka mora biti utemeljena na nepristrano utvrdenim
relevantnim Cinjenicama, poglavito onima povijesnog karaktera.
Uklanjanje imena Filipa Luksa iz javnog prostora — na temelju netoc¢nih,
povrsnih i ideoloski motiviranih interpretacija — bio bi ¢in povijesne i
eticke nepravde memoricida, ne samo prema njemu osobno, nego i prema
hrvatskoj kulturnoj bastini u cjelini. Jednako takav ¢in je i uklanjanje
Ulice Vladimira Arka, poduzetnika koji je bio zrtva ratnog i poratnog
rezima 1 kojemu je oduzeta imovina; zatim Ulice Antuna Bonifacica i
Ulice Ivana Sarica, vrsnih intelektualaca i kulturnih djelatnika koji su
ostavili svoj trag u kulturi".

'Pozivamo da glasujete protiv'

Ukazali su na revizionizam. "Stoga pozivamo vas, poStovane zastupnice
i zastupnike Skupstine Grada Zagreba, da glasujete protiv prijedloga o
preimenovanju Ulice Filipa Luksa te da pri donosenju odluke u ovom
predmetu obvezno respektirate pravomoc¢nu odluku suda Republike
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Hrvatske. Time Saljete jasnu poruku da Grad Zagreb temelji svoje
djelovanje na istinitom vrednovanju svoje proslosti, a ne na pogresnim
konstrukcijama i revizionizmu".

"Matica hrvatska u suradnji s Papinskim hrvatskim zavodom sv.
Jeronima u Rimu, Katoli¢ckim bogoslovnim fakultetom SveuciliSta u
Splitu — Centar Don Frane Buli¢, Fakultetom hrvatskih studija Sveucilista
u Zagrebu — Odsjek za povijest i Ogrankom Matice hrvatske u KasStelima
2023. organizirala je dvodnevni Znanstveni skup o zivotu i djelu don
Filipa Lukasa".

Obitelj se zali na TomaSevicevu odluku: 'Arka stavljaju u isti koS s
ustasama, a u NDH je robijao’

"Matic¢in dvotjednik Vijenac u viSe je navrata objavio argumentirane
tekstove u obranu Filipa Lukasa, medu kojima i clanak bivSeg
predsjednika Hrvatskog helsinskog odbora Ivana Zvonimira Cicka te
tekst povjesniCara dr. sc. Marija Jareba. Matica hrvatska uvijek je
spremna na argumentiranu raspravu te doprinos dostojnom i odgovornom
proglasenju imena ulica i trgova kao dijelu nacionalne memorije",
zakljucili su u Otvorenom pismu.

https://direktno.hr/direkt/matica-hrvatska-ne-moze-vjerovati-sto-radi-
tomasevic-filip-lukas-ustasa-procitajte-ovo-381325/



https://direktno.hr/zagreb/obitelj-se-zali-na-tomasevicevu-odluku-arka-stavljaju-u-isti-kos-s-ustasama-a-u-ndh-je-robijao-381264/
https://direktno.hr/zagreb/obitelj-se-zali-na-tomasevicevu-odluku-arka-stavljaju-u-isti-kos-s-ustasama-a-u-ndh-je-robijao-381264/
https://direktno.hr/direkt/matica-hrvatska-ne-moze-vjerovati-sto-radi-tomasevic-filip-lukas-ustasa-procitajte-ovo-381325/
https://direktno.hr/direkt/matica-hrvatska-ne-moze-vjerovati-sto-radi-tomasevic-filip-lukas-ustasa-procitajte-ovo-381325/
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PISMO KRESIMIRU ROTIMU

Postovani kolega Rotim,

Sjajno ste samo na jednoj budalastini Iva Drobilice shvatili o
kakvom se 'znanstveniku' radi:

»Ne znam nije li ovo dovoljno ostarilo ili onaj dio
Goldsteinove akademske karijere kada je u svojoj knjizi o
Jasenovcu citirao domobranski izvor (jedan od zaista rijetkih
trenutaka kada u kontekstu Jasenovca citira arhivsku gradu NDH,
a ne poslijeratnu komunisticku) koji govori o leSevima u Savi, kao
dokaz masovnog ustaskog ubijanja u Jasenovcu. Naravno u
nedostatku fizickih dokaza za isto.

Citaju¢i domobranski izvor Govjek prosje¢nih kognitivnih
sposobnosti uvida da se radi o leSevima medu kojima ima
domobrana i da su za leSeve u Savi najzasluzniji "neprijatelji
drzave" odnosno partizani.

I sad ti budi doktor povijesnih znanosti kad jedan doktor na
takav na¢in namjesta izvore, kad ta ista knjiga prolazi recenzije, a
taj isti profesor i dalje uZiva sve akademske privilegije koji
uklju€uju drzavni novac.

Nevjerojatno je koliko su Goldstein i Co. svojim radom u
posljednjih 20-tak godina obezvrijedili povijesnu struku.*

Ocito je kako znate da kod Iva Drobilice znate puno takvih
gluparija.

Vjerojatno je teSko znati za sve, pa se pitam znate li za jednu
doista besramnu o kojoj sam pisao u ¢lanku:

MONTIRANIJE SLUCAJA MATICE HRVATSKE
Hrvatsko slovo, 14. veljace 2003.
Evo najbitnije o tome iz tog ¢lanka
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,»Mrznja Goldsteinovih prema hrvatskom narodu mozda je
najocitija iz njihove hajke na Maticu hrvatsku. Poceo ju je Ivo
Goldstein jo§S prije pojave knjige "Holokaust u Zagrebu",
nastavljena je u samoj knjizi i tako - sve do danas. Pogledajmo kako
to izgleda u interpretaciji Slavka Goldsteina u "Nacionalu" 21.
sijeénja 2003. (Zeljka Goded: "Matica hrvatska ne Zeli osuditi
antizidovstvo svog ¢elnika u NDH"), gdje je dano njegovo pismo
bivsem predsjedniku Matice Josipu Bratuli¢u i sadasnjem Igoru
Zidi¢u, u kojemu, medu ostalim piSe: "Zar je moguce da se
dosadasnje i sadasnje vodstvo MH ne Zele distancirati od postupaka
Filipa Lukasa koji je u ljeto 1941. godine besramno zahtijevao
plja¢ku imovine svojih sugradana Zidova u ime Matice hrvatske
kojoj je tada bio predsjednik? U knjizi Ive Goldsteina 'Holokaust u
Zagrebu', kojoj sam urednik i suautor, objavili smo na str. 193-194
pismo Matice hrvatske. U njemu se konstatira da 'sada postoji
moguénost da se pribave prikladne zgrade na mjestu, koje
odgovara Matici hrvatskoj', a to je mjesto u srediStu Zagreba, na
JelaCi¢evom trgu br. 15, kojemu pripada dvokatnica prema trgu sa
dvori$nim zgradama, vlasnistvo Zidova Sternberga', pa iako 'ove
nekretnine jo§ nisu vlasniStvo Nezavisne DrZave Hrvatske'
potpisnici pisma mole Drzavno ravnateljstvo da 'izvoli drzati na
umu prikazane potrebe Matice Hrvatske, kad spomenute

rn

nekretnine prijedu u vlasniStvo Nezavisne Drzave Hrvatske'.

(...)

"Iz pisma se ne vidi je li se ijedan od potpisnika barem zapitao
imovina 'savrSeno odgovarala nasim (tj. Mati¢inim) potrebama' i
kakva ¢e biti sudbina jo§ desetak obitelji koje su u to vrijeme bile
stanari u traZenim zgradama, pa ih treba izbaciti iz njihovih
stanova, jer Maticu 'u novo doba ¢ekaju nove, vece i mnogobrojnije

zadace'.
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(-.r)
Pismo MH pisano je 8. kolovoza 1941. Vidimo kako se

Goldsteini pitaju jesu li se potpisnici matic¢ina pisma barem zapitali
za sudbinu Sternbergovih i odmah zatim spominje izbacivanje iz
stanova. Pa jesu li doista Sternbergovi izbaCeni iz svoje kuce?
Odgovor potrazimo kod tih istih Goldsteina koji Citateljima
"Nacionala" sugeriraju ovako nesto. Na str. 190."Holokausta u
Zagrebu" pise: "Industrijalac Manfred Sternberg (1892) prvih je
dana travnja 1941. sa suprugom i dvoje djece napustio Zagreb.
Putovali su preko Madarske 1 Austrije i, u dramati¢nim
okolnostima, 5. travnja poslijepodne u posljedni ¢as presli u
Svicarsku. Ve¢ sljedeéeg jutra, kao putnici s jugoslavenskim
pasoSima, vjerojatno bi bili zadrzani u Austriji, jer je 6. travnja
Tre¢i Reich zaratio s Jugoslavijom. Nakon spasonosnog bijega,
cijela je obitelj vrlo brzo presla u SAD." Jesu li stigli u SAD prije
ili nakon uspostave NDH nije jasno, ali ocito ih ustaske vlasti i
Matica hrvatska, prema Goldsteinima, Zele izbaciti iz njihove kuce
8. kolovoza 1941. godine! Ako je i od Goldsteina, mnogo je.*

Cinjenica da je ovo objavljeno i poznato od 2003. doista je
besramno vidjeti ime Iva Drobilice u inicijativi u kojoj se spominje
Filip Lukas

(J. Pecari¢, Filip Lukas, dragovoljac.com, 2023.:

http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Lukas.pdf):

,»Na nagovor trojice ortodoksnih sljedbenika jugoslavenske
historiografije (Ivo Goldstein, Hrvoje Klasi¢, Tvrtko Jakovina) te
politicke stranke MozZemo, u Zagrebu je pokrenuta inicijativa za
mijenjanje naziva ulica po imenima Filipa Lukasa, Antona
Bonifaci¢a i Ivan Sariéa.”

FAH IDIOT TIEDNA

IVO GOLDSTEIN, jugoslavenski povjesni¢ar u Hrvatskoj i
razotkriveni krivotvoritelj:



http://dragovoljac.com/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEe1O0cVonUPTX6IF6asuDlaC2QAIlvVQZx2K10HmYf5FEy7cJbhCo54xUb1Ck_aem_p1dxBFro9_LMIR1JRqWjfg
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Lukas.pdf?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEe_RV6cRkn-VWsqTqXtBDy66nWa8t3Ja304mSXpI98AfuIztXNAzhqpDqqlxc_aem_POszMg8Zv1bX1gwOKSHHMA
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,Kao predsjednik Matice hrvatske Filip Lukas je izravno
pridonio stvaranju atmosfere progona u kojoj ¢e genocid nad
Srbima, Zidovima i Romima u NDH uopée biti mogué, a za vrijeme
rata otvoreno je podrzavao usta$vo i nacizam i njihove genocidne
politike.*

HZ: Kada bi netko danas osudio Ivu Goldsteina na smrt
vjesanjem zato $to je podrzavao jugoslavenski rezim i zlo¢inca Tita
(Sto je, hvala Bogu, nezamislivo), u moralnom smislu bola bi to
ispravna i prihvatljivija presuda od one na koju su njegovi osudili
Lukasa jer se Lukas borio za Hrvatsku, a Goldstein za okupacijsku
Jugoslaviji.

Hrvatski tjednik, 9. 3. 2023.

Podsjetit ¢u 1 na o€ito nepostivanje RH (takoder dano u knjizi):

PONISTENA SMRTNA PRESUDA KOMUNISTICKIH
VLASTI — FILIP LUKAS JE NEVIN COVJEK!

20. srpnja 2017.

Foto: Fah

Zupanijski sud u Zagrebu danas je objavio potpunu reviziju
presude kojom je na smrt bio osuden Filip Lukas, intelektualac 1
dugogodiSnji predsjednik Matice Hrvatske. Taj Zahtjev za
rehabilitacijom Lukasa i poniStenjem presude podnijela je ove
godine Udruga U ime obitelji.

Na dan predaje zahtjeva, KreSimir Planini¢, ¢lan Upravnog
odbora udruge U ime obitelji, rekao je kako “smo danas ovdje kako
bismo pokusali vratiti ugled i na hrvatskoj sceni osvjezili lik 1 djelo
profesora Filipa Lukasa”. * Zelimo ispraviti nepravdu i pomo¢i
prisjetiti se nasih, hrvatskih velikana u povijesti od kojih mozemo
podosta nauciti za sadaSnje 1 buduce hrvatske prilike”, istaknuo je
tada Planinic.



226 NADBISKUP IVAN SARIC

> Odvijetnik Planini¢ o prof. Lukasu: “Zelimo prokazati nagin
funkcioniranja komunistickog totalitarnog sustava u kojem su
stradali mnogobrojni Hrvati”

Tekst se nastavlja ispod oglasa

Lukas je na smrtnu kaznu osuden u studenom 1945. To je
izbjegao emigriravs$i iz Hrvatske u Austriju pred masovnim
zlo¢inima partizana. Umro je u Rimu 1958. godine. Od 1928. do
1945. bio je na ¢elu Matice Hrvatske i to je bila njegova jedina
krivica.

Sud na Zrinjevcu je lani u srpnju ponistio presudu kardinalu
Alojziju Stepincu kojom su komunisti¢ke vlasti 1946. osudile
hrvatskog kardinala na 16 godina zatvora.

https://narod.hr/.../ponistena-smrtna-presuda...

S postovanjem,

Akademik Josip Pecari¢

PRILOG

PONISTENA SMRTNA PRESUDA KOMUNISTICKIH VLASTI
— FILIP LUKAS JE NEVIN COVJEK!

https://narod.hr/vjera-i-kultura/kultura/ponistena-smrtna-presuda-
komunistickih-vlasti-filip-lukas-nevin-
covjek?tbclid=IwY2xjawNS619leHRuA2F1bQIxMQBicmlkETBXUDB
GTTdmcDBvQOhLbDZmAR6Rx2sTiMErT-
OLCDeLStP48Fr2_oDfwbXxxnQYjkge oGDcMTztuHpi xAvg aem
xM4vvifjpW_E2LLHRptwtw



https://narod.hr/kultura/ponistena-smrtna-presuda-komunistickih-vlasti-filip-lukas-nevin-covjek?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBEwV1AwRk03ZnAwb0NIS2w2ZgEeS-cfdQyG03kxK7mtG58N2PsTUAXBp6Rk8-nUd-Xlfm1gC6wNrY9AyyCxlGo_aem_w0ZhYAPguNoaXdcDNAQs6g
https://narod.hr/vjera-i-kultura/kultura/ponistena-smrtna-presuda-komunistickih-vlasti-filip-lukas-nevin-covjek?fbclid=IwY2xjawNS6I9leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR6Rx2sTiMErT-OLCDeLStP48Fr2_oDfwbXxxnQYjkgc_oGDcMTztuHpi_xAvg_aem_xM4vvlfjpW_E2LLHRptwtw
https://narod.hr/vjera-i-kultura/kultura/ponistena-smrtna-presuda-komunistickih-vlasti-filip-lukas-nevin-covjek?fbclid=IwY2xjawNS6I9leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR6Rx2sTiMErT-OLCDeLStP48Fr2_oDfwbXxxnQYjkgc_oGDcMTztuHpi_xAvg_aem_xM4vvlfjpW_E2LLHRptwtw
https://narod.hr/vjera-i-kultura/kultura/ponistena-smrtna-presuda-komunistickih-vlasti-filip-lukas-nevin-covjek?fbclid=IwY2xjawNS6I9leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR6Rx2sTiMErT-OLCDeLStP48Fr2_oDfwbXxxnQYjkgc_oGDcMTztuHpi_xAvg_aem_xM4vvlfjpW_E2LLHRptwtw
https://narod.hr/vjera-i-kultura/kultura/ponistena-smrtna-presuda-komunistickih-vlasti-filip-lukas-nevin-covjek?fbclid=IwY2xjawNS6I9leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR6Rx2sTiMErT-OLCDeLStP48Fr2_oDfwbXxxnQYjkgc_oGDcMTztuHpi_xAvg_aem_xM4vvlfjpW_E2LLHRptwtw
https://narod.hr/vjera-i-kultura/kultura/ponistena-smrtna-presuda-komunistickih-vlasti-filip-lukas-nevin-covjek?fbclid=IwY2xjawNS6I9leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR6Rx2sTiMErT-OLCDeLStP48Fr2_oDfwbXxxnQYjkgc_oGDcMTztuHpi_xAvg_aem_xM4vvlfjpW_E2LLHRptwtw
https://narod.hr/vjera-i-kultura/kultura/ponistena-smrtna-presuda-komunistickih-vlasti-filip-lukas-nevin-covjek?fbclid=IwY2xjawNS6I9leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR6Rx2sTiMErT-OLCDeLStP48Fr2_oDfwbXxxnQYjkgc_oGDcMTztuHpi_xAvg_aem_xM4vvlfjpW_E2LLHRptwtw
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L,
Ppige: Dr. sC. Zlatko ™ 3
HAsANBEGOVlC

Drustvo hrvatskih knjizevnika,

Matica hrvatska

Leksikografski zavod Miroslav Krieza,
Ekonomski fakultet SveuciliSta u Zagrebu,
Hrvatsko geografsko drustvo,
Zagrebacka i Vrhbosanska nadbiskupija,
Hrvatska gospodarska komora...

DOK SVECENICKI SINOVAC TOMISLAV TOMASEVIC
| BASTINICI JUGOKOMUNISTICKIH EGZEKUTORA PO DRUGI PUT
UBIJAJU NJIHOVE | HRVATSKE VELIKANE

Antun Bonifacié msgr. Ivan Sari¢ Viadimir Arko

Jozo Cavar Cupkalo

8. listopada -
HRVATSKI TJEDNIK


https://www.facebook.com/jozo.cavar.96?__cft__%5b0%5d=AZXY47ZMw07Fu3bmoxZs0apJg0U2DuiWwNurAACFrwvL4PlH3hdnmZmK4vSWbgGYjJpzdTad54MXNVctR5hr6BXtDcLs1L0LEkE2MspIfEk9z2qQOL3NbydhbVTClSj2pFva76FSYoJ-xYI8V7IYxLhIz2hO-ptD5Q-kkjauB-m5IILtnkUd9ds5_Mge6CBZtyYQG15qhXF0SMnFUYIrDqFcS46b5Otk6hIGf0pnTxpnLw&__tn__=-UC%2CP-y-R
https://www.facebook.com/jozo.cavar.96/posts/pfbid02xdPcq8RPhG4L31kGN3CvRafeAMHT5BqbzLXianALvjbzCRyghG5gApqWGt5bT5ZWl?__cft__%5b0%5d=AZXY47ZMw07Fu3bmoxZs0apJg0U2DuiWwNurAACFrwvL4PlH3hdnmZmK4vSWbgGYjJpzdTad54MXNVctR5hr6BXtDcLs1L0LEkE2MspIfEk9z2qQOL3NbydhbVTClSj2pFva76FSYoJ-xYI8V7IYxLhIz2hO-ptD5Q-kkjauB-m5IILtnkUd9ds5_Mge6CBZtyYQG15qhXF0SMnFUYIrDqFcS46b5Otk6hIGf0pnTxpnLw&__tn__=%2CO%2CP-y-R
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BISKUP JURAJ JEZERINAC, NASUPROT
‘SRAMOTE CIVILIZIRANOG SVIJETA’

KNJIGA ,,BISKUP JURAJ JEZERINAC,
NASUPROT ‘SRAMOTE CIVILIZIRANOG
SVIJETA’“ PREDSTAVLJENA U KRASICU

27.10.2025./16:58

Knjiga ,,Biskup Juraj Jezerinac, nasuprot ‘sramote civiliziranog
svijeta’* predstavljena je u nedjelju, 26. listopada 2025., u Zupnoj
crkvi Presvetog Trojstva u KraSicu, na obljetnicu svecenickog
redenja bl. Alojzija Stepinca. Dogadaj je okupio vjernike koji su dosli
izraziti zahvalnost i postovanje prema prvom hrvatskom vojnom
biskupu, mons. Jurju Jezerincu, kojemu je Kknjiga posvecena,
izvijestila je Zupa Presvetog Trojstva u Kragi¢u.
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KRASIC (IKA)

U predstavljanju su sudjelovali autori knjige don Andelko Zdeslav
Kacunko i akademik Josip Pecari¢, te mons. Juraj Batelja, postulator
kauze bl. Alojzija Stepinca. Program je vodio zupnik vI¢. Ivan Vucak, a
glazbeni ugodaj obogatio je Komorni zbor bogoslova Zagrebacke
bogoslovije.

U uvodnom obrac¢anju Zupnik Vucak pozdravio je okupljene i najavio
zahvalno euharistijsko slavlje nakon predstavljanja, kao zahvalu Bogu na
daru bl. Alojzija Stepinca i u spomen na 95. obljetnicu njegova redenja.
Datum nije izabran sluc¢ajno — Stepinceva obljetnica povezuje i biskupa
Jezerinca, rodenog u ,,dolini kardinala®, kraju koji je hrvatskom narodu
dao i slugu Bozjega Franju Kuharica.

Mons. Juraj Batelja, kao prvi govornik, istaknuo je vaznost knjige za
razumijevanje pastirske i drustvene uloge biskupa Jezerinca, koji je
tijekom Domovinskog rata pokazao iznimnu brigu za branitelje,
posje¢ivao ih na bojiSnici i davao im duhovnu potporu. Nakon
imenovanja za vojnog ordinarija, kazao je mons. Batelja, biskup je
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osobitu paznju posvetio duhovnoj skrbi za vojnike, redarstvenike i
njihove obitelji. ,,U komunikaciji s l[judima uvijek je pokazivao vedrinu i
evandeosku radost, koje ga do danas nisu napustile. Njegove propovijedi
i javni nastupi odlikuju se jasno¢om i vjernoSéu crkvenom nauku te
dosljednos¢u moralnim nacelima‘“, rekao je mons. Batelja, zakljucivsi da
se biskupov zivot i sluzba mogu sazeti kao ,,svjedoCanstvo vjernosti
Bogu, Crkvi i Domovini u stepin¢evskom duhu*.

Akademik Josip Pecari¢ podsjetio je da se knjiga prvi put predstavlja
upravo u Krasi¢u, na dan Stepinceve obljetnice, §to smatra simboli¢nim
i znakovitim. Ideju za knjigu dobio je, rekao je, tijekom zajednicke
proslave jubileja biskupa Mrzljaka i KoSi¢a u Krasi¢u, a don Andelko
Kacéunko odmah je prihvatio suradnju. ,,Kao Bokelju, posebno mi je
drago $to ova knjiga povezuje tri velika crkvena lika iz hrvatske povijesti
— Stepinca, Kuharica i Jezerinca®, rekao je.
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Govore¢i o Sirem kontekstu knjige, Pecari¢ je istaknuo da se
predstavljanje odrzava trideset godina nakon zavrSetka Domovinskog
rata, ,,pobjede koja je mnogima izgledala kao ¢udo®. ,,Crkva je tada imala
presudnu ulogu — od duhovne potpore narodu do moralne snage koju su
mnogi pronalazili u vjeri. Biskup Jezerinac bio je dio toga
svjedocCanstva“, rekao je.

Posebno je spomenuo biskupovu poznatu izjavu, koja je posluzila kao
nadahnuce za naslov knjige. Rije¢ je o ocjeni kanadskog odvjetnika
Christophera Blacka da je rad Haaskog suda ,sramota civiliziranog
svijeta“. ,,Biskup Jezerinac tu je ocjenu ¢esto ponavljao, upozoravajuci
da bi Hrvatska, jasnim stavovima i nacelima, mogla biti primjer i
upozorenje da sudiSta ne postanu sramota svijeta“, rekao je Pecaric,
dodavsi da knjiga donosi niz tekstova koji govore o biskupovu zalaganju
za istinu i pravdu, ne samo tijekom rata nego i u poracu.

Don Andelko Zdeslav Kacunko, suautor knjige, rekao je da je djelo
nastalo iz Zelje da se zabiljezi primjer hrabrog i dosljednog ¢ovjeka koji
se nije bojao suprotstaviti nepravdi. ,,Rijetko se tko danas usuduje stati
nasuprot onome Sto ugrozava zajednicu. Jo§ rjede biskup javno proziva
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nepravdu i naziva je pravim imenom. Upravo zato knjiga nosi taj naslov
— jer govori o ¢ovjeku koji je imao hrabrosti stati ‘nasuprot sramoti
, rekao je Kacunko.

E13

civiliziranog svijeta

Dodao je da biskup Jezerinac, iako nije imao istu slobodu javnih istupa
kao drugi biskupi, nikada nije Sutio kad je trebalo govoriti. ,,Njegove
rijeci bile su jasne, otvorene i bez diplomatskih fraza. Bio je svjestan da
istina ponekad boli, ali i da Sutnja mozZe biti gora od pogreske®, kazao je
autor. Istaknuo je da su pojedini JezerinCevi govori i propovijedi
pokazivali istu odlu¢nost kao i nastupi blazenog Stepinca, Cije je geslo
‘U tebe se, Gospodine, uzdam’ bilo i njegova duhovna nit vodilja.

U zavr$nom dijelu predstavljanja biskup Juraj Jezerinac zahvalio je
autorima, Zupniku Ivanu Vucku i svima koji su sudjelovali u pripremi
knjige. Istaknuo je kako je u svemu nastojao djelovati u duhu svoga
biskupskog gesla ,,Bog je mir nas®, te izrazio zahvalnost Bogu ,,za sva
iskustva i ljude koji su obiljezili njegovo sveéenicko i biskupsko
poslanje®.
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Nakon predstavljanja uslijedilo je euharistijsko slavlje, koje je predvodio
mons. Juraj Batelja uz pjevanje Komornog zbora bogoslova Zagrebacke
bogoslovije. Na kraju mise biskup Jezerinac predvodio je molitvu za
kanonizaciju bl. Alojzija Stepinca i udijelio zavr$ni blagoslov.

Vecer je zavrsila zajednickim druzenjem u Zupnoj dvorani, gdje je biskup
Jezerinac zahvalio svima na dolasku i podrsci, te u znak zahvalnosti
poveo okupljene u pjesmi ,,Za vsaku dobru re¢®, poznatoj kao ,,Fala“.

https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-
sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-
krasicu/?fbclid=IwY2xjawNuvgBleHRuA2FIbQIxMQABHpZrpKLZpq
CYUQHYOE6bczt0OCBgAxnw-

¢7aNhr8dYpu9DVncLYZhgKYiOPt9 aem kwOVa2VYdPUnO0XbnBD
W 0w



https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwY2xjawNuvqBleHRuA2FlbQIxMQABHpZrpKLZpqCYUQHYOE6bczt0CBqAxnw-c7aNhr8dYpu9DVncLYZhgKYi0Pt9_aem_kwOVa2VYdPUn0XbnBDW_0w
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https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwY2xjawNuvqBleHRuA2FlbQIxMQABHpZrpKLZpqCYUQHYOE6bczt0CBqAxnw-c7aNhr8dYpu9DVncLYZhgKYi0Pt9_aem_kwOVa2VYdPUn0XbnBDW_0w
https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwY2xjawNuvqBleHRuA2FlbQIxMQABHpZrpKLZpqCYUQHYOE6bczt0CBqAxnw-c7aNhr8dYpu9DVncLYZhgKYi0Pt9_aem_kwOVa2VYdPUn0XbnBDW_0w
https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwY2xjawNuvqBleHRuA2FlbQIxMQABHpZrpKLZpqCYUQHYOE6bczt0CBqAxnw-c7aNhr8dYpu9DVncLYZhgKYi0Pt9_aem_kwOVa2VYdPUn0XbnBDW_0w
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BISKUP JURAJ JEZERINAC
SRAMOTE \l\\‘};ll/llil\\t‘\”\()(: SVIJETA
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GOVOR NA PREDSTAVLJANJU KNJIGE
“BISKUP JURAJ JEZERINAC NASUPROT
'SRAMOTE CIVILIZIRANOG SVIJETA”

Foto: Radmilo Jasak


https://www.facebook.com/profile.php?id=100075449442868&__cft__%5b0%5d=AZWlwGlxH8tq8asbHWy7mbmOv4anyJDaQQBOBigF8I_KnDsH0UQCP7nxIDQ4xFi3KksBEK5ERBQdxTMlRlvIhC_SR1AqwW9mu22LoniChmsSGFenqUJ6oU9A1d9ok5PC5n4urpRMsYb9zl5PS-CXwheik_OQ7IB81j5h06vByBDfDeITgFQKlJvlluIFYFMX1H4&__tn__=-%5dC%2CP-R
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Dopustite mi da na poc¢etku pozdravim sve nazoc¢ne i da izrazim veliku
zahvalnost organizatoru §to je ovo predstavljanje dio obiljezavanja 95.
obljetnice svecenickog redenja naSega svetog Blazenika Alojzija
Stepinca - koje je primio u Rimu 26. listopada 1930. I don Andelku i meni
to je velika Cast, a meni posebno §to je i ova knjiga o biskupu Jezerincu
koji je iz Jezerina, kod Krasi¢a, dakle u kraju koji je novijoj hrvatskoj
povijesti iznjedrio velikane kao §to je osim blazenog Stepinca i kardinal
Franjo Kuhari¢. Meni osobno i zato $to me uz blz. Stepinca vezuje i
izreka U BOKI KOTORSKOJ SVAKI KAMEN GOVORI HRVATSKI.
Radi se 0 mojoj izreci koju mnogi pripisuju Stepincu. A takoder jer sam
o njima dvojici iz Doline kardinala napisao knjige:

J. Pecari¢, Branili smo Stepinca, Portal dragovoljac.com, 2021.:
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/stepinac3.pdf

J. Pecari¢, ,Razgovarajte s velikima s polazista principa, nikada na
koljenima®, dragovoljac.com, 2023.:
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/ponos.pdf

J. Pecari¢, Kardinal Franjo Kuhari¢, dragovoljac.com, 2024.:
https://www.dragovoljac.com/images/minifp/kuharic.pdf

U ovo knjizi dajem i Dodatak iz knjige:

J. Pecari¢, Jubileji Biskupa Kosi¢a, Zagreb, 2024., str. 2024.
Devedesetih godina sam bio pozivan od sveucilista u Melbourneu i
Adelaideu pa sam tamosnje Hrvate upozoravao da rat 'nije gotov' tj. da
svjetski mocnici koji ne zele RH nece odustati ve¢ ¢e nastaviti s
ostvarenjem svojih ciljeva drugim putem.

Ovdje u Krasi¢u doznao na misi u povodu obiljeZavanja jubileja biskupa
Kosica 1 Mrzljaka, koju je predvodio biskup Kosi¢, da im je nesto sli¢no
rekao tada ve¢ umirovljeni kardinal Franjo Kuhari¢. Otud spomenuti
dodatak u kome je i Homilija biskupa Kosica, koja je dana i u knjizi:

J. Pecari¢, Biskup Josip Mrzljak, dragovoljac.com, 2024.:
https://www.dragovoljac.com/images/minifp/Mrzljak2.pdf

Taj dogadaj u Krasicu nije bio vazan samo za nastanak tih knjiga. Uvijek
¢e mi ostati u prelijepom sjecanju i zbog susreta s biskupom Jezerincem,
koji nije bio obi¢an susret. Meni je to viSe bilo prelijepo druzenje.



http://www.dragovoljac.com/images/minifp/stepinac3.pdf
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/ponos.pdf
https://www.dragovoljac.com/images/minifp/kuharic.pdf
https://www.dragovoljac.com/images/minifp/Mrzljak2.pdf
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Kako sam bio s don Ka¢unkom, rekao sam mu kako radim i na knjizi o
biskupu Jezerincu, a kako mu je on bio najblizi suradnik ta knjiga bi bila
mnogo bolja ako i on sudjeluje u tome. Ideja o zajednickoj knjizi o treCem
velikom biskupu iz ovog kraja dogodila se ovdje u KraSi¢u, i danas
imamo njeno prvo predstavljanje bas u Krasi¢u i to u sklopu obiljezavanja
posvecenom nama svetom Alojziju Stepincu.

Dugujemo i veliku zahvalnost predstavljacu naSem postulatoru BI.
Alojzija Stepinca mons. dr. Juraju Batelji.

Predstavljanje ove knjige odvija se i 30 godina poslije veliCanstvene
pobjede u Domovinskom ratu, za koju mnogi tvrde da je ravna ¢udu.
Mnogi u Hrvatskoj nisu Zzeljeli tu pobjedu i sustavno su svo vrijeme
pomagali faSistickom agresoru na nasu domovinu. Svo vrijeme do
danasnjih dana jo$ glasnije od samih agresora po onoj poznatoj ,,Poturica
je gori od Turcina, ponavljaju srpske tvrdnje da su hrvatski branitelji
ustaSe, a RH Tudmanova ustaska drzava. Zato ih nazivam SRPSKIM
SLUGAMA iako je o€ito da su za fasisticku agresiju na Hrvatsku dobili
odobrenje od svjetskih moénika koji nisu zeljeli hrvatsku drzavu i
slobodu hrvatskom narodu. I tako Srpske sluge prvo prikriveno, a potom
sve otvorenije djeluju sve do danasnjeg dana. Agresivno povezivanje
ZDS s NDH je upravo zato §to je to bio pozdrav koji je koriSten u
Domovinskom ratu, u ratu koji su fasisticki agresor i njihove sluge u RH
izgubili.

Nemjerljiva je uloga Crkve u Hrvata u Domovinskom ratu. Sjetimo se
sam krunica oko vrata nasih branitelja. Hrvatsku su morali priznati, ali da
neée odustati pokazali su ve¢ ignoriranjem tj. nedolaskom na pogreb
Utemeljitelju RH akademika Franje Tudmana. To su pokazali i
neprekidnim napadima na Katolicku crkvu i hrvatske biskupe. I zato sam
pored spomenutih napisao viSe knjiga o hrvatskim biskupima i
svecenicima, a onu o biskupu Bogovic¢u zajedno s koautorom knjige koju
danas predstavljamo.

Naravno najodvratniji su napadi na nama svetog Alojzija Stepinca. Tako
sam u intervjuu u Slobodnoj Dalmaciji 13. listopada 2002. konstatirao:
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"Svi koji promicu tezu o genocidnosti hrvatskog naroda, po definiciji
napadaju naseg blazenika (Stepinca, op. J.P.). po tome Cete ih
prepoznati. naravno, Goldsteini ce izrijekom negirati genocidnost
hrvatskog naroda, ali ¢e sve raditi da to bude rezultat njihova djelovanja.
slicno dr. Milanu Bulajicu koji nikad nece reci da je u Jasenovcu bilo 700
000 zrtava, ali ¢e sve uciniti da to 'dokaze’ (istakao J.P.)."

Ne zaboravimo da su tog istog Goldsteina 2012, predlagali za akademika,
ali zahvaljuju¢éi mom prigovoru nije izabran, da bi kasnije izmislio
drobilicu kostiju u Jasenovcu pa je danas i van RH poznat pod imenom
IVO DROBILICA.

Danas takvi imaju i vlast, ¢esto u ve¢im gradovima pa i u glavnom gradu.
Svjedoci smo i mijenjanu imena ulica u Zagrebu Cetvorici izuzetnih
Hrvata od kojih su dvojica svecéenici: dugogodisnji predsjednik Matice
Hrvatske don Filip Lukas o kome sam napisao dvije knjige 1 biskup Ivan
Sari¢ o kome tek trebam napisati knjigu, a glavni predlaga¢ je bio —
vjerovali ili ne — IVO DROBILICA.

Obavezu prema biskupu Sariéu imam jer sam Bokelj pa sam ga
spominjao u svojim tekstovima o Luki Brajnovi¢u cijeg brata don Iva
Brajnovica su partizani sredinom Drugog svjetskog rata pokusali ubiti u
njegovoj zupnoj crkvi u Skaljarima, a krajem rata su to i uspjeli u
Dubrovniku tj. na Daksi zajedno s paterom Petrom Pericom i jo§ 50-ak
uglednih Hrvata. Luka Brajnovi¢ je pobjegao u Spanjolsku, postao
ugledan sveucili$ni profesor, i kada je medunarodna nagrada za
novinarstvo dobila njegovo ime za Srbe je on postao Srbin, a za
Crnogorce Crnogorac.

Sjetimo se da je biskup Jezerinac to postao jo§ 1991.

Dakle bio je Vojni Ordinarij u vrijeme kada je Utemeljitelj RH umro,
kada su svjetski moc¢nici pokazali svojim nedolaskom na njegov pogreb
da ¢e nastaviti s ostvarenjem svojih ciljeva. Dakle ono §to smo i kardinal
Kubhari¢ 1 ja najavili.

Sramotan je Embargo na uvoz oruzja UN-a kojim je zapravo zabranjena
obrana u fasisti¢koj agresiji na Hrvatsku.
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Znamo kako je zavrSeno: 'Olujom' kada je od vojske fasistickog agresora
napravljena vojska zeCeva koji 'begaju’ da parafraziram Slobodan
Milosevica.

A poslije smrti HRVATSKOG predsjednika Sud u Haagu je sluzio za
kaznjavanje RH zato §to se obranila i pobijedila u toj i takvoj agresiji.

A meni je posebno bilo znacajno jedno upozorenje biskupa Jezerinca
kome je posvecen moj dio knjige i njen podnaslov. ali i naslov moje prve
knjige o Sudu u Haagu.

Naime jedna od najéitanijih knjiga 2001. godine u RH bila je i moja
knjiga:

SRAMOTNI SUD U HAAGU, STIH, ZAGREB, 2001.
U tekstu CARLA DEL PONTE DOKTORIRALA NA DR. MILANU
BULAIJICU (Hrvatsko Slovo, 7. rujna 2001.) kazem:

., Ta sramotna uloga ovog suda nazirala se odavno. Danas je ve¢ mmogima ocita
sramotnost tog suda, pa je i kanadski odvjetnik Christopher Blac napisao da je on
“sramota civiliziranog svijeta”. A vojni ordinarij, Juraj Jezerinac nedavno je
upozorio da bi Hrvatska ‘‘jasnim nacelima, stavovima i porukom, pa i uz cijenu
Zrtve, mogla pomoci i tzv. velikima ovog svijeta da njihova sudista ne budu
sramota civiliziranog svijeta.”

U ovoj knjizi imate tekstove kojim mozete pratiti kako se odvijala ta
agresija na Hrvatsku i u miru i koliko je meni tj. za moje tekstove znacila
ta tvrdnja biskupa Jezerinca. Naime dani su tekstovi njih 28 iz te i jo§ 12
knjiga (vidjeti Prilog).

Neki su ponovljeni i u drugim knjigama.
Izdvojit ¢u samo tekst
MAKOVIC KAO SIMBOL JUGOSLAVENSTVA
iz knjige:
J. Pecari¢, Priznajem, Hrvat sam! Zagreb, 2005.
zbog hajke na HAZU 1 na mene poslije proslogodi$njeg neizbora u
HAZU ravnatelja povijesnog instituta u Slavonskom Brodu koji je — ¢im
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je to postao — uklonio iz Instituta bistu Utemeljitelja RH — povjesnicara i
akademika Franje Tudmana.

Taj tekst sam prenio prosle godine u knjigama:

J. Pecari¢, Akademik Ivica Kostovi¢ / 'Ovdje sam doSao bas da se vidi
kako u Akademiji ima ljudi koji vole Hrvatsku drzavu"™,
Dragovoljac.com, 2024.:
https://www.dragovoljac.com/images/minifp/kostovic.pdf

J. Pecari¢, Hajka na HAZU / "Mozak veli¢ine makovi¢-zrna', Zagreb,
2024, str. 303.

Posebno mi je vazno danas upozoriti na ovu knjigu jer je podnaslov od
mog danasnjeg koautora don Andelka Kacunka, a to je i osnova i prvom
poglavlju: ZAPRAVO MAKOVIC VRIJEDA HRVATSKI INSTITUT
ZA POVIJEST (80 stranica) knjige:

J. Pecari¢, 'ldeologija genocida Cohen-Pecari¢', Zagreb, 2025., str. 549.
A tekst je objavljen i u knjizi koja se takoder odnosi na spomenuti neizbor
u HAZU:

J. Pecari¢, Kuzma Kovaci¢: 'Povjesnicar — Uklanjatelj',
dragovoljac.com., 2024.:
https://www.dragovoljac.com/images/minifp/kovacic.pdf

Zahvaljujem nasem dragom biskupu Sto je meni pomogao svojom
izjavom s kojom sam po pravilu ili po€injao ili zavrSavao takve tekstove,
pa po njoj je dobila i ime — kako sam ve¢ i rekao - moja knjiga 'Sramotni
sud u Haagu', jedna od nacitanijih u to vrijeme.

HVALA!

Josip Pecarié¢

https://www.tjedno.hr/pecaric-glavni-predlagac-za-promjenu-imena-
ulica-u-zagrebu-bio-je-ivo-
drobilica/?fbclid=IwY2xjawNuw9JleHRuA2F1bQIxMABicmlkETBXU
DBGTTdmcDBvQOhLbDZmAR4skN{XujikSVyHdeRPPZ2MIR Hg7
ORSRDTPSs vodbmAA9IrY3EYFGzwthYw_aem_ 5ZqYIxm5i_hlkSH

Ytb4s9g
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https://dragovoljac.com/index.php/razno/45631-govor-na-
predstavljanju-knjige-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-
civiliziranog-

svijeta?fbclid=IwY2xjawNuxR 11eHRuA2FIbQIxMABicmlkETBXUD
BGTTdmcDBvQOhLbDZmAR71b37¢0OCI3rQLFSL86VdBK8hVYNW
hluBk7 aFEt0y1RaVzO4VNs6aSwOx119Q aem_SoINJIu3ONEYIWyf
ehWIYA
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BISKUP JURAJ JEZERINAC... -
predstavljanje knjige, KraSi¢ (Zupna crkva Presv.
Trojstva), 26.10.2025.

AN

-

Fto: admilo Jasak


https://www.facebook.com/profile.php?id=100075449442868&__cft__%5b0%5d=AZWlwGlxH8tq8asbHWy7mbmOv4anyJDaQQBOBigF8I_KnDsH0UQCP7nxIDQ4xFi3KksBEK5ERBQdxTMlRlvIhC_SR1AqwW9mu22LoniChmsSGFenqUJ6oU9A1d9ok5PC5n4urpRMsYb9zl5PS-CXwheik_OQ7IB81j5h06vByBDfDeITgFQKlJvlluIFYFMX1H4&__tn__=-%5dC%2CP-R
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Ova knjiga o biskupu Jurju Jezerincu doista je posebna. Ona se po
mnogome razlikuje od sli¢nih biografija, tj. knjiga o znacajnim
pojedincima. Tako, ona nema ¢ak ni biskupov Zivotopis, ali to je podpuno
sporedno. Bitno je da je upravo ovakva knjiga - u nizu publikacija ,,u
Pecari¢evu stilu® - doista potrebna, i to iz barem tri razloga. Prvo, veoma
je rijetka pojava hrabrog pojedinca da stane nasuprot odnosno suprotstavi
se - kao David Golijatu - nekomu ili ne€emu tko je ili $to je ugroza
njegovoj zajednici.

Drugo, jos je veca rijetkost da danas neki uglednik javno stane nasuprot
nekoj sramoti — jer danas je ve¢ ,civilizacijski standard*; imati tzv.
toleranciju, tj. odnositi se ,ukljucivo”, naklono c¢ak i prema
nastranostima.

I trece, nadasve je neocekivana rijetkost da se neki biskup uzprotivi tzv.
civiliziranom svijetu, odnosno javno stane nasuprot ,sramote
civiliziranog svijeta® (to izkustvo imamo i iz korona pLandemije!).
Upravo taj fenomen tema je ove knjige, a Covjek koji je javno stao
nasuprot toj sramoti jest biskup Juraj Jezerinac, a ta ,sramota
civiliziranog svijeta“ bio je tzv. Haaski tribunal, na koji se doslovce mogu
primijeniti ¢ak i biblijske rijeci da je ,,bezbozno sudiste §to nevolje stvara
pod izlikom zakona“ (Ps 94,20).

Naime, u vrijeme velikih pritisaka tzv. medunarodne zajednice na
Hrvatsku, posebno pod prijetnjom izrucenja hrvatskih generala tzv.
Medunarodnom sudu u Haagu, biskup Juraj Jezerinac, kao tadasnji vojni
ordinarij, nije mogao imati ,,civilnu* slobodu za javne istupe kao ostali
nasi biskupi. Medutim, on je ipak - ¢eS¢e nego su mnogi, ¢ak i u Crkvi
o¢ekivali — ,,iskakao iz tih okvira ter je javno nastupao jasnim i po
potrebi otvoreno kritickim rije¢ima. Zbog toga je redovito bio meta
medija nesklonih Crkvi, i tadaSnjega predsjednika drzave. Medu
biskupovim rije¢ima i izrazima upravo je recenica, koja se kao moto
provlaci cijelom ovom knjigom pa je zato iztaknuta u podnaslovu. A to
je ocjena Haaskoga suda koju je dao kanadski odvjetnik Christopher
Blac, a mons. Jezerinac ju je uporno ponavljao da bi Hrvatska ,,jasnim
nacelima, stavovima i porukom, pa i uz cijenu Zrtve, mogla pomo¢i i tzv.
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velikima ovog svijeta da njihova sudiSta ne budu sramota civiliziranog
svijeta‘.

Uz to, neke izjave biskupa Jezerinca, poglavito u intervjuima, svjedoce o
istoj odvaznosti da se stane nasuprot cinizmu laznih mirotvoraca ovoga
svijeta ter im se u lice ,,skreSe* istina i o njima i

0 nama.

O biskupovu stilu pak svjedoci i sintagma koju se, vjerojatno jo§ od
Stepincevih nastupa, mozda

nitko od nasih teologa nije usudio javno reé¢i, a ona glasi: ,,fenomen
medunarodne zavjere®. Za taj izraz danas se odmah javno dobiva pogrdna
etiketa ,, zavjere®™. Ali biskup Jezerinac je znao da mnogi fenomeni nisu
izmisljotina, nego Cinjenice. Upravo takvo bilo je i neobicno trazenje
predaje generala Gotovine Haagu kao uvjet ulazka Hrvatske u Europsku
uniju, a pritom je upravo ta ista Europska unija ¢inila sve da se (kako su
sami priznali) ,,tzv. odbjegli general ne

pojavi u Haagu!*

Uz to, biskup Jezerinac je izticao i Stetnost (famozne hrvatske) Sutnje
onda kada treba ustati u obranu istine, pri ¢emu se ne treba bojati javnog
govora. Zato bi katolicki intelektualci i1 teolozi svakodnevno trebali
ulaziti u javnu 'arenu'; misljenja. Takoder, kad bi i ostali vjernici koristili
svoje demokratsko pravo prigovaranja urednicima televizija, radija i
novina na kojekakve Stetne i blasfemne sadrzaje, nase bi medijsko
okruzenje bilo mnogo zdravije.

Dakle, JezerinCeva rijec je jasan i glasan, javan i otvoren govor ,bez
dlake na jeziku“. Kod njega

nema tzv. diplomatskog 'muljanja’, kojim se nazalost sluze ¢ak i neki nasi
teolozi kako bi Sto vise govorili a da zapravo nista ne reknu! Takvih i
sli¢nih izjava 1 misli biskupa Jezerinca ima i u prvom dijelu knjige, koji
je izbor iz Pecari¢evih knjiga u kojima spominje mons. Jezerinca, kao i u
drugom dijelu, koji donosi tek neke dijelove biskupovih poruka,
propovijedi i intervjua.

Zbog svega toga ¢e ova knjiga dobro do¢i svim dobronamjernim
traziteljima istine, a moze posluziti i kao ,,dopunska literatura“ skolskim
ucbenicima povijesti. Takoder, buduci da samo
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»Scripta manent, ova ¢e knjiga ostati kao jedinstven dokaz kako je u
Hrvatskoj uvijek bilo onih koji nisu Sutjeli u borbi za Boga i Hrvatsku
dragu.

Zato sam Bogu zahvalan §to nam je dao biskupa Jurja i §to sam devet
godina u Vojnom ordinarijatu mogao biti njegov bliski suradnik.
Zahvaljujem takoder akademiku Pecari¢u $to sam ovome vrijednom
publicistickom djelu mogao dati svoj doprinos. Hvala dragom kraSi¢kom
zupniku Ivanu §to nam je omogucio ovo prvo predstavljanje, kao i mons.
Batelji na sudjelovanju.

Svima hvala na pozornosti i Bog vas blagoslovio.

don Andelko Zdeslav Kac¢unko
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ANDELKO KACUNKO: U KRASICU SJAJINO PREDSTAVLJANJE
KNJIGE O BISKUPU JEZERINCU &

CUDO ISPRED STEPINCEVA OLTARA I
RELIKVIJARA!

IKA i mnogi drugi objavili su tu lijepu vijest, a cudo (meni osobno -
nekome drugome "cudo") dogodilo se na pocetku mojega nastupa. Bio
sam promuknuo 95% i jedva sam govorio - nesto me ipak zadrzalo da ne
zamolim zupnika neka on procita moj govor. Stol za kojim smo sjedili
mi predstavljaci bio je ispred oltara, a ambon odnosno govornica sa strane
ispred oltara s velikom slikom i relikvijarom nasega svetog Blazenika
Alojzija.

Dosavsi pred mikrofon bio sam zbunjen, ne znajuci kako ¢u zvucati i
hoce li me ljudi iSta Cuti ter polako i potiho zapoceo s izprikom za
promuklost "koja nije od pjevanja, nego od redovite jesensko-zimske
prehlade posljednjih 15 godina".

Medutim, ve¢ nakon prve reCenice pripremljenoga teksta koju sam
procitao osjetio sam, tj. zapravo ¢uo samoga sebe da "normalno govorim"
odnosno da mi je glas €ist i razgovjetan vise od 80%! Na tren sam zastao
i pomislio na "sveto zalede" ter u sebi rekao: "To je tvoje djelo!" I to je
to... Nemam rijeci vise...! Osim - Bogu hvala!
l“‘“‘“rv‘ A i -
LA I ' >

ika.hkm.hr
Knjiga ,,Biskup Juraj Jezerinac, nasuprot ‘sramote civiliziranog
svijeta’“ predstavljena u Krasicu — IK


https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR6DQUxuXGeZuJQrw3W01cpuZJ38bA_Sb3iQUq8E4Pluw5pkW39EK1iz7Od0xA_aem_ohUubfFFyGAQQhiYOXffdA
https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR6DQUxuXGeZuJQrw3W01cpuZJ38bA_Sb3iQUq8E4Pluw5pkW39EK1iz7Od0xA_aem_ohUubfFFyGAQQhiYOXffdA
https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR6DQUxuXGeZuJQrw3W01cpuZJ38bA_Sb3iQUq8E4Pluw5pkW39EK1iz7Od0xA_aem_ohUubfFFyGAQQhiYOXffdA
https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR6DQUxuXGeZuJQrw3W01cpuZJ38bA_Sb3iQUq8E4Pluw5pkW39EK1iz7Od0xA_aem_ohUubfFFyGAQQhiYOXffdA
https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR6DQUxuXGeZuJQrw3W01cpuZJ38bA_Sb3iQUq8E4Pluw5pkW39EK1iz7Od0xA_aem_ohUubfFFyGAQQhiYOXffdA
https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR6DQUxuXGeZuJQrw3W01cpuZJ38bA_Sb3iQUq8E4Pluw5pkW39EK1iz7Od0xA_aem_ohUubfFFyGAQQhiYOXffdA
https://ika.hkm.hr/novosti/knjiga-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta-predstavljena-u-krasicu/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTEAAR6DQUxuXGeZuJQrw3W01cpuZJ38bA_Sb3iQUq8E4Pluw5pkW39EK1iz7Od0xA_aem_ohUubfFFyGAQQhiYOXffdA
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BOZIDAR PROROCIC - INTERVJU S
JOSIPOM PECARICEM

Srijeda, 29. listopada 2025.

Autor:
Radio DUX


http://www.radiodux.me/autor/radio-dux
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BOKA, IDENTITET I PRITISCI RAZGOVOR SA
AKADEMIKOM JOSIPOM PECARICEM

Akad. Josip Pecari¢ svjetski priznati matematicar (teorija nejednakosti),

redovni ¢lan HAZU, roden u Kotoru 1948.; djetinjstvo i Skole u Boki,
profesor u Zagrebu. autor stotine naucnih radova i viSe desetina
publicistickih knjiga. Autor feljtona i knjiga o identitetu Bokeljskih
Hrvata: ,,Borba za Boku kotorsku“ (1999) i mnoge druge na temu
identiteta kontinuirano pise o polozaju Hrvata u Crnoj Gori sa posebnim
osvrtom na Boku Kotorsku. S akademikom Josipom Pecari¢em, rodenim
Kotoraninom i ¢lanom HAZU, razgovaramo o polozaju Hrvata u Crnoj
Gori, kulturnoj 1 vjerskoj bastini Boke Kotorske, pritiscima asimilacije,
ulozi Srpske pravoslavne crkve u politici i drustvu, takode o Sirem pitanju
ugrozenosti Crne Gore od velikosrpskog nacionalizma i praksi aktuelne
vlasti.

PORIJEKLO I MOTIV

Rodeni ste u Kotoru, a Karijeru ste izgradili u Zagrebu. Sta Vas
danas najsnaZnije veZe za Boku i Hrvate u Crnoj Gori?

Pecarié¢: Zapravo sam karijeru zapo¢eo u Beogradu gdje sam zavrsio
Elektrotehnicki fakultet odsjek s diplomskim radom iz Atomske fizike jer
je na tom fakultetu bio odsjek na kome su se skolovali kadrovi za Vincu.
Moj izbor Beograda je bilo i zato $to sam se Zelio vratiti u Kotor, i s
obzirom da mi je zbog sv. Tripuna i otac stradao kao i niz drugih
kotorskih Hrvata. Kako sam bio prvi na prvenstvu Crne Gore u
matematici dobio sam stipendiju od Elektro Boke, ali su mi rekli da ne
raCunam da mi mogu osigurati posao. To je meni odgovaralo jer je
znacilo da na ETF-u mogu studirati ono §to sam htio. A to je jo$ vise
osnazila ¢injenica $to se smatralo da je to najtezi studij, a dolaskom prof.
Mitrinovi¢a na taj fakultet 1 prijemni ispit iz matematike godinu dana
prije mog odlaska na fakultet ucinio je da se vjerovalo da je Matematika
na ETF-u teza od one na PMF-u. Naime godinu dana prije mog upisa na



NADBISKUP IVAN SARIC 251

prijemnom ispitu je od 900-jak kandidata ‘polozilo’ njih 4. Naravno
upisano je 300 redovnih i isto toliko izvanrednih studenata.

Broj kandidata je bio isti 1 1967., a ja sam bio tre¢i na prijemnom ispitu
iz matematike. Poslije dva mjeseca smjestili su me u bolnicu (TBC). Iz
bolnice sam zavrsio prvu godinu i jedan moj Kotoranin me je pohvalio
pred nekim iz Elektro Boke i ispalo je kako ne vazi ono o zaposlenju veé¢
sam navodno prekrSio dogovor i ukinuSe mi stripendiju. Kasni sam
upoznao ravnatelja cijelog poduzeca u Crnoj Gori i doznao da sam im
trebao i s zavrSenom atomskom fizikom.

Kao student sam se i ozenio pa je i to razlog §to sam prvi i zavrsio
fakultet. Naime u bolnici i zbog nje sam zaostajao poneki ispita za
najboljima, ali na predzadnjem sam ja polozio a oni nisu. Nisam se
zaposlio u Vin¢i ve¢ u Geomagnetskom institutu , magistrirao i otiao u
vojsku, gdje sam odlucio baviti se matematikom. U Kotor sam se mogao
vratiti samo u Visu pomorsku Skolu gdje je postojala i grupa profesora
Kotorana koji su me zvali. Konkurirao sam zajedno s dva moja profesora
iz gimnazije, jedini imao radove istina iz geomagnetizma, ali sam
rangiran kao prvi i nisam primljen. Falila su mi tri mjeseca radnog staza.
Valjda zato sam i poslan u vojsku na pocetku te godine, a ne u drugoj
polovini kada bih imao i taj uvjet.

Pri kraju vojske odlucio sam da se bavim matematikom. To sam rekao
svom mentoru dr. Dobrilu Tosi¢u i on je bio taj koji mi je donio tek
zavrseni doktorat Gradimira Milovanovi¢a 1 uputio na Mitrinovi¢evu
svjetski priznatu monografiju iz tog podrucja. Vrlo brzo sam uspio
poboljsati neke rezultate iz Milovanovi¢eva doktorata i 1976. objavio s
njim prva dva rada iz matematike. Prof. Mitrinovi¢ me je pozvao da
radim doktorat iz nje. Naime na njegovoj katedri bilo je puno ¢lanova s
doktoratom §to je omogucavalo da se i na ETF-u dobiva doktorat iz
Matematike. Napisao sam doktorat 1979. i to ljeti kada zbog potresa
nisam bio dugo u Kotoru, prijavio ga slijedece godine uz veoma lijep
prijedlog prof. Mitrinovic¢a i krenuli su napadi na moj rad. Niz predavanja
i sl. Glavno napadac je trebao napisati s prof. Mitrinovi¢em monografiju
o konveksnim funkcijama, a moja teza je bila o nejednakosti koja ih
definira. Pokazao sam da se na njegovu tezu odnosi ono §to je tvrdio za
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moju i doktorirao. Tada sam ve¢ bio asistent iz Fizike na Gradevinskom
fakultetu, Sto sam ka magistar jedino i mogao biti. Imao sam vise
znanstvenih radova od cijele Katedre za matematiku na tom fakultetu,
rijesio ili sudjelovao u rjesavanju nekih problema s kojima su se bavili
gradevinari s hidro odsjeka, ali nisam mogao biti izabran na katedri za
matematiku. Pokusao sam ponovo s Kotorom sada ve¢ s fakultetom za
pomorstvo. Raspisali natjecaj za mene, bio jedini kandidat i s glupavim
obrazloZenjem opet nisam izabran, Imao sam tada vjerojatno vise radova
od svih matematicara na tom sveucilistu. U Srbiji, a i u Crnoj Gori bilo
je vrijeme nastajanja velikosrpskog fasizma, ali odradio sam 10 godina i
0 dana i presao na Tekstilno tehnoloski fakultet u Zagrebu. Imao sam 102
rada.’

Prema istrazivanjima sa SveuciliSta Stanford u Kaliforniji (SAD) imam
ve¢ godinama najveci broju objavljenih radova od svih znanstvenika iz
RH koji su na njihovim listama 2% najutjecajnijih znanstvenika na
svijetu, a na tim listama se zadnje Cetiri godine pojavljuje i po jedan od
mojih doktoranada iz Pakistana. Zapravo sam o mojih tamoSnjih
doktoranada doznao da su im kolege €iji su mentori iz Rumunjske rekli
da sam ja ,,King of Inequalities*, da bi to ponovio i Professor Lars-Erik
Persson govoreci na otvaranju medunarodne konferencije u Zagrebu u
povodu mog 70. rodendana.’

2 0 svemu tome sam kasnije napisao ¢lanak koji i danas moZete naéi na

Internetu:

https://kamenjar.com/ekskluzivno-akademik-pecaric-moj-zivot-u-beogradu/

Danas su moji brojevi u svezi s radovima ovakvi:

Google Scholar: 1725 publikacija, 26243 citata, H-index: 57;

MathSciNet: 1.397 publikacija, 7.527 citata:, H-index: 29;

Scopus: 855 publikacija, 8916 citata, H-index: 41;

WoS: 854 publikacija, 7853 citata, H-index: 38.

3 Kako ste Vi knjizevnik moram vam reéi jedan od mojih doktoranada koji su

bili na listi Sveucilista u Stanfordu je pokrenuo i ¢asopis koji nosi moje ime:
The Pecari¢ Journal of Mathematical Inequalities (PJMI)

https://pisrt.org/psr-press/journals/pjmi/



https://kamenjar.com/ekskluzivno-akademik-pecaric-moj-zivot-u-beogradu/
https://pisrt.org/psr-press/journals/pjmi/
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Naime, kada je obranio doktorat prvo sto je uradio procitao je pjesmu koju je
posvetio meni:

KADA PRICAM S VAMA

(posvecéeno akademiku Josipu Pecaricu)

Osjecam da pricam sa svojom dusom, kada pricam s vama,
Dobijam neopisivi mir, kada pricam s vama.

Srecom, nasli ste se u mom Zivotu da ga uljepsate,

Mislim da vas se mozZe uvjeriti, ali ste i vezani svojim principima,
Razmisljate za ljude ne za jednog covjeka, sto rijetko tko moze
Znajuci ponesto o vama, koliko ste detaljni,

Ovaj mi svijet izgleda malim, kada pricam s vama.

Vi ste poput knjige, knjige koja prica

Svaka rijec koju kazete je jedinstvena

Okolis postaje ugodan, sve se smijesi

Kada vi, dragi moj, izgledate na trenutke sretno

Zadrzite osmijeh na licu, molim vas nemojte se nikad ljutiti
Osjecam se zasticenim, kada pricam s vama.

Bilo koji problem nije problem, vi ste savjetnik

Zapravo je nasa sreca Sto smo vas izabrali za mentora,

Vasa kovréava smeda kosa otklanja sve nase brige.

Zelena boja vasih ociju fascinira svakoga

U mnogim tisu¢ama vi ste dobar muz

Ona je jako sretna, nasa Gospoda, sto je pronasla takvog muskarca
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Naravno u Beogradu nikada nisam rekao da su moji problemi u svezi s
tada nabujalom srpskom fasizmu, ali sam bio Sokiran kada sam u Zagrebu
vidio kakav je memoricid napravljen na Hrvatima kada su u pitanju
Hrvati Boke kotorske. I ne samo to, bili su iznenadeni kada sam ih
upozoravao da se sprema rat. Uostalom kao i moja rodbina u Beogradu
kada sam to isto govorio kada smo se selili za Zagreb.

Kada ste prvi put osjetili potrebu da pored matematike, piSete o
identitetu i pravima Hrvata u Crnoj Gori i zasto?

Pecari¢: Dolaskom u Zagreb uclanio sam se u Bokeljsku Mornaricu i
odmah su me ukljucili u Predsjednistvo. Izvanredni profesor i valja je
bilo podobno S§to dolazim iz Beograda. Da, zanimljivo je da sam
preskocCio zvanje docenta, ali sa svojih 102 rada vjerojatno sam ve¢ tada
imao najviSe objavljenih radova u RH, kao $to sam u petogodiSnjem
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projektu u Srbiji imao koeficijent objavljenih radova 158,5 a prvi poslije
mene je imao manji od 50. Moj mentor za doktorat Vasi¢ je imao
koeficijent 42 (samo mu dva rada nisu bila sa mnom) i za slijedece
razdoblje je izabran za nositelja tog projekt. Dakle meni je re¢eno mi jeda
imam uvjete za tada najvise zvanje redovitog profesora ali kako sam bio
asistent iz fizike, izabran sam samo u zvanje izvanredni profesor, ali sam
poslije dvije godine postao i redoviti profesor. Moj brat je bio stariji 5
godina od mene pa sam mnogo toga razumio i zbog njega. Volio je
povijest, ali otiSao je na pravo jer sebe nije mogao zamisliti da kada se
vrati u Kotor uci djecu laznu povijest. Pa o hrvatstvu Boke se nije smjelo
ni pomisliti, a kamoli govoriti. Primjer oca, rodaka, kumova i drugih
Hrvata koji su imali problema napravili su od njega pravnika koji je na
kraju bio zupanijski sudac, a ne povjesnicar. Zapravo tatina robija i sve
ono Sto to donese u zivot jednog malog djecaka itekako je utjecalo na ono
Sto sam 1 ja danas. Brat nije volio ni kao student ni ljeti puno dolaziti u
takav Kotor. A ja sam se ipak htio vratiti. Studij u Beogradu vjerovao
sam pomo¢i ¢e tom povratku. Nije! Poslije dva pokusaja povratka
okrenuo sam se Hrvatskoj. Prvo sam pokusao s Rijekom, da bi sa
Zagrebom bilo uspjesno.

Da li publicistickim radom ,,vra¢ate dug® zavicaju i na koji nac¢in?

Pecarié¢: Ja sam bio djecak kada sam doznao da sam Ustasa. To su moji
vr$njaci morali nauciti ku¢i, zar ne? I danas kada govorim o Hrvatima u
Boki kotorskoj volim ih usporediti s Hercegovcima ovako: Kada Hrvatu
Boke Kotorske netko kaze da je UstaSa, onda od njega prvo pobjegnu svi
Hrvati. A kada Hercegovcu netko kaze da je Ustasa, onda ima besplatno
pi¢e do kraja zivota. Ali ja sam zapravo otiSao iz Beograda jer sam
ocekivao rat. Postao sam c¢lan i podpredsjednik (kao Hrvat iz Boke
Kotorske) drustva Crnogoraca i prijatelj Crne Gore ,,Montenegro®.
Naravno Dildo mi je pri¢ao da je Drago Kastratovic bio novinar Vjesnika
u srijedu, i kao jedini Crnogorac stradao u Hrvatskom proljecu. Bili smo
nadam se velika pomo¢ i Liberalima u Crnoj Gori koji su tada predvodili
borbu Crnogoraca za njihovu slobodu. Ve¢ sam i ja naucio da postoje
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zelenasi i bjelasi i ponesto iz crnogorske povijesti, ali Drago je bio nesto
posebno.

Tu je bio i Veljko Bulaji¢ koji je itekako razumio da je dobro da i ja kao
Hrvat u vrijeme agresije i Crne Gore budem s njima, pa je u prvom
nastupu na HTV-u inzistirao da i ja sudjelujem s njima. Iz Crne Gore su
u Zagreb spasavali glavu dvojica od Cetvorice crnogorskih knjizevnika
koji su se javno usprotivili velikosrpskoj politici Slobodana MiloSevica.
Njima je Savka organizirala tribinu na kojoj ih je napao Slavko Goldstein.
Javio sam se i poslije moga govora on je pobjegao iz dvorane. Savka mi
je poslije rekla: ,,Nisi ga tako trebao...*. Kako je spomenuti memoricid
u¢inio da se u Hrvatskoj ne zna za sudbinu Vjenceslava Cizeka koji je
bio jednu godinu profesor u Kotoru i dolazio kod mog oca odlucio sam
napisati nesto o njemu. Mojim kéerkama je bila smije$na sam pomisao
da tata matematicar pisSe o pjesniku. Kako bih §to napisao rekle bi da je
dobro, ali su se i dalje smijale. Poslao sam tekst u ,,Hrvatsko slovo®, ali
prije su objavili moj komentar teksta Javora Novaka o napadu na
Tudmana zbog njegovog prijedloga o Jasenovcu, pa tek onda taj o
Cizeku. Zapravo sam shvatio da se protiv tog memoricida mogu boriti
tako Sto ¢u pisati i o najvaznijim temama s kojima su osiguravali ropski
polozaj Hrvata u Jugoslaviji kao $to je tzv. genocidnost hrvatskog naroda
i Jasenovac.

Kada me budu ozbiljno dozivljavali u tome, onda ¢e i kada piSem o Boki.
I doista prvo je Ankica dobila posao (Ante Beljo i HIC) zbog rada sa
mnom na temama Boke Kotorske, a kako joj je radno mjesto bilo u
Hrvatskom institutu za povijest (mentor Zdravko Dizdar, ravnatelj Mirko
Valenti¢) moji tekstovi su doveli do poziva ravnatelja da napiSem
odgovor na knjigu ,,Tudmanov Jasenovacki mit*“ osnivaéa Muzeja
genocida u Beogradu dr. Milana Bulaji¢a koju je HIP objavio 1998. Tada
su na radiju ,,Slobodna Europa (Prag) organizirali i su¢eljavanje u kome
se Bulaji¢ tako lose proveo da je slijede¢e godine Bulaji¢ napisao novu
knjigu s najve¢im moguc¢im pohvalama za mene. Naime tvrdio je da su
knjiga ameri¢kog Zidova Philipa Cohena knjiga ,,Srpski tajni rat i moja
dvije najantispskije knjige ikada, pa je pisao i o ,,ideologiji genocida
Cohen-Pecari¢*. Vjerovali ili ne od tada do danas nitko se u RH ne usudi
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to 1 spomenuti, iako me u RS ni danas nisu zaboravili. A ja sam te godine
ve¢ bio na sabatikalu (koji se produzio na skoro dvije godine) u Australiji
i uspio objaviti i knjigu ,,Borba za Boku Kotorsku®.

S fasistickom agresijom na Hrvatsku sve se drasticno promijenilo. Znate
kada Vam netko napadne domovinu moras je braniti ili puskom, ili perom
poruka Hrvatima bila kako meni ne smeta ako bilo $to govore protiv
mene zbog mog domoljubnog rada, ali ako i vjeruju u to Sto govore onda
su budale. Vjerojatno znate kako su moju sestru napadali kada je na
hrvatski blagdan za Dan pobjede na prozorima imala hrvatsku i
crnogorsku zastavu. Prvi put je srpski portal iz Podgorice objavio tekst
SESTRA ISTAKNUTOG LJUBITELJA USTASTVA JOSIPA
PECARICA ZAVIJORILA SAHOVNICU U KOTORU NA DAN...*
spominje se i Marko Perkovi¢ Thompson i Miroslav Tudman. Ali kako
su mene nahvalili nije nikada nitko. Njihov portal je pisao kako je to
ucCinila sestra dr. Josipa Pecari¢a ¢ije su Sovinisticke publikacije
nadahnjivale i samog Franja Tudmana, javno se ukljucila u proslavu
zlo¢inacke akcije hrvatske vojske i NATO — ,,Oluja“.’

To im je posluzilo u prevratu u Crnoj Gori, a uvijek se nade i onih koji
su od Hrvata postali nesto drugo pa je tome posluzio i moj dolazak u
Kotor 1 Tivat i razgovor sa mnom na Radiju DUX. Znate da sam ja
uvijek upozoravao i napadao one u RH koji i danas koriste lazi o
Stepincu, Jasenovcu i pozdravu ZDS koji se koristio u Domovinskom

4 https://www.hkv.hr/vijesti/inozemni-tisak/32416-sestra-istaknutog-
ljubitelja-ustastva-josipa-pecarica-zavijorila-sahovnicu-u-kotoru.html
SVjerovali ili ne: MOJE PUBLIKACIJE SU NADAHNIJIVALE 1 SAMOG
UTEMELIJITELJA RH AKADEMIKA FRANJU TUDMANA.

Vecu pohvalu ne mogu dozivjeti, zar ne?

Medutim, kada je slijedece godine to ponovila na youtubeu se moze nacéi prilog:
SKANDAL U KOTORU: Istaknuta hrvatska zastava. U prilogu se vise ne
spominje moja ustasoidnost ve¢ im je — vjerovali ili ne - fasist Predsjednik Crne
Gore Milo DPukanovi¢, a spominje se i Thompsonova pjesma na crnogorski
blagdan Dan pobjede.

https://www.youtube.com/watch?v=bRbmJwNIkRA



https://www.hkv.hr/vijesti/inozemni-tisak/32416-sestra-istaknutog-ljubitelja-ustastva-josipa-pecarica-zavijorila-sahovnicu-u-kotoru.html
https://www.hkv.hr/vijesti/inozemni-tisak/32416-sestra-istaknutog-ljubitelja-ustastva-josipa-pecarica-zavijorila-sahovnicu-u-kotoru.html
https://www.youtube.com/watch?v=bRbmJwNlkRA
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ratu. Naime, kineski filozof i ratnik Sun Tzu je u svom ¢uven om djelu
,Umijece ratovanja“ opisao kako je najbolje pobijediti protivnika bez
rata koriste¢i NAJOGAVNIJE ljude u narodu protivnika. Kod nas u RH
se dogodilo nesto mnogo gore S§to ni veliki Sun Tzu nije mogao ni
predvidjeti. Poslije faSistiCke srpske agresije kada je Hrvatskoj UN
zapravo uskratio pravo na samoobranu (Embargo na uvoz oruzja) i
veliCanstvene pobjede koju mnogi usporeduju s ¢udom, pobjede koja je
ponajbolje opisao vjerovali ili ne Slobodan Milosevi¢ usporedbom
svojih vojnika u ,,0Oluji* sa ze¢evima mi u RH i dalje imamo one koji i
dalje rade sve Sto je u interesu Srbije. Zato su oni po meni gori od ovih
najogavnijih po Sun Tzu-u pa ih nazivam NAJOGAVNIJI MEbBU
NAJOGAVNIJIMA®. Oni i dalje za sebe kazu da su Hrvati, a ako sam
dobro shvatio u Crnoj Gori se bjelasi izjasnjavaju kao Srbi, pa je kod vas
ta podjela i formalno zaokruzena. To ima, kao i sve, dobre i loSe strane,
a dobra je Sto je situacija ,,Cistija* pa u Parlamentu imate puno veci dio
onih koji su istinski za Crnu Goru, nego §to imamo mi u RH. Bore¢i se u
Hrvatskoj za RH, to znaci da se borim i za crnogorsku Crnu Goru, a u
takvoj Crnoj Gori ljudi poput vas su garancija da ¢e Hrvati i njihova
ogromna kulturna bastina biti zasti¢eni.”

® https://bezcenzure.hr/vlad/najogavniji-medu-najogavnijima/
7 Sve to je zapravo reéeno Predgovoru Dura Vidmaroviéa, tada predsjednika
DHK-a,

INTELEKTUALAC BRITKA JEZIKA I SNAZNOG DOMOLJUBLJA
moje knjige JE LI POLITICARIMA KRIVA MATEMATIKA? Zagreb, 2019
koji zavr$ava rije¢ima:

,,Nakana ovog predgovora nije podrzavati stavove akademika Pecarica, jer
njemu obrana nije potrebna, niti ju on zeli, ve¢ je nakana obraniti, ma koliko to
zvucalo pateticno, pravo slobodnog i nezavisnog intelektualca na javni diskurs.
U nasoj stvarnosti takvo pravo odvise Cesto dobivaju protivnici, pa i neprijatelji
Hrvatske, njezini osporavatelji, svi oni koji pod firmom slobode i umjetnosti
pliuju po ovome narodu i svim njegovim vrijednostima. Ako nista drugo, onda
ovakvoj kohorti, radi pristojnosti i politicke ravnoteZe, treba suprotstaviti
domoljubno i suverenisticko javno razmisljanje. Akademik Pecari¢ ima
hrabrosti nositi na svojim ledima teret ove slobode. Sto vise, on se bori i za




260 NADBISKUP IVAN SARIC

DEMOGRAFIJA, IDENTITET I BASTINA

Kako procjenjujete demografski opstanak Hrvata u Boki
(iseljavanje, mjeSoviti brakovi, ekonomski pritisci)?

Pecarié: Tata je umro (46 godina) kada sam krenuo u Gimnaziju.
Tada nisam znao za zelenaSe i bjelase. Svi su oni meni bili Crnogorci.
Bilo mi je ¢udno kako je nekima od tih Crnogoraca drag moj tata, a
drugima je ,,ustasa*“. Bilo mi je jasno zasto Hrvati za njega kazu da
je ,pravi‘, ali za te Crnogorce mi nije bilo jasno. Naravno kasnije mi
je bilo drago kada sam cuo da sam nekim mojim Hrvatima i ja
'pravi'. Poruka u naslovu moje knjige o Boki dana je u zavr$nim
rije¢ima njenog Proslova: ,Medutim izgubljena ognjista ne
podrazumijevaju njihov zaborav, kako su svi osvajaci to pokuSavali
nametnuti Hrvatima. Jer kada naucis zaboraviti jednu izgubljenu
hrvatsku zemlju, naucit ée§ gubiti i druge. Zato je povratak Hrvata
Boke kotorske u svijest hrvatskih ljudi i hrvatske drZave itekako vaZan
i za sve hrvatske ljude i za samu hrvatsku drZavu i njenu opstojnost. “

Sve Sto ste naveli je tocno, ali posljedica stalnog pritiska koji sam opisao
s usporedbom s Hercegovcima moze biti dana i s primjerom jednog
mladog Hrvata iz Tivta koji je bio popisiva¢. Kada je zavr$io s popisom
u svojoj ulici rekao je ocu: ,,Tata u naSoj ulici su svi Hrvati, a samo smo

slobodu drugih. Ti drugi su svjesni kako akademika stiti njegova svjetska slava
i clanstvo u HAZU, jer bi drugi, nakon izrecenih misli davno potonuli ili bili
gurnuti u ponor. Ako on prizna poraz, slijedi Sutnja mnogih, zapravo strah. A
strah ukida slobodu.

Nakon svega navedenog, ovu knjigu treba prihvatiti kao oblik borbe za slobodu
na pomalo javne rijeci, kao domoljublje na stekliski nacin, borbeno, hrabro ali
posteno. Akademik ima snagu duha i ponekad njegova logika drobi sugovornika.
Ali on nikada nije iskazao potrebu da mu sugovorniku zabrane polemiku,
premda je sam to mnogo puta dozivio. U tome je njegova velicina i njegov
demokratski genetski kod.”
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mi Hrvati! Vjerovali istovjetnu re¢enicu sam ¢uo u Novom Sadu, samo
je umjesto Hrvat bila rije¢ Madar. Puno je takvih prica, ali meni je
posebna kako je jednu moju rodicu njena prijateljica od kada su se znale
u MiloSevicevo vrijeme nju uvjeravala da je Crnogorka. U Prvoj
Jugoslaviji nije postojala Crna Gora nego Zeta, a u Drugom sv. Ratu je
to bila Crna Gora i Boka Kotorska. Bilo je vazno da se izjasnite bilo
kako samo ne Hrvat. Nije moja rodica to ni spomenula ve¢ je upitala:
»Je li to znaci da su i oni Srbi iz Knina zapravo Hrvati?“ I nikada joj
viSe u kucu ,,prijateljica® nije doSla. Jedan ugledni Hrvat iz Boke
kada smo se upoznali rekao mi je kako je on procitavsi moju knjigu
»Borba za Boku Kotorsku* upitao svog oca: Jesmo li mi Hrvati? I
doznao da jesu.

De su danas kljuéne tacke asimilacije: Skola, javne ustanove, mediji,
crkvene institucije, administracija?

Pecarié: Tesko je ljudima povjerovati, ali s ,,0slobodenjem® kotorski
biskup Pavao Butorac je pobjegao u Dubrovnik da bi spasio zivu glavu.?

8 Butorca ste i Vi spomenuli u svom tekstu KOME SMETAJU HRVATI U
BOKI KOTORSKOJ? CRNOGORSKI KNJIZEVNIK I PUBLICIST ZA
MORSKI HR O GORUCOJ TEMI U SUSJEDSTVU
(https://www.morski.hr/kome-smetaju-hrvati-u-boki-kotorskoj-crnogorski-
knjizevnik-i-publicist-za-morski-hr-o-gorucoj-temi-u-susjedstvu/) koji
vjerojatno i objasnjava zasto je pobjegao u Dubrovnik:

., Tvrdnja da su ,, rimokatolici u Boki govorili da su Srbi* ne pociva ni na jednom
vjerodostojnom istorijskom izvoru. Ni Ivo Andri¢ ni Mesa Selimovi¢ nisu bili
istoricari Boke, niti etnografi. Biti ,, Bokelj “ oznacava geografski pojam a nikako
nacionalnu pripadnost. Koristiti takvu odrednicu da bi se zatirala hrvatska
svijest, predstavlja svjesnu manipulaciju.

Sta vise istorijski podaci govore sasvim suprotno. Hrvatski akademik Josip
Pecarié, rodeni Kotoranin, tacno je zapisao:

,,Zato i kad govorimo o kulturnoj bastini Boke, govorimo o hrvatskoj bastini. *
Pecari¢ podsjeca da je biskup Pavao Butorac jos 1938. godine zapisao kako je
,,bas iz Boke Kotorske dosla inicijativa i s najvecim odusSevijenjem 1848. Boka
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Butorac je postao i Dubrovacki biskup. Kotorska biskupija dugo godina
unovoj drzavi nije imala biskupa, i kada je postavljen prvi ve¢ sam imao
tri kéerke. S Ankicom i s njima sam bio ispred katedrale gdje se odvijala
sveCanost 1 sutradan me je jedan prijatelj koji je radio u policiji
dobronamjerno pitao:

»Zasto ste tamo bili kada su ovi ,,moji“ popisivali tko je sve
bio?“ Odgovorio sam mu: ,Pa $to mi mogu. Natjerati me da s
obitelji odem vani? Pa i drugi su se naucili na dobro, pa ¢u i ja!“

Naravno ¢im je prestalo jednoumlje pokazalo se da su Crnogorci
prijatelji. Znali su dolaziti na skupove Hrvata, pa i na mise tako da
bi svima bilo jasno da je napad na Hrvate i napad na njih i da ¢e
braniti Hrvate. Uostalom i Hrvatska je malobrojna i izloZena stalnim
napadima, a kako je tek vama u Crnoj Gori, a samim tim i mojim
Hrvatima.

U knjigama tvrdite da ,,svaki kamen u Boki govori hrvatski“. Koji je
kanonski korpus te bastine arhivi, bratovstine, pomorska tradicija,
toponimija?

Pecarié¢: Upravo sam se vratio iz Kra$i¢a s obiljezavanja 95. obljetnice
sveceniCkog redenja nasega svetog Blazenika Alojzija Stepinca koje je
primio u Rimu 26. listopada 1930. Obiljezavanje je pocelo
predstavljanjem knjige u kojoj sam suautor s don Andelkom Kacunkom
0 Vojnom Ordinariju HV biskupu Juraju Jezerincu. I on je kao i Stepinac,
ali 1 kao kardinal Kuhari¢ iz toga kraja iz Doline kardinala. Odmah u

predvodi akciju sjedinjenja s Hrvatskom *, kao i da je ban Jelaci¢ 1851. godine
docekan s istim oduSevljenjem. U to vrijeme, pocinje da jaca velikosrpska
politika — a na njenom udaru prvo se nasla upravo Boka. “

Zasto? Odgovor Peclariéa je jasan i tacan:

wBoka pomaZe u rjeSavanju dva velika srpska kompleksa: 1. More, i 2.
Hrvatska kulturna bastina. “
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pocetku sam rekao kako me 'uz blz. Stepinca vezuje i izreka U BOKI
KOTORSKOJ SVAKI KAMEN GOVORI HRVATSKI. Radi se o
mojoj izreci koju mnogi pripisuju Stepincu.

Naime, Stepinac je dolazio prije rasta u Kotor i tada opisao koliko je
velika hrvatska kulturna bastina, a to je za komuniste bio zlo¢in. I moja
Boka je bio jedan mali dio zasto im je bio kriv i zasto su ga osudili i
otrovali. Ali Boku i u tom govoru sam spomenuo moju Boku i u svezi s
uklanjanja imena ulica u Zagrebu:

. Svjedoci smo i mijenjanu imena ulica u Zagrebu cetvorici izuzetnih
Hrvata od kojih su dvojica svecenici: dugogodisnji predsjednik Matice
Hrvatske don Filip Lukas o kome sam napisao dvije knjige i biskup Ivan
Sari¢ o kome tek trebam napisati knjigu, a glavni predlagac je bio —
vjerovali ili ne — IVO DROBILICA.

Obavezu prema biskupu Saricu imam jer sam Bokelj pa sam ga
spominjao u svojim tekstovima o Luki Brajnovicu cijeg brata don Iva
Brajnovica su partizani sredinom Drugog svjetskog rata pokusali ubiti u
njegovoj zupnoj crkvi u Skaljarima, a krajem rata su to i uspjeli u
Dubrovniku tj. na Daksi zajedno s paterom Petrom Pericom i jos 50-ak
uglednih Hrvata. Luka Brajnovié je pobjegao u Spanjolsku, postao
ugledan sveucilisni profesor, i kada je medunarodna nagrada za
novinarstvo dobila njegovo ime za Srbe je on postao Srbin, a za
Crnogorce Crnogorac.

9 https://www.tjedno.hr/pecaric-glavni-predlagac-za-promjenu-imena-ulica-u-
zagrebu-bio-je-ivo-drobilica/
https://dragovoljac.com/index.php/razno/45631-govor-na-predstavljanju-
knjige-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta

Zapravo je ta izjava podnaslov moje spomenute knjiga iz 1999., a pet godina
kasnije napisao sam knjigu kojoj je to bilo u naslovu:

J. Pecari¢, U Boki kotorskoj svaki kamen govori hrvatski / Borba za Boku
kotorsku 2, Zagreb, 2004.



https://www.tjedno.hr/pecaric-glavni-predlagac-za-promjenu-imena-ulica-u-zagrebu-bio-je-ivo-drobilica/
https://www.tjedno.hr/pecaric-glavni-predlagac-za-promjenu-imena-ulica-u-zagrebu-bio-je-ivo-drobilica/
https://dragovoljac.com/index.php/razno/45631-govor-na-predstavljanju-knjige-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta
https://dragovoljac.com/index.php/razno/45631-govor-na-predstavljanju-knjige-biskup-juraj-jezerinac-nasuprot-sramote-civiliziranog-svijeta
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Kako sam ja ipak matematicar, pa sam to morao detaljno objasniti u
mom prvom odgovoru zbog Citatelja, a ne zbog Vas jer ste sigurno Vi
onaj koji je ponajbolje opisao moj znanstveni opus, pa sam kada je to
zgodno dam umjesto Zivotopisa u mojim knjigama, ja radije piSem
clanke ali i knjige o onima koji se bave Bokom. Tako sam osim knjige o
Vama napisao i knjigu o dr. sc. Domagoju Vidovi¢u. A knjigu sam poceo
s Vasim tekstom o njemu.

Bokeljska mornarica ¢iji je identitetski temelj i kako odgovoriti na
prisvajanja ili negiranja hrvatske komponente?

Pecarié: Poslije drugog svjetskog rata Bokeljskoj mornarici je kao
hrvatskoj i katoli¢koj udruzi zabranjen rad. Kako je bilo dosta Hrvata iz
Boke koji su bili u partizanima uspjeli su da se dozvoli nastavak njenog
djelovanja ali kao jugoslavenske udruge. Zato smo prvo uspjeli s
promjenom imena oznaliti te dvije osnovne komponente. Danas se
udruge u RH zovu Hrvatska bratovstina Bokeljska mornarica 809. U
Crnoj Gori to nije bilo moguée. U zakonu o Bokeljskoj mornarici se
izbjegnulo spominjanje uloge biskupa, pa su i propali i zajednicki napori
da se pri UNESKU Bokeljska mornarica proglasi kulturnim dobrom i
Crne Gore i Hrvatske. Kada su u Crnoj Gori tu hrvatsku i katolicku (otud
bratovstina) udrugu proglasi crnogorskom mi smo u RH pokrenuli i
dobili da je Kolo hrvatsko:'°

Ali ne znam koliko je to i zahvaljuju¢i tome $to smo i u Ministarstvu
kulture R.H. imali Ivu Hraste Soco ( iz roda pl. Zmajevica), a koja je

10 J. Pegari¢, UNESCO i kolo sv. Tripuna, dragovoljac.com, 2022.:
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/tripun.pdf

Dakle moze se. Doista mi imamo i znanstvenicu koja je Bokeljka koja je
savjetnica u Ministarstvu vanjskih poslova:

J. Pecari¢, Vanda Babi¢ Gali¢ o Boki i Bokeljima, dragovoljac.com, 2023.:

http://www.dragovoljac.com/images/minifp/vanda.pdf
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danas intendantica u HNK. O njenom ocu koji je bio veliki hrvatski
domoljub i akademik napisao sam takoder knjigu.

Koji su hitni konzervatorski i muzeoloski potezi da hrvatska
komponenta Boke postane vidljiva i trajno zasti¢ena?

Pecari¢: Odgovor na ovo pitanje meni je vrlo jednostavan jer nisam
strucnjak za to. Za to treba u RH imati vlast kojoj je na prvom mjestu
HRVATSKI NACIONALNI INTERES. A to nije slu¢aj ni s jednom
vladom od 2000. Zato volim oponirati onima koji kazu da je Utemeljitel;
RH Franjo Tudman prvi hrvatski predsjednik pitanjem: A tko je drugi?
Naime svi ostali su bili predsjednici RH, a samo on je bio HRVATSKI
predsjednik! A s hrvatskom vlasti u RH itekako ¢emo se znati i imamo
dovoljno izvrsnih stru¢njaka za konzervatorske i muzeoloske poteze da
hrvatska komponenta Boke postane vidljiva i trajno zasticena. Ali i
mnogo toga u samoj RH.

VJERA, POLITIKA I INSTITUCIJE

Kolika je, po Vama, uloga SPC u politicCkom Zivotu Crne Gore i kako
uti¢e na manjinske identitete, uklju¢ujuéi Hrvate?

Pecarié: Pravoslavne crkve su crkve drzava u kojima djeluje. Jugoslavija
je bila Velika Srbija, pa je SPC bila u granicama najvece Velike Srbije,
kako je to davno konstatirala Tanja Torbarina. Danas sve vlasti u
novonastalim drzavama kojima je SPC ponajveéa pravoslavna crkva
zapravo na posredan nacin pokazuju svoje podrzavanje te ¢injenice.

DPukanovi¢ se suprotstavio tome i znamo kako je to zavrsilo barem za
sada. Imao je mnogo tezu situaciju od ovih u RH, koji su ¢ak odbili
sprovesti sudsku odluku od registraciji Hrvatske pravoslavne crkve.

Zar da i time priznaju da je RH doista drzava, a ne dio Juge tj. Velike
Srbije? Uz sve to RH obilato financira SPC, pa tako neizravno financira
i agresiju na Crnu Goru, tj. pomaze uspjehu Srpskog sveta i u Crnoj Gori
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iu RH. Naravno da to nije u interesu ni Hrvata u Crnoj Gori ni Hrvata u
RH. To je u interesu samo Srba, srpskih slugu i svjetskim moc¢nicima koji
su bili protiv stvaranja neovisne i Hrvatske i Crne Gore. Dokle god
postoje SPC i u Crnoj Gori i u RH s otetom imovinom HPC i CPC dotle
¢e i1 RH i Crna Gora imati problem zvani ,,Srpski svet®. Istina Crnoj Gori
je teze jer im je pravoslavlje glavna religija, a jugoslavenski teror im je
nametnuo Svetosavlje kao glavnu religiju. A $to misli o tome HAZU
jasno je iz slijedeceg:

» U Hrvatskoj se mora izbjegavati djelovanje Srpske pravoslavne crkve
koje se moZe okarakterizirati politickim djelovanjem.*“ (HAZU: Prilozi
za zaStitu hrvatskih nacionalnih interesa prilikom pregovora Republike
Hrvatske s Bosnom i Hercegovinom, Crnom Gorom i Srbijom u pogledu
njihova ulaska u Europsku Uniju)

HAZU zapravo porucuje Vladi da je SPC politicka organizacija U RH je
saborski zastupnik i general HOS-a Ante Prkacin u viSe navrata upozorio
na nelegalnost ustupanja ogromne imovine SPC. Nisu mu odgovorili
nego nastavili davati jo§ vise. Pa vidljivo je da vlastima u RH nisu
saveznici oni Srbi koji su se borili za svoju domovinu Hrvatsku, ve¢ su
im saveznici ono koji sprovode politiku ,,Srpskog sveta.” Jedini
mehanizam jedina ispravna politika prema SPC je ona kojom je imao
DPukanovi¢. A ako se SPC oduzme imovina koja im ne pripada, problem
SPC i u Hrvatskoj i u Crnoj Gori ¢e biti rijesen.

Kako ocjenjujete odnos Katolicke Crkve u Boki prema zastiti
identiteta Hrvata de je snaZna, a de nedovoljno ukljucena i vidljiva?

Pecari¢: Vjerojatno da Crkva djeluje u sklopu moguénosti djelovanja u
uvjetima kada se i dalje svojata puno toga $to je hrvatska kulturna bastina.
Hrvatskoj nije lijepo odjeknulo kada na postavljenju novog kotorskog
biskupa nije spomenut Stepinac. Naravno i medu svecenicima svugdje pa
i u Boki moze biti pojedinih svecenika za koje mislimo da je dobro ili
nije dobro ono Sto rade.
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Vjerski dijalog ili sekularno kulturno-obrazovno saveznistvo $ta je
realnija platforma protiv asimilacije?

Pecaric: S kime vjerski dijalog? Sa SPC koja je politicka organizacija.
Kada bi u Crnoj Gori glavna crkva bila CPC Crkva u Crnogoraca ona bi,
bas kao i Crkva u Hrvata, brzo pronasla zajednicki jezik i u vjerskom i u
kulturnom smislu. Osobno sam vrlo osjetljiv na uc¢inke lazi na koje svi
nasjedaju. Zato sam reagirao i na izjavu crnogorskih intelektualaca
povodom rezolucije o Jasenovcu jer su, svjesno ili nesvjesno, potvrdili
osnovnu srpsku laz koja se koristi za politi¢ke ciljeve ,,srpskog sveta*!!
Takav pristup samo pomaze onima koji su decenijama kroz crkvu i
medije radili na asimilaciji Crnogoraca i Bokeljskih Hrvata. Najveca
opasnost nije u otvorenim napadima, nego u snishodljivosti prema onima
koji odreduju $to smijemo misliti i govoriti. Kada bi Crna Gora i Hrvatska
imale viSe ljudi koji ne pristaju na takvo ropstvo uma, nasli bismo i
stvarnu platformu protiv asimilacije i vjersku i kulturnu. Jer ako obje
strane u toj borbi prihvacaju iste lazi, zasto bi oni koji ne Zele biti sluge
imali ikakav interes da u njoj sudjeluju?

Da li trenutni institucionalni okviri Crne Gore (savjeti manjina,
finansiranje kulture, javne politike) realno Stite hrvatski identitet i

Sta konkretno nedostaje?

Pecari¢: To me nije interesiralo u uvjetima kada je i Hrvata i Crnogoraca
sve manje u Crnoj Gori, a i Hrvata u RH.

NARATIVI, MEDIJI I JAVNI DISKURS

Kako mediji tretiraju temu Boke i hrvatske bastine dominira li
precutkivanje ili relativizacija?

' Pismo je dano u Prilogu.
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Pecari¢: Tesko je meni iz Hrvatske ocijeniti dominira li presucivanje ili
relativizacija, jer se radi i o kradi hrvatsku kulturne bastine. Jedan moj
prijatelj iz Melbournea je to opisao u stihu: ,,Nitko nema $to Srbin imade,
a imade samo ono $to ukrade.“!? U Crnoj Gori imamo danas prosrpsku
vlast i toga je doista puno u mojoj Boki.

Vi ste Cesto polemicni autor. Koja su tri temeljna narativa protiv
kojih se borite kad je rije¢ o Hrvatima u Crnoj Gori i Boki?

Pecarié: Vjerujem da ovaj tekst koji sam dao kao odgovor na jedno ranije
Vase pitanje pokazuje kakav sam polemicar. A ve¢ u naslovu Vi ste dali
ono najvaznije: VELIKOSRPSKI PROJEKAT PONOVO PRIJETI
CRNOJ GORI I IDENTITETU BOKELJSKIH HRVATA. Nekoliko
godina poslije pojave Memoranduma SANU 2. napisao sam kako je
najveéi uspjeh srpske politike to §to vlasti u RH sprovode politiku tog
memoranduma. Mislim da i ovi dosadasnji moji odgovori pokazuju da
sam bio u pravu. Cuo sam da je netko u Crnoj Gori izjavio da sam u pravu
kada tvrdim da je Srbima svatko tko se suprostavlja velikosrpskoj politici
faSist ili nesto sli¢no."

12Puno mojih komentara na facebooku ima taj stih u naslovu

Naravno ima i nesto osobno. Naime objavio sam i ¢lanak s njim u naslovu:
ZNAMO DA ‘SRBI IMADU SAMO ONO STO UKRADU’, ALI ZASTO
PRICU O NASEM PRADJEDI?

https://bezcenzure.hr/vlad/znamo-da-srbi-imadu-samo-ono-sto-ukradu-ali-

zasto-pricu-o-nasem-pradjedi/

13 Ne bi me iznenadilo da ste to bili Vi.

Zasto?

Zato §to znam tj. ve¢ sam naveo Vas citat:

PECARIC JE JASAN I TACAN: ,,BOKA POMAZE U RJESAVANJU DVA
VELIKA SRPSKA KOMPLEKSA: 1. MORE, I 2. HRVATSKA KULTURNA
BASTINA .«

A reci ¢uijos jednu tvrdnju koja je na kraju postala i naslov moje knjige. Ljudi
misle da je moja mada se mogla naci u tekstovima objavljenim u Glasu koncila.
U naslovima bi bio Zaljev svetaca.
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Kako braniti istinu i identitet Hrvata u Boki, a da se ne upadne u istu
retoriku onih koji negiraju ili iskrivljuju ¢injenice?

Pecari¢: Mene to ne zabrinjava jer je poznato da je ,,otac moderne srpske
nacije Dobrica Cosi¢ tvrdio kako je Srbima laz najvisSe pomogla u
povijesti. O tome postoji niz tekstova pa ¢u dati samo ovaj:

Sto je o Srbima, laZima i patriotizmu rekao ,,otac nacije” Dobrica
Cosic?

., Ropstvo, to je: smrtonosne su istine. Zato se i vicu i Sapucu lazi. Svima
i svakome. Laze okupator, lazu izdajnici, lazu i borci za slobodu. Lazemo
da bismo obmanuli sebe, da utesimo drugoga; lazemo iz samilosti,
lazemo da nas ne bude strah, da ohrabrimo, da sakrijemo svoju i tudu
bedu. Lazemo iz ljubavi i covecnosti, lazemo zbog postenja. Lazemo radi
slobode. Laz je vid nasSeg patriotizma i potvrda naSe urodene
inteligencije. Lazemo stvaralacki, mastovito, inventivno. Za ovu laz pod
okupacijom, i obican idiot ima vise maste od mnogih romansijera. Laz je
nuzda: bioloska, psiholoska, nacionalna, politicka. Beograd u ovim
danima — to je apokalipsa lazi.“ (Dobrica Cosié, Deobe, Otokar
Kersovani, Rijeka, 1977., str. 135.).

Steta je Sto se u Srbima, kroz Sest stotina godina robovanja pod
Turcima, do neverovatnih razmera razvila neka poznata svojstva robova.
U njihovoj nacionalnoj etici, na rang-listi vrlina, posle hrabrosti odmah
dolazi laz. Kapetan F., nas strucnjak za njihovu istoriju, priznaje da ne
zna nijedan drugi narod koji je u nacionalnim i politickim borbama umeo
tako uspesno i srecno da se koristi sredstvima obmanjivanja,
podvaljivanja i laganja svojih protivnika i neprijatelja kao sto su to umeli
Srbi. Oni su pravi umetnici u lazi. To je jedan sloZen sistem, vrlo

J. Pecari¢, Zaljev hrvatskih svetaca, dragovoljac.com, 2022.:
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/ZaljevHS.pdf
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komplikovana tehnika, za nase americke i britanske pojmove
neshvatljiva. Kad se bude pisala historija drugog svetskog rata u Evropi,
moralna osnova i psihicka tehnika u borbi s neprijateljima koje ima
srpski gerilski pokret, to jest cetnicki odred, mora da dobije specijalno
poglavije. Velike armije moraju znati za ovo srpsko iskustvo. " (Dobrica
Cosié, Deobe, Otokar Kersovani, Rijeka, 1977., str. 1 68).14

CRNA GORA GRADANSKI MODEL, PREVLAKA I MORINJ

Sta danas najviSe ugrozava gradanski karakter i suverenitet Crne
Gore ipo ¢cemu se trenutni pritisci razlikuju od onih iz 90-ih?

Pecarié: Zapravo sam ja Vas to trebao pitati. Sto se mene ti¢e neposredno
prije fasisticke agresije na RH moja majka )poslije potresa smo bili na
kraju Dobrote) se bojala mojih odlazaka u grad. Za vrijeme rata u
razgovoru sa mnom veliki hrvatski knjizevnik Stijepo Mijovi¢ Kocan
(inace Konavljanin) me je upitao:

Kakve su Vam veze s Bokom, smijete li tamo? Veze odrzavamo preko
nasih ljudi koji dolaze iz Boke. Danas ih imamo vise u Zagrebu nego za
postojanja SFRJ. Ocito, kada su u pitanju i Hrvati iz Boke, Zagreb je
doista postao glavni grad svih Hrvata. A da se nasalimo s mojim
odlaskom u Boku! Kada sam se Zelio vratiti, nisu mi dopustili, a sada bi
vjerojatno zeljeli da dodem, a zbog velike "ljubavi" ucinili bi sve da i
ostanem tamo."

Kada je Crna Gora jo$ nije postala samostalna drzava u Zagrebu su sa
ovdasnjim Crnogorcima bili na zajednickoj veceri bili i ispred Hrvatske
bratovstine Bokeljska mornarica 809 predsjednik prof. dr. sc. Zvonimir
Janovi¢ 1 ja koji sam Pukanovicu sjedio s desne strane, a s lijeve je bio

14 https://narod.hr/na-danasnji-dan/26-srpnja-1991-dobrica-cosic-otac-
moderne-srpske-nacije

15 HRVATSTVO BOKE KOTORSKE, Matica, casopis Hrvatske matice
iseljenika, broj 4, 1995.
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tadasnji predsjednik HAZU akademik Ivo Padovan. Poklonio sam mu
moju knjigu ,,Borba za Boku Kotorsku* i napisao zelju koja se i ostvarila
da bude prvi predsjednik neovisne Crne Gore.

A tada je jedna skupina Crnogoraca i Hrvata u Kotoru razgovarala o
budu¢em admiralu Bokeljske mornarice i jedan Crnogorac je predlozio
mene. Cak sam i dobio jedan glas vie, ali te§ko je i danas u Crnoj Gori
zamisliti da bi se Bokeljska mornarica mogla zvati Hrvatska bratovstina.
Vidjeli smo kako je to bilo s UNESCO-m, a kamoli danas kada na vlasti
nisu Crnogorci.

Zapravo u mojoj knjizi ,,U Boki kotorskoj svaki kamen govori hrvatski /
Borba za Boku Kotorsku 27, Zagreb, 2004. Imate moju prepisku sa
nekakvom srpskom udrugom iz Kotora koji su se bojali dati svoja imena
a svi moji su im bili ustase i tvrdili su da oni nisu odustali od osvajanja
Dubrovnika. Narugao sam im se: ,,Pa ja navijam za vas. Mi ne smijemo
osvojiti Boku, dok nas vi nas ne napadnete”. Bili su dosadni pa sam im
na kraju odgovarao samo s pjesmicom (beogradski politi¢ki list Srbski
Narod, od 25. ozujka 1944.):
Nebo je plave srpske boje
A u njem stanuje srpski bog.
Oko njega andeli srpski stoje
I sluze Srbina boga svog!

Prevlaka smatrate li da je status trajno rijeSen ili treba otvoriti
dijalog o zajednickom kulturno-pomorskom KkoriS¢enju prostora?
Ako da kako?

Pecarié: Ne postoji moguénost drugacijeg rjeSenja od onog koje
proizlazi iz medunarodnog prava za takve granice. Inace je svako drugo
rjesenja nagrada Crnoj Gori za sudjelovanje u faSistickoj agresiji na
Hrvatsku. Bilo koja vlast koja prihvati bilo koji ustupak koji je uslijedio
zbog podrske svjetskih moénika toj faSistickoj agresiji u RH ¢e se
smatrati veleizdajom. U takvim okolnostima nema dobrosusjedskih
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odnosa, kada zapravo granice nisu nikakav problem. Ili mozda misle u
Crnoj Gori da i mi Hrvati zbog ogromne hrvatske kulturne bastine
trebamo koristiti zajednicki cijeli prostor Boke Kotorske? Da se nasalim
kako sam odgovorio i mojim poznanicima Srbima iz Kotora koji se nisu
htjeli predstaviti.

Logor Morinj moZe li se kroz iskrenu kulturu sjecanja i obrazovanje
taj dogadaj pretvoriti u pouku, a ne u optuznicu?

Pecarié: Da logor Morinj i pokazuje te dvije Crne Gore o kojima stalno
pri¢am. Zapravo postoje dva strazara u tom logoru koji te dvije Crne Gore
personificiraju. Prvi je zloduh koji se izivljavao nad zarobljenim
Hrvatima i Cije ime nosi bazen u Kotoru. On je zapravo dio onoga §to
danas zovemo Srpski svet od kojega se ni danas ni u buduc¢nosti ne moze
ocekivati niSta dobro i zapravo simbolizira sve loSe Sto se moze dogoditi
i Crnogorcima pa zato i Hrvatima Boke kotorske. O drugom drugome ste
Vi pisali i s velikim zadovoljstvom sam prenio Vas tekst na svom
facebooku. Radi se o tekstu MLADEN-MACO PROROCIC -
ZABORAVLJENI HEROJ'®. Maco je je 1991-1992. godine kao ¢uvar
u logoru Morinj, spaSavao zarobljene hrvatske civile od progona,
mucenja i sigurne smrti. Meni je taj tekst bio posebno drag jer je njegova
supruga Danijela kéerka moje prve rodice Jadranke, pa je jednom trazio
pomo¢ i od moje Ankice u njegovom kontaktu s obitelji jednog od tih
zarobljenika. Naravno prenosio sam na facebook i druge tekstove u
kojima glavne uloge imaju ovi koji sluze ,,Srbina boga svog®, ali ¢u ipak
spomenuti ono ¢emu se ne mogu rugati, a to je opet Vas nedavni tekst!”

16 https://hrvatskonebo.org/2024/07/05/zaboravljeni-heroj-prica-o-
mladenu-macu-prorocicu/

17 Crnogorski knjizevnik o Morinju: Priznati zlo¢in nije izdaja nego
civilizacijski ¢in!
https://dubrovackidnevnik.net.hr/vijesti/hrvatska/crnogorski-knjizevnik-o-
morinju-priznati-zlocin-nije-izdaja-nego-civilizacijski-
cin?fbclid=IwY2xjawNvHABIeHRuA2F1bQIxXMQABHmM9uys0TQyajmTTswl
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Koja je odgovornost intelektualaca s obje strane da cuvaju
dostojanstvo Zrtava, a ne proizvode nove podjele?

Pecarié: To se odnosi kada su u pitanju dvije civilizirane zemlje. Srpsku
Crnu Goru ne¢emo moci ubrajati u takve. Zato ¢u Vam samo dati
slijedece citate:

"Da se nasi Srbi u Srijemu ne boje, jao i zao cas katolicima! Ja mnijem
da Srbima ne treba prostiti gdje ne imaju pravo, jerbo upravo tim bivaju
smjeliji i drzovitiji." "Narod nam je u vrlo opasnom polozaju. Srbi su nam
krvavi neprijatelji. Dobro je rekao - mislim Markovi¢ - da docim se mi
ljuto borimo prot Madara, Srbin brat iza leda na nas navaljuje.” "U srcu
i u dusi Srba vlada nesnosljivost prema katolickim Hrvatima. Stoga se
nas zavod ilirski ili hrvatski u Gradu ne smije nikako nazvati srpskim. Taj
pojam se apsolutno ne smije upotrijebiti."

Vjerujem da Vi znate, ali da mnogi Citatelji neée vjerovati da su to
tvrdnje biskupa Josipa Jurja Strossmayera.

HRVATSKA, EU I MEDUNARODNI OKVIRI

Sta konkretno ofekujete od Hrvatske kulturnu, pravnu ili
diplomatsku podrSku Hrvatima u Crnoj Gori i kroz koje
mehanizme?

Pecarié¢: Svakakvu ako Crna Gora bude drzava Crnogoraca.

Crna Gora na putu ka EU S§ta je danas glavna ko¢nica i ko od
stagnacije ima korist?

Pecarié: Srbija!

taibKwZG8 AxhPlppb8vLZ0FDzNorG44zzKXEVVU2EF aem 156TXbcHgY
NOMBPd1Srowg
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Moze li ulazak Crne Gore u EU postati garant stabilnosti Jadrana i
zaStite identiteta Hrvata Boke?

Pecari¢: Drzava Crnogoraca sigurno. Srpska Crna Gora ne!

Sta EU realno moZe uraditi (fondovi, monitoring manjinskih prava,
kulturne rute), a sta UNESCO/ICOMOS okvir moZe dopuniti u
praksi?

Pecari¢: Nisu se bas iskazali u potpadanju Crne Gore pod ,,Srpski svet™

Skolski brod ,,Jadran, izgraden u Splitu i porinut pod hrvatskom
zastavom, Cesto je predmet sporova izmedu Hrvatske i Crne Gore.
Kako Vi, kao Bokelj i Hrvat, gledate na sudbinu tog broda kao na
pitanje drzavnog vlasniStva ili simbol zajednicke pomorske tradicije
dva naroda?

Pecarié: Radi se o plijenu u fasistickoj agresiji na Hrvatsku, i Srbiji i
onima koji danas vladaju u Crnoj Gori odgovara da Crna Gora stalno
dokazuje da su njihovo drugo oko u glavi. Sigurno znate da je to
Milosevi¢ samo preradio onu Hitlerovu “Njemacka i Austrija su dva oka
u istoj glavi”. I ne samo nju ve¢ je MiloSevic preradio jo$ jednu Hitlerovu
izjavu. Naime Hitler je rekao: ,,Njemacka ¢e biti svjetski faktor ili je nece
biti.* MiloSevi¢eva prerada je bila: ,,Srbija ¢e biti cijela ili je nece biti.*!®

18 Nedavno su me u velikom intervjuu u tjedniku 7Dnevno (26. 9. 2025.;
https://www.dnevno.hr/vijesti/ugledni-akademik-ima-teoriju-koja-ce-zapanjiti-
mnoge-thompson-je-najvazniji-zivuci-hrvat-3074306/) pitali o tome. Evo tog
pitanja i mog odgovora:

* ZaSto pojedini mediji njegovu publiku prozivaju fasistickom, nazivaju ih
ustaSama i slicno? S druge strane, ne moZe se poreci da je na koncertima
uvijek ponesto mladih koji su premladi da bi “znali $to je bilo”, ali vole
zapjevati i neku zabranjenu pjesmu...
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Zapravo sam fasistickog karaktera srpske antibirokratske revolucije bio
svjestan kada sam poceo traziti i nasao posao u Zagrebu. Javno sam to i
kazao. Naime bila je u Zagrebu organizirana tribina o polozaju Hrvata u
ostalim dijelovima bivSe drzave. Znali su da nas ima i u Makedoniji, ali
nisu znali za nas Bokelje. Na dan odrzavanja zvala me je organizatorica
i1ispricala se $to nas nije pozvala i zamolila me da je da dodem na tribinu
i nesto kazem o nama. Kada sam dosao stavili su me medu sudionicima
pa sam zadnji i govorio. Medutim prije mene su govorili Hrvati s Kosova
i iz Slovenije.

Zapravo, to nazivanje svega hrvatskog fasistickim najobicnije je okretanje teza
— klasicna prica “Drz’te lopova!”. Podsjetit ¢u vas Sto je govorio Peter
Galbraith, veleposlanik SAD-a u Hrvatskoj od 1993. do 1995., u filmu Nikole
Kneza o Oluji, koji se ne usuduju objaviti na televizijama, a o tome sam napisao
knjigu 2020. (“Nobelova nagrada za Oluju”). Govorio je o Domovinskom ratu
i fasistickom srpskom reZimu koji je vrsio “genocid i masovna ubojstva” i o
njihovoj “zlocinackoj i fasistickoj strani”. Strasno je Sto su u tome sudjelovale
viasti RH koje su zabranjivale domoljubne pjesme. Ne samo “Bojnu
Cavoglave”.

A i danas na internetu mozete naci kako je Tudmanov savjetnik za pitanja dobra,
prof- dr. Slobodan Lang, koji mi je 2008. bio suradnik u pisanju drugog i treceg
pisma podrske Thompsonu, objasnio kako i zasto je pjesma o Juri i Bobanu koju
su na pocetku agresije pjevali hrvatski branitelji antifasisticka pjesma. Drugim
rijecima, on je kao savjetnik utemeljitelja RH ve¢ tada govorio isto Sto i americki
veleposlanik. Govorio je da se radilo o fasistickoj srpskoj agresiji. A i o tome
sam 2015. napisao knjigu “Ziviela nam antifasisticka, tj. braniteljska
Hrvatska”.

Ima li onda za one koji danas govore o fasizaciji Hrvatske boljeg naziva od
“najogavniji medu najogavnijima”? Naravno, ima i onih mladih koji pjevaju
Thompsonove i druge domoljubne pjesme zato Sto su zabranjene. Ali ne
podcjenjujte mlade. Ima medu njima sjajnih intelektualaca koje mladi slusaju i
razumiju, a osim toga, Hrvati su! Hrvati o kojima su kao o ratnicima mnogi u
raznim vremenima govorili sa strahoposStovanjem. Tako su mnogi krenuli i u
Domovinski rat i s krunicom oko vrata izborili velicanstvenu pobjedu.
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Hrvat iz Kosova je govorio o teSkom polozaju koji imaju nasi Janjevei u
Milosevi¢evoj Srbiji i izrazio zelju da se svi oni presele u Hrvatsku.
Spomenuo je da njihova djeca nisu imala ni hrane za Bozi¢.

Hrvat iz Slovenije je poceo ovako:

,»Prije nego S§to nesto kazem o polozaju Hrvata u Slovenije Zelio bih
polemizirati sa zeljom Hrvata sa Kosova da se presele u Hrvatsku. Mislim
da oni ne trebaju odlaziti sa svojih ognjiSta, a mi ¢emo iz Slovenije slati
hranu i pomo¢i im.* Prepuna dvorana mu je dugo pljeskala.

Onda sam i ja poceo kao i on:

,Prije nego Sto nesto kazem o polozaju Hrvata u Boki Kotorskoj, zelio
bih polemizirati s vasim aplauzom koji ste dali kolegi iz Slovenije.
Zamislite da su tridesete godine ovog stoljeca, vi ste Zidovi u Njemackoj.
Ja vam odrzim ovakav sjajan govor nagovaraju¢i vas da ostanete u
Njemackoj. Pitam vas koliko ¢e vas uskoro biti zivih?

Jedan posjetitelj je jedno dlan o dlan i tajac.

Lijepo su primili moj govor o nama. Jedan posjetitelj me pitao jesam li ja
nedavno u Glasu koncila rekao U Boki kotorskoj svaki kamen govori
hrvatski. Jesam, vjerojatno Vam je bilo bilo dosadno danas to ponovno
¢uti.

NE. Svaki put to kada nastupate to kazite!

Tokom ratnih devedesetih sa Lovéena je odjeknuo vapaj Cetinjana:
»Sa Lovéena Vila klice oprosti nam, Dubrovnice!“ Taj uzvik postao
je simbol moralne svijesti Crne Gore. Kako danas tumacite taj
trenutak kao istorijsku katarzu, kao opomenu, ili kao trajni most
izmedu Crne Gore i Hrvatske?

Pecarié: Da radi se o stihu Cetinjanina Marka Popovica brata jednog od
crnogorskih knjizevnika Milorada Popovica o kome ste napisali lijep
tekst. Nedavno su navija¢i nogometne reprezentacije Crne Gore razvili u
Zagrebu transparent s tom porukom i to je izazvalo uglavnom lijepe
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reakcije u Hrvatskoj.!” Nadam se Crnoj Gori kao drzavi Crnogoraca u
kojoj ¢e lijepo Zivjeti i drugi narodi, pa ¢e i odnosi s RH bili takav kako
je i navijace iz Crne Gore dozivjela velika ve¢ina gradana Hrvatske.

Vasa poruka mladim Hrvatima Boke koji razmisljaju da odu: zasto
ostati i graditi Zivot u Boki?

Pecari¢: Jos uvijek nije sve gotovo i treba dati potporu Crnogorcima u
njihovoj borbi za crnogorsku Crnu Goru. Vama je lakse jer RH nije
daleko, mada i mi ovdje imamo slicnu borbu. Bili ste svjedoci kako su
mislili da su porazili hrvatsku Hrvatsku (ako dodate ispred 'Za' imate
naslov moje knjige iz 2001.) a onda im se pojavio Thompson i Hipodrom.
Ponosan sam $to sam danas na dva portala Bokeljskih Hrvata i znam da
su PRAVI!

Jedna recenica o Crnoj Gori: Sta ona gubi ako izgubi vidljivo
hrvatsko lice Boke?

Pecarié¢: Tada Crna Gora gubi i sebe!
Razgovarao: Bozidar Proroci¢

https://akademija-art.hr/2025/10/29/boka-identitet-i-pritisci-razgovor-s-
akademikom-josipom-pecaricem/

19 Pratio sam i to na na svom facebooku, a stavio sam i Vasu pjesmu
DUBROVNICE i potom tekst koji zavriava s njom:

DUBROVNIK NASA SRAMOTA KOJU ISTORIJA NECE ZABORAVITI.
https://bezcenzure.hr/toptema/dubrovnik-nasa-sramota-koju-istorija-nece-
zaboraviti/



https://akademija-art.hr/2025/10/29/boka-identitet-i-pritisci-razgovor-s-akademikom-josipom-pecaricem/
https://akademija-art.hr/2025/10/29/boka-identitet-i-pritisci-razgovor-s-akademikom-josipom-pecaricem/
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http://www.radiodux.me/vijesti/drustvo/bozidar-prorocic-intervju-s-

josipom-pecaricem
https://dragovoljac.com/index.php/razno/45653-bozidar-prorocic-
intervju-sa-josipom-pecaricem
https://portal.braniteljski-forum.com/blog/vijesti/velikosrpski-projekt-
ponovno-prijeti-crnoj-gori-i-identitetu-bokeljskih-hrvata



http://www.radiodux.me/vijesti/drustvo/bozidar-prorocic-intervju-s-josipom-pecaricem
http://www.radiodux.me/vijesti/drustvo/bozidar-prorocic-intervju-s-josipom-pecaricem
https://dragovoljac.com/index.php/razno/45653-bozidar-prorocic-intervju-sa-josipom-pecaricem
https://dragovoljac.com/index.php/razno/45653-bozidar-prorocic-intervju-sa-josipom-pecaricem
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PRILOG

PISMO CRNOGORSKIH INTELEKTUALACA
KOJIM SE PODRZAVA FASISTICKA AGRESIJA

NA HRVATSKU
26. srpnja 2024. -

Osamdeset i osam crnogorskih intelektualaca i gradanskih aktivista
uputilo je danas otvoreno pismo Republici Hrvatskoj u povodu usvajanja
Rezolucije o Jasenovcu u crnogorskom parlamentu
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-
intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-
rezolucije-o-
jasenovcu.html?fbelid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FIbQIxMABicmlkE
TBXUDBGTTdmcDBvQOhLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2US5Cow
RU-

09S3gBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_ 1XmOQILSCazw_aem_vJ1GV6mgcRIO
bMyA3nwnMw.

U pismu medu ostalim navode da su ,,duboko zgrozeni i razocarani*
usvajanjem te rezolucije te da ,,oni koji su predlozili Rezoluciju i za nju
glasovali nisu glas Crne Gore ve¢ centara mo¢i iz Srbije 1 Rusije®.
Medutim u tekstu pokazuju potpuno slaganje s osnovnom srpskom lazi —
lazi o Jasenovcu:

,U Drugom svjetskom ratu Jasenovac jest bio uzasan logor smrti koji
nikada ne smijemo zaboraviti. Nevini ljudi, medu kojima su bili Srbi,
Hrvati, Romi, Zidovi i drugi, ubijeni su u tom logoru. Danas je vazno da
se sjecamo Zrtava i da se borimo protiv svih oblika netolerancije, mrznje
i diskriminacije, Sto Hrvatska u kontinuitetu i radi obiljeZavanjem
godisnjice proboja posljednjih zatocenika iz logora Jasenovac.*

Svjesno ili nesvjesno potpisnici tim dijelom svog teksta pomazu politici
,,srpskog sveta® mada tvrde da su protiv nje.

Ve¢ prvi komentar pokazuje da ¢e mnogi u RH tako i dozivjeti njihovo
pismo:



https://www.facebook.com/permalink.php?story_fbid=pfbid0iBs14JEWP2svadMdN7Vg5zTaQ4BvbeGh8bm4byPxS4gR2ekrQ5VDjJvjH3rBUauNl&id=61560776141733&__cft__%5b0%5d=AZWzwSQfVN32vRGTUj2v3lg6-_nl15-2LnX1RH93dEG6Q4LRGCd8Sx6PhRpo3o_MlTO4976MAxa-kcxXrwausexOzwOfbjHe7E2A0oEzycwkeKE90xOJd0t_sRybMfNSZFl0DlWFEhbGjQ2RdD3Ss3yhqNEEKGtBsGj-R6SDn8xe7Qn6kxWx78jDK5lxHgskifZzwrwtPmttiN33xXg2Y7_K&__tn__=%2CO%2CP-R
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-rezolucije-o-jasenovcu.html?fbclid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2U5C6wRU-o9S3qBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_1XmQlLSCazw_aem_vJ1GV6mgcRl0bMyA3nwnMw
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-rezolucije-o-jasenovcu.html?fbclid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2U5C6wRU-o9S3qBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_1XmQlLSCazw_aem_vJ1GV6mgcRl0bMyA3nwnMw
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-rezolucije-o-jasenovcu.html?fbclid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2U5C6wRU-o9S3qBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_1XmQlLSCazw_aem_vJ1GV6mgcRl0bMyA3nwnMw
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-rezolucije-o-jasenovcu.html?fbclid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2U5C6wRU-o9S3qBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_1XmQlLSCazw_aem_vJ1GV6mgcRl0bMyA3nwnMw
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-rezolucije-o-jasenovcu.html?fbclid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2U5C6wRU-o9S3qBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_1XmQlLSCazw_aem_vJ1GV6mgcRl0bMyA3nwnMw
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-rezolucije-o-jasenovcu.html?fbclid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2U5C6wRU-o9S3qBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_1XmQlLSCazw_aem_vJ1GV6mgcRl0bMyA3nwnMw
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-rezolucije-o-jasenovcu.html?fbclid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2U5C6wRU-o9S3qBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_1XmQlLSCazw_aem_vJ1GV6mgcRl0bMyA3nwnMw
https://www.hkv.hr/vijesti/politika/44047-otvoreno-pismo-crnogorskih-intelektualaca-i-gradanskih-aktivista-republici-hrvatskoj-u-povodu-rezolucije-o-jasenovcu.html?fbclid=IwY2xjawNwNzdleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR4cozVNrhGuFD0ZfO2U5C6wRU-o9S3qBVGdO7iSjFoBKm_Ge5_1XmQlLSCazw_aem_vJ1GV6mgcRl0bMyA3nwnMw
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»Ova Rezolucija meni pruza samo jasan dokaz da Srbija, posebice
velikosrbijanska politika sa svim svojim satelitima (i u Hrvatskoj ih ima
u svim porama drustva), nikada nece prestati iskoristavati Jasenovac kao
bi¢ kojim ¢e Hrvatsku bicevati do iznemoglosti.*

U RH je objavljeno na stotine dokaza kako se radi o velikoj lazi, a oni
takvoj Hrvatskoj 'objasnjavaju' kako je laz zapravo istina. Da, laz je
Srbima najviSe pomogla u povijesti, zar ne?

Oni koje oni podrzavaju su oni koje opisujem rije¢ima koje kruze
internetom:

Prije tri dana sam napisao na facebooku:

NOVA HRVATSKA HRABROST SE NEKADA ZVALA
KUKAVICLUK

SNISHODLIJIVOST PREMA ONIMA ZA KOJE TI GAZDE KAZU DA
IH MORAS SLUSATI, A HRABROST PREMA NJIHOVIM
SLUGAMA

Prenio sam dva teksta:

POZNAJU LI HRVATSKA ’SNISHODLJIVOST’ I SRBIJANSKO
LICEMJERIJE IKAKVIH GRANICA?
https://hrvatskonebo.org/2024/07/19/poznaju-li-hrvatska-snishodljivost-
i-srbijansko-licemjerje-ikakvih-
granica/?fbclid=IwY2xjawNwN4xleHRuA2F1bQIxMABicmlkETBXU
DBGTTdmcDBvQOhLbDZmAR7DIKtwF8FqW3PhufOlD9ya51bi7bw
_POAMIh2yCg0rSUn1iSwScofHNfW 1w _aem D8V1Y4W7JcNfxSirc

DODgw

i
CRNOGORSKI MEDUIL: ‘HRVATSKI VATERPOLISTI NECE
IGRATI U KOTORU DOK BAZEN NOSI IME ZLOGLASNOG
CUVARA LOGORA MORINJ. SPOMINJU I GOSTOVANIJE
POBORNIKA AGRESIJE NA JEDNOJ FESTI U DUBROVNIKU
https://dubrovacki.slobodnadalmacija.hr/.../crnogorski?fbclid=IwY2xja
WNwN7xleHRUuA2FIbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQOhLbD
ZmARSW4Kr3HvE6elfggM60ocMFEN7vUag8471Cgl18AZDt0xTm2e3T
SriIkWOSaFilmg_aem WUdfNEWpcSCyL43E2Ykg2A



https://hrvatskonebo.org/2024/07/19/poznaju-li-hrvatska-snishodljivost-i-srbijansko-licemjerje-ikakvih-granica/?fbclid=IwY2xjawNwN4xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR7DJKtwF8FqW3PhufOlD9ya51bi7bw_PQAf9lh2yCg0rSUn1i5w5cofHNfW1w_aem_D8V1Y4W7JcNfxSircD0Dqw
https://hrvatskonebo.org/2024/07/19/poznaju-li-hrvatska-snishodljivost-i-srbijansko-licemjerje-ikakvih-granica/?fbclid=IwY2xjawNwN4xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR7DJKtwF8FqW3PhufOlD9ya51bi7bw_PQAf9lh2yCg0rSUn1i5w5cofHNfW1w_aem_D8V1Y4W7JcNfxSircD0Dqw
https://hrvatskonebo.org/2024/07/19/poznaju-li-hrvatska-snishodljivost-i-srbijansko-licemjerje-ikakvih-granica/?fbclid=IwY2xjawNwN4xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR7DJKtwF8FqW3PhufOlD9ya51bi7bw_PQAf9lh2yCg0rSUn1i5w5cofHNfW1w_aem_D8V1Y4W7JcNfxSircD0Dqw
https://hrvatskonebo.org/2024/07/19/poznaju-li-hrvatska-snishodljivost-i-srbijansko-licemjerje-ikakvih-granica/?fbclid=IwY2xjawNwN4xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR7DJKtwF8FqW3PhufOlD9ya51bi7bw_PQAf9lh2yCg0rSUn1i5w5cofHNfW1w_aem_D8V1Y4W7JcNfxSircD0Dqw
https://hrvatskonebo.org/2024/07/19/poznaju-li-hrvatska-snishodljivost-i-srbijansko-licemjerje-ikakvih-granica/?fbclid=IwY2xjawNwN4xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR7DJKtwF8FqW3PhufOlD9ya51bi7bw_PQAf9lh2yCg0rSUn1i5w5cofHNfW1w_aem_D8V1Y4W7JcNfxSircD0Dqw
https://hrvatskonebo.org/2024/07/19/poznaju-li-hrvatska-snishodljivost-i-srbijansko-licemjerje-ikakvih-granica/?fbclid=IwY2xjawNwN4xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR7DJKtwF8FqW3PhufOlD9ya51bi7bw_PQAf9lh2yCg0rSUn1i5w5cofHNfW1w_aem_D8V1Y4W7JcNfxSircD0Dqw
https://dubrovacki.slobodnadalmacija.hr/.../crnogorski?fbclid=IwY2xjawNwN7xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR5W4Kr3HvE6eIfgqM6ocMFN7vUaq847iCg18AZDt0xTm2e3T5rIkWOSaFi1mg_aem_WUdfNEWpcSCyL43E2Ykg2A
https://dubrovacki.slobodnadalmacija.hr/.../crnogorski?fbclid=IwY2xjawNwN7xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR5W4Kr3HvE6eIfgqM6ocMFN7vUaq847iCg18AZDt0xTm2e3T5rIkWOSaFi1mg_aem_WUdfNEWpcSCyL43E2Ykg2A
https://dubrovacki.slobodnadalmacija.hr/.../crnogorski?fbclid=IwY2xjawNwN7xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR5W4Kr3HvE6eIfgqM6ocMFN7vUaq847iCg18AZDt0xTm2e3T5rIkWOSaFi1mg_aem_WUdfNEWpcSCyL43E2Ykg2A
https://dubrovacki.slobodnadalmacija.hr/.../crnogorski?fbclid=IwY2xjawNwN7xleHRuA2FlbQIxMABicmlkETBXUDBGTTdmcDBvQ0hLbDZmAR5W4Kr3HvE6eIfgqM6ocMFN7vUaq847iCg18AZDt0xTm2e3T5rIkWOSaFi1mg_aem_WUdfNEWpcSCyL43E2Ykg2A
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A 88 crnogorskih intelektualaca smatra da ¢e im ovi ovi snishodljivi
pomodi.

Oni i jesu pomogli jer izdasno financiraju SPC koja je odigrala presudnu
ulogu u velikosrpskom osvajanju Crne Gore. Znaju li potpisnici da je
dobar dio tih sredstava vjerojatno koriSten i za dovodenje na vlast
prosrpskih/proruskih snaga u njihovoj domovini?

Sada kada vidim da i intelektualci iz Crne Gore koji se — bar tako kazu —
bore za opstanak i svog naroda i svoje drzave od takvih o¢ekuju pomo¢
pitam se Zele li oni to doista.

Znamo da je Cma Gora sudjelovala u naci-fasistickoj agresiji na
Hrvatsku prihvatajuéi Hitlerovu definiciju za Austriju, a MiloSevi¢evu za
Crnu Goru: DRUGO OKO U GLAVIL

Naravno ja i dalje mislim isto o ovima koji su snishodljivi prema politici
»srpskog sveta®. To je zato Sto posluSno ispunjavaju zelje svjetskih
moc¢nika koji nisu zeljeli RH i koji su pomagali naci-fasistickoj agresiji
na Hrvatsku. Oruzanu bitku su izgubili jer su Tudman i hrvatski branitelja
od 'silne' srpske vojske napravio vojsku zeceva, kako je to slikovito kazao
Milosevié. Ali sluge su mnogo bolje oruzje (Sun Tzu) i to je na djelu.
Mi u RH imamo eksponenta Srpskog sveta koga Sabor prihvata kao ¢lana
i oporbe i vlasti. On odlucuje o najbitnijim politickim pitanjima.

Bio sam uvjeren da je u Crnoj Gori podjela na bijele i zelene pola-pola.
Ali sada kada vidim ovo pismo nisam bas siguran u to.

Da 'zelenasi' doista zele neovisnu Crnu Goru oni ne bi oc¢ekivali pomo¢
od onih koji podrzavaju lazi o Jasenovcu, ve¢ bi ih napadali zbog pomo¢i
i nevjerojatnoj poslusnosti prema onima c¢iju je vojsku ve¢ jednom
pretvorila u zeceve.

Zasto bi mi koji ne volimo biti sluge imali interes interes u borbi za
neovisnost Crne Gore, ako obje strane u toj navodnoj borbi podrzavaju
srpske lazi?

RH bi mogla pomo¢i samo kada bi imala na vlasti ljude koji ne vole biti
srpske sluge, a iste takve bi 1 pomagala.

1z ovog pisma ne vidim da potpisnici to Zele pa ¢u im 1 pomoc¢i.

Naime mogli bi traziti da Crnogorska Skupstina prosiri svoju rezoluciju
i s djelovanjem logora Jasenovac i u Domovinskom ratu.
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O tome postoji i pjesma koju je napisao Crnogorac Dr. Milan Bulaji¢,
“Jasenovac - Ustaski logori smrti : Srpski mit? : - Hrvatski ustaski logori
- Genocid nad Srbima, Jevrejima i Ciganima”, Muzej Zrtava genocida,
Beograd, 1999. (str. 862-863):

Ponovljen je genocid Hrvata
Po tre¢i put Srpskog laznog brata.
Srbin kamu ponovo do¢eka
I progone, ko pre pola veka.
“Srbosek” im izum kraj stole¢a
njime seku ruke, noge glave.
Za vadenje ociju i kad Srbe dave
I zato imaju specijalne sprave.
Jasenovac opet logor posta
I stratiSte i novo ratiste.
Razrusise Spomen obelezje
Razbudise duse umorenih
Da ih svuda prate njine kletve

Dr. sc. Josip Pecari¢
Redoviti clan HAZU
Izvanjski ¢lan DANU
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HRVATSKA CE BITI SLOBODNA TEK KADA SE
DO KRAJA RAZOBLICE TRI VELIKE LAZI

Spomenute tri lazi su:

1. LAZI O STEPINCU

2. LAZI1 O JASENOVCU

3.LAZI O ZDS

One su dio ‘projekta’ ocuvanja prvo Juge, a danas vlast
"pokvarenih ¢etnika’ u RH. A osnova je uvijek GENOCIDNOST
HRVATSKOG NARODA.

1. LAZI O STEPINCU

Zapravo imamo stalne napade na Crkvu u Hrvata. U ovom
momentu se to ogleda u sramotnom mijenjanju imena ulica u
Zagrebu cetvorici hrvatskih velikana od kojih su dvojica
svecenici: don Filip Lukas, dugogodisnji Predsjednik Matice
Hrvatske o kome sam napisao dvije knjige:

J. Pecari¢, Filip Lukas, dragovoljac.com, 2023.:
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Lukas.pdf

J. Pecari¢, Goldsteini i hajka na Filipa Lukasa,
dragovoljac.com., 2025.:
https://www.dragovoljac.com/pecaric/L.ukasGoldsteini.pdf

i nadbiskup Ivan Sari¢ o kome zavr§avam knjigu, $to sam i
obecao u Krasicu na predstavljanju don Kacunkove i moje knjige



http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Lukas.pdf
https://www.dragovoljac.com/pecaric/LukasGoldsteini.pdf

284

NADBISKUP IVAN SARIC

u sklopu obiljezavanja 95. obljetnice svec¢enickog redenja nasega
svetog Blazenika Alojzija Stepinca.

A 0 znacaju Stepinca u 'dokazivanju' genocidnosti hrvatskog
naroda' mozete vidjetu u 'Slobodnoj Dalmaciji' od 13. listopada
2007.:

"Svi koji promicu tezu o genocidnosti hrvatskog naroda, po
definiciji napadaju naseg blazenika (Stepinca, op. J.P.). Po tome
Cete ih prepoznati. Naravno, Goldsteini Ce izrijekom negirati
genocidnost hrvatskog naroda, ali ¢e sve raditi da to bude
rezultat njihova djelovanja. Slicno dr. Milanu Bulajicu koji
nikad nece reci da je u Jasenovcu bilo 700 000 zZrtava, ali ¢e sve
uciniti da to 'dokaze’ (istakao J. P.). Zato ja Goldsteine i mnoge
druge u Hrvatskoj i nazivam Bulaji¢evim ucenicima."”

Evo kako to navode Ivo i Slavko Goldstein u tekstu "Akademik
Pecaric¢ uporno laze" (Slobodna Dalmacija, 20. listopada):

"U intervjuu pod naslovom 'Bulajicevi ucenici kroje nam
povijest' u Slobodnoj Dalmaciji od 13.10.2002. akademik Josip
Pecari¢ tvrdi da Ivo i Slavko Goldstein 'promicu tezu o
genocidnosti hrvatskog naroda'. Ovu bezoc¢nu laz Pecaric¢ varira
na vise mjesta u istom intervjuu tvrde¢i da su 'Goldsteini...
Bulajicevi ucenici', jer 'slicno dr. Milanu Bulajicu cine sve kako
bi dokazali da je u Jasenovcu bilo 700 000 zrtava' (istakao J. P.),
pa time 'dokazali i genocidnost hrvatskog naroda' »

Glavni urednik «Slobodne Dalmacije» je u dva navrata trazio da
svoj odgovor «Lazu Goldsteini i to im je od Boga danoy» skratim,
pa kada sam to ucinio — nije ga objavio!

Ovom prigodom trebam posebno upozoriti na knjigu Ivana
Strizi¢a Zrtvoslov Slunjskog kotara u kojoj StriZi¢ pokazuje kako
su_jugokomunisticki povjesnicari udeseterostrucili broj onih koji
su po prijekom sudu osudeni na smrt zbog izvrSenja i/ili
organiziranje pokolja obitelji Mravunac u Hrvatskom Blagaju i
planiranje slicnih zlocina u tom kraju, kako bi mogli pisati o
tome kao o prvom velikom pokolju Srba u NDH. On pokazuje
kako je u tome sudjelovao i Slavko Goldstein. Daje Sto je Slavko
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Goldstein o pokolju obitelji Mravunac pisao 1965., a potom i
ono Sto pisSe danas. Ta njegova nova verzija ima malo §to
zajednickoga s onom prvom, a StriZi¢ pokazuje kako i nova
Goldsteinova verzija tog dogadaja nije tocna, pa konstatira:
"Ocito, Goldsteina rukovodi samo jedna misao: optuzivati
Hrvate za djela koja nisu pocinili.”

lako (ne)svrseni gimnazijalac Slavko Goldstein je ocito vrlo
vazna osoba u jugo-komunistickoj historiografiji! U vise navrata
pisao sam kako je brojka zZrtava Jasenovca koju su Goldsteini
nametnuli hrvatskim viastima od 80 do 100 tisu¢a u stvari
«rezervnay velikosrpska brojka pa je nazivam «velikosrpskom
brojkom Goldsteinovih i Draze Mihailovicay. Zasto? Dr.
Vjekoslav Perica ("Sloboda Dalmacija", 27. s rpnja 2002.)
pronasao je u Chicagu knjigu koju su 1943. izdali Eparhija
Pravoslavne crkve iz Chicaga i Ravnogorski cCetnicki pokret
Draze Mihailovica u kojoj se govori o 40 tisuc¢a ubijenih Srba u
Jasenovcu. Dakle, za pola rata polovica od spomenute brojke! [
ona kao i ona od 700 000 treba osigurati tezu o genocidnosti
hrvatskog naroda.

Kao sto vidimo da nasim arbitrima laz, neznanje, zla namjera i
sl. nisu strani. Da parafraziramo Miroslava Toholja:

Sveti su antihrvatski ciljevi!

Tribina HKV-a, 30. listopada 2007.

«Hrvatsko slovoy, 4. sijecnja 2007.

2. LAZI O JASENOVCU

Zapravo se gornji citat odnosi i na ove lazi. Danas su u
Hrvatskom saboru zapravo tri najveca istrazivaca o Radnom
logoru u Jasenovcu pokazali koliko su stravi¢nih lazi o tome
logoru, ali i o brojci Zrtava koju sam ja jo§ tada nazivao
«velikosrpskom brojkom Goldsteinovih i Draze Mihailovic¢ay.
Spomenimo samo tvrdnju dr. sc. Zlatka Hasanbegovica:
HASANBEGOVIC: HISTERIJA LJEVICE DOKAZ JE DA
RASPRAVU O JASENOVCU TREBA NASTAVITI
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https://marod.hr/hrvatska/hasanbegovic-histerija-ljevice-dokaz-
je-da-raspravu-o-jasenovcu-treba-
nastaviti?fbclid=IwY2xjawNxa0xleHRuA2FIbQIxMQABHg3
K-

sém_4h6sL. AOhnKXmFg14USCZNUHejc1RtPSNEBU96Wtgn
jg0vdeZqmE aem WYJEJ15nH8bRUepFQ-

iM9w#google vignette

3.LAZI O ZDS

U ‘dokazivanju’ genocidnosti hrvatskog naroida danas im je —
zapravo — najvazniji pozdrav ZDS koji su masovno koristili
hrvatski branitelji, a hrvatska drzava (Racan) ga je odobrila u
simbolu HOS-a. Hosovci su Thompson, Crvenkapa, Jean
Michael Nicolier. Njihova je i Stafeta smrti.... Oni su ponos
hrvatskog naroda. Kazu da su ustase kao §to mozete naci u
srpskim dokumentima iz Domovinskog rata, i drzava im je bila
Tudmanova ustaska drzava.

A zapravo nas hvale tvrde¢i da smo vece ustase od ustasa. Da,
njima je to tako jer ‘Tudmanova ustaska drzava’ doista je tu i
danas 30 godina poslije ‘Oluje’ kada je od fasisticke agresorske
vojske napravljena (po MiloSevi¢u) vojska zeceva.

Zapravo postali su svjesni §to im je u¢inio Thompson i ZDS u
momentu kada su bili uvjereni da su uspjeli u svojim nakanama.
Otud i moje knjige (sa Zvonimirom Hodakom):

J. Pecari¢a, Z. Hodak, Smijesni 'istori¢ar' i Thompson / Prof. dr.
sc. Hrvoje Klasi¢, dragovoljac.com., 2025.: dragovoljac.com.,
2025.:

https://www.dragovoljac.com/pecaric/hrvojeklasic.pdf

J. Pecari¢, Z. Hodak, Goldsteini protiv Thompsona,
dragovoljac.com., 2025.:
https://www.dragovoljac.com/pecaric/goldthompson.pdf

Jo$ imaju institucije, ali jasno im je $to ih ¢eka jer ih je narod
prepoznao kao NAJOGAVNIJE MEDU NAJOGAVNIJIMA.
Josip Pecaric¢
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AKADEMIK JOSIP PECARIC —
ZIVOTOPIS

Akademik Josip Pecari¢ roden je 2. rujna 1948. godine u Kotoru. Tamo
je zavrSio osnovnoskolsko i srednjoSkolsko obrazovanje, a 1972.
diplomirao na Elektrotehnickom fakultetu u Beogradu s radom iz
podru¢ja nuklearne fizike. Na istom fakultetu je i magistrirao 1975.
godine, a 1982. obranio doktorsku disertaciju iz podru¢ja matematike s
naslovom Jensenove i srodne nejednakosti.

Nakon zavr$enog studija radio je u Geomagnetskom institutu u Grocki te
od 1977. kao asistent fizike na Gradevinskom fakultetu u Beogradu.
Godine 1987. se s obitelji preselio u Zagreb te zaposlio na Tekstilno-
tehnoloSkom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu kao izvanredni profesor
matematike. Od 1990. radi kao redoviti profesor na istom fakultetu, od
1996. kao redoviti profesor u trajnom zvanju. Umirovljen je 2018. Do
pocetka agresije Rusije na Ukrajinu bio je istraziva¢ Matematickog
instituta Sveucilista RUDN u Moskvi (Rusija).

Od 2000. godine je redoviti ¢lan Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti, od 2016. inostrani je ¢lan Dukljanske akademije nauka i
umjetnosti

Za doprinos u znanosti je 1996. godine dobio Drzavnu nagradu za
znanost (prirodne znanosti), te je 1999. odlikovan ordenom Reda Danice
hrvatske s likom Rudera Boskovica.
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Akademik Josip Pecari¢ je jedan od vodecih svjetskih stru¢njaka u
podrucju matematickih nejednakosti. Jedan je od najproduktivnijih
svjetskih matematicara s vise od 1300 objavljenih ili prihvacenih za tisak
radova u matematickim casopisima. Takoder je i najcitiraniji hrvatski
matematicar, a ima preko 230 suradnika iz zemlje i svijeta (na svjetskim
bazama ima:

Google Scholar: 1725 publikacija, 26243 citata, H-index: 57;

MathSciNet: 1.397 publikacija, 7.527 citata:, H-index: 29;

Scopus: 855 publikacija, 8916 citata, H-index: 41;

WoS: 854 publikacija, 7853 citata, H-index: 38.
Prema istrazivanjima sa Sveucilista Stanford u Kaliforniji (SAD) Pecari¢
je po broju objavljenih radova na 2434. mjestu njihove liste za cijelu
karijeru od 204644 svjetskih znanstvenika, a prvi iz RH je 8046. Na
njihovoj listi za 2022. godinu koja ima 210199 znanstvenika Pecari¢ je
po broju objavljenih radova na 2331. mjestu, a prvi iz RH je 9412.

Osim velikog broja ¢lanaka u medunarodnim matematickim ¢asopisima,
autor je ili koautor 40 monografija. O jednoj monografiji je u poznatom
Casopisu Amer. Math. Monthly, July-August 1991, poznati matematicar
D. Pedoe objavio cijeli ¢lanak, a izdavacka kuéa Element pokrenula je
seriju ,,Monographs in inequalities u kojoj je tiskano 22 monografije.
Osniva¢ je seminara Matematicke nejednakosti i primjene na
Matematickom  odjelu  Prirodoslovno-matematickog  fakulteta,
Sveucilista u Zagrebu, i s tog je seminara do sada izaslo preko Cetrdeset
doktora matematickih znanosti. Danas ovaj seminar takoder ima i svoj
dio na Sveucilistu u Splitu. Niz godina gostovao je na Abdus Salam
school of mathematical sciences in Lahore pa i u Pakistanu ima niz svojih
ucenika koji rade po tamosnjim sveucilistima. Akademik Pecari¢ ima
preko 230 suradnika iz cijeloga svijeta.

Prvi hrvatski matemati¢ki Casopis koji je uvrSten na svjetske liste
najboljih znanstvenih Casopisa bio je Pecaric¢ev Casopis Mathematical
inequalities and Applications (MIA). Taj ¢asopis je bio i na Q1, a sada je
na Q2 listi, kao jedan od dva hrvatska znanstvena ¢asopisa koji su na toj
listi Q2 casopisi. Drugi Pecaricev Casopis Journal of Mathematical
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inequalities (JMI) je na Q1 listi kao jedan od dva hrvatska znanstvena
Casopisa na toj listi koji su Q1 Casopisi. Ono §to je jo§ impozantnije JMI
je top 5% matematickih Casopisa, tj. 15. od 329 matematickih Casopisa
koji se tiskaju u svijetu a imaju impact faktor. Pokrenuo je i Casopis
»Fractional Differential Calculus* koji je na Scopus listi.

Krajem godine je zatraZio da se njegovo ime izbrise iz uredniStava tih
casopisa:

J. Pecarié, ,,Pomozi sirotu na svoju sramotu! / ViSe to nisu moji ¢asopisi”
dragovoljac.com, 2024.:
https://www.dragovoljac.com/images/minifp/visetonisumojicasopisi.
pdf

Glavni urednik je casopisa ,,Pakistan Journal of Mathematical Sciences*
i,,The Pecari¢ Journal of Mathematical Inequalities®.

Osim toga, ¢lan je uredniStava ili recenzent brojnih medunarodnih
casopisa. Kao pozvani ili plenarni predavac¢ akademik Josip Pecarié je
odrzao mnoga predavanja na medunarodnim konferencijama, a povodom
njegovog 60-og rodendana je 2008. godine u Trogiru odrzana
medunarodna konferencija ,,Mathematical Inequalities and Applications
2008, Tu konferenciju su slijedile:

Mathematical Inequalities and Applications 2010, Lahore, Pakistan,
March 7-13, 2010., Pakistan

Mathematical inequalities and nonlinear functional analysis with
applications, July 25-29, 2012, Jinju, South Korea.

U lipnju 2014. godine (22.-26. lipnja) u Trogiru se pod pokroviteljstvom
Razreda za matematicke, fizicke 1 kemijske znanosti HAZU odrzala
konferencija pod nazivom ,,Mathematical Inequalities and Applications
2014 — One thousand papers conference u Cast akademika Josipa
Pecari¢a povodom objavljivanja vise od 1000 znanstvenih matematickih
radova,

Slijede¢e godine je odrzana konferencija Mathematical Inequalities and
Applications 2015, 11-15 November, Mostar, BiH

Tri godine kasnije je u Zagrebu odrzana medunarodna konferencija MIA
2018 povodom njegovog 70-og rodendana.
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Mathematical
Inequalities

a (a +b)i2 b

ISSN: xxxxx (online)
ISSN: xxxxx (print)

Zbog njegovih zasluga u matematici, akademiku Pecari¢u je posvecen
jedan broj ¢asopisa ,,Banach Journal of Mathematical Analysis®, Vol. 2,
No.2 (2008). Rijec je o medunarodnom znanstvenom casopisu koji je na
SCIE i CC listi, a u tom posebnom broju ¢lanke su objavili i posvetili ih
akademiku Pecari¢u mnogobrojni svjetski matematicari. Intervju koji je
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tamo objavljen (str. 163-170) objavljen je i na kineskom u Casopisu
Mathematics 3 (2012), 245-249. Nekim Pecari¢evim istrazivanjima
(inace citiranih i u ¢asopisu “Nature”, a s P.T. Landsbergom objavio je
¢lanak u casopisu Phys. Rev., A35 (1987), 4397-4403.) posvecen je i
¢lanak "Accentuate the negative", Math. Bohem. 134 (2009), no. 4, 427-
446. kojeg je napisao Peter Bullen, profesor emeritus sa Sveucilista u
Vancouveru.

Nedavno je tiskana knjiga Matice Hrvatske PRIJELOMNA VREMENA
/ Hrvatske zemlje nakon 1918, u kojoj postoji i poglavlje o znanosti. Tako
na str. 413. pise: Djelovali u inozemstvu ili u Hrvatskoj, neki od hrvatskih
znanstvenika su tijekom 20. stolje¢a dali vazan doprinos svjetskoj
znanosti, prvenstveno nobelovci Lavoslav Ruzicka i Viadimir Prelog
(kemija). Znacajan ugled stekli su i fizicar Ivan Supek (elektricna
vodljivost materijala na niskim temperaturama), matematicari Vilim
(William) Feller (teorija vjerojatnosti) i Josip Pecari¢ (teorija
nejednakosti), molekularni biolozi Miroslav Radman i Ivan Diki¢, fizicari
Davor Pavuna (supraprovodljivost i nano-inZenjering) i Marin Soljacic¢
(bezicni prijenos energije i nano-fotonika) i mnogi drugi.

Akademik Pecari¢ poznat je i po svom publicistiCkom radu. Objavio je
blizu 250 publicistickih knjiga.

28.10. 2025.



